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Bu kitap, sevgili arkadasim Tony Howlett in amisina ithaf edilmistir.






“Sinirlarini hi¢ anlayamiyorum, Watson. Kegfedilmemis ihti-
maller tagiyorsun.”
Sherlock Holmes, Sussex Vampiri hikayesinde
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AFGANISTAN
27 HAZIRAN 1880 AKSAMI

olunay, Ingiliz kampinun iizerinde ilahi bir gozlemci gibi
Dsallmyordu. Olmekte olanlarin ve yaralilarin zayif gighk-
lari, sicak gece esintisiyle kampin 6tesindeki kurak 1ssizliklara
tasimiyordu. John Walker hastane g:édlrmdan sendeleyerek ¢ikt;
ylizii kurumus kan ve terle kirlenmisti. Bir an icin bagim geriye
atip bir cevap, bir agtklama ararmigcasina yildizsiz gokyiiziiniin
ugsuz bucaksizligina bakti. Biraz evvel silah arkadaslarindan
birini daha kaybetmisti. Kurtarmay: basaramadig: yarali adam-
larin sayis1 en az altiyd: simdi. Hesabimi sagirmaya baslamusti.
Zaten Tann agkina, bu kadar kiigiik sayilarin hesabin tutmanin
anlami neydi? O giin yiizlerce Ingiliz askeri 6lmiis, Afgan savag-
cilarca katledilmiglerdi. Meyvend’deki o dliimciil savagta, Eyiip
Han'in sayica iistiin olan kuvvetleri, Ingilizleri kusatma altina
alip bozguna ugratmuglardi. Bu kurnaz kabile iiyeleri, Ingiliz
bayragini tam anlamiyla ¢6l topragina bulamiglardi. Boliigiin
neredeyse iicte biri diigmiigtii. Ingiliz birliklerinin tam olarak or-
tadan kalkmasin engelleyen tek sey, Afganlarin daha fazla kan
dokme konusundaki tereddiidiiydii. Eyiip Han zafer kazanmig-
t1. Soyleyecegini sOylemisti. Hayatta kalanlara da, onun yenil-
mezligini herkese anlatmak diisiiyordu.
Ingilizler igin darmadagmik halde geri cekilmekten bagka se-
¢enek kalmamigh. Yaralarim sarip daha sonra topallaya topalla-



ya Kandehar'a gitmek iizere ¢ole cekildiler. Oliilerini ¢ok gegme-
den akbabalar ile hagaratlara yem olmak tiizere ¢alilik arazinin
orasina burasina dagilmis olarak birakmak zorunda kalmiglarda.

Walker 6fkelenemeyecek, ac1 ya da hiisran duyamayacak ka-
dar yorgundu, midesi bulamiyordu. Tek bildigi, doktorluk egi-
timini hayat kurtarmak igin aldigiyds; kendisi bir kenarda care-
sizce dikilip bagirsaklarin disar1 dokiildiigii bir agik yaraya agz1
actk bakarken gen¢ adamlarin solgun, kanh yiizlerinin aciyla
burustugunu ve canlarn ¢ekilip giderken go6zlerinin yavas yavag
kapandigini seyretmek icin degil.

Bir ickiye ihtiyac1 vardi. Tekrar ¢adira girip tibbi malzeme
cantasini aldi. Cadirdaki derme ¢atma yataklarda yarah ti¢ adam
yatiyordu hala ama hicbir tibbi miidahale onlar1 Azrail’in tir-
panindan kurtaramazdi. Walker onlarin yaninda bulunmaktan
otiirii sugluluk duydu. Yardimcisina, kaginilmaz olan onlar ala-
na dek ac1y1 uyustursun diye bol miktarda afyon kullanma tali-
mat1 vermisti.

Walker neredeyse yerle bir olmug kampin kiyisina dogru gi-
derken bagka subayla karsilasmadi. Geriye ¢ok az subay kalmigt1
tabii. Birlige komuta eden Albay MacDonald, ¢arpismanin he-
men baglarinda bir Afgan kilicina vermisti kellesini. Berkshire
alaymnin lime lime kalintilarinin basinda Yiizbagi Alistair Thorn-
ton vardi simdi, o da hi¢ kugkusuz ¢adirinda yarasinin bakimini
yapiyordu. Bir jezail” kursunuyla omzundan vurulmustu ve kur-
sun, kemigini par¢alamugti.

Walker kampin hemen disinda kuruyup dala donmiis bir
agacin dibine ¢oktii, sirtim piitiir piitiir kabuga dayadi. Tibbi
malzeme ¢antasin agip bir sise konyak ¢ikardi. Mantarim agtigi
sisenin boynunu koklad, alkol buharinin burnundan igeri siiziil-
mesine izin verdi. Sonra tereddiide diistii.

Vicdaninin derinliklerindeki bir sey duraksamasina yol ag-
mistt. Bu yorgun ordu cerrahi, kaderin karar anlarindan biriyle

* Agizdan dolmal, kabzasi kavisli tiifek. ingiliz idaresindeki Hindistan'da, Orta
Asya’da ve Ortadogu'nun bazi bolgelerinde kullanilirdi. —«n
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kars1 karsiya oldugundan habersizdi. Hayatinin akigini sonsuza
kadar degistirecek bir davranugta bulunmak {izereydi. Walker
kaglarim gatarak zihnindeki karanlik, olusmamais diisiinceleri bir
bas sallayisiyla uzaklastirdi, dikkatini yeniden siseye verdi.

Kigkirtic1 buhar isini iyi gordii. Rahatlik ve unutma vaat edi-
yordu. Walker sisenin boynunu agzina gotiiriip iri bir yudum
aldi. Bogazindan asag bir ates indi, hizla duyularina yayildi.
Adam birkag saniye iginde bedeninin gevseyip rahatladigini his-
setti, icindeki gerginlik konyagin sicakligiyla erimis gitmisti. Bir
yudum daha ald, etki kuvvetlendi. Sicaktan, kandan, 1stirap 18-
hiklarindan ve katliam manzaralarindan bir kagis yolu bulmustu.
Ne mutlu bir kagist1 bu béyle. Bir yudum daha aldi. Yirmi dakika
icinde sise bosalmgt; John Walker tath, sarhos bir riiyada sii-
ziilerek uzaklagiyordu. Bildigi hayattan da uzaga siiziiliiyordu.
Onu baglayan ipi kesmisti ve firtinaly, bilinmedik sulara dogru
ilerliyordu.

Birkag saat sonra bilinci yavas yavas yerine gelirken, Walker ba-
caginda ani, keskin, zonklayan bir ac1 hissetti. Ac1 bir daha geldi.
Bir daha. Adam gozlerini agilmaya zorladi, parlak giin 1s181yla
kavruldu. Sam 151k kiymiklari beynine saplandi. Walker gézlerini
simsiki yumup bir kez daha karanhiga s1gindi. Bacaginda yine o
aciy1 hissetti. Bu defa aciya tiz bir ses de eslik ediyordu. “Walker!
Uyansana Tanr1'nin cezasi!”

Walker sesi tanidi. Yiizbag1 Thornton'in sesiydi. Caba harca-
yarak gozlerini yeniden agt1 ama bu defa daha yavas yavas yapti
bu isi, parlakligin onu kor etmeyecek bicimde yumusakga ige-
ri dolmasim sagladi. Kargisinda, her biri Afgan safagimin canh
mavi gogiinde siluet halinde duran ii¢ sekil gordii. Bir tanesi,
onu uyandirma gabasiyla siddetle bacagini tekmeliyordu.

Sol kolu kan lekeli bir askida sallanan ortadaki sekil, “Asa-
gihik domuzun tekisin Walker!” diye bagirdi. Birlik komutaru
Thornton’d1 bu.
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Walker ayaga kalkmaya calist1 ama hala alkoliin esareti altin-
da olan bedeni igbirligi yapmay: reddetti.

“Kaldirin sunu,” dedi Thornton.

Iki asker Walker'1 tutarak cekip ayaga kaldirdilar. Thornton
saglam eliyle konyak sisesini Walker'in suratinin dibine soktu.
Walker bir an igin yiizbaginin siseyle kendisine vuracagini zan-
netti.

“Gorev basinda sarhogluk ha, Walker. Hayir, daha beteri.
Asker arkadaglarin onlarla ilgilenmene fena halde muhtag du-
rumdayken sarhogluk. Onlar terk ettin. Oliime terk ettin, gidip...
Gidip sarhos oldun. Bunun icin seni kursuna dizdirmem lazim
ama Oylesi sana iyilik olur. Yagaman istiyorum... Suglulugunla
yasa.” Thornton iskence dolu patlamalarla konusuyordu, hidde-
ti oyle biiyiiktii.

Walker, “Onlar igin yapabilecegim hicbir sey yoktu,” diye
aciklamaya ¢alisti ama kelimeler agzindan birbirlerine dolana-
rak, gevelenerek cikiyordu. “Yapabilecegim hig...”

Thornton siseyi kuma atti. “Senden igreniyorum Walker.
Bunun divaniharplik bir sug oldugunu biliyorsun. Inan bana iti-
barinin elinden alinip ordudan atilmaru saglamay: bizzat gérev
edinecegim.”

Walker s6yleyecek bir sey bulamadi ama ¢ok biiyiik, hayat
degistiren tiirde bir hata yapmis oldugu dumanh kafasina yavas

t

Londra, 4 Ekim 1880 w

yavag dank etmeye bagladi.

Arthur Sims burnunu ¢ekti ve ara sokagin sonundaki, titresen
bir gaz lambasinn altinda duran siluet halindeki sekli basiyla
isaret etti. “Ona giivenebilecegimizden emin misin?”
Lakabini, koyu renk, giir saglanrun arasinda uzanan canl be-
yaz geritten alan Porsuk Johnson, basiyla onaylayip siritt1.
“Evet. Biraz akh kit ama yapmasin istedigimiz sey igin uy-
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gun. Hem dert ¢ikaracak olursa...” Duraklayip i¢ cebinden katil
goriiniiglii bir ustura gikardi. Bigak ¢it diye agildi, havay: yardi.
“Girtlagini kanla doldururum, ha?”

Arthur Sims hi¢ eglenmiyordu. “Nerede buldun onu?”

“Sence? Kara Kugu'da. Merak etme. Onu daha 6nce de gor-
miistiim orada, ayrica elini bagka ceplere daldirdigin1 da gormiis-
liigiim var. On numaraydi. Hapiste de yatmis. Wandsworth'te.
Gozciiliigiimiizii seve seve yapacak, hem de sadece bes altina.”

“Ne anlattin ona?”

“Hemen hemen higbir sey. Sen beni ne samiyorsun? Hanson
Lane’deki kiigiik bir yere girecegimizi, gézciiye ihtiyacimiz oldu-
gunu séyledim, hepsi bu. Bu isi daha 6nce de yapmis.”

Sims yine burnunu ¢ekti. “Bilemiyorum. Onu kullanmamiz-
dan 6nce bizzat Adam tarafindan incelenecegini benim kadar
sen de biliyorsun. Bir aksilik olursa, hepimizin girtlag: kanla do-
lar... Ya da daha beteri olur.”

Porsuk negeyle kikirdadi. “Korkuyorsun, degil mi?”

“Tedbirli davramyorum o kadar. Bu bizim i¢in biiyiik bir is.”

“Ganimet pek tath olacak, sen merak etme. Tedbirli davrani-
yorsun madem, o zaman boncuk gozlerini dort agacak kiigiik bir
gozciimiiziin olmasinin en iyisi oldugunu biliyorsun demektir.
Adam bu kiigiik gezintiyi ne kadar planlamis olursa olsun, kafa-
larimiz1 yagh urgana sokan biziz.”

Sims bu diisiinceyle titredi. “Tamam, tamam, anladim. Ad1
ne bu herifin?”

“Jordan. Harry Jordan.” Porsuk usturasini yeniden 6zel cebi-
ne koydu, saatini ¢ikardi. “Harekete gecme vakti.”

%* * ok

Anahtar kilide giizelce kayinca Porsuk kikirdadi. “Insan elini ko-
lunu sallayarak igeri girebiliyorsa bu pek de sug sayillmaz.”
Arthur Sims ortagim diirttii. “Hadi, gir iceri,” diye fisildad,
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sonra yakinda duran golgeler igindeki figiire déndii. “Tamam
Jordan, isi biliyorsun.”

Harry Jordan alayh bir selam verdi.

Binaya girdiklerinde, Porsuk tepe caml lambay: yakip hari-
tay1 inceledi. “Kasa ikinci katin uzak ucundaki biiroda. Déner
merdivenden ¢ikacagiz.” Zaten ezbere bildigi bu bilgiyi murilda-
narak tekrarlad, teorinin pratige dokildiigii konusunda kendi
kendine giivence vermek ister gibiydi.

iki adam sessiz mekanda ilerlediler; lambanin ince, sar 151k
huzmesi 6nlerindeki karanlig1 oyarak bir yol agiyordu. Ince
uzun doner merdiven goriis alanlarina girdiginde, basamaklarin
hemen altindaki zeminde duran bir engeli fark ettiler. Kel kafal
bir adamin hareketsiz viicuduydu bu.

Arthur Sims adamin yaninda diz ¢oktii. “Gece bekgisi. Kiitiik
gibi s1izmus. Bu aksam ¢ok 6zel bir ¢ay icti.” Adamin gozkapak-
larin1 nazikge kaldirp goz aklarin ortaya gikardi. “Bizi rahatsiz
etmez artik Porsuk. Bagi gatlayacakmuis gibi agriyarak ancak kah-
valt1 zaman ayilacagin tahmin ediyorum.”

Porsuk kikirdadi. Her sey plana uygun gidiyordu.

Iki adam merdivenden cikip kasanin bulundugu odaya yak-
lagti. Porsuk anahtar halkasim bir kez daha cebinden ¢ikarip ki-
lide bir anahtar soktu, kap1 kolayca ardina kadar agildi. Camh
lamba, heybetli Smith-Anderson kasanin yerini ¢ok ge¢gmeden
tespit etti; icine girilmesi imkansiz metal zimbirt, odanin bir
kosesinde kiistah¢a duruyordu. Bir insan boyundaydj, ii¢ ton
civarinda ¢ekiyordu. Adamlar bu kasaya girmenin tek yolunun
anahtar, daha dogrusu anahtarlar kullanmak oldugunu tecrii-
beyle biliyorlardi. Toplam bes anahtar gerekliydi. Dev kasay1
yerinden oynatmak igin bir ordu lazimds, patlatarak agmak igin
ne kadar dinamit gerekeceginiyse ancak Tann bilirdi ki 6yle bir
sey yapmak da ta Scotland Yard’dan duyulacak bir giiriiltiiye yol
acgardi zaten.

Porsuk, lambay1 sug ortagina verdi; Arthur Sims kocaman
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dev lahitin ortasina, bes kilidin iistiine diigiirdiigii 15181 hig sal-
lamadan tuttu. Porsuk bir kez daha zevkle kikirdayarak elini
pantolon cebinin derinliklerine daldird: ve iistiine hepsi farkl
kesilmis bes anahtar takil piring bir halka ¢ikardi. Anahtarlarin
her birinin tepesine bir numara kazinmigti, bu numaralar kasa-
nin iizerindeki kilitlerin diizenlemesiyle uyumluydu.

Porsuk 151tk huzmesinin ortasina egilerek ilk anahtar: igeri
soktu. Anahtar kararli bir tikirtiyla giizelce dondii. Ikincisi de.
Ondan sonra iigiinciisii de. Ne var ki dérdiincii kilit kipirdamay:
reddediyordu. Porsuk sug ortagina endigeli bir bakis att1 ama iki
adam da konugmadi. Porsuk anahtar ¢ikarip tekrar denedi, ayru
sonucu aldi. Ne oluyordu burada be? Planda bdyle bir sey ke-
sinlikle yoktu. Ilk {i¢ anahtar giizelce iglemisti. Porsuk, Adam’in
hata yaptigina inanamiyordu. Duyulmus sey degildi bu.

Esit derecede sagirmig ve endiselenmis durumdaki Arthur,
“Besinci anahtar1 dene,” diye fisildada.

Bir seyler yapmaya fena halde ihtiya¢ duyan Porsuk itaat etti.
Besinci anahtar, kolayca igeri girdi, ilk {icii gibi kesin bir tikirt1
cikararak sorunsuzca dondii. Bir umut kivilaimi, Porsuk’un ¢ok
kotii bozulmus olan moralini canlandirdi ve kasanin kolunu ge-
virdi. Hi¢bir sey olmadi. Kasa yol vermiyordu. Porsuk kalay: ba-
sip kiginin iistiine oturdu. “Simdi ne bok yiyecegiz?”

Karanliktan ortagmin sesi geldi. “Dérdiincii anahtar bir
daha dene.”

Porsuk sdyleneni yaparak nefesini tuttu. Anahtar delige so-
runsuzca girdi. Elleri titremeye baglayan Porsuk durakladi. Ye-
niden basarnsizliga ugramaktan korkuyordu.

“Hadi Porsuk.” *

Porsuk anahtar gevirdi. Once biraz direngle karsilasti, son-
ra... Anahtar hareket etti. Dondii. Tikirdad1.

Arthur Sims sert bir fisiltiyla, “Pi¢ herifler!” diye ciyakladi.
“Sirayla agilamasin diye kilitlerin diizenini degistirmigler. Pat-
ron hazretlerinin bundan haberi yoktu.”



Porsuk ayaklanmig, kasanin kocaman kapagimna asilmisti.
Agir kap1 hareket etmeye baglarken, “Vay anasini, amma da
agirmug,” diye homurdandi. Morali yeniden diizelmisti. “Anam-
dan agir ha,” diye belirtti. Kapak, tumturakh bir yavaghkla agil-
di. Ardmna kadar agilmasi i¢in Porsuk’un neredeyse bir dakika
ugragmasi gerekmisti.

Arthur Sims sonunda kasanin igini aydmlatmaﬂ icin fenerin
151811 yoneltebildi. Bunu yapinca da agz1 agik kalarak nefesini
boguluyormus gibi digan verdi.

Yiiziinden terler siiziilen Porsuk, “Ne oldu?” diye sordu.

“Gel de kendin bak,” cevabini ald.

Porsuk 6ne cikip dev gibi kasa kapaginin kogesinden bakti-
g1 sirada, fenerlerinin 1g1g1na ikinci bir fener katildi. “Korkarim
dolap bos.”

Berrak, nazik ve otoriter ses arkalarindan geliyordu ve iki
suglu da aym anda arkaya dénerek konusana baktlar.

Camli lambarun 15181, dudaklarinda alayl bir tebessiimle ka-
pida duran uzun boylu, gen¢ adami aydinlatti. Harry Jordan'd1
bu. Ama 6yle miydi gergekten? Adamin Jordan'in giydigi kareli,
dokiik takim elbiseyi giydigi kesindi ama sogan gibi burunla giir
biyik nereye gitmigti?

“Korkarim oyun burada bitiyor beyler. Sanurim “sugiistii ya-
kalandimiz’ demek dogru olur. Liitfen diisiincesizlik edip kag-
maya kalkismayn. Polisler disarida, isaretimi bekliyorlar.”

Arthur Sims’le Porsuk Johnson'in serseme donmiis bakiglar
altinda, ceket cebinden giimiis bir diidiik ¢ikarip iig kere Ottiir-

- ~

dii. Tiz ses, adamlarin kulaklarinda yankilandu. —
% ‘ / \\
* ok ok ‘:/ \
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Scotland Yardl miifettis Giles Lestrade, sicak, tath ¢ayla dolu te-
neke kupayi elleriyle sararak memnun memnun giiliimsedi. “Bu
gece epey iyi is ¢tkarilmig bakiyorum.”
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Porsuk Johnson ile Arthur Sims’in tutuklanmasinin iizerin-
den bir saat ge¢misti. Miifettis, Yard'daki sikig tikis ofisine yer-
legmisgti.

Bir zamanlar daha iyi giinler gérmiis, kareli, hirpani bir ta-
kim elbise giymis olarak miifettisin karsisinda oturan geng adam
cevap vermedi. Sessizligi Lestrade’in tebessiimiinii yiiziinden
sildi, yerine catilmus bir cift kag getirdi.

“Benimle aym fikirde degil misiniz Bay Holmes?”

Geng adam cevap vermeden 6nce bir an dudak biiktii. “Bir
anlamda bagarili bir girisimdi. En maharetli suclulardan ikisini
kilit altina aldiniz, Meredith ve Ortaklan firmasim hatir1 sayilir
miktarda para kaybetmekten kurtardiniz.”

“Aynen 6yle oldu.” Giiliimseme dondii.

“Ancak hala cevaplanmamuis sorular var.”

“Ne gibi?”

“Iki arkadagimiz binanin, kasanin bulundugu ofisin ve kasa-
nin her biri birbirinden 6nemli bes anahtarini nasil ele gegirdi?”

“Bunun gergekten bir 6nemi var mi?”

“Aslinda var. Bu meseleyi tam anlamiyla agikliga kavustur-
mak igin bu sorularin cevaplanmasi hayati 6nem tasiyor. Belli
ki isin iginde anahtarlari ele gegiren ve gece bekgisine uyku ilaci
veren bir sug ortag1 varmis. G6zcii olarak hizmetlerimden fayda-
lanmay1 ayarladig: sirada Porsuk Johnson bunu ¢itlatmist: ama
daha fazla bilgi icin kendisini sikishirdigimda gayretkes bir isti-
ridye gibi kapand1.”

Lestrade cayindan bir yudum aldi. “Bakin, bu tiirden incir
cekirdegini doldurmaz seylere hi¢ kafamzi yormayin. Diyelim
ki bu ige karigan biri daha vardi ancak o birinin bu aksam hig
ortalarda goriinmedigi kesin, bu yiizden ona herhangi bir sey
isnat etmek neredeyse imkansiz olacaktir. Hayir, Londra’nun en
usta kasa hirsizlarinin ikisini yardimlariniz sayesinde yakalamig
olmaktan o&tiirii son derece sevingliyiz Bay Holmes. Ancak isin
bundan sonrasi profesyonellere ait.”
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Geng adam, Scotland Yardlinin dirayetine belli belirsiz bir
sekilde boyun egermis gibi kibarca basiyla onayladi. Oysa ger-
cekte, Lestrade’in hi¢ de aptal sayillamayacak olmasina karsin,
soygun girisimindeki dallar1 budaklar1 géremedigini ve agina
takilan iki orta boy balikla ¢abucak memnun oldugunu diisii-
niiyordu. Halbuki esas biiyiik balik, serbestge yiiziiyordu. Sug,
Lestrade ile meslektaglanmun diistindigii gibi diimdiiz, yavan
bir sey degildi hi¢bir zaman. Bu gen¢ adam, organize tegkilatin
kisitlar1 altinda bir dedektif olarak asla ¢alisamayacagini iste bu
yiizden biliyordu. Su anda polise yardimc1 olmaktan makul 61-
¢iide memnundu ama hirslari bagka istikamete yonelikti.

Lestrade’e gelince; miifettis, delici gri gozlii, atmacaya benze-
yen ince gehreli, aklindan gegenleri pek az agiga vuran bu zayif
geng hakkinda ne diisiinecegini kestiremiyordu. Adamin kisili-
ginde, miifettisi huzursuz eden soguk, igine niifuz edilemez bir
taraf vardi. Holmes son alti ayda Yard’a birkag¢ vaka getirmis,
bunlar ya Lestrade ya da meslektas: Miifettis Gregson takip et-
mis, sonugta da gesitli tutuklamalar yapilmigti. Sherlock Holmes
bu faaliyetlerden, bir sugu engelleyen ya da ¢6zen her vatanda-
sin alacag1 hazdan bagka ne elde ediyordu, Lestrade bilmiyordu.
Holmes kisisel meselelerden hi¢ bahsetmezdi, miifettisin de i¢in-
den sormak gelmemisti hic.

Scotland Yard’'da bu konugsmanin yapildig: siralarda, sehrin bag-
ka bir yerinde, sag kolu Albay Sebastian Moran, Profesor’'e Me-
redith ve Ortaklari’'ndaki gece operasyonunun basarisiz oldugu
bilgisini veriyordu.

Profesor sezlongundan kalkti, okudugu kalin matematik ki-
tabini bir tarafa birakip pencereye gitti. Perdeleri geriye ¢ekerek
asagidaki nehre bakti. Nehrin ¢camurlu yiizeyi, glimiis gibi par-
layan ay1 yansitiyordu.

Karanlik, ifadesiz bir sesle, “Kendi basina bakildiginda pek
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onemsiz bir hadise,” dedi. “Tegkilatimizdaki bir pire 1sirgimndan
ibaret. Ancak son zamanlarda bu pire 1siriklarinin sayis1 ¢ok
artt1. Artik beni rahatsiz etmeye baghyorlar.” Keskin bir sekilde
dondii, gozleri ofkeyle parliyordu. “Beceriksizlik nereden kay-
nakland1?”

Moran, Profesor’iin tavirlarindaki bu ani degisiklikten otiirii
afallamigt1. “Tam olarak bilmiyorum,” diye kekeledi.

Profesor’iin merhametsiz bir yakigikhliktaki yiizii hiddetle
karardi. “Eh, bilmen gerekir Moran. Bilmen gerekir. Bilmek se-
nin isin. Bunun i¢in para aliyorsun.”

“Sey... Goriiniige gore biri polise dnceden haber uguruyor.”

Profesor alayc: bir kahkaha atti. “Parlak bir ¢ikarim, Moran.
Ozel okul egitimin epey isine yaramus. Ne yazik ki, bayag asikar
bu sonuca varmak i¢in dahi olmaya gerek yok. Bu aksamin daha
erken saatlerinde Scoular ziyaretime geldi. Tanr’ya siikiirler ol-
sun ki giivenebilecegim akill1 bir adam olsun var.”

Scoular'm adi gegince Moran kagit gibi bembeyaz kesildi.
Scoular kumnaz, ¢ok keskin zekali, ¢ok hirshiydi. Bu zipgikti ya-
vas yavag Profesor’iin itimadinu kazamyor, saray goézdesi roliinii
iistleniyor, bunun sonucunda da Moran kendi konumunun teh-
likede oldugunu hissediyordu. Tegkilatta riitbe indirme diye bir
sey olmadigini biliyordu. Yerinizi kaybederseniz, hayatiruzi da
kaybederdiniz.

“Ne istiyormus?”

“Sinir bozucu piremize iligkin bilgi vermekten &te bir istekte
bulunmadi. Kendisi anlagilan Harry Jordan ismini kullaniyor.
Dogu Yakasi'ndaki baz1 birahanelerde, 6zellikle de Kara Ku-
gu’da calisiyor, Johnson ve Sims gibi nispeten enayi temsilcileri-
mize kancay1 takiyor, sonra da polise 6tiiyor.”

“Amaci ne?”

Moriarty omuz silkti. “Bilmiyorum. Daha dogrusu Scoular
bilmiyor. Ogrenmemiz lazim, degil mi? Hawkins'i bu ige kos.
Parlak zekalidir, bu sayede ne yapacagimizi buluruz. Durumu



ona anlat, bakalim neler bulup ¢ikaracak. Bay Jordan’in onii-
miizdeki birkag giin i¢inde Kara Kugu’'daki karli yuvasina d6-
neceginden hi¢ kuskum yok. Yalnizca bilgi istiyorum. Bu Jordan
denen tipe zarar gelmesin. Tek istedigim, herhangi bir harekette
bulunmadan 6nce hakkindaki her seyi 6grenmek. Falso verme-
den bu isi ayarlayabilir misin sence?”

Moran 6fke ve hiisranla yumruklarin sikti. Onunla bu sekil-
de, cizmeleri camurlu beceriksiz bir emir eriymis gibi konusul-
mamaliydi. Profesor’iin yiiziindeki alayc sintig: silip atmak igin
neler vermezdi ama bdyle diisiincesizce bir hareketin nasil bir
budalalik olacagini biliyordu.

Kisaca, “Hemen ilgileniyorum,” deyip odadan ¢ikt.

Profesor kendi kendine giiliip pencereye déndii. Yansimasi,
gecenin kararttig1 camdan ona bakiyordu. Uzun boylu bir adam-
ds, giir siyah saglari, merhametsiz agziyla amansiz gri gozleri ol-
masaydi son derece gekici olacak kdoseli bir ¢ehresi vardi.

Yansimasina hitap ederek, “Bay Jordan,” dedi. “Fena halde
merakimi uyandirdiniz. Cok ge¢meden sizi salonumda agirla-
mayl1 umuyorum.”

Sherlock Holmes, British Museum’in yanindan yorgun argin
gecip, kirac olarak yasadigi Montague Caddesi'ne girdigi sira-
da safak sokiiyordu. Harry Jordan karakterine biiriindiigiinde
giydigi ucuz takim elbiseyi giymiyordu artik ama kendi giysi-
leri daha az satafath olmalarina karsin hirpanilikte digerinden
agag1 kalmiyordu. Polise bu sekilde yardim etmek hi¢ kuskusuz
dedektiflik tecriibesini artinyordu ama sofrasina ekmek koymu-
yor, kiigiiciik iki odasimn kirasin1 6demiyordu. Holmes, kendi
6zel aragtirma sirketini kurmak i¢in yanip tutusuyordu. Cok ni-
telikli bir yer olacakt1. Bu diinyada danisman dedektif olarak rol
almak iizere tiniversiteden Londra’ya geldiginden beri bazi miis-
teriler kazanmay: bagsarmisti ama bunlarin hem sayis1 azdi hem
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de aralan pek agikti. Ayrica vakalarin dogas: (kayip bir koca,
¢alinan bir bros, ihtilafli bir vasiyet ve buna benzer seyler) bir-
birinden siradandi. Ancak yorgunluguna ve Scotland Yard’daki
profesyonel meslektaglarinin ongoriisiizliigiinden otiirii biraz
caninin sikilmasina karsin, giiniin birinde hedefine ulasacagina,
kar getiren, bagsarih bir dedektiflik acentesinin sahibi olacagina
inanci hi¢ sarsilmamist. Ayrica bunun hemen olmasi gerekiyor-
du; Holmes, faaliyetlerini finanse etmek icin erkek kardesi Myc-
roft’tan bor¢ almayn siirdiiremezdi. '

Montague Caddesi 14 numaraya girdi, miitevazi odasina
dogru ii¢ kat merdiveni tirmandi. Odasina girince biraz aceleyle
ceketini firlatip att1, gémleginin kolunu sivadi. S6mine rafina git-
ti, maroken bir ¢antadan kiiciik bir siseyle bir de siringa ¢ikardu.
Beklentiyle derin derin nefes alarak incecik igneyi ayarlayip, siv-
ri ucunu sayisiz delik iziyle zaten benek benek ve yara igindeki
kash koluna batirdi. Uzun, beyaz, sinirli parmaklan siringaya itti,
Holmes bir seving qighig atarak eski piiskii koltuga ¢oktii. Genis,
bos bir gliliimseme yorgun yiiz ¢izgilerini aydinlatiyordu.
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@) ot wilch

JOHN WALKER’IN GUNLUGUNDEN

tizbag1 Thornton, hayatimi zehir edecegi konusunda verdigi
Ysézii tuttu. Kanlar icindeki birlikten geriye kalanlar topalla-
ya topallaya Kandehar'daki garnizonun kapisindan girer girmez
hapishaneye atildim ve adeta unutuldum. Ug ay boyunca orada
stiriindiim durdum; yerli gardiyanlarima her giin itiraz etmeme
ragmen hicbir subay beni gérmeye gelmedi. Iki buguga iki buguk
metre bir hiicrede, izole edilmis olarak tutuluyordum. Bagimin
yaklagik altmig santim iistiindeki 1zgaral pencere, giin 1g1g1mnin
yalmzca en solgun 1siklarinin igeri siiziilmesine izin veriyordu.
Giinlerim siirekli bir alacakaranlikta geciyordu. Mahkemeye bile
¢ikarilmadan cezalandirihyordum.

O ugursuz gecenin tecriibelerini ka¢ defa yeniden yasadig-
mu séyleyemem. Durup dururken kafamda canh sahneler beli-
riyordu, sanki kendi ¢okiigiimiin seyircisiydim. Iste oradaydim,
hastane ¢adirindan gikiyordum, kan ve 6liim kokusu goriinmez
bir pus gibi listiime yapismigh. Sahne degisti, altina ¢okiip kon-
yaktan ilk yudumu aldigim yapraksiz agag belirdi. Kuru boga-
zim o sicak siviy1 yeniden tatmak ve getirdigi giizel unutkanhg:
yeniden tecriibe etmek icin yanip tutusuyordu. Ne var ki bunun
beraberinde rezillik ve utang getirdigini biliyordum artik. Ger-
¢ekten korkagin biri miydim? Gergekten asker kacagi miydim?
Komutam altindaki adamlar1 ihmal mi etmigtim gergekten? So-
rular, zihnimde korkung bir makine gibi takirdayip tekrar tekrar
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yineleniyordu. Kendi yarattgimz engizisyondan daha kétiisii
olamazdi. O gece hi¢ kuskusuz zayif davranmig, inancimin bir
kisminu yitirmistim. Giizel, tasasiz yiizlii, heniiz hayatin tadi-
na pek bakmamis gen¢ adamlarin bigildigine sahit olmustum.
Yardim edilemeyecek derecede yaralanmis olan daha talihsizler
bana getirilmisti. Ben de dehget verici bicimde tamir edilemez
olan1 tamir etmeye ¢alismistim. Tibbin acimasiz fiziksel hasarlar
karsisindaki garesizligi, higbir zaman o lanetli gecede oldugu ka-
dar agik ve ac1 verici olmamisgti géziimde.

Derken eyliil sonlarinda bir giin Thornton hiicremde beni zi-
yaret etti. Formunda ve saglikh goriiniiyordu, kolundaki goze
carpan katilik diginda yaralandigina dair higbir belirti tagimiyor-
du. Ancak soguk bir nezaketle davranmasina karsin, araya giren
aylar bana olan kizginliginu hicbir sekilde azaltmamugt. Divaru-
harpteki dava tarihim hakkinda beni bilgilendirdi ve izleyebile-
cegim en iyi yolun, “centilmen tarzi1"nin, savunmada bulunma-
mak olacagin séyledi. “Boylece mesele cabucak ¢o6ziiliir, sen eve
déniis yoluna koyulursun, Ingiliz ordusu olarak biz de senden
sonsuza dek kurtulmus oluruz.”

Miicadele edecek halim kalmamisti artik, ayrica nasil bir
savunma yaparsam yapayim, savunmam ne kadar ikna edici
olursa olsun ¢oktan suglu diye damgalandigimin farkindaydim.
Thornton'in biitiin tekliflerini kabul ettim. Gri duvarlara ve son
ti¢ aymn yahtilmighgina veda etmek i¢in ne olsa yapardim. Biitiin
safligaimla, Hindistan’dan bir kere kagtiktan sonra dagilip gitmis
hayatimin pargalarini toplayabilecegime inaniyordum. Kabaha-
timden &tiirii tasidigim lekenin ve les kokunun beni ta Ingilte-
re’ye dek takip edeceginin o sirada farkinda bile degildim.

* k%
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Londra, Ekim 1880

Sherlock Holmes pencereye gitti, kgt parcasini giin 1s181nda
biiyiiteciyle inceledi. Parmaklar1 heyecanla titriyordu. Gergek
bir gizemin anahtarin1 sonunda ellerinde tuttugunu diisiindii.
Kisa, heyecan verici, muammal1 bir nottu bu ve onu ¢6zebilecek
tek kisi kendisiydi. Dehaya sahibim, dedi kendi kendine, ama bu
deha heniiz sinavdan gecmedi. Belki vakti gelmistir.

Belirmek igin bekleyen giiliimsemeyi bastirdi, notu getiren
kisiye bakmak igin donerek goriisiinii bildirdi.

“Notu yazan kisi solakmig, L harflerinin kivrilisi1 bunu agik
secik ortaya koyuyor; ayrica kagit ucuz bir sey olmasina karsin
yazar dolmakalem kullanmig, bu da ayaktakimindan kisilerin
elinde pek bulunan bir sey degildir. Yazar, sol elinin dérdiincii
parmagina biiyiik bir yiiziik takmus, yliziik kdgidin ytizeyinde
minik minik ¢izgilere yol agmis.” Notu burnuna gétiiriip kokla-
d1. “Bunu yazan her kimse, enfiye ¢ektigine dair giiglii belirtiler
var. Sanurim Fas enfiyesi. Korkanm enfiye ¢esitleri hakkindaki
bilgilerim epey smirh.”

Dramatik bir savurugla kagidi koltugunun yanindaki masa-
ya birakty, analizinden etkilenmise benzemedigini hayal kiriklig:
iginde fark ettigi ziyaretcisinin karsisina oturdu.

Mizmiz ses, “Biitiin bunlar pek iyi, pek hos Bay Holmes,”
dedi, “ama mesaj ne olacak? Ne yapmam gerekiyor?” Konu-
san kisi, kendisini Jonas Abercrombie diye takdim etmis olan,
orta yasl, sismanca bir adamdi. Yakasinda bir karanfilin goze
carptig1 gayet sik bir takim elbise giyiyordu. Yiizii endiseden
solmustu, kenarindan tuttugu sapkasini da sinirli, gergin bir ge-
kilde ellerinin arasinda ¢evirip duruyordu. Fena halde yardima
ihtiyac1 vardi, hokkabazlhik numaralarina degil. O yere batasica
notun yazarinin enfiye ¢ektigi ve solak oldugu bilgisinin iginde
bulundugu zor durumdan kurtulmasina nasil bir yardimi do-
kunacakti?

Holmes adamin agikar sikintisiun farkindaydi ama vakanin
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recherché unsurlari, yani notun i¢indeki sakl gizemler daha fazla
ilgisini ¢ekiyordu. Miisterisiyle miilakati sirasindaki safliginin
ya da halden anlamazhginin bilincinde degildi. Olsayd: bile,
bunlarn konuyla ilgisiz seyler olarak goriirdii. Esas 6nemli olan,
yeteneklerinin sonunda gergek bir meydan okumayla kars: kar-
stya kalmis olmasiyd.

Holmes notu tekrar alip yiiksek sesle okudu. “Kizin elimizde.
Sag salim donmesi igin bize bir iyilik yapman gerekiyor. Kisa
siirede temasa gegecegiz. Polise gitme.”

“Onu oldirecekler mutlaka. Ah, Tanrim!”

“Boyle bir sey yapmay: neden istesinler Bay Abercrombie?
Onu oldiirmekle ne gibi bir kazang elde edebilirler?”

Abercrombie saskina donmiis bir ifadeyle bagin sallad. “Bil-
miyorum. Ona bakarsaniz kizimi niye kagirdilar ki zaten?”

Sherlock Holmes sabirsizlikla igini cekti. Miisteriler gercek-
ten bu kadar ahmak olabilir miydi?

“Ciinkii Bay Abercrombie, City Bank’in Portland Caddesi su-
besinin miidiiriisiiniiz siz. Bu yiizden, kiziniz1 kargihginda bir
sey almak iizere pazarlik arac olarak kullanmalarinin kuvvet-
le muhtemel oldugunu diisiiniiyorum. Onlara yiiklii miktarda
para getirecek bir sey isteyeceklerdir.”

Abercrombie bu analiz karsisinda samimi bir sekilde afalla-
mig goriindii. “Yani... Bankay1 soymay: planhyorlar demek isti-
yorsunuz.”

Evet, miigteriler bu kadar ahmak olabilirdi.

“Qyle de diyebiliriz. Kasalarimzda bulunan paray: ele gegir-
mek igin nasil bir ydnteme bagvurmaya niyetlendiklerini isaret
etmeye yetecek bilgi yok su anda ama yardiminiza giivendikle-
rine inanayorum.”

Bankaci kaslarin catti. “Ben ne yapacagim simdi?”

“Su anda higbir sey. Sabirh olmal1 ve sizinle yeniden temasa
gecmelerini beklemelisiniz. Temasa gegctikleri anda derhal bana
haber verin.”
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“Higbir sey mi? Kizim ellerindeyken nasil hi¢bir sey yapma-
dan durabilirim?”

“Ben Oyle sdylilyorum da ondan. Bana ya da yargilarima
glivenmiyorsaniz, o zaman rica ediyorum gidiniz ve tesellinizi
bagka yerde araymuz!” Tutkulu bir cevapti ama duygudan yok-
sundu. Holmes ta bagtan beri kendisini, sugla ilgilendigi zaman-
larda biitiin duygularim kapatmak iizere egitmisti. Sucla ugra-
sirken bir otomat olmak zorundaydi. Geceleri bazen bir mumu
yliziine iyice yaklastirip aynaya bakar, aynadaki soguk maske
de ona bakardi. Insanliktan ve duygudan yoksun bir maskeydi
bu. Mumu yiiziine, 6fkeli san dilin etini alazlamaya bagladigini
hissedecek kadar yaklastirdiginda bile. Bu, Holmes’ii memnun
ederdi. Suglar ¢6zme konusunda sart oldugunu diisiindigii ti-
tizligi ve tarafsizlig1 zedeleyebilecek tek sey duygularda.

Abercrombie’yle bu sekilde konusarak risk almig oldugunu
biliyordu. Miigteriyi elinde tutmak zorundaydi ama bunu kendi
kosullarinda yapmaliyds, yoksa ortada oyun moyun kalmazdi.

Abercrombie’nin agz1 agik kalmis, adam sessizlige blirlinmiigtii.

Yeminin ¢ekici bulundugunu anlayan Holmes, “Tavsiyemi
istediniz,” dedi. “Ben de tavsiye veriyorum isgte. Bekleyecegiz ve
bir sonraki hamleyi kétii adamlarin yapmasina izin verecegiz.
Inanin bana, bilinmedik sulara yelken agmig durumdalar. Plan-
larinin bagarisiz oldugunu gorene dek diisiincesizce bir seye kal-
kigsmayacaklardir. Kiziniz1 degil, paray: istiyorlar. Onlardan bir
kere daha haber alir almaz bana bildirin.”

Maglup diisiip sagskina donmiis olan Abercrombie, basiyla
onayladi.

“Peki, sizinle temasa ge¢gmem gerekirse?”

Bu soru bankaciyr korkung bir riiyadan uyanuyormuggasina
sarsti. “Liitfen benimle ev adresimden temasa gecin. Bankaya
gelmeniz tehlikeli olabilir.” Yelek cebinden aceleyle bir kartvizit
cikarip dedektife verdi, Holmes karta soyle bir bakinca adresin
Clapham Common’a yakin oldugunu fark etti.
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“Kizim, Bay Holmes...”

“Size sOylenenleri yapar ve polisle temasa ge¢cmezseniz ken-
disinin giivende olacagindan eminim. $imdi beyefendi, zihnim-
de meseleyi berraklagtirabilmem igin, kapima gelmenize yol
agan olaylar serisini bir kez daha anlatabilirseniz minnettar ka-
linm. Her seyi en ince ayrintisina dek anlatmaniz istiyorum.”

Abercrombie basiyla onayladi. “Elimden geleni yapacagim.
O ugursuz notu bu sabah aldim. Bankadaki ofisimde bulunan
masanin iistiinde buldum. Kizim Amelia'nin giivende olup ol-
madigmi gormek i¢in hemen eve kostum. Dulum. Amelia tek
hazinemdir.” Sulanmaya baglayan gozlerini sildi.

Holmes bagim salladi. “Eve doniince hazinenizin kayip oldu-
gunu gordiiniiz.”

“Hizmetgi, Amelia’nin benden 6gle yemegi i¢in bulusmamizi
isteyen bir not aldigin1 ve hemen digsan giktigini syledi.”

“O not elinizde yok mu?”

“Hayir. Herhalde Amelia yanina ald1.”

“Onu sik sik bu sekilde 6gle yemegine ¢agirir miydiuz?”

“Ayda bir ya da iki kere, evet.”

“Demek kotii adamlarimiz bir siiredir sizi gozetliyorlar. Ogle
yemeginizi nerede yiyorsunuz?”

“Carlo’s’ta. Marleybone High Caddesi'nde kiigiik bir lokanta.
Hemen oraya gittim ama Amelia’y1 taniyan ¢aliganlar o giin onu
gormedikleri konusunda beni temin ettiler tabii.”

“Kizinz tarif edin liitfen.”

“Uzun boylu, epeyce zayiftir; genellikle topuz yaptig1 saglan
kizil kestanedir. Fena halde miyoptur, kalin camh gozliik takar.
Gozleri mavidir. Giizel kizdir.” Abercrombie bagini gevirip men-
diline siddetle siimkiirdii.

“Neler giydigini biliyor musunuz?”

Bankac1 omuz silkti. “Kenarlan kiirkle ¢evrili, iki parcali,
kahverengi bir elbise ile pegeli kiigiik bir sapka herhalde. En sev-
digi kiyafettir.”
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Holmes koltugunda arkaya yaslandi ve parmaklarmi kiilah
gibi birbirine dayadi. “Eh, sanirim simdilik bu kadar. Ise déniip
elinizden geldigince normal davranmaniz ¢ok 6nemli. Sabirh
ve yiirekli olmalisiniz Bay Abercrombie. Sizinle ¢ok ge¢meden
temas kurulacagina inaniyorum. Sizden talep etmeye niyetlen-
dikleri her neyse ona kars1 direncinizi zayiflatmak i¢in sizi biraz
endiselendirmeleri kuvvetle muhtemeldir. Ancak bu meseleyi
mutlu sona ulastiracagimiza giivenim tam.”

“Umarimm. Kiigiik kizzmin sag salim déndiigiinii gérmek igin
her seyi yaparim.” Abercrombie ayaga kalkti, gbzleri yaglardan
kizarmugti. Sherlock Holmes'iin elini yakaladi. “Tegsekkiir ede-
rim. Tegekkiir ederim. Yardimlariniz ve i¢imi rahatlatma ¢abala-
riiz olmasaydi ne yapardim hig bilmiyorum.”

Tek bir kelime daha etmeden odadan ¢ikti.

Sherlock Holmes giiliimseyip neseyle ellerini ovusturdu. “Ah,
ah,” dedi boguk bir fisiltiyla. “Nihayet, nihayet. Oyun baslad1.”

Kaldirima ayak basarken, Abercrombie de kendinden duy-
dugu memnuniyetle giiliimsiiyordu.

“Irving daha iyisini basaramazdi,” dedi kendi kendine.

Ertesi sabah, City Bank’in Portland Caddesi subesinde talihsiz
bir olay yasand.

Hirpani kilikli, buram buram alkol kokan, saygin goériiniislii
olmayan bir adam, tek bir altinla bir hesap a¢gmak istedi. Vezne-
darin bu kadar diisiik miktardaki parayla bunu yapamayacagim
sOylemesi lizerine once act1 agzim1 yumdu goziinii, daha sonra
da saga sola saldirmaya baslad1. Sarhos bir 6fke nébetine tutul-
du; kagitlan etrafa sagiyor, bagiriyor, saksilan yerlere deviriyor-
du. Onemli, yeni bir miigteriyle ilgilenmekte olan miidiir ¢ag-
rild1, miidiir de polis ¢agird1. Dikbash ayyas kelepgceye vurulup
gotiiriildii. Biitiin bunlar olurken, pencerenin yanundaki késede
oturmus, sanki kuliibiinde oturuyormus gibi puro icip Financial
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Times okuyan yagli, yanik tenli beyefendiye kimse dikkat etme-
misti.

Ayn aksam Abercrombie bir kez daha Sherlock Holmes'ii
gormeye geldi. Geng dedektifi c1liz atesin 6niinde koltuguna kiv-
rilmig, kiraz agacindan piposunu iger halde buldu. Sherlock Hol-
mes bu ziyareti bekliyor, daha dogrusu umuyordu ama yiiziin-
deki sikilmis ifade duygularini hicbir sekilde ele vermiyordu.

Bankaci paltosunu iistiinden atip atesin yaninda Holmes'e
katilarak, “Onlardan yine haber aldim!” diye bagird:.

“Miikemmel. Notu gosterin.”

Holmes, zarfi Abercrombie’nin parmaklarindan kapt1 adeta.
Not, daha 6nceki akic elle yazilmist1 ama bu defa igerdigi mesaj
¢ok daha karanlik tondaydi.

“Kullanilmig banknotlar halinde 10 bin poundu gece yarisi
Hindistan Liman Yolu'nun kenarindaki Wayland’s iskelesi’ne
getir. Yalniz gel. Paray1 zamaninda almazsak, kizin ayagini kese-
cegiz,” diye okudu Holmes.

“Ne yapacagim? On bin poundum yok.”

“Sizin degil ama bankanizin var.”

“Iyi de o benim param degil ki. Alirsam sug islemis olurum!”

Holmes yavasga piposunu tiittiirdii, ince bir duman bulutu
yiiziinii bir an i¢in gozlerden sakladi. “Daha 6nceki ziyaretiniz-
de, kizimizin sag salim donmesi icin her seyi yapabileceginizi
sOylemistiniz.”

Gelen kasvetli yant, “Yaparim da,” oldu. “Ancak kendi ban-
kami soymay1 hesaba katmamistim. Boyle bir cilginliktan beni
kurtarmaruz i¢in size giivendim.”

Holmes diisiinceli diisiinceli ¢enesini ovusturdu. “Belki kur-
tarabilirim sizi. Kendi baginiza Wayland’s Iskelesine gitmeniz
son derece tehlikeli olacaktir tabii...”

“Ama gitmezsem Amelia'nin bagina ne koétiiliikler gelir kim-
bilir.”

“Ah, birisi gitmeli ama ille de sizin gitmeniz sart degil.”
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Abercrombie biraz sagkin halde bagim salladi. “Anlamyo-
rum. Kim?”

Holmes ona kendinden memnun bir giiliimseme sundu. “Ben
elbette. Sizin yerinize ben gidebilirim kolaylikla. Kilik degistirme
konusunda epey yetenekliyim. Cagdas bir dedektif i¢in gerekli
yeteneklerden biri de bu. Kiyafetlerimin igini biraz doldurup si-
zin paltonuzu giyip sapkanizi taktim mu, akillica bir de makyajla
karanlik bir sokakta siz zannedilebilecegime kuskum yok.”

“Delilik bu. Ya sizi bir yere gotiiriirler de foyanz agiga gikar-
sa? Hem kizimi hem de paray1 kaybederim o zaman.”

Holmes koltugundan kalkip ziyaretgisine sirtim1 dondii.
“Bana ya giivenirsiniz ya da glivenmezsiniz. Scotland Yard'la te-
masa gegmek i¢in hala vakit var.”

“Bilemiyorum.”

Holmes dondii, koltugunun arkasina dogru egildi, boylece
1zgaradan vuran 151k ¢ehresini rélyef igine ald1. “Bagka bir sege-
neginiz var m1 gergekten?”

Abercrombie tereddiit etti, yiizii acith bir kararsizlik maske-
siydi. Sonunda, “Pekala,” dedi. Kelime kisik, duygusal bir fisilth
halinde gikmigh agzindan.

“O zaman her sey tamam.”

“Ya para?”

“Bankadaki kasada on bin pound vardir kugkusuz?”

Abercrombie basiyla onayladi.

“O zaman paray1 ¢almam gerekiyor.”

“Siz mi?”

“Nakit para teslimati1 yapacagim madem, paray1 digan ¢ika-
ran da ben olabilirim, degil mi? Bankaya girip kasay1 agmami
saglayacak anahtarlar sizde vardir kugkusuz?”

“Sey, evet ama...”

“Giizel. Onlar1 bana veriniz. Sonra bankanin diizenini aynn-
tilariyla gosteren bir harita ¢izin. Herhalde bu gece igin bir otelde
kalmaniz daha iyi olur. Eve gitmemelisiniz, belki gbzleniyordur.”
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Abercrombie bagini salladi. “Biitiin bunlar benim i¢in fazla
hizl ilerliyor.”

“Carkin her doniigiinii anlamaniza hi¢ gerek yok. Liitfen su
haritay ¢izin, sonra da geceyi gegirmek iizere bir otele gidin. Sa-
bah hem kizimiz hem de para elimde olacak.”

“Gergeklesirse bu bir mucize olacak.”

Holmes yiiziinii eksitti. “Mucizeler Tanr1’nin igidir. Ben daha

pratik bir seviyede faaliyet gosteriyorum.” m

A

Birkag saat sonra, Abercrombie kihigina girmis Sherlock Holmes,
miisterisinin verdigi anahtar kullanarak City Bank’in Portland
Caddesi gubesinin yan kapisindan igeri girdi. Ekim sonlarinda-
ki bir gece icin hava aligilmadik derecede sicakti; agir paltoyla
kiyafet dolgulanrun i¢indeki Holmes terlemeye baglamigt1 bile.
Karanlik mekanda hig ses ¢ikarmadan bankanin kasa dairesine
dogru ilerlerken sinirleri heyecanla iirperiyordu. Aklindan ha-
ince bir diigiince gegti. Ozel dedektif olma hirsindan vazgecip
paray1 c¢aliverse ne olurdu? Alip dylece gekip gitseydi? On bin
pound, uzun yillar boyunca gayet rahat bir hayat garanti altina
alabilirdi. Kita Avrupasi’'nda yirmi dort saat iginde kayiplara ka-
rigmasl igten bile degildi. Avrupa, zengin bir adamin isimsiz ve
mutlu bir hayat siirebilecegi kogelerle, kuytularla doluydu. Bu
birdenbire ortaya ¢ikan fanteziye giiliimsedi. Dogasmnin sagkin-
ik verici ¢ifteligi onu zaman zaman memnun ediyordu. Suglu
gibi diisiinebilme becerisi, bir sug tespit uzman igin en gerekli
becerilerden biriydi hi¢ kugkusuz.

Kasa odasinin kapisinda duraklayip yaninda getirdigi biiyiik
heybeyi agti. Saatine bakti. On bir olmak iizereydi. Ise koyulsa
iyi olacakti.

Yirmi dakika sonra, tika basa dolu bir heybe tasiyan bir ada-
min karanlik, ses ¢ikarmayan gekli Portland Caddesi'nin kosesi-
ni dondii. Acelesi varmis gibi ve epey gergin goriiniiyordu. Sisli
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bir geceydi, ayak sesleri 1slak kaldirimin tizerinde keskin, ritmik
darbelerle tikirdarken, caddede hizla ilerleyen sekle kirilgan, gri
dokunaglar sariliyordu.

Sekil Water Caddesi'ne doniince, agir agir istasyona donen
yalruz bir fayton ilisti goziine. Faytonu durdurdu, siiriiciiyii o
gece son bir yolculuga ikna etti. Adam anlagilmaz bir homurtuy-
la baginu olumlu anlamda sallayarak tamam dedi, adam faytona
bindi. Ne var ki bindigi anda golgelerin i¢inden iki sekil daha
¢ikiverdi, onlar da faytona atladi.

Adamlardan biri, “Merhaba Bay Holmes,” dedi. Sesi geniz-
den geliyordu, egitimsizdi. “Bizim igin kiigiik bir ¢anta tasiyor-
sunuz sanirim.”

Holmes miicadele etmeye yeltendi ama kaburgalarina basti-
rilan silah namlusunu hissetti.

“Bay Holmes, beni tetigi cekmeye zorlarsaniz ne kadar kalin
olurlarsa olsunlar o dolgular bu giizelleri durduramaz. Simdi
sOyle, sizi incitmeyecegimize dair emir aldik, tabii nasil desem,
igbirligi yapmaya yanasmazsaniz o bagka. Onun’cin size soyle-
neni yapin da su cantay verin.”

Dedektif saldirganlarn ikisinin de yiiziinii segemiyordu ama
bu tehdidin son derece sahici olduguna inanmist1. Heybeyi tutan
elini gevsetti.

“Afferim sana. Haydin iy’geceler!”

Ani, keskin bir ac1 beyninde patlarken Holmes'iin gézlerine
parlak bir 151k doldu. Viicudu pelteye dondii, adam bilingsiz bir
halde 6ne dogru devrilerek faytonun zeminine serildi.

Iki saldirgan, dedektifin hareketsiz bedenini faytondan disar1
siiriikleyip yolun kenarindaki oluga yuvarlarken i¢lerinden biri,
“Tath rityalar Bay Holmes,” diye kikirdadi.

“Tamamdir Harry,” diye seslendi adamlardan biri faytoncu-
ya. “Gorev tamamlandi. Yelkenler fora, dogru Profesor’iin evi-
ne!”
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%
JOHN WALKER’IN GUNLUGUNDEN

881 yilimin Ocak ayinda Orontes buharli gemisiyle Hindis-

tan'dan gonderildim. Artik “sivil” ve giiya “0zgiir bir adam”
olmama karsin, divaniharpte yargilanmanun lekesini iistiimde ta-
styordum. Gazetelerde haberler cikmigt;, bana Syle geliyordu ki
gemideki her bir yiiz bakislarim1 benden kagiriyordu. Yiiz ifade-
leri, kim oldugumu ve ne yaptigimu bildiklerini anlatiyordu bana.
Sugumun rezilliginin kulaktan kulaga dolagirken iyice arttigina
siiphe yoktu. Parya bir kopek, kendi iilkemin vatandaslar: arasin-
da diglanmus bir kigiydim.

Daracik kamaramda tek bagima oturarak ya da kiipesteden
egilip alhmdaki karanlik, qirpintili sulara bakarak uzun, upuzun
saatler gecirdim. Sefil duygular i¢indeydim, kendime ¢ok aciyor-
dum. Yan taraftan o soguk, sulu kucaga kayivermenin, boylece
durumumun ac1 dolu gergekliginden kagmanin ne kadar kolay
olacagin bir kereden fazla gecirdim aklimdan. Kisa siire sonra
Londra’ya, imparatorlugun biitiin aylaklariyla serserilerinin kar-
s1 konulamaz bicimde c¢ekildigi o biiyiik lagim ¢ukuruna inecek-
tim. Rihtimda hos geldin diye el sallayan ne bir akrabam ola-
cakt ne de arkadagim. Kimse bana yardim edemez, kimse beni
neselendiremezdi. Mali giivence olarak da ancak birka¢ kurus
tasarrufum oldugundan, gelecek gercekten de pek i¢ karartici
goriuniiyordu. Kiipesteyi tutan ellerim kabaran sularin bastan
cikaria ¢agrisiyla gevseyecek olsa bir i¢giidii, icimdeki minik bir
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ses bu umutsuz diisiinceler dogrultusunda hareket etmemi en-
gelliyordu.

Ancak bir aksam, Ingiltere’ye iki giinliikk yolumuz kalmigken,
sularla dolu unutulmusluga gémiilme fikri her zamankinden
daha cekici goriindii géziime. Kulak tirmalayici, yiiksek bir ses-
le, “dobra olmaktan korkmadigin1” belirten sisman, Kuzeyli bir
isadami yemek salonunda beni terslemis, “Senin gibilerin ma-
samizda yer almasim istemiyoruz,” demisti. Birinin bana kars:
duygularin ilk dile getirisiydi bu ve o kadar acimasiz, o kadar
uluorta yapilmisti ki nutkum tutulmustu. Cevap vermek igin ag-
zim1 agmis ama tek bir kelime bile s6yleyememisgtim. Yemek sa-
lonundan hizla ayrilirken, yiiziimdeki karun ¢ekildigini hissedi-
yordum. Nefesim daralarak kiipesteden asag1 egildim. Aglamak
iizereydim.

“O kendini begenmis laf ebesinin dediklerine niye aldiris ede-
sin ki?”

Basimi kaldirdim, karsimda uzun boylu, zayif, yakisikl, sa-
kaklarindaki saglar gibi hafifce kirgillasmis, diizgiin bir bi¢cimde
kirpilmig bir biy1g1 olan bir adam gordiim. Gogsiinde birka¢ ma-
dalyanin sergilendigi kusursuz bir smokin giymisti. Glimiis bir
sigara tabakasin agarak bana ikram etti.

“Bir sigara i¢ birader, iyi gelir.”

Bu defa gbzyaglarimi tutmak igin ciddi bir miicadele vermem
gerekti. Duygularim, ¢ilgin bir tahterevalli halinde zincirinden
bosanmugh. Sisman isadammin gaddarca kabaliginin ardindan,
aylardir ilk defa nazik bir davrarugla karg1 kargiyaydim. Ustelik
belli ki bir beyefendi ve subay olan bu adamdan goriiyordum bu
davranigi.

Ihtiyatla bir sigara alip bir bas sallayisiyla tesekkiir ettim.

“Ha g6yle. Watson'ds, degil mi?”

“Walker. John Walker.”

“Tabii ya.”

Bu “tabii ya” hakkimda her seyibildigini derhal anlamamisag-
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lamistr. “Tamistigimiza memnun oldum.” Gevsek elimi sikh. “Ben
Reed. Alexander Reed. Eskiden Yiizbagi Reed’dim. Bir zamanlar.”

Sozlerini tekrarladim. “Eskiden mi?”

Reed kendi sigarasin1 yakip giiliimsedi. Giines yamig1 ince yii-
ziiniin gesit cesit kirnigiklara biiriinmesine yol acan, hos bir gii-
liimsemeydi. “Sen nasil eskiden Besinci Northumberland Tuga-
y1'mun cerrah yardimaisiysan dyle.” Giiliimseme genisledi.

Demek Reed de benim gibi toplum digina itilmisti.

Adam digan bir duman demeti iifledi ve demet riizgara kapi-
lip karanhga karisarak gozden kayboldu.

“Evet Walker, eski dostum, askeriyedeki {istlerim tayin pa-
ralariyla yaptigim seylerden hoslanmadi ne yazik ki. Cammna
yandigimin at yarigi kazansaydi muhtemelen meseleye daha si-
cak yaklagirlardi.” Giiliimseme bu defa kahkahaya doniistii, bu
kahkaha Gyle biiyiileyiciydi ki bulasiciyd, ¢ok ge¢meden ben de
onunla birlikte giiliiyordum.

“Ha s6yle be adam, ha s6yle. Bu yolculuk boyunca suratim
asmadan, hep yaninda tagidigin o kara bulut olmadan ilk defa
goriiyorum seni. Evet, seni gozetliyordum. Kafa dengi insanlar1
goziimiin oniinde tutmaktan hoglarurim. Nasil seyler yasadig-
n, neler hissettigini biliyorum.” Bagiru alimizdaki sulara dogru
sallad1. “Ayrica ¢oziim kesinlikle bu degil. Insanin bdyle bir kepa-
zeligi atlatmakla kalmayip ondan sonra giil gibi yagayabildiginin
canli ispatiyim ben.”

Bu yabancinin anlattig seylerden 6tiirii serseme dénmiistiim
ama bir taraftan da sozleri icimde neredeyse soniip gitmis olan
umudun, bagkaldinrun atesini yeniden kivilcomlandirmaya bas-
lamisti. Adam nezaketle ve sicaklikla konusuyordu ve ben alt1 ay-
dir, belki daha uzun siiredir béyle bir seyi beklemez olmustum.

“Bara gel Walker. Sana bir icki 1smarlayayim. Sana yardimi-
min dokunabilecegini diisiiniiyorum.”

Fareli koyiin kavalcis: gibi beni ¢agirds, ben de pesinden git-
tim. Bara girdigimiz sirada sisman isadami, kendisi kadar sisman
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kanisimin da arasinda bulundugu siirekasiyla birlikte geldi. Ka-
din, kat kat bir kadife elbisenin icine zar zor sigismist;, kiyafeti
epeyce komik goriinmesine yol agiyordu. Yeni arkadagim morali-
mi Oyle diizeltmisti ki, onlara neseyle, saygisizca el salladim.

Reed, herkesin duyabilecegi bir sesle, “Nouveau riche” her za-
man pek pagozdur Walker sevgili dostum. Eski para gibisi yok-
tur,” diye agikladi; sisman isadami bize yuvalarindan ugramig
gozlerle bakip karisini barin uzak ucuna goétiirdii.

“Eh madem, konyak-soda?”

Bagimi hayir anlaminda salladim. Konyak denen yere batasica
ickiye yasadigim siirece bir daha elimi siirmeyecegime yemin et-
mistim. “Soda yeter.”

Reed homurdandi. “Sagmalik. Burada oturup asker bir dostu-
mun ¢ocuk icecegi i¢mesini seyredecek degilim. Ge¢misi silkinip
atmalisin. Ona bagkaldir evlat. Ge¢misin seni asag stiriikleme-
sine izin veremezsin. Yeni baglangiclarin zamarudir artik.” Bar-
mene dondii. “Iki koca kadeh konyak. Sodasim ¢ok az koy, hadi
bakalim, eline saglik.”

Maglup olarak omuzlarimi silktim. Buyurgan ama iyi niyetli
miidiiriiniin idaresi altindaki bir okul cocugu gibi hissediyordum
kendimi. Yeni tanidigim igkileri alinca beni sakin bir masaya go-
tiirdii, kadehini kaldirip bagiyla benim de aynisin1 yapmamu iga-
ret etti. Bir kez daha itaat ettim ona. Konyag: kokladim, yogun,
tatl, sarhos edici kokuyu igime ¢ektim ve kendimi yine kampta,
soluk Afgan ayimn altinda, o kuruyup dala dénmiis agacin dibin-
de, bedenim bitkin, zihnim uyusmus halde buldum. Gece esintisi
saglarimi kanstirds, elim sisenin boynunu kavradi. Goriintiiyii
yok etmek icin bir anli§ina gézlerimi yumdum.

Konyag1 kadehin i¢inde ¢evirdim, minyatiir bir girdap olustu.
Siseyi elimden birakirsam, ickiyi attifim gibi hastane ¢adirina do-
nersem, o zaman...

Diisiincelerim, Reed’in kulagima fisildamasiyla boliindii.

* (Fr.) Sonradan gérmeler. —yhn
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“Geri doniis diye bir sey yok evlat. Geriye kalan tek istikamet ile-
risi. O ylizden, fondip!”

Konyak bogazimin arkasma takildi, agzimdan tiikiiriikler sag-
tim.

Reed giildii. “Cok gecmeden yine alisirsin Watson.”

Beceriksizce ¢cenemi sildim.

“Walker,” diye diizelttim onu nazikge.

“Evet, biliyorum ama nedense seni Watson olarak goriiyo-
rum. Ne komik, degil mi?”

Sherlock Holmes, kafasina vurulan yerdeki hassas sislige doku-
nup yiiziini burusturdu.

Onu gozleyen Miifettis Giles Lestrade, dayanamayip giildii.
“Bildircin yumurtasi iriliginde, ondan iki kat daha nahos.” Bu
defa kendi hafif kibrine olmak iizere yine giildii.

Saat gece yarisin1 ge¢misti, iki adam bir kez daha Lestrade’in
Scotland Yard'daki ofisinde oturuyorlardi. Holmes biiriindiigii
kihiktan kurtulmugtu ama yiizii hala hafif makyaj kalintilartyla
lekeliydi.

Lestrade sandalyesinde arkaya yaslanarak, “Eh, Bay Holmes,”
dedi, “tehlikeli oyunlar oynuyorsanz, birkag yerinizin ¢iirtiytiip
berelenmesine hazir olmalisiruz.”

“Sikayet etmiyorum miifettis, sadece hasarmn boyutlarin tes-
pit etmeye ¢alisiyorum.”

“Yasayacaksinuz. Bir siire basiniz korkung bir sekilde agriya-
cak, o yumru da bir hafta aciyacak, ondan sonra yeniden turp gibi
olursunuz.”

“Tesekkiir ederim. Polisligin yam sira doktorluk da yaptigi-
nizdan hi¢ haberim yoktu.”

Lestrade yemi yutmadi. “Biz ¢agdas polislerin ¢ok cesitli ye-
tenekleri vardir.”

Holmes kendisini birakip hafifce giiliimsedi. “Eh, sizin deyimi-
nizle bildircin yumurtami saymazsak, epey basarih bir gece oldu.”
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“Kesinlikle dyle. Ote yandan, bayag: tuhaf bir geceydi. Bu isi
tam olarak anlayip anlamadigimdan hala emin degilim.”

“Teselli olacaksa, ben de degilim. Heniiz. Size daha 6nce s6y-
ledigim gibi, sanki birisi beni imtihandan gegiriyor, kandirmaya
cahsiyor.”

Lestrade bagim sallad1. Hi¢ ikna olmamagti. “Kim, niye béyle
bir sey yapsin ki?”

“Bilmiyorum.”

“Sizin agzimizdan pek duyulmayan bir gsey bu. Ote yandan, tu-
haf seyler oldugunu kabul ediyorum. Sahte banka miidiiriiyle ilgili
biitiin bu igler... Bu arada, kendisini evinizden ¢ikarken yakaladik.
Gergek ad1 Ernest Brand. Tiyatro kabiliyeti olan kétii bir adam.”

Holmes sigara yakarken, “Bol bol tiyatro, pek az kabiliyet,”
diye belirtti. “Elbette bir yerden emir almisti, tipki kafamdaki ¢1-
kintiya sebep olan iki tip gibi.” Kafasindaki siglige dokundu yine.
“Bu igi kim planladiysa, hakkimda epey sey biliyor. Zihnimin na-
sil gahstigim biliyor.”

Lestrade sagkinhkla, “Vay be!” diye bagirdi. “Canina yandigi-
mun herifi ddhi demek!”

“Abercrombie i¢in bankayr soyma isini ayarlayacagimdan
emindi. Planin temel kismiydi bu.”

“figing.”

“Evet. Boylece, dedektifin hirsizlarin igini onlarin yerine gor-
diigii giizel bir plan yaptik. Muhtegem bir alaycilik. Daha dogru-
su, plan ise yarasaydi dyle olacakt.”

“Ah, onlar faka bastirdimuz Bay Holmes.” W

“QOyle mi?”

Lestrade kaglarim catt1. “Elbette 6yle.”

WAKTUSN

Holmes sigarasinin yanan ucunu dalgin dalgin inceledi. “Pla-
run bazi yonleri ¢ok akilhcayd: ama ¢ok fazla zayif unsur vardi.”

“Ne gibi?”

“Abercrombie’nin gercekten City Bank’in Portland Caddesi
subesinin miidiirii olup olmadigini ya da Amelia adinda bir kiz1
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olup olmadiginu ve onu 6gle yemegine Carlo’s lokantasina gotii-
riip gotiirmedigini kontrol etmeyecegimi mi diisiiniiyorlardi? Ya
da Clapam’daki giiya evi olan adresi ziyaret edecegimi?”

“Ettiniz mi?” -

Holmes 6fkeyle icini ¢ekti. “Elbette ettim. Dedektiflik calisma-
larinin en temel kurallarindan biri, size sdylenenlerin gergek olup
olmadigimi anlamak igin bilgi kaynaklarimz kontrol etmektir.
Somiirgeden dénmiis yash beyefendi kiligina biininmiis olarak
City Bank'in Portland Caddesi subesinde gayet hos bir 6gleden
sonra gecirdim. Gergek miidiirii gérme firsatina bulmakla kalma-
dim, sans eseri ¢etenin bankanin anahtarlarin ele gecirmek igin
nasil calistigini da gérdiim.”

Lestrade yerinde dogruldu. “Nasilmig?”

“Bir gosteri daha sergilendi. Bir karakter, ¢ok yiiklii bir he-
sap agma niyetindeki zengin miisteri roliinii iistleniyor. Miidii-
riin ofisine buyur ediliyor. Tecriibelerime gore zengin adamlar
s6z konusuyken, yagcihikta banka miidiirlerinin iistiine yoktur.
"Miisteri’ oday1 ve kasa odasin iyice inceleyip 6grenmesine ye-
tecek bir siireyle orada kaliyor. Sonra bankanin giris salonunda
tantana kopuyor, midiir ¢agriliyor...”

“Adamimiz ofisinde birakiyor.”

“Aynen 6yle. Thtiyaci olan biitiin ayrintilara bakmasina, hat-
ta belki telagh miidiiriin geride biraktig1 anahtarlarin kopyasin
¢ikarmasina yetecek kadar bir siireyle. Kisa bir siire yalmz kalan
her tecriibeli soyguncu, bir soygunu gergeklestirmek igin gerekli
her seyi kolaylikla elde edebilir.”

“Gergekten ¢ok akillica.”

“Evet, beni ikilemde birakan da bu. Planin bu kismini tasar-
layan beynin, diger aciklar nasil kapatmadiginu bir tiirli anlaya-
miyorum. Kolaylikla ortadan kaldirilabilecek aptalca zayifliklar
vard1 ortada. Elbette bu tiir unsurlar da sularn biraz bulandird.
Yani s6yledigim gibi, sanki ne kadar zeki oldugumu gérmeye yo6-
nelik bir smava tabi tutuluyordum.”
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“Eh, durum buysa, yildizh pekiyiyle gegtiniz.”

“Pek say1llmaz. Sug ortaklanrun ikisi kagti, ben de epey sevim-
siz bir 6diil kazandim.” Yarasini igaret etti.

“Bazen Bay Holmes, aragtirdiginiz suglardan daha ¢ok kars-
tinyorsunuz kafami. Miitevazi, pratik, profesyonel bir polis me-
muru olarak gordiigiim sey, lickdgida getirilerek hirsizlarin isini
onlarin yerine halletmenizin beklendigi son derece akillica bir
banka soygununu engellediginiz. Gerisi, kendi uydurdugunuz
karmakarisik seyler. Bay Holmes, biitiin ciddiyetimle soruyo-
rum, iddia ettiginiz gibi 'ne kadar zeki oldugunuzu gérmek icin’
kim, niye sinavdan gegirsin sizi?”

“Iste ben de bunu bilmek istiyorum ya.”

Profesor James Moriarty, dudaklarinda belli belirsiz bir giiliimse-
meyle heybeye bakiyordu.

“Bay Sherlock Holmes beni hayal kirikligina ugratti,” dedi.
“Bunu elimize gegifmemize izin verecegini hi¢ diisiinmemigtim.”

Albay Sebastian Moran, “Brand’in gosterisini yutmayacak ka-
dar akilliyds,” diye belirtti.

Moriarty alayla giildii. “Demek ki ikinci smnf bir tiyatro eles-
tirmeninin yetenekleri var onda. Hayir, hayir sevgili Moran, Bay
Holmes’ten ¢ok daha fazlasin1 beklemistim. Piril piril bir zeka
beklemistim. Yine de ilging bir idman oldu.”

“Ogziir dilerim Profesér ama bu adama yénelik ilginizi anla-
yamiyorum.”

“Nereden anlayacaksmn?” diye hirlad1 Profesor. “Anlamazsin.
Beyinle ilgisi var bunun, Moran. Baz kisiler, bir sebepten 6tiirii
hayatlarinda yahtilmighga tikilip kaliyorlar. Sair, yoksul ve dii-
siiniir. Istersen dahi de diyebilirsin. Kendime dahi dedigimde
alcakgoniilliiliikten uzaklagiyor degilim; ne de olsa muazzam
bir sug tegkilati kurup idare edebilecek iistiin yeteneklere sahip
biriyim. Yonelimlerin bu en incelikli, en uzmanlik gerektireni icin
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gerekli entelektiiel becerilerim var. Benim gibi bir kisi daha yok.
Ne var ki yalmz bir mevki bu, sana denk biri olmayinca yapayal-
nizsin. Ayrnu entelektiiel seviyede kimse yok.” Moriarty, Moran’e
bakmak i¢in dondii. “Sana hakaret etmiyorum sevgili arkadagim.
Hakaretler duygusal kancalardir. Ben kat1 gergeklerden bahsedi-
yorum. Bu Sherlock Holmes denen adamin benimle ayru zeka se-
viyesinde olmakla kalmayip, tamamen aksi istikametteki- hedef-
lerin pesinde kostugunu sandigimda neler hissettigimi bir hayal
et. Ne leziz bir fikirdi! Kanun ve diizenin dev satrang tahtasinda
bir rakipti Sherlock Holmes. Bu adama meydan okuyacak, kafa-
sinu karnigtirip onu yenecek planlar, entrikalar iizerinde ¢ahsirken
vakit nasil da zeka agia bir gekilde gececekti. Boyle bir sey eli
yiikseltecek ve hayatimda genellikle eksik bulunan iirpertili he-
yecanu verecekti bana.”

“Ama ilk smnavinizdan kald1.”

Moriarty, kolunu heybeye dogru sallad1. “Gergekten de kald1.
Ganimeti ele gegcirmemize izin verdi.”

“Eh, hi¢ degilse cabalariniz bosa gitmedi. On bin poundumuz
var.”

Profesor cevap vermedi. Moran kesinlikle anlayamazdi. Ken-
disine denk biriyle bir zeka diiellosuna girisme firsabrun yann-
da, on bin poundun ne kiymeti vard1?

Moran heybeyi acip elini igine daldirds, sonra sesi telag ve kay-
giyla dolu bir halde, “Bir dakika!” diye bagird.

Profesor’iin gozleri ilgiyle parladi. “Ne oldu?”

Moran tek kelime séylemeden bir hamlede heybeyi ters ¢evir-
di, icindekileri Profesor'iin masasina bogaltti. Heybeden bir y1gin
bos, beyaz kagit dokiildii; aralarinda yalniz birinin iistiinde bir
seyler yaziliydi. Moriarty bu yazil kagidi hemen y1gindan cekti,
masasindaki lambaya yaklagtirarak {istiindekileri yiiksek sesle
okudu: “Kusura bakmayin. SH.”

Profesor kagidi diizgiince katlayip kahkahalara boguldu.
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D7
JOHN WALKER’IN GUNLUGUNDEN

lexander Reed, yol arkadaglarimin en biiyiileyicisi, en ikna
Aedicisiydi. Ugiincii konyagimiza geldigimiz sirada ona ha-
yat hikdyemi anlatmakla kalmamig, Meyvend savagsini ve yalniz
askeri kariyerimi bitirmekle kalmayip goérdiigiim kadariyla ha-
yatimin geri kalanin1 da mahvetmis olan korkun¢ sonuglarmi
ayrintlarnyla tasvir etmigtim bile. Konustugum sirada pek az
yorum yapmis, yalnizca zaman zaman anlayisla basin salla-
mis, bazen de dogru anladigindan emin olmak icin baz1 seyleri
tekrarlamisti. Hikdyemle niye bu kadar ilgilendigini hi¢ bilmi-
yordum ama igimi bogaltma, yiiregimde sakladigim acilar1 ve
umutsuzlugu saliverme firsat1 benim igin harika bir iksirdi. Tibbi
terimlerle ifade etmek gerekirse, bir tiir terapiydi sanurim. Her
ne idiyse, sozlerimi bitirdigimde kendimi biraz daha iyi hisse-
diyordum.
Anlattiklarimin sonuna geldigimde Reed diisiinceli diisiince-
li ickisine bakarak bir siire sessiz kald1. Kendimi aptal durumu-
na diigiiriip diisiirmedigimi merak ettim, kamarama gitmek igin
izin isteyip kalkacaktim ki Reed i¢ini ¢ekerek bana bakt.
“Hakikaten getin giinler gecirmigsin. Sana ¢ok haksizlik edil-
digini diisiiniiyorum. Bu yagh diinya bazen ¢ok acimasiz olabi-
liyor. Yine de, okulum krikette fena halde yenildiginde benim
babaligin sdyledigi gibi, nil desperandum.” Bak, sanirim sana yar-

* (Lat.) Umutsuzluga diismeyin. —n
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dimim dokunabilir, daha dogrusu sana yardimi dokunabilecek
arkadaglarim var. Yeniden ayaklarmin iistiinde durman igin.”

“Son derece naziksin Reed ama sadaka kabul etmem miim-
kiin degil.”

Reed giildii. “Vay be, ne asil adamsin! Prensiplerin buna mii-
saade etmez, 6yle mi?”

Siikliim piikliim basimi salladim. “Onun gibi bir sey.”

“Eh, o zaman hig de yle bir sey teklif etmedigimi duymak
hosuna gidecektir. Bu arkadaslar... Sana bazi isler bulabilirler.”

“Nasil ig? Doktorluk mu?”

Arkadasim omuz silkti. “Tam bilemiyorum. Su anda higbir
seyden emin degilim ama hakkinda birkag iyi s6z sdylersem,
sana iki tarafa da uyacak bir seyler ayarlayabileceklerini diigiinii-
yorum. Sadece bir olasilik degil bu, kuvvetle muhtemel. Zaman
zaman onlar igin eleman alma igleri yaparim. Ilgini geker mi?”

Biitiin bunlar kulaga pek esrarh geliyordu; normal kosullar
altinda bu kadar muglak bir teklifi kabul etme konusunda giig-
lii siipheler duyardim ama normal kosullar s6z konusu degildi.
Normal kosullarin nasil seyler oldugunu uzun siire énce unut-
mustum. Bogulmakta olan bir adamdim, karsimda da atas6ziin-
deki olmayacak dua vardi. Amin dedim.

“Yardimai olabilirlerse ¢ok sevinirim.”

Reed 151 151l giiliimsedi. “Harika. Gemiden indigimde, bah-
settigim arkadaglardan biri kargilayacak beni. Scoular isminde
bir beyefendi kendisi. Seni onunla tarugtirip sana kefil oldugumu
soyleyecegim. Ondan sonra nereye gidecegimize bakariz, ha?”

“Sana ne kadar tesekkiir etsem az.”

Reed goz karpip bos kadehini kaldirdi. “Eh, baglangig olarak
su kiiciik haylaz1 doldurabilirsin, ha?”

O gece rahat uyudum. Aylardir ilk defa. Derin, sikintisiz bir
uykuya dalmamu yalnizca alkoliin saglamadigina, bunu yapanin
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Alexander Reed ile tanusinca i¢imde filizlenen yeni umut hissi ol-
duguna kendimi ikna ettim. Adam birkag kisa saatte beni hayati-
min sona ermis olmadigina, bir sekilde bagarih ve mutlu bir ge-
lecegim olabilecegine inandirmisti. Sadece bu da degil, 6nceden
imkansiz oldugunu diisiindiigiim seye ulasmama yardim etmek
icin dost elini de uzatmisti: Ge¢misi kapatip ardimda birakarak
yeni bir yagsam yaratmak. Yeni bir hayat. Bu tabir kafamda deniz-
de yiizen enkaz gibi batip ¢ikiyordu, sonunda beni sar1p yuttu.

Gri sabah beraberinde siipheler getirdi. Giindiiz gdziiyle
Reed ile sohbetimin iistiinden gegince, moralimin diizelmesinin
yeni tanisimin yaptigl muglak tekliflerden ziyade konyagin et-
kilerinden kaynaklandigina emin oldum. Reed’i gemide higbir
yerde goremeyince kugkularim artti. Biitiin giiverteleri, yemek
salonlarinu ve barlar1 aradim ama nafileydi. Kamara numarasini
o0grenmek icin kamarotlardan birine bile bagvurdum ama Oron-
tes gemisinde bu isimde biri bulunmadig) bilgisini aldim. Sagki-
na donmiistiim. Bir 6nceki aksami diigliniince, olan bitenin riiya
niteligi tasidig1 geldi aklima. Belki hepsini hayal etmistim. Biitiin
bunlar, arzularimin karsilanmas niteligi tasiyordu: Anlayish bir
kulak beni dinlemis, dostluk ve ig imkan1 sunmustu. Belki deli-
riyordum.

Aksamin erken saatlerinde Thames Nehrinde ilerliyorduk
ve ben de gemiden inme hazirlig1 iginde ii¢ bes parc¢a Steberimi
topluyordum. Moral sarkacim yine karanhik bolgeye dogru sa-
linmists, tam anlamiyla bunalim icindeydim. Kederli bir halde,
Londra’nin agina simgelerinden bazilarini seyretmek igin giiver-
tede toplanmis yolcu kalabaligina katildim. Her sey siluet halin-
deydi, kararmakta olan gokyiiziine karsiyorlard1.

Yanimda bir ses, “Ah, iste buradasin. Seni artyordum,” dedi.
Do6ndiim, Reed'in giiliimseyen yiiziinii goriip sagirdim. Astra-
gan yakali, pahaly, siyah bir palto giymis, silindir sapka takmaisti.
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“Ben de seni artyordum.” Cevabim otomatik ve mantiksiz bir
sekilde ofkeliydi.

Reed, kabaligimi1 duymazdan geldi. “O zaman ikimiz de sak-
lamba¢ oynuyormusuz demek. Eh, "Yolculuklar biter agiklarin
kavusmasiyla,” ha? Dinle, gemiden benimle birlikte in. Arkada-
sim Scoular beni bekliyor. Ugiimiiz birlikte sdyle bir-iki domuz
pirzolasi atistirmak igin kuliibiime gider, gelecekten bahsederiz.
Ne dersin?”

Biiyiileyici ve rahat tavr1 6fkemi, hiisrarumi ve umutsuzlu-
gumu birkag saniyede dagitivermisti. Sirittim. “Planlarina seve
seve uyarim.”

“Aferin.”

Ileride, Big Ben'in melankolik ¢canlanrun sehir boyunca ¢in-
layarak saati bildirdigi duyuluyordu. Can sesleri, anavatan top-
raklarina bir kere daha ayak basacak yorgun yolculara hos gel-
diniz der gibiydi.

Siirme iskeleler, rthtimda bekleyen kalabaligin giiriiltiilii te-
zahiirat egliginde indirildi. Insanlar el salliyor, bagiriyor, bebek-
ler ile ufak gocuklar havaya kaldiriliyordu; hava, eli kulagindaki
kavugmalarin yiikselen heyecamiyla qitirdiyordu adeta. Hevesli,
giliimseyen yiizlere bakarken icimde bir kiskang¢hik sancisi his-
settim. Beni bekleyen kucaklamalar, dpiiciikler ya da saglam el
sikismalar yoktu. Beni karsilayip, memleketine hos geldin, diye-
cek kimse yoktu.

Reed kolumu yakalayarak, “Yanimdan ayrilma dostum,”
dedi. “Bariyerleri kaldirdiklarinda feci bir hengame olacak.”

Hakliydi. Geminin kapali alanindan kurtulmak i¢in yanip tu-
tusan yolcu kalabalig1 6ne dogru akti, iskelelerin olusturdugu
dar yollardan izdiham halinde gecti. Vahsi bir nehir akintisina
kapilip istegin hilafina siiriiklenmek gibiydi. Reed’le birlikte ileri

* W. Shakespeare, On Ikinci Gece. <¢n
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tasindik, sudaki aga¢ kalintilar1 gibi saga sola savrulup hirpa-
landik.

Iskele kopriisiine dogru siiriiklendigimiz sirada yol arkada-
sim kulagima, “Kendimi memleketimin vatandaslarini seven bir
kisi olarak goriiriim,” diye fis1ldadi. “Ama onlar1 bu kadar yakin
mesafeden sevip sevmedigimi pek bilemiyorum dogrusu.”

Bes dakika icinde biraz nefesimiz kesilip iistiimiiz basimiz
darmadaginik hale gelmis olarak kendimizi rihtim kenarinda
bulduk.

“Eh, geldik iste Walker. Su bizim memleket. Pis kokulu, rutu-
betli havayi iyice ¢ek cigerlerine. Ne harika, degil mi?”

Giiliimsedim. Reed ¢ogu seyde eglenecek, neselenecek bir
taraf buluyordu. Hicbir sey sakin mizacim sarsamiyor, iyimser
hayat gériisiine hicbir sey golge diigliremiyordu. Yeni tanudigim
gittikce daha fazla seviyor, ona gittik¢e daha biiyiik hayranlik
duyuyordum. Dedigi gibi, cigerlerime derin bir nefes gektim.
Hava bin bir gesit buharla ve kokuyla lekelenmis olsa da Afga-
nistan’in kuru, tozlu havasindan o kadar farkliyds ki, bana giizel
geldi.

Yolcular aceleyle yanimizdan gegip gider, hamallar kocaman
sandiklar bekleyen arabalara yiiklerken, bir siire rthtimda bek-
ledik. Hava kararmugt1 artik, alan bir dizi gaz lambasiyla aydin-
latiliyor, lambalar hepimizi yumusak, sar1 bir 1s1ltiyla yikiyordu.
Ikimiz de konugma ihtiyac1 hissetmiyor, zamanimiz1 yeni ger-
¢ekligimize alismak i¢in kullamiyorduk. Yapay, kapali bir or-
tamda haftalar boyunca sulara batip giktiktan sonra Ingiltere’ye,
memleketimize déonmiistiik. Ait oldugumuz yere dénmiistiik.
Ve yiiregimin derinliklerinde dyle hissediyordum ki, simdi ne
tir bilinmeyen sorunlarla karsilasmak zorunda olursam olayim,
onlarla bagka herhangi bir yerdense burada karsilasmay: bin
kere yeglerdim.

Kalabalik dagilirken, golgelerin i¢cinden uzun boyluy, etkileyi-
ci bir figiir ¢ikt1, gaz lambalarindan birinin altinda bir an durak-
layarak bize bakti. Boyu 1,80’in epeyce iizerindeydi, taktig si-
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lindir sapka da uzun boy etkisini artirtyordu. Reeds onu gordii,
selam vermek icin elini kaldirdi. Bu hareket, yabanciy1 yanimiza
yaklasmaya tesvik etti. Adam kedi gibi, yumusak, zinde devi-
nimlerle hareket ediyor, ayaklar 1slak kaldirim taglan {izerinde
hig¢ ses ¢itkarmiyordu. Bize yaklagtik¢a, siyahi bir adam oldugunu
sectim. Dikkat ¢ekecek derecede yakisikh bir yiizii vardi. Bizden
biraz uzakta durdu, giimiis bagh bastonuyla sapkasinin kenarina
dokunarak Reed’in selamina kargilik verdi.

Reed sintti. “Scoular, eski dostum, seni gérmek ne giizel.”
One ¢ikti, adamin elini yakalayip hararetle sikti. Gozle goriiliir
bir cevap yoktu ortada, ne karsilik olarak bir giiliimseyis ne sicak
sozciikler. Adamin ifadesi pek degismemisti bile. Reed’in bagi-
nin iistiinden bana bakti, gozlerinde varligima dair bir ilgi belir-
tisi goriindii. Reed bunu fark etti, biitiin viicudu tuhaf bir sekilde
kaskat1 kesildi. Benden yana endiseli bir giiliimseme gonderdi.

“Eski dostumla bag basa birka¢ kelime etmeme miisaade et
Walker.”

Bagimu salladim. Kendimi, dgretmenlerden biriyle miidiir,
verilecek cezay1 kararlagtirdiklar1 sirada miidiiriin odasinin
oniinde bekleyen bir ¢ocuk gibi hissediyordum.

Iki adam biraz uzaklagtilar. Reed hararetli bir sekilde hizla
konusmaya bagladi. Soylediklerini duyamiyordum ama lakayt
yabanciya benimle ilgili ne var ne yoksa anlattig1 agikt. ikisi de
arada sirada bana dogru bakiyordu, sanki miizayedeye ¢ikaril-
mis bir esyaydim da iki miistakbel alici hakkimda goériisiiyor-
lard1. Belli ki Reed arkadaslarinin beni ne kadar hos karsilayip
bana ne kadar yardimai olacagi konusunda abartih tahminlerde
bulunmustu, simdi de buz tavirh Scoular1 degerim konusunda
ikna etmek zorundaydi. Kendimi son derece rahatsiz hissettim;
oradan gitmek, yiiriiylip uzaklasmak istiyordum. Beni durdu-
ran, yiirilyiip gidecek higbir yerim olmadigini bilmemdi. Isin
6zii, kapana kisilmigtim.

Reed nutkunu bitirince gergin gergin Scoular'in cevap ver-
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mesini bekledi. Beyefendi bir siire ilgisiz bir sekilde durdu, sonra
birkag soru sordu. Artan sessizlikte, sesinin karanhk, ipeksi to-
nunu gece havasinda duydum.

Derken Scoular birdenbire bir leoparinhiziylahareket etti, ne
oldugunu anlamama bile firsat kalmadan yanimda bitmis, koyu
renk, yakisikh yliziinde kocaman bir giiliimsemeyle eldivenli eli-
ni uzatiyordu. “Doktor Walker, sizinle tamgtigima ¢ok memnun
oldum. Ben Lincoln Scoular.”

Sagkin sagkin elini alip sikbim. Giiliimseme, sondiiriilen gaz
lambasi gibi ¢abucak soldu.

“Bir araba bizi bekliyor. Bir seyler yiyip icmek i¢in Reed’in
kuliibiine gidecegiz, ayrica gece orada kalmamz ayarlayacagiz.
Yemek sirasinda geleceginizden bahsederiz. Bu ayarlamalarin is-
tekleriniz dogrultusunda olduguna inaniyorum?”

Bagimla onayladim. Gergekten 6yle olup olmadigin kestire-
meden, “Oyle,” dedim. Gergekte bagka bir secenegim olmadigin
biliyordum. Bir kez daha, hayatim1 sonsuza dek degistirecek bir
karard1 bu.

Profesor Moriarty iki misafirine birer kadeh konyak verip koca-
man ¢aligma masasinin arkasina yerlesti. “Nerede o simdi?”

Reed konyag iki eliyle kavrayarak, “Kuliibiimde. Hi¢ kugsku-
suz horul horul uyuyordur,” diye siritt. “Bol bol yiyip igmesine
dikkat ettik.”

Moriarty bagiru sallay1p diger ziyaretcisine dondii. “Izlenim-
ler?”

Scoular dudaklarinm biiktii. “Dogasinda gelik ve ateg var, o
kadarindan eminim. Su anda morali bozuk ama yeterli zaman
verilirse, Anka yeniden dogacaktir.”

“Yardimlarimizla, ha Profesor?” Reed yalanc: bir gerefe jestiy-
le kadehini kaldirda.

Profesor eglenmise benzemiyordu. “Tegkilatimiza faydali
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elemanlar bulma konusunda nadiren yanilirsin Reed ama bu
defa bu adamdan kesinlikle emin olmak zorundayim. Kafamda
onun icin 6zel bir proje var. Dogru kisiyse tabii.”

“Biitiin biyografik ayrintilarin dogru olduguna siiphe yok.
Kandehar'm yerel gazetelerinde davasinn biitiin ayrintilarim
okudum, igse almak i¢in uygun bir aday olabilecegini diigiin-
diim. Buraya donerken benimle ayru gemide olacagim 6grenin-
ce, onunla ilgili her seyi 6grenmeyi vazife edindim.”

Moriarty simdi giiliimsiiyordu iste. “Titizligin takdire sayan
ama bulgular her zaman gercek adamu ortaya ¢ikarmaz.”

Mltifatla ici 1s;an Reed, “Ah,” dedi. “Seyahatte onu yakindan
gozledim, ayrica birkag saati de onunla sohbet ederek gecirdim.
Ise alacagimiz birinde aradigimuz biitiin niteliklere sahip. Asalet,
cesaret ama mahvolmus bir hayat ve acilikla igin i¢in kaynayan
bir yap1. Hazir. Buna eminim.”

Scoular yumusak bir sesle, “Reed’in hakli olduguna inaniyo-
rum,” diye katildigin belirtti. “Walker su anki ruh haliyle, 6ldii-
riilmekten kurtarilmis bir kpege benziyor. Ona herhangi bir ge-
kilde nezaket ve comertlik gosteren herkese itaat edip sadakatle
baglanmaya hazir.”

Moriarty konyagini yudumladi, yudumu dilini yakmaya bas-
layana kadar agzinda tutup ancak ondan sonra yuttu. “Sézleri-
nizle heveslendim beyler. Dedikleriniz dogruysa, bu dikkate de-
ger kisinin tam da bu sirada sahilimize vurmus olmas1 hakikaten
biiyiik sans. Aklimdaki is i¢in gerekli biitiin niteliklere sahipmis
gibi goriiniiyor.”

Reed, “Bu isin ne oldugunu sorabilir miyim?” dedi.

Moriarty siritti. “Tabii sorabilirsin. Ama bir cevap bekleme-
melisin. Hi¢ degilse simdilik.”

Reed endiseyle bakiglarim kagirip iri bir yudum konyak icti.

Oda sessizlige biiriindii, bozmanin uygunsuz kagacagir iki
misafirin de bildigi bir sessizlikti bu. Profesor diisiiniiyordu ve
ilk o konusacakti. Sessizlik odaya giizelce yerlesip sominedeki
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komiirlerin gqitirtilariyla somine rafindaki saatin yumusak tikir-
tilarin iyice vurgularken Scoular ile Reed ilgisizce oturdular.
Profesor sonunda parmaklarini kesintili bir tempoyla masasinda
tikirdatmaya baglad, bir siire sonra da nihayet konustu.

“Miikemmel kurmaylarsiniz. Soézlerinize ve yargilarimiza
goziim kapali giivenirim. Ancak bu defa, bu konuda daha faz-
la adim atmadan 6nce kendim hiikiim vermeliyim. Reed, yarin
6gle vakti kuliibiine ugrayacagim. Doktor John H. Walker ile go-
riisebilecegim 6zel bir oda ayarla.”

“Yapild1 bilin.”

“Cok giizel. Simdi beyler, sanirim sizi yataklarinizdan ya da
bu ge¢ saatte bagka neyin pesinde kogsmak istiyorsauz ondan
daha fazla uzak tutmamaliyim. O nedenle, iyi geceler diliyo-
rum.”

Iki adam gittikten sonra Moriarty, Temple Bar dergisini aldi. O
aksam Reed'in getirdigi dergi, 1878 tarihliydi. Profesor sayfala-
n kanstinp Reed'in igaretledigi sayfay1 buldu. “Kayip Hanger.”
John H. Walker'in kaleme aldig: polisiye bir hikaye. Profesor Ja-
mes Moriarty sandalyesine yerlesip okumaya koyuldu.
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#

JOHN WALKER’IN GUNLUGUNDEN

rofesor James Moriarty ile sadece iki kere goriistiim. Bunla-
Prm ilki, Londra’ya doniigiimiin ertesi sabahi, Reed’in kulii-
biindeki kiigiik, karanlik bir odadayd.

Bir 6nceki aksam Reed ve Scoular ile yemek yemistim. kisi
de nezaket cilalarim korusa da biitiin aksami1 hayatim, ailem ve
bir siirii konudaki goriislerim hakkinda beni sorguya ¢ekerek ge-
¢irmislerdi. Siki bir incelemeye tabi tutarak otobiyografimi olus-
turuyorlard: aslinda. Bence sakincasi yoktu. Kinanma korkusu
olmadan yeniden kendim hakkinda konusabilme 6zgiirliigiinii
hissetmek hogtu, ayrica kaliteli her firmanin ya da kurulugun
miistakbel bir ¢alisamin degerini 6l¢gmek igin kendi yontemini
kullandiginm biliyordum. Bu igin kafami karistiran tek yonii, be-
nim i¢in diisiindiikleri pozisyonun tam olarak ne olduguydu.
Ote yandan, sabretmeye hazirdim. Zamanimi ya da emegimi al-
mak i¢in sirada bekleyen kimse yoktu sonugta.

Ertesi sabah odama getirilen kahvalt1 tepsisinde bir mektup
buldum. Geceyi kuliipte ge¢irmis, ordu hapishanesinde aylar
boyunca saman bir siltede, gemideyken de haftalarca kiigiiciik
bir yatakta yattiktan sonra gergek bir yatagin keyfini siirerek geg
saate dek uyumustum. Saatin onu gegtigini goriince sasirdim.

Mektup Reed’dendi.

Sevgili Walker,
Umarim iyi uyumugsundur. Ben islerimle ilgilenmek zo-
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rundayim. Birkag aydir iilke disinda oldugumdan, ilgilenmem
gereken cok sey var. Bir daha ne zaman goriigiiriiz bilemiyorum.
Ancak temsil ettigim kurumun yoneticisi, 6gle vakti kuliipte
seni ziyaret edecek. Kurulusumuzda kazanch bir pozisyona gec-
meni teklif edecegini diisiiniiyorum. Randevunuz, ikinci kattaki
Kirrazi Oda'da. Dakik olmam tavsiye ederim.

Bu vesileyle, sana iyi sanslar diliyorum,

ig:ten selamlar,

A. Reed, Yiizbagt (Emekli)

Mektubun tonu, yeni arkadasimi bir daha gérmeyecegimi
diisiindiiriiyordu. Sanki bu tuhaf ise alma siirecindeki rolii sona
ermisti de artik sahneden ¢ikma vakti gelmisti. Biitiin bunlarin
nereye varacagini hayal bile edemiyordum ama 6gle oldugunda
onemli ziyaret¢imin gelmesiyle ¢ok daha fazla sey 6grenecegimi
diisiinerek rahatladim.

Kararlagtirilan vakit geldiginde bir kuliip usag: beni Kirmizi
Oda’ya gotiirdii. Kizil mobilyalarla dosenmis, kitaplarla dolu,
kiiciik bir odaydi bu. $6minenin iki yanina iki biiyiik koltuk yer-
lestirilmisti; sominedeyse heniiz yakilmis olan ciliz ates canlan-
mak i¢in miicadele ediyordu. Yalniz birakilinca raflara goz gez-
dirdim. Sonra bir ses bana hitap etti.

“Ilginizi gekecek bir sey bulacaginizdan siipheliyim doktor.
Miadin1 doldurmus ciltlerden olusan ikinci sinif bir koleksiyon
buradaki. Aralarinda hi¢ macera hikayesi yok.”

Hizla d6ndiim ve sesin, arkas1 bana doniik koltuklardan bi-
rinde oturan somurtkan bir gen¢ adama ait oldugunu gérdiim.
Adam ayaga kalkty, el sikistik.

Dudaklan genis bir giiliimsemeyle birbirinden ayrlarak,
“Macera hikayelerine merakinmizi biliyorum,” diye devam etti.
“Diin aksam ‘Kayip Hangerin Esrar’” hikayenizi okuyarak gayet
keyifli bir saat ge¢irdim.” -

Biraz sagirarak, “Gergekten mi?” diye kekeledim. “Onu epey-
ce bir siire 6nce, pratisyen hekimken yazmistim. iki hastarun ara-
sindaki uzun siire...”
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Giilimseme genigsledi. “Ben Profesor James Moriarty. Tamg-
tigimiza ¢ok memnun oldum, Doktor John H. Walker. Buyurun,
oturun.”

Soéyleneni yaptim.

“Hakkinizda her seyi biliyorum. Sey, belki biraz abarttim
¢linkii kim kimin hakkinda her seyi bilebilir ki, degil mi? Zihnin
ve ruhun asla kimseye gostermedigimiz karanlik, mahrem koge-
leri daima vardir. O yiizden izninizle s6ziimii diizelteyim. Hak-
kinizda pek ¢ok sey biliyorum. Ote yandan, siz benim hakkimda
higbir sey bilmiyorsunuz.”

“Adimizdan ve Alexander Reed ile Lincoln Scoular’ tanidig:-
nizdan bagka.”

Moriarty'nin gozleri neseyle 1s1ldadi. “Dogru ama bu bilgi
hem ¢ok az hem de faydasiz. Taugikligimiza dair bilginizi dog-
rulamalar igin bu bahsettiginiz beyefendileri arayacak olursaniz,
ikisini de bulamayacaginizdan eminim.” Giiliimseme kayboldu,
gozlere buz gibi bir ifade yerlesti.

Bagimi sallayarak, “Kusura bakmaymn, anlayamiyorum,” de-
dim.

“Tabii anlamiyorsunuz sevgili doktor. Izin verirseniz size bi-
raz yardim edeyim. Muazzam bir sug tegkilatinin bagiyim. Gayet
verimli bir yapimiz var. Soygunlar ve kalpazanlik yapiyor, hatta
arada sirada cinayet igliyoruz.”

Duraklads, bu irkiltici agiklamaya gosterecegim tepkiyi bek-
leyerek bir kasin1 kaldirdi. Canavarca bir saka miydi bu, yoksa
adamin aklindan zoru mu vardi, kestirememigtim. Yiiziimdeki
ifade diisiincelerimi agiga vurmus olmaliydi.

“Soyledigim her sey dogru. Bu biiyiik, gri sehirde islenen
suglarin en az yarisini benim ¢alisanlarim igliyor. Ben de girisim-
lerin bu en karhisinin yénetiminden sorumlu idareci giictim.”

“Bu ya bir ¢esit tuhaf sinav ya da kétii bir saka...”

Moriarty basini olumsuz anlamda salladi. “Saka degil. Yap-
tigim ise ragmen, dogru sdylemenin 6nemine inanirim. Gerek-
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tiginde. Tutumlu bir sekilde kullanilmas gerekse de diiriistliik
glizel bir erdemdir. Sizi temin ederim ki sizi kandirmaya yonelik
higbir niyet beslemiyorum.”

Koltugumdan kalktim, i¢cim 6fkeyle kayniyordu. “Bunun icin
size tesekkiir ederim beyefendi,” diye ¢ikistim, “ancak bu bilgiyi
bana aktarma geregini neden duydunuz bilmiyorum, dahasi bil-
mek de istemiyorum. Ancak sunu acik segik belirteyim ki yanhs
anlagilmalara mahal vermeyelim. Beni... faaliyetlerinize katmaya
yonelik fikirler besliyorsaniz, bunlar1 hemen unutmaniz: tavsiye
ederim.”

Moriarty cevap vermedi; cehresi sakin kald1 ama go6zlerinde
eglendigine dair hafif bir pirilti sectim.

“Bunu belirttigime gore,”” diye devam ettim sozlerime, “artik
bu miilakat1 siirdiirmenin bir anlam1 yok, o nedenle miisaade
ederseniz...”

Kapiya yoneldim.

“Oldugunuz yerde kalin doktor.” Sesi kirbag saklamas: gibi
sert ve nazikti. “Benimle ve gorgii kurallarina gayet uygun bi-
¢imde 'faaliyetleriniz’ dediginiz seyle ilgili edindiginiz bilgilerin,
sizi ¢ok ayricalikh ve korkariun tehlikeli bir konuma getirdigini
takdir edersiniz. Isimsizligime ve giivenligime bir tehdit olustu-
ruyorsunuz artik. Sizi temin ederim ki doktor, bu odadan simdi
cikarsaniz, bir saate kadar 6lmiis olursunuz. Thames’de siiriikle-
nen bir ceset daha.”

“Ne?” Bu sozler kargisinda kanum donmugtu. Nasil bir kdabu-
sumsu maskaraliga bulagtiysam, Moriarty'nin hali tavr, soyledi-
gi her kelimenin dogru olduguna beni ikna etmisti.

“Inanin bana. Bos tehdit savurmuyorum. Simdi, liitfen otu-
run doktor ve o kadar da hiddetlenmis gérirumemeye ¢aligin.
Hikayenin tamamin dinlememe hatasin iglediniz. Boyle bir ha-
tay1 ne bir doktordan beklerdim ne de bir yazardan.”

Kapana kisildigimi hissediyordum, agiklayamayacagim bir
seytani merak agina yakalanmigtim. Korkudan uyusmus halde,
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kafam karmakansik, koltuga ¢oktiim. Kendimi neyin igine sok-
mustum boyle? Bu adamda, sdyledigi her seyin dogru olduguna,
hayatimi gergekten elinde tuttuguna beni ikna eden bir sey var-
dy; varhgy, etrafini sanyor gibi goriinen tuhaf aura...

“Meslegimin sirlarini her 6niime gelene anlatmam ama elbet-
te bir agidan bakinca siz de herhangi bir yabanc degilsiniz. Mes-
lektaglarim Yiizbagi Reed ve Bay Scoular sayesinde, hakkiruzda
pek ¢ok sey 6grendim.”

Sagkina donmiis zihnim, Reed'in ad1 gegene kadar onunla
karsimdaki yaratik arasindaki baglantiyrn kurmamisti ama bir-
denbire kafamdaki bir siirii kiigiik par¢a ugusarak bir araya geldi
ve ¢ok huzursuz edici bir resim olugturdu. Reed ve tayin parala-
1. Hirs1z daima hirsizdi ve hirsizlarla yarenlik ederdi. Suga sapa-
cak ve onun kirli ekibine katilacak kadar umutsuz ve zehir dolu
oldugumu diigiinmiistii iistelik. icimde yeniden 6fke yiikseldi.
Reed orada olsaydj, rezil herifi yere sererdim.

Moriarty diisiince akisimi keserek, “Iginiz rahat olsun dok-
tor,” diye devam etti s6zlerine, “elinize bir levye tutusturup ka-
faniza siyah bir maske gegirerek sizden bir soygun yapmanzi
istemek gibi bir niyetim kesinlikle yok. Sizin i¢in ¢ok daha ince-
likli ve temel olarak kanunlara uygun bir sey diisiiniiyorum. Ye-
teneklerinize, zorla kasa agmaktan daha uygun bir sey.” Giildi.

Cevap vermek icin agzimi1 aghm ama Moriarty beni sustur-
mak i¢in eldivenli elini kaldirdi.

“Hikayenin tamam Walker, bagka diisiincesizce yorumlar
yapmadan 6nce hikayenin tamamini dinleyin. Miisaade edin de
biitiin ayrintilan1 anlatayim, ondan sonra meseleyi beyefendice
bir sekilde tartigabiliriz.”

Ambrose Jones susamigt1. Susarim tabii, diye diigiindii; biitiin
sabah sehir kazan o kepge, kira toplamak i¢in sahibi oldugu ¢e-
sitli kurumlan dolagsmigt. Jones onlar1 “kurumlar” diye diisiin-
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se de aslinda ¢ogu sehrin Houndsditch, Whitechapel ve Bethnal
Green gibi en yoksul bolgelerindeki derme ¢atma pansiyonlar-
di1. Sicanlar, fareler ve bagka hagarat, bu rutubetli ve i¢ karartici
pansiyonlarda yasayan ailelerle ayn1 yasam alanin paylasirdi.
Ambrose Jones, sefil kiracilarinin yan sira siganlarla farelerden
de kira alamamasinin pek yazik oldugunu diisiiniirdii.

Metropoliin tam gobeginde, makul durumda tek bir miilk
vardi. Jones burada yasiyordu; iistteki iki kat1 da kendi deyisiyle
“geng beyefendilere” kiraya vermisti. En son oraya ugrayacak-
t1 ki saatine bakip vaktin 6gleyi heniiz gectigini gorerek, iyi bir
sabah ge¢irmis olduguna gore (kirasim1 6demeyen olmamist ve
sadece bir tahliye ettirme tehdidi vardi) kendisine en sevdigi
handa, Holborn’daki Serce Yuvasi'nda siyah birayla atistirmalik
bir seyler 1smarlamaya karar verdi. Han, islek bir yolun yan tara-
findaki bir ara sokaktaydi. Jones sokaga dondiigiinde bir fayton
kaldirima dogru yaklasti, yolcu Jonesla konusmak igin egildi.
Yapili, kash bir adamdi ve Jones'un gorebildigi kadariyla St. Paul
Katedrali'nin oralarda karinca misali dolasip duran bir siirii isa-
damu gibi giyinmisti.

“Affedersiniz beyefendi,” dedi yabanci. “Bana yardim edebi-
lir misiniz?”

Jones’un kartal gozleri, adamin elinde bir altin oldugunu fark
etti. Sintip yagh fotr sapkasim kaldirarak bir adim ileri ¢ikti.
“Elimden gelecek bir seyse seve seve beyefendi.”

Iriyar1 adam siritisa cevaben sinitti, faytonun kapisin agt1. Se-
sini algaltarak, “Epey hassas bir soru soracagim,” dedi. Jones’a
yaklagsmasin igaret etti, acgozlii ev sahibi de uysal uysal itaat
etti. Faytonda bir yolcu vardi, ¢ehresi golgelerle ortiilmiistii.

Jones, “Soru neymis?” diye sordu.

Yabanci, daha ne oldugunu anlamasina firsat kalmadan kolu-
nu uzattigy gibi Jones’u girtlagindan yakalayip 6ne gekti. Ustaca
bir hareketti ¢iinkii ev sahibini gafil avlamakla kalmamais, soluk
borusunun iistiindeki baskiyla bagirmasini da engellemisti.
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Saldirgan, “Gel soyle bakalim,” diyerek bir daha cekti, Jo-
nes’u yerden kaldirip faytona aldi

Kap1 kapands, giineslik indirildi, fayton yola ¢ikti. Jones ara-
an zemininde serilmis yatiyor, nefes almaya calisirken bir taraf-
tan da diinyasinin sonunun gelip gelmedigini merak ediyordu.
Para kemerine doldurulmus paralarin, o sabahki tahsilatlarinin
farkindaydi ama ilk defa, kotii yoldan kazanilmig paralarinm kay-
betme meselesinden ziyade bu kabadayilarin elinde can verme
olasihgm diisiiniiyordu.

“Paray1 alin,” dedi kurbaga gibi bir sesle. “Ama bana zarar
vermeyin. Liitfen bana zarar vermeyin.”

Karanligin icinden bir ses, “Paramzin pesinde degiliz Bay Jo-
nes,” dedi. Saldirganin sesi degildi bu. Tuhaf, karanlik bir tim
tasiyordu ve biraz yabanci aksanh geliyordu kulaga.

Bu agiklama Jones’u rahatlatmak yerine panige kapilmasina
yol agt1. Parasini istemiyorlarsa, onu 6ldiireceklerdi demek. Aya-
ga kalkmaya galisti, bir yandan da avazi giktig1 kadar, “Imdat!
Cinayet var!” diye baginyordu.

Basinin yan tarafina bir sey indigini hissetti. Tabanca kabzasi
gibi agir bir sey sakagiyla bulustu, agzindan dokiilecek diger im-
dat ¢agrilar1 bogazinda kald1 ve Jones nefes nefese, sersemlemis
bir halde yeniden yere devrildi.

Adamlardan biri sigara yakarken faytonun iginde kisa siireli
bir alev parladi; Jones, gozleri bulanik olsa da kendisini kagiran-
lar1 gordii. Ona ilk yaklasan, elindeki tabancaya bakilirsa biraz
once kafasina vurmus olan iriyar1 adamdy; sigarasiyla faytonun
bir kosesine ¢ekilmis olan digeriyse, yakisikl bir siyahti.

“Rahatlayin Bay Jones, size bir zarar vermeyecegiz.”

“Hadi oradan, vermeyeceklermig! Daha bir dakika dnce bey-
nimi patlatiyordun neredeyse.”

“Sizi kontrol altinda tutmak i¢indi, hepsi o. Sizden bir iyilik
isteyecegiz, karsihigin1 ddemeye de haziriz.”

Para lafi gegince, Ambrose Jones'un nabzi daha da hizland1
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“fyilik mi? Ne iyiligi? Niye Montague Caddesi'ndeki ofisime
gelmediniz o zaman? Madem yalnizca bir iyilik isteyecektiniz,
beni niye kagirdimz?”

Ses karanhgin icinde, “Kendimize gére yontemlerimiz var,”
diye mirladi. “Bu sayede, teklifimizi kabul etmezseniz neyle kar-
silasacagimizi bileceksiniz.”

“Neyle kargilasacagimi m1?”

“Bence ne demek istedigimizi anladirz.”

Jones, alnina sertge bastirilan soguk silahin namlusunu his-
setti. Agz1 korkudan Gyle bir kurumustu ki cevabini zar zor ve-
rebildi.

“Ne istiyorsunuz benden?”

“Bir kiracimzla ilgili. Montague Caddesi'ndeki kiracilardan
biri.”

“Kirac1 m1?”

“Evet. Sherlock Holmes adinda biri.”
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JOHN WALKER’IN GUNLUGUNDEN

”B en ¢abuk sikilinm Doktor Walker. Anlayacagimz yaptigim
iste cok bagariliyim; bagar1 da belli bir giivenligi de bera-
berinde getiriyor, buysa sikic1 bir gey. Varolusun donuk tekdii-
zeliginden nefret ederim. Bazen, sirf iistesinden gelmenin giic-
liikkleriyle ugrasmak igin basarisizligin heyecanina ve hiisranina
6zlem duyuyorum. Benim zihinsel yetkinligimde bir adam, sii-
rekli boyle miicadelelere, ugrasabilecegi, gayret sarf edecegi bir
seylere ihtiyag duyar. Bana tehlike verin, risk verin, bulmacalar
verin, iste o zaman kendimi bulurum.”

Profesor Moriarty koltugunda arkaya yaslanip atese bakt.
Benimle konusuyordu ama yiiz ifadesi ve hali tavr1 aslinda varl-
g1mu, bir siiredir iginde birikmis diigiinceleri dile getirmenin bir
bahanesi olarak kullanuyordu sadece. Bana soylediklerinin ¢ogu
bir nevi itiraft ve itirafta bulunmak i¢in de varhigin elinizin al-
tinda tuttugunuz bir yabancidan daha iyisi bulunur muydu? Tu-
haf bir bicimde bu adama acimaya baglamistim. Kendisine ait
benzersiz ve anndirilmis bir fildisi kulenin tepesinde kilitli oldu-
guna inamiyordu.

“Liitfen zihinsel yetkinligimden bahsederken kibirlilik etti-
gimi diisiinmeyin. Daha 6nce de s6yledigim gibi, kosullar uy-
gun oldugu takdirde dogrularin savunucusuyumdur. Rafine bir
zekamin oldugunu sdylemek bobiirlenmek ya da sisinmek degil,
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bir gercegin dile getirilmesidir. Algakgoniilliiliigii erdem sayan-
lardan degilim.”

Tekrar durakladi, gozleri kisildi, odakland: ve riiyadaymis
ifadesinden arindi. Profesor cebinden bir sigara tabakas: ¢ikarip
bana ikram etti. Bagimi sallayarak teklifi geri cevirdim.

“Yazik. Ozel bir Ukrayna karigimi bu sigaralar. Igimleri mii-
kemmel.” Sigaray1 yakip derin bir nefes ¢ekti, sonra gri dokunag-
larin yavas yavas agzindan digarn siiziilmesine izin verdi.

Uzunca bir siire sonra, “Anlayacagin Walker,” dedi, “hayatim
uyaranlara, o tehlike duygusuna, o emsalsiz eglenceye yonelik
siirekli bir arayis. Delirmemi engelleyecek bir sey ariyorum. Ne
de olsa delilik dehanin kardesidir. Insam ciiret etmeye, daha
sonra da yapmaya yonelten, o sonuglardan korkmama hali. Hi¢
kuskusuz bu da dehamin bir pargas1.”

Moriarty sigarasindan bir nefes daha gekip kendi kendine sir
gibi giiliimsedi. “Delirmemi engelleyecek bir sey,” diye yineledi.
“Biliyor musunuz, sanirim bu tegviki buldum. Sherlock Holmes
isimli geng adami tanimazsiniz herhalde?”

Yine bagimi salladim.

“Hayar, tabii tanmmazsiniz. Cok az kisi taniyor kendisini. He-
niiz. Ama taniyacaklarina eminim. Sizin yardiminizla.”

Sozciikleri papagan gibi tekrarladim. “Benim yardimimla
m1?”

“Hikayenin tamamu liitfen, Walker. Sorular daha sonra. Sher-
lock Holmes, bir 6zel dedektif. Ayrica parlak zekali bir adam.
Bugiin Londra’da kanun ve diizen tarafinda miicadele eden en
zeki kisi o. Zihinsel yetkinligi, benimki kadar yiiksek. Ikiziz biz,
o ve ben, bir su havzasmin iki ucunda kargilikh yiikselen devasa
heykeller gibi duruyoruz. O sug vakalarini ¢dziiyor, bense sug
isliyorum. Kendisi benden geng; bes yas kadar var aramizda; o
ylizden simdilik ondan ilerideyim ama onun da biiyiikliigiiniin
vakti gelecek. Bu bana hem zevk veriyor hem de beni endige-
lendiriyor. Biiyiik bir beceriyle tasarlanip kurnazca uygulanan
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faaliyetlerini diisiinmek bir zevk ama bunlar ayn1 zamanda bana
sorun ¢ikariyor. Daha simdiden birka¢ planima “miidahale edip’
basarisizliga ugramalarina neden oldu. Bu ikilem beni biiyii-
lityor. Etime batmis bu dikeni kolayca ¢ikarip atabilirim tabii.
Tek bir kelimem yeter, Sherlock Holmes kisa siire sonra 6liimlii
kabugundan siyrilir. Ancak bunu yapmak ¢ok kolay olsa da, o
zaman meydan okuma ve sorun da ortadan kalkar, oysa bu iki-
si Oyle canlandiria1 ki. Giizel bir ikilem, sen ne dersin Walker?
Bu durumu uzun uzun diigiindiim. Benimle ve Bay Sherlock
Holmes'le ilgili lezzetli bir orta yol bulacagimdan emindim. Bu
arada, kendisinin benim varligimdan ya da oynadigim rolden
hi¢ haberi olmadigina da eminim. En azindan simdilik bir sey
bilmiyor.

“Neyse, bana hem Bay Holmes'iin yeteneklerinin gelisip ka-
riyerinin ilerleme kaydettigini gérme zevkini verecek hem de
kendisinin bana ve tegkilatima yonelttigi gercek tehdidi azal-
tacak bir deney yapmaya karar verdim. Sizin gibi bir yazarin
takdir edecegi bir tabir kullanmam gerekirse, onu mercek altina
alma niyetindeyim. Iste siz de burada sahneye cikiyorsunuz. Ba-
sit bir sekilde ifade edersem, Holmes'iin kampindaki casusum
olacaksiniz. Onunla arkadashk kuracak, pansiyonunu paylasa-
cak, is arkadasi olacak, sonra da faaliyetlerini bana bildireceksi-
niz. Parlak ¢aligmalarinin hikayeleriyle beni eglendirecek, aym
zamanda bolgeme fazla yakin yerleri koklamaya baglarsa beni
uyaracaksiniz.”

“Delisiniz siz!” diye bagirdim. “Sa¢ma sapan bir plan bu.”

Moriarty kaglarini ¢atti, patlayisima cevap verdiginde sesi
Ofke doluydu. “Ahlaki niteliklerim hakkinda nasil bir goriis bes-
lerseniz besleyin, planlarimin titizligini, entrikalarimin verimli-
ligini ve goriislerimin giivenilirligini su ana dek anlamigsinizdir
diye ummustum. Bagka tiirliisii olsayd1 beyefendi, su anda bura-
da benimle kapana kisilmig durumda olmazdiniz. Afganistan’da
itibarimiza kaybettiginizi duydugumdan beri gozledigim ve bek-
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ledigim adam. Calsanlarim aracihigiyla agima ¢ektigim adam.
Tamamen merhametime kalmig olan adam. Buna sagma sapan
mi diyorsunuz?”

Konugurken 6ne egilmis, yiiziinii benimkine yaklagtirmigti.
Kiikreyen sesi oday1 dolduruyordu. ilk defa olmayarak, karg:-
sinda nutkum tutuldu.

“Planum go6zii pek, tehlikeli, emsalsiz,” dedikten sonra sesi-
ni sert bir fisilt1 haline getirerek, “ama sagma sapan degil,” diye
devam etti. “Biz burada konugurken bile, diisiindiigiim her seyi
hayata gecirmek icin gerekli ayarlamalar yapiliyor.”

“Boyle bir seyin yiiriimesine imkan var mi? Bu adam soyledi-
giniz kadar zekiyse, numaray fark edecektir.”

“Ah, evet, bu da eglencenin, zevkin bir pargasi. Her zaman
bir tehlike vardir. ‘"Her zaman bir tehlike olmadan’ hayatin tad:
¢ikar m1? Ama bu tehlikeyi asgariye indirmek sizin iginiz olacak.
Benimle igbirliginiz hari¢ her konuda Holmes'iin gergek dostu
olacaksiniz. Sugun benimle higbir ilgisi bulunmadiginda, isleye-
ni adalete teslim edebilmesi i¢cin Holmes’e elinizden gelen biitiin
yardimi sunacaksiniz. Sugun tegkilatimla ilgisi olmasi halinde,
Holmes'iin kaydettigi ilerlemeyi bana bildirecek ve onun yolunu
tikamak igin elinizden geleni yapacaksiniz. Bunu bir diigiiniin
sevgili Watson, ah, adimiz Watson olacak, gercek adiniza yakin
ama vazife baginda sarhos olan rezile kadar izinin siiriilmesi im-
kansiz, ha? Reed'in fikriydi. Bunu sahane bir maskaralik olarak
diisiin Watson.”

“Ya reddedersem?”

“Thames senenin bu zamaninda ¢ok soguktur.”

Gozlerim korku ve hayal kirikligiyla sislenirken yumusak bir
sesle, “Anliyorum,” dedim; adamin iistiine atilip beynini patlat-
mak istiyordum ama boyle bir davranisin ne kadar beyhude ola-
caginn gayet iyi farkindaydim.

“Sevgili Watson, bu is i¢in rasgele secilmediniz. Hepsi birbi-
rinden egsiz halis nitelikleriniz var. Tabii hizmetleriniz igin c6-
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mertge 6diillendirileceksiniz. Yemeginizin ya da gece kaldiginiz
odanin parasin 6deyebileceginizden emin olmak i¢in bozukluk-
lariniz1 saymaniza bir daha asla gerek olmayacak. Hayatinizda
ilk defa, iki yakamz bir araya gelecek.”

“Planlarimiz1 bu Sherlock Holmes denen adama ya da polise
anlatmami engelleyecek bir sey var m1?”

“Polisin size inanacagindan kugkuluyum. Neredeyse kendi
tegkilatlar1 kadar biiyiik bir sug tegkilatin1 kafalarinda canlandi-
racak zihinsel yetiden yoksunlar. Holmes’e gelince, eh, 6grendi-
gi anda morgda size katilir. Hayat1 sizin ellerinizde artik.”

“Seni pust!”

“Muhtemelen 6yleyim Doktor Watson ama ¢ok akill ve giig-
lii bir pugtum ayn1 zamanda. Eminim siz de bunu kabul ediyor-
sunuzdur.” e

Stulth

“Sizin de gayet iyi bildiginiz gibi ge¢miste Profesor igin ufak
tefek isler yaptim elbette. Bunlar figiiranhk gibi diigiinmek ho-
suma gidiyordu ama bu defaki énemli bir rol gibi.”

Reed sicak, dost canlisi giiliimsemelerinden birini parlatarak,
“En 6nemlilerinden Kitty ve de uzun siirecek gibi goriiniiyor,”
diye onayladi onu.

Kitty Hudson giiliimsemeye kargilik verdi. “Ah, ben de sah-
nelere veda ettigimi diigiiniiyordum. Nasil diyeyim, son sahneye
cikisimun iistiinden bes seneden fazla ge¢mistir. Siska, dul kadin-
lar1 istemiyorlar, hele de elli yasir gegtilerse.”

“Eh, Profesor’iin sana segtigi rol igin bigilmis kaftansin, {iste-
lik segme de yok.”

“Muhtesem.” Kitty Hudson, duygularin iyice vurgulamak
i¢in gozlerini kapatti. Tiyatro onu ¢ocuklugundan beri biiyiiler-
di: biitiin o siireg, giyinip kusanup bir performans sergilemek,
bagka biri olmak. Bir kagis yoluydu bu, sikia1 gercekligi geride
birakmakti. Kitty geng kizken memleketi Edinburgh’daki miizik-
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holiin korosuna katilmis, sonra da iilkenin dort bir yanindaki kii-
¢iik tasra tiyatrolarinda skegler ve melodramlar sergileyen gezici
kumpanya Harry Saville ile Ciimbiis'iin iiyeligine terfi etmisti.
Yakigikly, irikiyim denizci Frank Hudson ile Liverpool’da gosteri
yaptiklan sirada tanismist;; Hudson, Liverpool-Dublin Buharl
Gemi Isletmesi'nde kamarottu. Agkin ve evliligin biiyiisii kadin
bir siire sahnelerden uzak tutmugstu ama bebegi 6lii dogduktan,
Frank de icmeye ve kendisini dovmeye bagladiktan sonra, Kitty
bir kere daha yerdeki 1siklarin arkasindaki hayal diinyasina kag-
misti. Liverpool’u ve Frank Hudson'1 terk etmis, sonunda Cra-
ven Sokag1 Sahnesi'nde Lambeth Serserisi oyununda, komik Stan-
ley Dawkins’in ciddi eglikgisi olarak bulmustu kendini. Bayag:
basarihiydi. Giildiirii konusunda dogustan yetenekliydi, kisa sii-
rede diizenli miisterilerin gozdesi haline gelmisti. Dawkins, key-
fi yerindeyse Kitty'nin solo sahne almasina izin verir, kadin da
“Bir Hayat Kivileim1 Ariyorum” diye tuhaf bir sarki séylerdi.

Ask ve trajedinin onu yeniden bulmasi, Kitty’nin simdi haya-
tinin en giizel giinleri diye andig1 Craven Sokag1 Sahnesi zaman-
larinda olmustu. Rejis6r yardimcisi1 Ted Baldwin’le aralarinda bir
iliski kurulmustu. Ted hassas, duygulu bir adamd, kaba saba
kocasinin tam ziddiydu. Birlikte yagsamaya bagladilar. Kitty o za-
manlar, “Kiiciik bah¢emizde her sey pek giizel,” derdi. Derken
bir gece bir grup sarhos serseri, Ted'i pusuya diisiirdii, iistiin-
deki ug kurus parayi ¢alip adami kafatasi ¢atlamig halde birakt.
Ted iki giin sonra 6ldii.

Kitty bir siire teselli bulamadi, sonunda Craven’dan ayrildi.
Tiyatro nazik ve sevgi dolu Ted’ini ¢ok fazla hatirlatiyordu ona.
Yillar boyunca siiriiklendi durdu, sirf basin sokacak bir yer bu-
labilmek icin ne is olsa yapti. Tiyatro isi bulamadiginda ufak te-
fek suglara sapti, Profesor’iin ilgi alanina da o zaman girdi. Mo-
riarty, Kitty'yi 6zelikle gbzcii ya da kurbanin soyulmakta olan
mekéna doniisiinii engelleyen biri olarak pek ¢ok rolde kulland:.
Kadin, kurbanin engellendigini anlamasina izin vermeme konu-
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sunda ¢ok yetenekliydi. Kitty bu islerden zevk aliyordu glinkii
her biri ona “uygun rollerdi.” Kadin bu faaliyetleri hicbir zaman
yasadig olarak gérmemisti. Iste simdi de buradayds, Yiizbagi
Reed esliginde bir faytonun i¢inde Londra sokaklarinda tingir
mungir ilerliyordu. En 6nemli rolii, simdiye kadarki en biiyiik
rolii i¢in teklif alacakti.

Fayton, konutlarla dolu sik bir semtteki iig katl, terash evin
oniine yanasirken, “Muhtesem,” diye tekrarladi Kitty.

“Iste geldik Kitty. Hadi, yeni evine bir bakalim.” Reed fay-
tondan atlayip Kitty’'nin inmesine yardima oldu. Kitty, Reed’i
severdi ¢iinkii adam ona her zaman bir hanumefendi gibi, dul bir
diigses ya da ona benzer bir seymis gibi davrarurdi. Kitty’ye gore,
kadin gergek bir hanimefendi de olsa, balik¢1 da olsa, bir beye-
fendinin yapmasi gereken buydu. Reed frak ceketinin cebinden
bir deste anahtar ¢ikarip kapiya yaklagt. Kitty basin kaldinp bi-
naya bakti. Enfes bir seydi. Kitty hayatinda boyle giizel yer gor-
memisti. Adrese bile bayillmisti. Baker Sokag:, 221B.
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}eﬂ'
JOHN WALKER’IN GUNLUGUNDEN

“TD u cillginca planimzin isleyebilecegine nasil inandigimiz1 an-

layamiyorum. Kendimi tegkilatin kollarmna biiyiik bir he-
vesle atsam bile, aktor degilim ki ben. Hileyi gozlerden gizleye-
mem. Bu Sherlock Holmes dediginiz kadar biiyiik bir dedektifse,
sahtekarligimi1 hemencecik anlayacaktir. Davraniglarimla kendi
kendimi ele veririm.”

Profesor Moriarty’ye sdyledigim her kelimeyi zaten inanarak
sOyliityordum, ama planinin uygulanamazhigina onu ikna etmek
suretiyle bu ¢ilginca tiyatroyu uygulamaktan vazge¢mesini sag-
lamak amaciyla herbirini iyice vurguluyordum. Bu sayede basi-
mu ipten kurtarip bu odadan 6zgiir bir adam olarak ¢ikacaktim.
Ne var ki, Profesor’iin aldirigsiz ifadesinden, sdylediklerimin hig
umursanmadigin sectim. Kendine giiveni bir an olsun sarsilma-
migti.

Rahat bir tavirla, “Iyi de sevgili doktor, sahtekarhk yapmaya-
caksinuz ki,” dedi. “Isminizdeki ufak degisiklikle yakin gegmisi-
nize getirilecek kiigiik bir diizenleme haricinde, su anda karsim-
da oturan adam olacaksiniz yine. Afganistan’dan yeni dénmiis,
kalacak ucuz bir yer arayan yoksul bir emekli ordu cerrahi.”

“Yakin ge¢gmisime ne diizenlemesi yapilacakmig?”

“Meyvend Savasi'nda ordudan ihrag edilmediniz de, kotii bir
bi¢cimde yaralandimiz. Nekahet doneminde karahummaya, yani
Afgan somiirgelerimizin lanetine yakalandiriz. Bunun sonucun-
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da da ordudan malulen emekli edilip memleketiniz ingiltere’ye
geri gonderildiniz.”

“Delice bu.”

“Gergek. Bu yonde kiiciik bir haber baghg1 bu sabah The Ti-
mes’in da aralarinda bulundugu birka¢ Londra gazetesinde ¢ikt1.
Eh, her Ingiliz’in bildigi gibi, The Times’ta cikan her sey kesinkes
dogrudur. Sherlock Holmes de gazetelerin hevesli bir okuyucu-
su.”

“Iyi de bu yalan.”

Moriarty omuzlarin silkti. “Gergege biraz renk kattik. Afga-
nistan’da haksiz muamele gordiigiiniizii diisiiniiyorsunuz, degil
mi?”

Basimla onayladim.

“Eh, ben de zarar telafi ettim.”

Bagimi ellerimin arasina alarak inledim. “Ah, Tanrim, kegke
uyanabilsem! Ne korkung bir riiya bu boyle!”

“Riiya degil Watson, senin icin bir tiir kurtulus. Mitkemmel
bir firsat. Goziinii agmanin ve bu diizenlemenin sana sundugu
olasiliklarin ugsuz bucaksizligini gérmenin vaktidir. Elbette bir
de yazarligin, macera hikayelerin var. Londra’nin, aragtirmala-
rinda en parlak dedektifine eslik etmek, macera masallar1 kaleme
almak i¢in ne engin bir mecra. Vakalarini kayit altina alarak onu
meshur etmekle kalmayacak, kendine de bir isim yaratacaksin.”

Ters ters, “Kendi ismimi degil,” diye belirttim.

“Onemsiz bir mesele. Kili kirk yariyorsun. Sanirim beynin
ayrintilarla fazlasiyla dolu; bu tegkilatin yeniligi ve ciireti dii-
siincelerini koreltiyor. Her seyi etraflica diisiinmek i¢in zamana
ihtiyacin olacak.”

“Ne i¢in? Segenegim yok ki.”

Moriarty sirittl. “Segeneginiz var. Ama ¢ok kisith oldugunu
kabul ediyorum.”

“Bu adamla nasil tanigacagim? Onunla aym yerde kalacagimi
soyliiyorsunuz, ya bunu kabul etmezse? Cok fazla belirsizlik var.”
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“Sen bunlarla kafan1 yorma. Her sey planlanip ayarlandi.
Higbir seyin sansa birakilmadig: konusunda seni temin ederim.
Benim tarzim boyledir.”

Ne yapacaktim? O anki korkmus halimde bile simdilik du-
rumu kabullenip Profesérle birlikte hareket etmem gerektiginin
farkindaydim, yoksa bir bagka giin dogumunu gérme ihtimalim
pek yoktu. O an icin hayatta kalirsam, belki ondan sonra kagisimi
planlayabilirdim. Belki yeni efendime bir darbe diizenlemek i¢in
su Sherlock Holmes denen adamdan yardim alabilirdim? Ayrica
Moriarty’yi bu oyuna biiyiik bir goniilsiizliikle girmedigime de
ikna etmem gerekiyordu, yoksa onu bana giivenebilecegi konu-
sunda kandirip bakiglarin iistiimden ¢ekmesini saglamam ¢ok
zor olacakt.

One dogru egilerek, “Bir 6diilden bahsettiniz,” dedim.

“Bahsettim, evet. Watson adina acilacak yeni banka hesabini-
za her ayin ilk giinii gayet yiiklii bir meblag 6denecek.”

“Gayet yiiklii derken?”

“Her ay yiiz pound.”

Bunu duyunca gergekten de saskinhiktan agzim agik kaldi.
Yoksul diigmiis halimde benim i¢in bu bir servetti. Bir an bog
bulunarak yeni elde edilmis zenginligimin icinde yikandim, ta
ki icimdeki kiigiik bir ses paranin nereden geldigini bana hatir-
latana dek.’

“Giivendigim c¢alisanlarima ¢ok iyi iicret 6derim Watson.
Yeni pozisyonunda en 6nemli ve en ¢ok giivenilenlerden biri
olacaksin.” Uyar1 amaciyla parmagin kaldirdi. “O yiizden, gii-
venimi hak etmelisin.”

“Ben... elimden geleni yaparim.” Kelimeler bogazima takilip
kaliyor, ezici bir huzursuzluk duygusunun biitiin duyularimi
ele gecirdigini hissediyordum.

“Elinden gelenin yeterli olacagina eminim. Karakter yargila-
rimda nadiren yanilirim. Oyleyse anlagtik?”

Biitiin gayretimi sarf ederek yiiziime bir giiliimseme kondur-
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may1 bagarabildim. Olii bir giiliimseme. “Evet,” dedim. “Anlas-
tik.”
Profesor elimi yakalayarak, “Miikemmel!” diye bagirdi.

* * *

Sherlock Holmes aksamin ilk saatlerinde Montague Cadde-
si'ndeki pansiyonuna déniiyordu. Zihninde sayilar, formiiller
doéniip duruyordu. Giinii, St. Bart Hastanesi'ndeki laboratuvar-
lardan birinde ¢alisarak gegcirmisti; ¢ok hafif bile olsa kan lekesi-
nin varligin gosterecek bir ¢ozelti yapmaya ugrasiyordu. Sadece
hemoglobinle ¢6kelen bir reaksiyon maddesi yapmak istiyordu,
bdylece insan kan1 dokiildiigiine dair tartismasiz kanit elde ede-
bilecekti. Eski gayakum testi yetersizdi, bu yiizden sug vakala-
rinda ona giivenmek miimkiin degildi. Kan lekeleri ne kadar
eski olursa olsun ise yarayacak, sasmaz bir test yontemi yarata-
bilirse, adli tipta uzun yillardir yapilmis en 6nemli kesif olacakti
bu; Holmes'iin sug tespit diinyasindaki sohretini de kesinlikle
artiracakt. Bir 6nceki sene Frankfurt'taki Von Bischoff davasin
okumustu; boyle bir testin yapilmasi o zaman miimkiin olsayd:
adamin daragacimi boylayacagindan emindi. Mevcut kosullar-
daysa serbest kalmist.

Holmes sona yaklastigina inamiyordu. Birkag giin daha calis-
masl, gesitli tozlarla kristallerin degisik miktar ve bilesimlerini
denemesi gerekiyordu. Hedefine varacagina giiveni tamdi ama
her zamanki gibi sabirsizdi. Odasina ¢tkmak icin merdivenden
tirmamnurken, bu fikirler beyninde kaynasip duruyordu.

Oturma odasina girince yerde, belli ki kapinin altindan igeri
atilmig bir zarf gordii. Zarfin iistiine kargacik burgacik, 6riim-
cegimsi harflerle ad1 yazilmigti. Holmes, ev sahibi Ambrose Jo-
nes’un yazisini tarudi. Paltosunu ¢ikarip gaz lambalarini yaktik-
tan sonra bir sandalyeye oturup zarfi yirtarak acti. igindeki not
kisa ve 6zdii
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Sevgili Bay Holmes,
Liitfen bugiinden itibaren yedi giin icinde odamizi bogaltin.

Ambrose Jones

Holmes ¢enesini ovusturup kagslarim ¢atti. Bu da neydi boyle?

Ambrose Jones aksam yemegi i¢in biraz ¢orba 1sitiyordu ki
kapisi ¢alindi. Adam ¢orbay1 gazli ocagin goziinden aldi, biraz
sinirli bir tavirla eski piiskii sabahligin iistiine gegirip kapiya
gitti, birkag santim araladi. Koridorda Sherlock Holmes duru-
yordu. Elinde Jones'un yazdig1 not vardi.

“Evet?” dedi ev sahibi aksi aksi. W

“Bu notlailgili...”

uuuuu

“Ne olmus nota? Okuma yazman yok mu?”

“Aslina bakarsaniz var, rezil elyazimza ragmen yazanlari
okuyabildim. Kelimeler ve mesaj gayet acik. HB bir kursunkalem
kullanmigsiniz; sadece birkag kelime yazdiginiza gore, bunu ya-
zarken aligkanhiginiz iizere ath arabada yolculuk ediyormugsu-
nuz, yazinizin aracin hareketinden 6tiirii fazla sallantili olmasim
engellemek igin kelimeleri duraklar sirasinda ¢iziktirmigsiniz.”

“Beni gérmiigsiin!”

Holmes bagin1 olumsuz anlamda salladi. “Cikarim yaptim.”

Jones, “cikarim”1n ne demek oldugunu pek bilemiyordu, o
ylizden cevabx 6fkeli ama tuhaf bigimde tarafsiz bir, “Hah!” oldu.

Kapiy1 kapatmaya yeltendi ama Holmes elini dayay1p sikica
bastird1

“Ee, derdin ne?” diye cikist1 Jones.

“Beni neden ¢ikardigimizi 6grenmek istiyorum. Bildigim ka-
dariyla size hi¢ sorun yaratmadim, kirami da hep vaktinde 6de-
dim.”

“Sorularimin higbirine cevap vermek zorunda degilim. Kira-
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cmsin, ben de bir hafta 6nceden haber vermek kosuluyla seni
digar1 atma hakkina sahibim. Iste tam olarak bunu yapiyorum,
Bay Cikarimci.”

Holmes, Jones’un fena halde 6fkeli oldugunu goériiyordu ama
ofkenin daha giiglii bir bagka duyguyu orten ince bir tabaka ol-
dugunun da farkindaydi. Korkuydu bu duygu.

“Cok ani oldu Bay Jones. Belki bunu yapmaya zorlaniyorsu-
nuzdur.”

Jones’un yiizii hiddetle kizardi. “Miilkiimle ne yapacagima
dair sana hesap vermek zorunda degilim. Ne sana ne de kimse-
ye. Cikman istiyorum. O odalara daha fazla kira 6deyebilecek
ve 6deyecek olanlar var.”

“Gergekten mi? Kimmis onlar?”

Jones bir adim gerileyip kapiy: ardina kadar acti, ayn1 anda
da sabahhiginin cebinden biiyiikge bir ¢aki ¢ikardi. Cakiy1r Hol-
mes’iin yiiziine dogru sallads, bigak gaz lambasinin los 1s1§1nda
pirildads.

“Bana bak, voltani alman sdylendi sana Holmes. Sabrimi
daha fazla zorlama, yoksa...”

Holmes giiliimsedi. “Yoksa?”

Jones bigag1 Holmes'iin yiiziine iyice yaklagtirdl. “Yoksa bir
dahaki pansiyonun tahtalikéyde olur.”

Holmes kolunu bir anda yilan gibi uzatip Jones’un bilegini
glglii bir sekilde kavradi ve iyice sikti. Jones keskin bir ac1 qighig:
kopardi, bigag diisiiriip bilegini tutarak geriye dogru sendeledi.

Holmes bigag1 yerden alarak diimdiiz bir sesle, “Cikacagim,”
dedi. “Yedi giin i¢cinde. Ancak benden kurtulduguna o kadar emin
olma. O arada, bu bigag1 da gériigmemizin bir hatiras: olarak sak-
layacagim.” Bu s6zleri s6yledikten sonra dondii, odasina ¢kt

Jones kapiy1 kapatip tahtaya yaslandi Yiizii ter iginde kal-
musty, biitiin bedeni titriyordu. Sonunda sendeléyerek bir dolaba
dogru gitti, dolaptan bir cin sisesi ¢ikarip uzun, giizel bir yudum
ald1. Gozii, siselerin arasina sikigtirilmig kiigiik branda torbaya
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ilisti. Cinden bir yudum daha ictikten sonra torbay alip iginde-
kileri inceledi. On iki altin. Giiliimsedi. Biraz 6nce yasadig1 se-
vimsiz olaya karsin, bugiin kazanci hi¢ de fena degildi.

* * *

Giirleyen mart riizganyla hirpalanan Henry Stamford, St.
Bart’s Hastanesi'nin basamaklarini gii¢bela tirmandi. Goézleri
aciyor, basi zonkluyordu. Geg saatlere kadar siiren bir bagka ka-
g1t oyunu gecesinin yadigarlari. Sabahlarin parlak 1s1$1nda, ne-
den boyle budalaca bir ugrasa saplanip kaldigin1 merak ederdi
hep. Nadiren kazaniyordu ve yorgunlugu isini etkilemeye bas-
lamasti. Bir gece 6ncesi felaketle sonug¢lanmisti. Yirmi pounddan
fazla kaybetmisti Stamford ve bu, diisiik mevkideki bir cerrahin
kaybetmeyi pek kaldiramayacag: bir miktardi. Bir sonraki maag
gliniine kadar nasil yasayacagim diisiinmeye korkuyordu.

Zonklama artarken bir kez daha yiiziinii burusturdu. Kogus-
lara ¢tkmadan 6nce kendisine sakinlestirici bir karigim hazirla-
mas1 gerekecekti. Biiyiik hastanenin kapilarina varmak iizerey-
ken uzun boylu, siyahi bir adam golgelerin i¢inden ¢ikarak ona
yaklast.

Yumusak bir sekilde, “Sizinle iki kelime konusabilir miyim
Bay Stamford?” dedi. Sesi ipeksi ve ikna ediciydi. “Iki tarafin da
yararina olabilir.”

Stamford adamin eldivenli elinde beyaz bir banknot tuttugu-
nu fark etti.

Birkag saat sonra, artik yirmi pound daha zengin olan Stam-
ford, hastanenin alt kat koridorlarindan gegerek otopsi odasina
gidiyordu. Sherlock Holmes’ii artyordu. Dedektifi iistiinkorii
taniyordu, daha 6nce hastanede gormiis, birkag defa gelisigiizel
bir-iki laf etmigti. Adam hakkinda ne diisiinecegini pek bilemi-
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yordu. Holmes hastane kadrosunda degildi ama hastanenin ola-
naklarin ve aletlerini kullanabiliyordu. Muhtemelen lisansiistii
calismalarla megguldii. Stamford, Holmes’iin anatomide ¢ok
bilgili oldugunu ve birinci sinif bir kimyager gibi goriindugii-
nii 6grenmisti ama ¢alismalarinin amact hakkinda zerrece fikri
yoktu. Holmes'iin soguk nevalenin teki oldugunu diisiiniiyor-
du; adam deneylerine o kadar asir1 bir tarafsizlikla yaklasiyordu
ki, bu tiir iglerdeki insan faktoriinii hesaba katmay1 unutuyordu.
Adam kariyer olarak tibb1 se¢meyi diisiiniiyorsa, Tanr1 hepimi-
zin yardimcisi olsun, diye diisiindii Stamford. Sirf bilimsel veri
elde etmek i¢in son serumumuzu herhangi bir hasta iizerinde
denemesi isten bile olmaz, kobay roliinii iistlenen zavalli heri-
fin iizerinde ne gibi etkiler ortaya ¢ikacagina da hig aldirmazda.
Stamford bunu diisiiniince ¢arpik bir sekilde giiliimsedi. Sunu
kabule mecburdu, Holmes'tin hakkin: teslim etmek gerekirdi ki
deneyin bulgularina faydas: dokunacagim diisiiniiyorsa adam
muhtemelen serumu kendisi {izerinde uygulardu.

Stamford otopsi odasina yaklasinca, igeriden tuhaf sesler
geldigini isitti. Kapinin yaninda durup dinledi. Ellerin siddetle
¢irpilmasi gibi bir ses duyuluyor, onun ardindan da boguk bir
gayret qighg yiikseliyordu.

Stamford kapiy: ardina kadar aginca, karsisinda son derece
tuhaf bir manzara buldu. Ciplak bir kadavra masada yatiyor, ce-
ketini ¢ikarip gomlek kollarimi sivamis Sherlock Holmes de bir
bastonla kadavray1 déviiyordu.

“Bu da nesi!” diye haykirdi Stamford. “Cildirdin m1?”

Sherlock Holmes durakladi. Sopasini havaya kaldirmus ola-
rak Stamford’a dondii. Yiizii kizarmig ve ter icinde kalmigti.

“Stamford,” dedi, “seni duymamigim.” Bastonu cesedin yani-
na, masaya birakh ve gémleginin koluyla alnin1 kuruladi.

“Sen ne yaptigimi zannediyorsun? Aklin1 m1 kagirdin?”

Holmes giildii. “Hig de degil. Tamam, dyle goriindiigiinii ka-
bul ediyorum ama seni temin ederim ki bilimsel bir deney yapi-
yorum.”

73



“Bilimsel deney mi? Bir cesedi bastonla déverek mi?”

Holmes bagiyla onayladi. “Oliimden ne kadar sonra bere
olusabilecegini anlamaya ¢alistyorum. Boyle bir bilgi cinayet va-
kalarinda kritik 6nem tagiyabilir.” Cesedin gogsiine bir saplak
indirdi. “Buradaki dostumuz da ¢alismalarimda bana yardima
olmaya itiraz etmedi.”

Stamford bagin salladi. “Eh, son derece tuhaf bir durum.”

“Gergek nadiren basit bir sekilde ya da normal yollardan ge-
lir. Faaliyetlerimle seni rahatsiz ettiysem 6ziir dilerim.”

“Sey, biraz sarsildigimi kabul ediyorum ama agiklamasin
yaptigina gore...”

“Yine de kagigin teki oldugumu diisiiniiyorsun.”

ikisi de giildii, aralarindaki hava yumusadi.

“Oday1 kullanmak mi istiyordun Stamford?”

“Hayir. Aslinda seni artyordum.”

“Beni mi artyordun?”

“Evet. Kendine kalacak yer aradigin1 duydum da.”

“Bunu da nereden biliyorsun?”

“Arsiv memurlarindan biri sdyledi galiba. Ariyor musun?”

“Ah evet, artyorum. Simdi kaldigim yerden hafta sonuna ka-
dar ¢tkmam gerek.”

“Ah, sey, sana yardimim dokunabilir. Baker Sokagi'nda gayet
giizel bir dairenin kiralik oldugu ¢alindi kulagima.”

“Daire mi? Zavall clizdanim i¢in epeyce pahal kagar.”

“Yine de bir bakmaya deger, ha? Ozellikle de garesiz duruma
diismek iizereysen.”

“Caresiz? Evet, saninim 6yleyim. Aslinda simdi burada ola-
cagima sokaklar arginlayip bagimi sokacak bir yer aramaliydim
ama bereler {izerindeki hipotezimi denemeye ¢ok hevesliydim.”

“Eh, madem &yle, Baker Caddesi'ne bir ugra bakalim, belki
biitiin dertlerin ¢6ziiliir. Al, adresi bir kagida yazmigtim. Baker
Sokagy 221B. En sahibesinin ad1 Bayan Hudson.”
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@
JOHN WALKER’IN GUNLUGUNDEN

rofesor James Moriarty ile Kirmizi1 Oda’da yaptigim goriis-

menin hemen ardindan olanlara dair hafizam biraz sisliydi.
Unuttugumdan degil, daha ziyade zihnimin o sirada azgin bir
girdap seklinde doniiyor olup ayrintilar1 pek fark edememesin-
den otiiriiydii. Sanki gerceklikten karanlk, gergekiistii bir riiya-
ya gecmistim de uyanmay1 bagaramiyordum.

Hatirladigim kadariyla bana biraz para verildi, Strand’de 6zel
bir otele yerlestirildim. Cagrilmay: beklemem sdylenmisti. Pro-
fesor Moriarty’yi yalmizca bir kez daha, bundan yillar sonra go-
recektim ama golgesi artik hayatima diigmiistii ve sonsuza dek
orada kalmaya yazgiliydi.

Bundan sonraki iki giin boyunca Londra’da uzun yiiriiyis-
lere ¢iktim, biiyiik sehre bir kez daha asina oldum. Yeniden
Britanya topraklarinda olmaktan ve isimsizce, fark edilme-
den sokaklarda dolasabilmekten memnundum. Ingiltere’nin
manzaralarini ve seslerini ne kadar 6zledigimi daha once fark
edememistim. Ath arabalarin takirtilari, Covent Garden civa-
rindaki Cockneyli igportacilarin melemeleri, Strand’de sikig
tikig ilerleyen kalabaliklar. Biitiin bunlarin kiil rengi curcuna-
styla ve kiigiik bir kafeden bir fincan ¢ay almak ya da Trafalgar
Meydani’'nda ¢ocuklarin giivercinleri beslemesini seyretmek
gibi basit zevklerle biiyiilenmis durumdaydim. Aksam Wilton
Miizikholii'ne gidip gosterinin sicak, cafcafh 1s1ltisinda kendi-
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mi kaybettim; sahne yo6neticisi tanudik bir sarkinin korosuna
katilmamiz igin tesvikte bulununca da avazim gktig1 kadar
sarki sdyledim.

Talimatlarimi, Moriarty ile goriigtiikten ii¢ giin sonra aldim.
O sirada gergekten eglenmeye baslamistim. Karanlik sirrimi
zihnimin arka taraflarina itmistim; samirim bir ¢esit ¢ocukga
umutla sorunu gérmezden gelirsem ortadan kaybolacagin
umuyordum. Ancak elbette yle olmad.

St. James Park’ta uzun bir yiiriiyiisten dondiigiimde, komo-
dinin iistiinde beni bekleyen bir zarf buldum. John H. Watson
adinaydi. Yeni bendim bu. Otel kayitlarindaki isim. Yeni banka
ciizdanumdaki isim. Moriarty’nin bana hitap ederken kullanaca-
g1 isim. Akil saghgimi korumak ve hayatta kalabilmek icin bu
kisi olmak zorundaydim. Zarfi yirtarak agarken, John Walker'a
son bir defa veda ettim.

Zarfin icindeki mesaj sadeydi. “Bu otel sadece gecici. Kalict bir
yer bulman gerektigini unutma. Yardim geliyor. Yarin 6gle yemegi vak-
tinde Criterion Barda bir seyler ic. M.”

“Odalar nasild1?”

Sherlock Holmes, Bart’s Hastanesi’nin magaray: andiran per-
sonel kantininde oturmus, The Times1 didik didik okuyarak kah-
valtisin1 bitirmekte oldugu sirada bu ses diisiincelerini boldii.
Dedektif bagim kaldirinca, Henry Stamford'un hevesli suratinin
tepesinde dikildigini gordii. Adamin genis, tombul ¢ehresiyle
karmakarisik kivircik saglarin olusturdugu yigmin altindan ba-
kan kocaman, bos ifadeli, mavi gozleri vardi.

Holmes cevap vermeye vakit bulamadan Stamford bir san-
dalye gekip masada ona katildi.

“Herhalde Bayan Hudson'mn Baker Sokagi’'ndaki yerini gor-
meye gitmigsindir?”

Holmes giiliimseyip gazeteyi katlad1i. “Evet gittim, tesekkiir
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ederim. Hakikaten pek ¢ok acidan ideal bir yer ama ne yazik ki
tutamayacagim.” 4

“Ah, ne yazik. Sorun nedir?”

“Odalar bir kisi icin fazla biiyiik. Kitaplarima ve kimya alet-
lerime ragmen orada biraz bosluga diiserim. Bununla kolayca
basa ¢ikabilirdim aslinda ama korkarim Bayan Hudson iki kirac
ariyor; bu gergek istedigi kiradan da belli.”

“Cok yiiksek.”

“Bu adamun cebi i¢in 6yle.”

“O zaman kiranun yarisin1 6deyecek birini bulman lazim.”

Holmes'iin kaslar hafif¢e ¢atildi. Bu olasihik aklina gelme-
misgti.

“Odalan paylagsalim diyorsun yani?”

“Evet. Bana ideal bir durum gibi goriindii. Kiray1 paylagirsi-
niz, ayrica ihtiya¢ duyman halinde arkadasin da olur.”

“lla arkadagim olsun diye tutturan tiplerden degilim. Tek ba-
sima kalmaktan hoglanirim. Ayrica sira dis1 alisgkanliklarima ve
daginikligima katlanmak igin epey direngli olmak lazim.”

Stamford giildii, sanki gereginden fazla igten bir kahkahay-
d1 bu. “Yani bekérsin! Yiice Tanrim, “sira dis1” diye tarumladigin
aliskanliklar1 bulunmayan ve asin1 derecede dagimik olmayan
herhangi bir bekar bulmakta fena halde zorlanir insan dogrusu.”

Holmes, Stamforda zayif, kiigiik goren bir giiliimsemeyle
bakt. “Hakh olabilirsin.”

“Hem de nasil hakliyim. Odalar seninle paylasacak dogru
diiriist birine ihtiyacin var, o zaman Bayan Hudson’in evi senin-
dir. Hay aksi, Chiswick'teki yerimde alisilmadik derecede rahat
olmasaydim ben katilirdim sana.”

Holmes, kiigiik lituflan i¢in muglak bir ilahi glice siikretti.
Stamford'u pek az tamiyordu ama tanidig1 kadariyla aym evi
paylasmak isteyecegi son kisi olduguna emindi. Adamin yola
gelmez bir kumarbaz oldugu Holmes’iin goziinde gayet acikt.
Giysileri, gelirindeki dalgalanmalar agik secik ortaya koyuyor-
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du: Fena halde tamire ihtiya¢ duyan pabuglarla taban tabana
z1it pahal bir ceket. Ayrica yenmis tirnaklarla gézlerin altinda-
ki koyu renk golgeler, uykusuz geceleri ve umutsuzlugu ele
veriyordu. Ote yandan, Stamford hakliydi. Holmes, Baker So-
kagi'ndaki pek hos daireyi paylagsacak nispeten makul birini
bulabilirse, sorunlarinin en acili ¢6ziilmiis olacakti. Bu gergegi
Stamford’a kars1 da kabul etti.

“Yanina tasinmay: isteyebilecek bir arkadagin var mi1?” diye
sordu Stamford.

Holmes bagin1 olumsuz anlamda salladi. Gergegi sdylemek
zorunda kalsayd, hi¢ arkadagi olmadigin itirafa mecbur ola-
cakti. Duygusal, mantik dis1 davramglar barindiran arkadaglik
bilimsellikten son derece uzakti, Holmes ondan kaginirdi. Ancak
su da dogruydu ki Sherlock Holmes zaman zaman konugécak,
deneylerini ya da aragtirmalarin tartisacak, diigiincelerini, teori-
lerini ve inanglarim paylasacak birine ihtiya¢ duyuyordu.

“Eh, goziimii agik tutarim. Hig belli olmaz.”

Holmes algak sesle, ”Oyle," diyerek sohbetin sona erdigini
ima etmek i¢in gazetesini yeniden eline ald1.

Stamford'un daha fazla diirtiilmeye ihtiyac1 yoktu. Adam
giiliimseyerek ayaga kalkt,, “Nil desperandum Holmes, eski dos-
tum!” diye bagirdi, doniip ¢ikisa dogru gitti.

Stamford gézden kaybolurken Holmes gazetesini yeniden in-
dirip bosluga bakmaya baslads; keskin, delici gozleri diisiinceler
i¢inde kaybolmustu.

Piccadilly’de bulunan Criterion Bar, Henry Stamford aym 6g-
leden sonra igeri girdigi sirada giiriiltiiden nabiz gibi atiyordu.
Stamford niyetlendiginden daha ge¢ varmugt1 bara; faytonu Ox-
ford Circus civarindaki yogun trafige takihp kalmis, o da yolun
geri kalaruru yiiriimeye karar vermisti. Kapinin yaninda durdu,
alnim kurulayip nefesini toparlamaya calisirken sigara dumani-
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nin arasindan bara dogru bakti. Gérmeye geldigi adamin yerini
tespit etmesi uzun siirmedi.

Tembel tembel bara dayanan adamlardan birine yaklagarak
candan bir tavirla, “Merhaba doktor!” diye bagird1.

Hitap ettigi adam ona bakmak i¢in déndii hemen. Once sasir-
mis goriindii, sonra Stamford'u tamdi.

“Su ige bak, sensin ha Stamford?”

“Gergekten de benim doktor...”

Adam hemen, “Watson,” diye araya girdi. “John Watson.” Iki
adam el sikigtilar. “Seni goérmeyeli dort sene olmugtur sanirim.
Bart's’ta pansuman yapardin o giinlerde.”

“Hala oradayim. Stajyer doktorum artik.”

“Tebrik ederim. Sana bir i¢ki 1smarlayayim. Bu kocaman met-
ropoliin 1ss1zhiginda dost bir yiiz gormek oyle giizel ki.”

“Bir kadeh Bordo sarab1 iyi olur.”

Watson barmenlerden birinin dikkatini ¢ekerken, Stamford
eski tanudigin iyice bir inceledi. Doktor kesinlikle eskiden oldu-
gundan daha zayifts, ayrica giinesten yarumig olmasina ragmen
yiizii bitkin ve saghksiz goriiniiyordu. Cok daha yagh duruyor-
du artik; siyah, fira gibi sag¢larinin sakaklarinda gri teller sim-
diden goze garpiyordu. Stamford geg¢mis giinlerin Walker'mi (o
zaman Walker'd;, Watson degil) diisiindii: Giiliimsemesi negeli,
adimlar canly, ding bir adamdi hatirladig1. Ona bir kadeh kirmiz
sarap uzatan bu adam, ge¢mis benliginin solgun bir hayaletiydi.

Stamford kadehini kaldirdi. “Gelecege.”

Watson mahcup mahcup bagin salladi, serefe dilegini tek-
rarlay1p kadehini bagina dikti. “Baksana Stamford, buras: dogru
diiriist sohbet edilemeyecek kadar kalabalik ve giiriiltiilii. Gel de
Holborn’da yemek yiyelim. Ben 1smarhyorum. Ne dersin?”

“Ah, hi¢ miisait...”

“Hadi hadi. Bart’s’taki eski giizel giinlerden bahsetmek be-
nim i¢in biiyiik zevk olacak. Uzun siiredir gordiigiim tek igten-
likli dost surat seninki.”
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“Sey, dogrusunu sdylemek gerekirse benim igin de iyi olur.
Bir saniye bekle de su pek bir seye benzemeyen saraptan kurtu-
layim, ondan sonra Holborn.”

Bir faytona giizelce yerlesmelerinin ardindan Stamford,
Watson'in koluna dokundu. “Umarim dan dun konustugumu
diisiinmezsin eski dostum ama hastalik gecirmis gibi goriinii-
yorsun. Degnek gibi zayifsin, pestilin ¢itkmiga benziyorsun. Ne
yaptin kendine boyle?”

“Yemekte anlatirim.”

Stamford, Watson'in Afganistan deneyimlerinin diizeltilmis
hikayesini dinledi. Watson, Meyvend savasiyla ilgili ayrintilarin
iyice derinlerine dald1 ama yaralanmasi ve sonrasinda karahum-
maya yakalanip Ingiltere’ye génderilmesini hizlica ve kisaca geg-
ti. Gergegi gizleme konusunda yeteneksiz olduguna inanmasina
karsin, bir kere anlatmaya baglayinca hikayeci roliine 1sind1 ve
ilgi gekici bir anlat1 yaratmak igin gercegi bir tutam kurguyla tat-
landirma isinden hoslandigim fark etti.

Stamford arkadasinin talihsizliklerini dinledikten sonra,
“Vah vah,” dedi. “Hasta gibi goriinmene sagsmamali. Neyse, ar-
tik hepsini arkanda biraktin. Ee, anlat bakalim, simdilerde neler
yapiyorsun?”

“Pek bir sey yapmiyorum. Giinde on bir silin alt1 penilik ordu
emekli maag1 insan1 biraz kisithyor. Su andaki en 6nemli isim,
oturacak bir yer bulmak. Uygun bir fiyata uygun odalar bulmak
sorununu ¢dzmeye ¢alistyorum.”

Stamford bir tiyatro oyununda yer alip da sahneye sirasinin
geldigi uyarisimi almig gibi hissetti kendisini. Cogkuyla, “Aman
ne tesadiif!” dedi. “Bugiin bana ayn1 seyi sOyleyen ikinci kisi-
sin.”

“T1ki kimdi peki?”

“Hastanenin kimya laboratuvarinda ¢alisan bir adam. Tut-
mak istedigi giizel odalarin kirasin1 onunla paylasacak kimseyi
bulamadig}, kira da tek basina karsilayamayacag kadar yiiksek
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oldugu igin s6ylenip duruyordu bu sabah. Sherlock Holmes diye
bir adam.”

Watson bu ismi duyunca ensesindeki tiiylerin diken diken
oldugunu hissetti. Hala bir gosterinin parcas1 oldugunu, biiyiik
bir hiinerle ve merhametsizce hedefe dogru gétiiriildiigiinii he-
men hatirladi. Sherlock Holmes ad1 gecene dek, Stamfordun
da oyunun icinde oldugu aklina gelmemisti. Watson, tesadiifen
karsilasmalarinin ayarlanmis bir randevu degil, gercek oldugu-
na inanacak kadar saflik etmisti. Stamford’un biiyiik diizenin ne
kadarim bildigini merak etti, ok azin1 bildigi sonucuna vardi.
Sadece olaylar1 hizlandiran bir arac roli iistlenmis bir piyon-
du Stamford. Yine de bu rolii oynamasi icin ona para 6denmis-
ti mutlaka. Goriiniige gore, kimseye tam anlamiyla giivenmek
miimkiin degildi. Watson i¢ini ¢ekerek oyuna katildu.

“Vay canina!” diye bagirdi. “Odalar1 ve masraflar paylasacak
birini ariyorsa, tam adamini buldu demektir. Ev arkadasiyla ya-
samay1 yalnz yasamaya yeglerim.”

“Sherlock Holmes'ii tanimiyor musun?”

Watson bagini olumsuz anlamda salladi. “Aleyhinde bir sey-
ler mi var?”

“Bildigim kadariyla dogru diizgiin bir adam. Yalniz biraz tu-
haf fikirleri vardir. Baz1 bilim dallarina cogkulu bir merak du-
yar.”

“T1p 6grencisi herhalde?”

“Hayir. Dogrusunu soylemek gerekirse, meslegini bilmiyo-
rum. Anatomi konusunda ¢ok bilgili, ayrica birinci sinf bir kim-
yager ama bildigim kadaryla hi¢bir zaman diizenli olarak tip
derslerine devam etmedi. Calismalar1 gayet gelisigiizel ve eg-
zantrik ama profesorlerin agzin agik birakacak derecede acayip
bilgiler edinmis.”

“Ne is yaptigini sormadin mi hi¢?”

“Hayir, agzindan laf almak kolay degildir ama hayalleri onu
ele gecirdi mi konuskanhg tutar.”
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“Cok ilging biri gibi geliyor kulaga. Biriyle birlikte oturacak-
sam, mankafann tekindense ilging birini tercih ederim. Bu arka-
dasinla nasil goriigebilirim?”

“Su anda laboratuvardadir mutlaka. Ya haftalarca ugramaz
ya da sabahin kériinden geceye kadar gahgir. Istersen 6gle yeme-
ginden sonra beraber gideriz.”

“Harika,” diye sirith Watson.

* ok ok

KAKTUSUN

iki adam Holburn’daki yemeklerinin ardindan bir fayton ¢agirip
Bart's Hastanesi'ne gittiler. Ogle yemeginde igtigi sarabin ategi-
ne kapilan Stamford, Watson’a Sherlock Holmes hakkinda daha
fazla sey anlatma ihtiyaciyla dolmustu birden. Bu dertli, epeyce
de bitkin doktora kars1 duygusal bir baglihik hissediyordu; ona
Holmes hakkinda yeteri kadar uyarida bulunmasinin, iki ada-
min bulugsmasin ayarlama isini kendisine veren siyah adama
ihanet olmayacagim diisiiniiyordu. Adamlarin birbirlerinden
hoslanmasini saglamasi soylenmemisti Stamford’a, sadece Baker
Sokagi'ndaki odalarla ilgili olarak bulusmalarim ayarlamasi is-
tenmisti.

Stamford faytonda arkasina yaslanarak, “Onunla anlasamaz-
san beni suglu gorme,” dedi. “Bu Holmes denen karakterle yani.
Hakkinda, ara sira hastanede karsilastigimizda 6grendiklerimiz-
den fazlasim bilmiyorum. Unutma, bu bulugmay: sen istedin,
dolayisiyla beni sorumlu tutma.”

“Anlasamazsak, herkes kendi yoluna gider. Ama soylesene
Stamford, bana dyle geliyor ki bu meseleden siyrilip ¢ikmak iste-
menin bir sebebi var. Adamin mizaci ¢ok mu korkung, nedir? Bu
konuda samimiyetsiz davranma.”

“Ifade edilemeyecek bir geyi ifade etmek pek kolay degil.”
Stamford'un dili biraz dolanuyordu artik, goz kapaklar da dii-
zensizce kirpisiyordu. Hafifce giildii, sonra sozlerine devam etti.
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“Holmes benim zevkime gore biraz fazla bilimsel, hepsi bu. So-
gukkanl... Kertenkele gibi. Bir arkadagina en son bitkisel alka-
loitten birka¢ yudum igirdigini kafamda kolayca canlandirabi-
liyorum. Bunu kétii niyetle yapmaz, anliyorsun degil mi, hayir,
yalnizca etkiler hakkinda dogru fikir edinebilmek i¢in kapildig:
aragtirma ruhu yiiziinden yapar. Ote yandan, hakkini yemeye-
yim, maddeyi kendisi de ayni rahatlikla deneyebilir.”

“Tam ve acik bilgiye yonelik bir tutkusu varms gibi goriinii-
yor.”

“Dogru Watson ama...” Stamford 6ne egildi, Watson yiizii-
ne dogru sokulurken, “Ama asiriya kagabilir,” dedi. Sesini fisil-
t1 diizeyine indirmisti. “Otopsi odasindaki cesetleri bastonuyla
dovmeye kalkisinca, bilgiye aghig1 epey tuhaf bir yola sapmig
oluyor.”

“Cesetleri mi dovdii?”

“Evet. Iddiasmna gore, dliimden sonra ne kadar siireyle be-
relenme olabildigini tespit etmek i¢inmis. Kendi géziimle gor-
diim.”

“Cok tuhaf.”

“Yine de kendi kararin1 kendin vermelisin Watson. Sadece
bilmen gerektigini diisiindiim. Ah, geldik iste. Su bizim emektar
Bart’s.”

Stamford, Watson’u biiyiik hastanenin labirent gegitlerinden
gegcirerek Holmes'iin ¢alisigina emin oldugu kimyasal laboratu-
vara gotiirdii. Buras1 Watson igin tanidik bir mekandi, adamin
rehberlige ihtiyac1 yoktu aslinda ama yine de vazifeginas bigim-
de yol arkadaginin birka¢ adim gerisinden yiiriiyordu.

Sonunda beyaz duvarlar1 uzayip giden, kapilar1 boz renkli
uzun bir koridora geldiler. Koridorun uzak ucundan ayrilan al-
cak kemerli gecit, kimya laboratuvarma aciliyordu. Fiyakal bir
odaydi burasi, her tarafa dizilmis, oraya buraya sagilmis sayisiz
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sise, her birinin i¢inde de gokkusaginin renklerinden birini tasi-
yan rengarenk sivilar vardi. Suraya buraya algak, genis masalar
yerlestirilmisti, {istleri imbikler, test tiipleri ve titresen mavi alev-
leriyle kiiciik Bunsen lambalariyla doluydu.

Odada yalnizca bir kisi vardi. Yaptig ise kendini kaptirmis
bir halde siralardan birinin {istiine egilmis uzun boylu geng bir
adamd1 bu. Gelenlerin ayak seslerini duyunca etrafina bakind,
Stamford’u tamiyinca bir seving ¢ighigiyla yerinden firlad1.

“Buldum!” diye bagird1. Tiz, keskin sesi oday1 doldurmus-
tu. Elinde bir test tiipiiyle bize dogru kostu. “Buldum, Stamford.
Bagka higbir seyle degil, sadece hemoglobinle ¢okelen bir reaksi-
yon maddesi buldum.”

Bu haber karsisinda hig istifini bozmayan Stamford, ziyare-
tinin amacin1 agiklamaya giristi. Bir adim geri gekilip kollarim
bize dogru uzatti.

Komik bir resmiyetle, “Baylar,” dedi. “Doktor Watson, Bay
Sherlock Holmes.”

Sehrin bagka tarafinda bir yerlerde Profesor James Moriarty
bir satrang tahtasina bakarak oturuyordu. Giiliimseyerek uzan-
ds, taglardan birini kaldirarak hamlesini yapti.

“Kale at1 alir,” dedi. “Oyun benim.”
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“ oktor Watson, Bay Sherlock Holmes.”

Iste boylece sonunda Sherlock HolmesTle, artik kaderi-
min birlikte driildiigii adamla yiiz yiizeydim. Cok uzun boylu,
1,80’den biraz uzun ve fena halde zayift1. Siyah saglan yiiziinden
geriye taranmast; ¢ikik elmacikkemikli ve ince, kanca gibi bur-
nunun iki yaninda parildayan son derece sagirtic1 gri gozlii yiizii
de solgun ve siskaydi.

Bana kisaca, neredeyse akh bagka yerde bir havayla bakt.
Sanki benim hicbir 6nemim yok da Holmes kimyasal kesfini
acgiklamak igin sabirsizlamyor, diye diisiindiim. Sonra elimi alds,
ince yapisiyla gelisen bir giigle sikica kavrayip sikti.

“Nasilsimiz?” dedi candan bir tavirla. “Goriiyorum ki Afga-
nistan’da bulunmugsunuz.”

Buz kestim. Oyun baglamadan bitmis miydi yoksa?

“Beni tanuyor musunuz?” diye sordum nefesim kesilerek.

Holmes kikirdadi. “Tabii ki hayir. Goriiniigiiniizden ¢ikar-
dim. Ger¢i bunun bir 6nemi yok. Simdi mesele hemoglobin. Kes-
fimin 6nemini anliyorsunuz elbette?”

Aklim, sorusunu tam anlamiyla kavrayamadi. Bu adamin
Afganistan’da bulundugumu nereden bildigi konusunda ¢ok
endigeliydim. Biri ona s6ylemisti mutlaka ama kim? Stamford’a
baktim ama solgun yiiziinde higbir ipucu yoktu.
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Holmes, “Hadi ama,” diyordu. “Tip adamlari olarak bu reak-
siyon maddesinin tagidig1 potansiyeli gérebilmeniz lazim.”

Diken iistiinde bir tavirla, “Sey,” dedim, “kimyasal olarak il-
ging¢ kuskusuz ama pratik kullanimina gelirsek...”

Holmes'iin yiiziindeki ifade, sorusuna tam da istedigi yaniti
vermis oldugumu anlatt1 bana. Cevabim ona kesfinin potansiye-
lini ayrintilariyla agtklama imkénu vermisti.

Coskuyla, “Ne diyorsunuz!” diye bagirdi. “Adli tip alaninda
yillardir yapilmis en kullanish kesif bu! Kan lekeleri igin kesin-
likle sasmayacak bir test olanag1 sagliyor. Gelin buraya, hemen!”
Hevesi arasinda ceketimin kolunu yakaladig: gibi beni ¢ahstig:
masaya dogru siiriikledi. “Biraz taze kan bulahm,” dedi, uzun
bir ¢uvaldiz1 goziinii bile kirpmadan parmagina batinp bunun
sonucunda ¢ikan kan damlasini kimyasal bir pipete akitti. “Sim-
di, dikkat edin, bu az miktardaki kani bir litre suya ekliyorum.
Kan orani1 milyonda birden fazla degildir. Ancak karakteristik
reaksiyonu alacagimizdan hig siiphem yok.”

Konusurken kaba beyaz renkli birkag kristal ¢ekti, sonra gef-
faf bir sividanbirkagdamla ekledi. Etki aninda goriildii. Sivi der-
hal donuk bir kizil-kahveye biiriindii, cam kavanozun dibinde
kahverengimsi bir toz ¢okeldi.

Holmes'iin sevingten yiizii kizarmigti. “Iste! Buna ne diyorsu-
nuz beyler?” diye bagirdi zaferle.

“Cok hassas bir teste benziyor,” diye belirttim. “Ama etkili.”

“Etkili mi? Giizel bu! Giizel! Eski gayakum regine testi ¢ok ye-
tersiz ve giivenilmez. Kan zerreciklerini mikroskopla incelemek
de dyle. Lekeler birkag saatlikse, bu ikinci yontem ise yaramaz
hale geliyor. Bakin, bu test kan lekesi eski de olsa, yeni de olsa
igliyor gibi goriiniiyor. Kegfim daha dnce bulunsaydi, su anda
elini kolunu sallayarak gezen yiizlerce kisi suglarinin cezasini
uzun siire 6nce ¢ekmis olurdu.”

Coskusuyla biraz serseme dénmiis halde, “Evet, anliyorum,”
diye mirildandim.
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“Qyle mi Watson? Bir siirii sug vakasi bu noktaya takilip kali-
yor, o kadarim sdyleyeyim. Adamin birinden, sugun islenmesin-
den belki aylar sonra siipheleniliyor. Camasgirlar1 ya da giysileri
inceleniyor, iistlerinde kahverengimsi lekeler bulunuyor. Bu le-
keler kan lekesi mi, camur lekesi mi, pas ya da meyve lekesi mi,
yoksa ne lekesi? Pek ¢ok sug inceleme uzmani bu soru karsisinda
sagkina donmiistiir. Niye mi? Kanin varhgim gosterebilecek gii-
venilir bir test yoktu da ondan. Artik Sherlock Holmes testimiz
var, bundan sonra zorluk yasanmayacak.”

Konusurken gozleri 1s11d1yordu; elini kalbinin iistiine koyup
hayalinin yarativerdigi alkiglayan bir kalabalig1 selamlar gibi se-
lam verdi.

Adamin kiistahligindan ve cogskusundan elimde olmadan et-
kilenmistim; kesfinden duydugu zevki onunla paylastigimi fark
ettim. “Tebrik ederim,” dedim.

“Bu testin paha bicilmez olacag vakalar diisiiniiyorum da...
Gegen y1l Frankfurt’ta Von Bischoff vardi. Sonra Bradfordlu du-
varcy, kotii sohretli Miiller, Montpellierli Lefevre, New Orleansh
Samson var. Ah, bu testin karar belirleyecegi bir siirii vaka sa-
yabilirim.”

Stamford umursamaz bir tavirla, “Ayakh su¢ takvimi gibi-
sin,” dedi giilerek. “Bu konuda bir makale yazsana. Baghgini da
‘Ge¢misten Polis Haberleri’ koyarsin.”

Sherlock Holmes, “Cok da ilging bir okuma parcasi olurdu,”
diye cevap verip parmagindaki yaraya kiigiik bir flaster yapistirdy;
giiliimseyerek bana doniip, “Dikkatli olmak zorundayim ¢iinkii
zehirlerle epey ugrasiyorum,” diye agikladi. Konusurken elini
uzatmusty, bu elin benzer kiigiik flaster parcalaryla beneklenmis ve
giiclii asitlerden renginin kagmis oldugunu gérdiim. Holmes'iin
kollan dirseklerine kadar sivaliyds, beyaz kollarmin i¢ taraflann
igne delikleriyle ve kiigiik yaralarla dolu oldugunu da fark ettim.
Bu izler, bir siringa ignesinin agik karutlariydi. Canli gehreye, ates-
li gbzlere yeniden baktim ve Holmes'iin coskusunun hi¢ degilse
bir kisminin suni uyaricilardan kaynaklandigini anladim.
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Ug bacakl yiiksek bir tabureye tiineyip bir digerini ayagiyla
bana iten Stamford, “Buraya bir amagla geldik,” dedi. “Bu sabah
soyledigim gibi, yasayacak bir yer bulma konusunda goziimii
actk tutuyordum.”

Sherlock Holmes bir kagini soru sorar gibi kaldirdi.

“Arkadasim Watson’in yasayacak bir yere ihtiyac: var, kendi-
si paylasma fikrine de son derece sicak bakiyor, o nedenle ikinizi
bir araya getireyim dedim.”

Sherlock Holmes, onunla ev arkadasi olma fikrini pek begen-
mise benziyordu, bu da beni sasirtt1. Belki Afganistan’dan yeni
dondiigiimii ona sOylemis olan her seyi goren goézii, boyle bir
durum kargisinda rahat davranabilmesine yetecek kadar bilgi
toplamist1 hakkimda.

Ellerini yikarken, “Baker Sokagi'ndaki birka¢ odada go6ziim
var,” dedi. “Bize pek giizel uyacak bir yer. Giiglii tiitiin kokusu-
na bir itirazimz yoktur umarim.”

“Ben de ¢ok igerim,” diye cevap verdim.

Holmes onaylar bir ifadeyle basin sallad1. “Giizel. Etrafta ge-
nellikle kimyasal maddeler bulundurur, sik sik deney yaparim.
Bundan rahatsiz olur musunuz?”

“Hig¢ olmam.”

“Bir diiglineyim... Bagka ne kusurlarim var...”

Holmes, kapildig1 huysuzluk ve somurtkanlik nébetlerini iti-
raf ederken onu pek duymadim bile ¢iinkii bunun gergekten de
olacagin fark etmenin heyecaniyla titriyordum. Her sey Mori-
arty’nin planladig) ve vaat ettigi gibi yiiriiyordu. Tuhaf heveslere
sahip, delici gozlii, parlak zekali bu geng adamla ev arkadag: ola-
cak, casusluk hayatima baglayacaktim. Bu gercegin muazzamlig:
neredeyse nefesimi kesiyordu.

Holmes, “Senin itiraf edecek neyin var Watson?” diyordu.
“Iki kiginin birlikte yasamaya baglamadan once birbirleri hak-
kindaki en kétii seyleri bilmesi gerekir.”

Bu capraz sorguya giilldim. Ger¢ek durumun bir farsiydi
adeta bunlar. Ayrica Holmes'iin s6ziim ona kusurlarinin listesini
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saylp dokerken, uyusturucu kullandigini, muhtemelen bagimh
oldugunu belirtmedigini fark etmistim.

“Epey yumusak bagliyimdir diyebilirim,” diye cevap verdim.
“Giiriiltii patirtiya itirazim var ¢iinkii sinirlerim hala biraz zayif.
Acayip saatlerde uyanirim, ayrica inanilmaz derecede tembelim-
dir. Saghgim yerindeyken bambagka kusurlarim da vardir ama
simdilik en 6nemlileri bunlar.”

Holmes biraz endigeyle, “Keman ¢alinmasini da giiriiltii pa-
tirt1 sinifina dahil ediyor musun?” diye sordu.

“Galana bagh,” diye cevap verdim. “lyi galinan keman, tanri-
lara layik bir ziyafettir ama koti ¢galimiyorsa...”

Holmes kibirli bir tavirla, “Hah, sorun yok o zaman,” diye
murlldandi. “Bana kalirsa sevgili doktor, meseleyi ¢oziilmiis ka-
bul edebiliriz. Odalar sizin i¢in uygun olursa tabii.”

Fazla hevesli gériinmemem gerektigini fark ettim. Bu andan
itibaren her hareketimde tedbirli ve ihtiyath olmaliydim. “Ne za-
man gorebiliriz?”

“Yarin 6gle vakti beni burada bulun, beraber gidip her seyi
ayarlarz.”

Elini sikarak, “Anlagtik. Tam 6gle vakti,” dedim.

Stamford ile ben, Holmes'ii biiyiik bir deftere notlar karalar-
ken birakarak oradan ayrildik. Hastaneden ¢ikinca, bir siire ote-
limin istikametinde beraber yiiridiik.

Birdenbire durup Stamford’a donerek, “Bu arada,” dedim,
“ona Afganistan’dan yeni dondiigiimii soylemedin, degil mi?”

“Elbette hayir. Nasil sdyleyebilirdim?”

“O zaman nereden biliyordu?”

Yol arkadasim gizemli bir sekilde giiliimsedi. “Ona has kii-
ciik bir tuhaflik iste,” dedi. “Bir siirii kisi, boyle seyleri nasil bu-
lup cikardigini 6grenmek istemistir.”

“Ah, bir muamma s6z konusu, 6yle mi?”

“Meseleyi ¢6zmek istiyorsan Watson, adami incelemelisin.
Kendisinin kordiigiime donmiig bir sorun oldugunu goreceksin.
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Onun senin hakkinda, senin onun hakkinda 6greneceginden faz-
lasin1 dgrenecegine bahse girerim.”

“Qyle olmamasin igtenlikle umuyorum. Kirli gamagirlarimin
dolapta giizelce kilitli durmasini yeglerim.” Saka yapar gibi ko-
nusmustum ama fena halde ciddiydim.

Stamfordla Piccadilly’de birbirimizden ayrildik. Gezine ge-
zine otelime yiiriidiim, hakkinda daha fazla bir seyler 6grene-
bilmek i¢in umutsuz bir ¢aba i¢cinde Holmes'le olan ilk karsilag-
mami kafamda tekrar tekrar canlandiriyordum. Pek verimli bir
¢alisma oldugunu soéyleyemeyecektim. '

Ertesi giin kararlagtirnnldig: gibi Sherlock Holmes'le bulustuk
ve odalar inceledik. Ikimiz icin de formalite icabi yapilan bir
seydi bu. Holmes anlasmamizi miihiirlemek i¢in can atiyordu,
benim de zaten se¢me hakkim yoktu.

Ote yandan, Baker Sokag1 221B’deki pansiyonu kusursuz bul-
mustum. iki rahat yatak odasi, bir banyo, bir de genis, havadar,
negeli bir bicimde désenmis, iki biiyiik pencereyle aydinlanan
oturma odas! vardi.

Ev sahibemiz Bayan Kitty Hudson, kivir kivir sar1 saglan hiz-
la kirlasmaya baslamis, ufak tefek, derli toplu, dul bir kadindi.
Iki saygin beyefendinin kendi gatis1 altinda yasamaya gelecek
olmas! kargisinda sevingten uguyordu. Sartlari, Holmes ile bo-
listiiglimiiz icin gayet uygundu, bdylece pazarlig: oracikta so-
nuglandirdik.

Hemen o aksam ii¢ beg parca esyami otelden aldim, Holmes
de ertesi sabah birkag kutu ve bir bavulla beni takip etti. Bir giin
boyunca esyalarini bosaltt, zamanimiz dairemizi bize en uygun
diisecek sekilde yerlestirerek gecirdik. Bu is bittikten sonra yavas
yavas yerlesmeye, yeni muhitimize alismaya bagladik.

Hayatimin son alt1 ayiyla karsilastinldiginda bu diizenin go-
riniigteki normalligi benim i¢in Syle giizeldi ki, 221B'de yasa-
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may1 gercekten sevmeye baslamigtim. Sherlock Holmes, ev ar-
kadasg1 olarak hig¢bir zorlugu bulunmayan bir adamdi. Sessizdi
ve diizenli aliskanliklara sahipti. Genellikle ben daha kalkmadan
kahvaltisini edip evden ¢ikmus olurdu, aksamlar1 da siklikla saat
onda yatiyordu. Bense ¢ogunlukla saat geceyarisin1 gegene ka-
dar oturuyor, kitap okuyor, sigara igip bir kadeh konyagin tadini
¢ikartyordum.

Baker Sokagi'na yerlesmemin iistiinden neredeyse bir hafta
gectigi sirada ilk cagrimi aldim. Cagn postayla gelmisti.- Mesaj,
yalnizca bir tarih ve yer bildiriyordu. “Bugiin, 12 Mart. Sabah
11.30, Wigmore Caddesi ile Duke Caddesi’nin kigesi.” Ayrintilar ka-
fama yazdiktan sonra notu atege attim, incecik siyah kiiller hali-
ne gelene dek yanigini seyrettim.

Belirlenmis saatte Wigmore Caddesi'nin kdgesinde bekledim,
bir fayton yanasti, i¢inden bir ses beni kendisine katilmaya ¢a-
girdi

Yerime oturmamin ardindan golgeler icindeki sekil, “Tans-
tigimiza memnun oldum Doktor Watson,” dedi. “Ben Albay Se-
bastian Moran, Profesér Moriarty’nin personel miidiiriiyiim.”

Gevsek elimi yakalayip sikti. “Biraz gezelim mi?” Bastonuyla
faytonun tavanuna vurdu, sabit bir hizla yola koyulduk.

“Kuskusuz sizin de bildiginiz gibi, bu bulugsmanin amaci Bay
Sherlock Holmes'le ilgili diizenlemelerdeki gelismeler hakkin-
da bilgi almak. Araniz nasil? Giizelce yerlestiniz mi? Daha da
onemlisi, Bay Holmes'iin, ee, nasil desem, gizli emelleriniz hak-
kinda bir bilgisi oldugunu diisiiniiyor musunuz?”

Bu sorular beni sasirtmamisti. Bir tiir sorgu bekliyordum, o
yiizden hazirlikliydim. Dogal olarak, birlikte yagsadigimiz birkag
giin boyunca Holmes'li gézlemlemek icin epey zahmete katlan-
mistim. Adamin bir resmini ¢izmeye baslamistim bile. Dogru-
sunu sOylemek gerekirse, dogamdaki merak ve yazdiklarimi
yasamdan alma tutkum dolayisiyla, herhangi bir sebebim olma-
sayd1 da bunu yapacagima inaniyorum. Holmes'iin karakterinin
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ve davramglarinin beni sagkina geviren pek c¢ok o6zelligi vardi
ama bir seyden emindim, bana iligkin hi¢bir siiphesi bulunmu-
yordu. Dedektif olarak parlak zekasi ne kadar dillere destan
olursa olsun, tek kor noktas1 bendim, dyle de kaliyordum.

Yeni adresimize Bay Holmes'li gérmek isteyen ti¢ kisi gelmis-
ti. Telagh bir halde gelip yarim saat kadar kalan, modaya uygun
giyinmis geng bir kiz; din adami havasi tasiyan, beyaz sach bir
beyefendi; benimle Bay Lestrade diye tanistirilan soluk benizli,
si¢an suratli bir adam. Bu sonuncusu iki kere gelmis, her ikisin-
de de benimle karsilashiginda epey sinsice davranmisti. Bu mi-
safirler geldiginde Holmes onlarla 6zel olarak goriisebilmek igin
oturma odasim1 kullanma ricasinda bulunmusgtu. Kabul ederek
yatak odama gitmigtim.

Biitiin bu gelis gidisler merakimi uyandirmish ama sabirl
olmam gerektigini biliyordum. Aksam yemegindeki baz: gelisi-
glizel sohbetlere karsin Sherlock Holmes heniiz bana mesleginin
ne oldugunu agiklamamist:; ben de bu kadar erken bir asamada
fazla sorgucu goriinmemenin akillica olacagin diisiiniiyordum.
Holmes'tin zamanla bana her seyi anlatacagina emindim.

Biitiin bu bilgileri Albay Moran’e aktardim, o da ben konus-
mamu bitirinceye dek sessizce dinledi.

“Harika,” dedi sonunda. “Simdilik avimizi uzaktan takip
etme konusunda hakl oldugunuzu diisiiniiyorum. Ararnizda bir
giiven ve sadakat bag1 olusmali, bu da ancak Holmes yanimizda
kendisini tam anlamiyla rahat hissedince olabilir. Hindistan'da
kaplan izi siirme konusunda bayag tecriibe edindim Watson.
Eski avciyim, sabrin ve avinin giivenle saklandig1 yerde ken-
disini giivenli, rahatlamis hissetmesine izin vermenin degerini
bilirim.

“Sigan surath diye tarif ettigin Lestrade denen adamin, bir-
ka¢ aydir Holmes'lin hizmetlerini kullanan bir Scotland Yard
miifettisi oldugunu sdyleyeyim. Kendisi tikandiginda, ki bu sik
sik olur, yardim i¢in kosa kosa arkadagimiza gidiyor. Scotland
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Yard’da yarim da olsa bir beyni olan biri olsayd1 Profesér’iin
teskilatinin simdikinin yaris1 kadar bile basarili olamayacagin
soyleyebilirim. Ev arkadasin iste bu yiizden bdyle biiyiik bir
tehdit.”

Bunu rahatsiz bir sessizlik takip etti. Moran’in iddias1 hak-
kinda yorum yapmamin beklendigini hissediyordum ama ne
sOyleyecegimi, daha dogrusu ne sdylememin beklendigini bil-
miyordum. Sonunda ¢ekine ¢ekine, “Hepsi bu kadar m1?” diye
sordum. Karanlk faytondan ve bu sevimsiz adamdan kagmay:
caresizce istiyordum. Boyle bir konusma bana durumumun na-
hos kosullarin, i¢inde yasadigim yalaru hatirlatmaktan bagka bir
ise yaramiyordu. Son bir hafta boyunca rahat ve halimden mem-
nundum; ev arkadagimi hakkinda casusluk etmek gibi gizli bir
amagla degil, bir merak duygusuyla gézlemlemigtim.

“Esas itibariyla 6yle Watson. Yalniz liitfen bu kadar huysuz
olma. Emeklerin kargihginda iyi para aliyorsun. Bunu unutma.”

One egildim, i¢im 6fkeyle dolmustu. Bu meselede bana seg-
me hakki taninmadigini s6ylemek istiyordum. Plani kabule zor-
lanmistim. Ne var ki kelimeler dudaklarima yiikselirken 6liip
gittiler. Sikayet etmenin bir ise yaramayacagin biliyordum.
Oriimcek agmna yakalanmig sinektim ve 6riimcek de gitmeme
izin verecek degildi.

Moran bana bir kagit parcasi verdi. Los 1s1ikta bakinca, kagitta
Bat1 Londra’da bulunan bir adresin yazdigini gérdiim. “Profe-
sor, Sherlock Holmes'le faaliyetlerin konusunda diizenli raporlar
hazirlaman istiyor. Raporlar ayin birinde bu adrese postalaya-
caksin. Profesoriin haberi olmas gerektigine inandigin acil bir
mesele gikarsa, ayn1 adrese telgraf ¢ekeceksin. Anladin m1?”

“Evet.”

“Giizel. Simdi adresi ezberle ve kagidi bana geri ver.”

Soyledigini yaptim.

Moran bastonuyla faytonun tavanina vurdu yine, ara¢ yavas-
lay1p durdu.
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“Burada bizden ayriliyorsun Watson. Pansiyonunuzdan ¢ok
uzakta degiliz.”

Dogruldugum sirada Moran elini yeniden uzatt, biraz te-
reddiit ederek aldim bu eli. “Giizel bir goériisme oldu. Senden
onemli seyler bekliyoruz doktor. Bizi hayal kirikkligina ugratma
sakin.”

Kargilik vermeden faytondan hizla indim. Yeniden soguk, te-
miz havaya ¢iktigima memnundum.
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ntikam, Jefferson Hope'un yiireginde yirmi yildir istikrarh ve
Ivahsi bir yogunlukla yanmakta olan bir atesti. Hayatin1 mah-
veden ve sevgili Lucy’sinin 6liimiine neden olan iki adamu 6ldiir-
me kararlihigi bunca zaman boyunca bir an olsun sarsilmamigt.
Omriiniin kalan giinlerini buna adamigti, bu is tamamlandigin-
da tertemiz bir vicdanla yaraticisirun karsisina ¢tkmaktan mem-
nuniyet duyacakt1. Pansiyonunun kirli penceresinden, toplanan
alacakaranlikla agagidaki yoldan gegenlerin aceleci siluetlerine
bakarken kendisini iyi hissediyordu. Nihayet hedefine varmakta
oldugunu biliyordu artik. Drebber ile Stangerson’in izini Lond-
ra’ya dek siirmiistii sonunda. Onlari ele gecirmesinin an mesele-
si olduguna daima inanmist: ve iste artik o an gercekten de ¢ok
kisalmisti. Kader zalimlesiyordu bazen, kendisine kars1 da zalim
davranmisti ama o kadar da zalim olamazdi. Bunca zamanin ar-
dindan olamazdi.
Anahtarn gaz lambasinin fitilinin 1s1ltisina dogru tutup deger-
li bir tasmisgasina inceledi, sonra giiliimsedi. Birkag giin 6nce te-
sadiif eseri, faytonuna binen yolculardan biri Brixton Yolu'nda-
ki baz1 bog evlere bakmaya gitmis, o arada da evlerden birinin
anahtarini faytonun zeminine diisiirmiigtii. Anahtar ayn aksam
istenmis ve iade edilmisti ama Hope bir kopyasin1 yaptirmigti
bile. Dehget verici planiru kimsecikler miidahale etmeden uygu-
layabilecegini bildigi, koca sehirdeki tek yere girme imkan vardi
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artik. Ne var ki, Drebber’1 oraya nasil getirecegi sorunu oldugu
gibi duruyordu.

Jefferson Hope o gece ayni riiyay1 yine gordii. Sevgili Lu-
cy’si ve onun babasiyla birlikte Carson City’ye kagiyordu. Salt
Lake City’yi medeni diinyadan ayiran yiiksek siradaglar ge-
¢erek Mormonlarin pengesinden kagiyorlardi. Hope riiyasinda
glinesin yakic kuvvetini, bogaz1 kurutan, dilin sismesine yol
acan o kudurmus susuzlugu hissediyordu; sonra daglarda daha
yiikseklere cikip neredeyse bin bes yiliz metreye vardiklarinda
hava keskinlesip acilast, giysilerini keskin bicaklarin siddetiyle
kesmeye basladi. Bunlara ragmen Hope‘un akh fikri Lucy’dey-
di, sevgili Lucy’sindeydi. Ondan ayrildig icin gercek hayatta
oldugu gibi riiyasinda da kendi kendisine beddua ediyordu.
Kagislarinin ikinci giiniiydii, kumanyalar: bitmisti. Tecriibeli bir
avcl olan Hope, daglarda av hayvanlar oldugunu biliyordu; o
da sevdicegiyle hasta babasi icin korunakh bir kuytuluk bulmus,
birkag¢ kuru dalla onlara bir ates yakmus, yiyecek bulmak iizere
yola koyulmustu..

Hope sikintili uykusunda saga sola dénerken canli riiya, daha
once sayisiz defa yaptig1 gibi diizenli bir bigimde devam edip
gidiyordu. Hope iki ya da ii¢ saatlik verimsiz arayisin ardindan
umutsuzluga kapilmaya baslamis, sonra tek basina bir koyun
gormiistii. Kanada koyunuydu. Yarati§1 haklamasi fazla vakti-
ni almamigti ama hayvan tagiyamayacagy kadar agirdi. Hope da
deneyimli bir avcinin eli aligkin becerisiyle bir butla sagridan bir
parca kesti; bunlar1 omzuna asip aceleyle derme ¢atma kampla-
rina dogru yola ¢ikti.

Jefferson Hope, riiyasinin doruk noktasi yaklagirken eziyetli
uykusunun arasinda inlemeye basladi. Soguk, kuru kayalara tir-
manip dar koyaklardan agag1 kayarak sonunda Lucy ile babasin
biraktig1 yere vardi. Karsisinda yalnizca bir zamanlar ates olan
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1s1ltil kiil y1giri duruyordu. Ortalarda higbir canl yaratik yoktu.
Lucy, babasi ve atlar gitmisti. Jefferson, daglarin vahsi sessizligi
uistiine bastirirken orada dehset icinde 6ylece durdu.

Kampa yaklasinca, gesitli toynak izleri gordii; demek ki ka-
caklar biiyiik bir grup adam alip gétiirmiistii. Bu ¢etenin idaresi
Drebber ile Stangerson’daydi kuskusuz; ikisi de kiz1 yakalama-
ya, aggozlii ellerini babasinin mallarina koymaya hevesliydi.
Hope biraz ileride, kampin uzak ucunda kirmizims: topraktan
algak bir y1gin gordii. Yeni kazilmis bir mezardi bu, bagka bir
sey zannedilmesine olanak yoktu. Hope ayaklar geri gide gide
o tarafa yoneldi, endiseden zangir zangir titriyordu. Mezarin ba-
sindaki uyduruk haga ¢ivilenmis bir kagit gérdi. Kagidin tistiin-
deki yaz1 kisayd:

JOHN FERRIER
SALT LAKE CITY ESRAFINDAN
OLUMU 4 AGUSTOS 1860

Yagh adamu 6ldiirmiiglerdi. Hangi tarikat, hangi din izin ve-
rirdi bdyle bir seye? Hope yaslarin gozlerini yaktigini hissetti,
hiisran ve garesizlik gézyaslariyd1 bunlar. Ikinci bir mezar olup
olmadigini anlamak igin gilginca etrafina bakindi. Iginde biricik
Lucy’sinin yattig1 bir mezar. Hi¢ degilse o zaman kizin acilar1 ve
cektigi iskenceler sona ererdi. Hope bos yere arad1 durdu. Bagka
mezar yoktu.

O zaman her sey acikt: Drebber ile Stangerson kizi almis,
babas1 onlar1 engellemeye kalkisinca da adamu 6ldiirmiislerdi.
Lucy simdi Salt Lake City’ye doniis yolunda olmaliydi, baglan-
gicta tayin edilmis kaderine uyacak, Drebber ya da Stangerson'in
karisi olacak (artik Bagkan hangisini uygun goriirse) ve o ugur-
suz Mormon haremlerinden birine katilmak zorunda kalacakt.
Hope, bunu engellemeye giiciiniin yetmeyecegini biliyordu ar-
tik. Hayatinin agkini1 kaybetmisti. Jefferson Hope dizlerinin iis-
titne ¢okiip agladi.
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Irkilerek uyand, riiyasirun bu kismina gelince hep uyanirdi.
Kan ter igindeydi, ellerini iki yaninda simsiki yumruk yapmis-
t1. Derin derin nefesler alip hizla ¢arpan kalbini sakinlestirmek
icin can havliyle ¢abalayarak orada yatt1. Doktor, anormal bir
gerilimin, sonu demek olabilecegini sdyleyerek uyarmisti onu.
Lucy’nin kaybindan beri muzdarip oldugu aort anevrizmasi son
birkag ayda siddetle kétiiye gitmig, Hope'un artik fazla zamaru
kalmadigini anlayacag1 noktaya varmigti. Aslina bakilirsa doktor
daha bir 6nceki hafta bir ayaginin ¢ukurda oldugunu sdylemisti.

Hope nihayet kalkti, pencereden disari, sabahin ilk 1s1klariyla
yavas yavas bicimlenip ayrintilanmakta olan ¢atilara bakti. Artik
bekleyemezdi. Bir gece daha, bir riiya daha, hayatta kalamayabi-
lirdi. Derhal harekete ge¢gmek zorundaydi. Hemen, o giin. Nemli
alnin1 soguk pencere camina dayayarak giiliimsedi. Iskenceleri
neredeyse sona ermek iizereydi.

98



. B
JOHN WALKER’IN GUNLUGUNDEN

azen oldugu gibi, Sherlock Holmes’iin meslegi hakkindaki
ketumlugunu kirmak iizere devreye kader girdi. Gegen sali

gliniiydii. Genellikle oldugu gibi, Holmes ben daha kahvalt et-
meden evden ¢ikmisty; yapacak daha iyi bir seyim olmadig igin
ben de tomurcuklanan baharin oradaki bahgelerdeki etkisini gor-
mek iizere kendimi Regent’s Park’a attim. Boyle filizlenen yeni
yasamlar gormek, Afganistan’in kurak ve corak bosluklariyla
Oyle bir tezat icindeydi ki! Ne var ki sabahin ortalarinda gok-
ler bulutlands, siddetli bir yagmura yakalandim. Bir siire biiyiik
bir mese agacinin altina sigindim ama koyu gri bulutlar en ufak
bir maviligi bile gozlerden saklar hale gelince, yagmurun daha
epeyce devam edecegini fark ettim. Caddeye kostum, bir fayton
gevirip dgleden kisa bir siire 6nce Baker Sokagi'na déndiim.

Ortak oturma odamiza girince karsilashim manzara nefesi-
mi tutmama neden oldu. Sherlock Holmes ayaklar1 sémine ha-
lisinin iistiine uzanmis vaziyette hasir sandalyede serilmis kal-
mist. Sol kolu yukar sivaliyds, gevsek elinde bir siringa tehlikeli
bicimde sarkiyordu. Igeri girdigim sirada gikan ses iizerine goz-
leri agir agir aqildi, bag1 benden yana dondii.

“Sevgili doktor eve biraz erken dénmiis,” diye mirildandy;
dogrulup oturmay1 denedi ama basaramadi.

Ona dogru atilip yere diismeden 6nce siringay: elinden al-
dim.
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“Kusurlarimizdan bahsettigimiz sirada kendine bu sekilde
kotiiliik ettigini itiraf etmemistin.”

“tiraf. Kotiiliik. Kusurlar. Ne duygusal bir dil Watson.”

“Nedir bu?” diye sordum. “Kokain? Morfin?”

Yiiziinii burusturdu. “Morfin. Ha! Kokain, sevgili Watson.
Harika bir sekilde yatigtiric1 bir karisim. Yiizde yedilik soliisyon.
Islevleri 6ldiirmeden hayal giiciinii harekete gegirip can sikint1-
sint kaldirmak i¢in tam uygun doz.”

Islak yagmurlugumu sallayip portmantoya asarak, “Ikisine
de ihtiyacin yoktur saniyordum,” dedim.

Holmes bir kizginlik ¢ighgi kopardi, bu defa kendisini oturur
pozisyona ¢ekmeyi basardi.

“Bu tiir seyler hakkinda sen ne bilirsin ki? Hayatim can sikin-
tisindan kurtulmaya adanmigtir ama ah, dyle kolay sikilirim ki.”

Bu ruh halindeyken kendisi hakkinda normal kosullarda an-
latacagindan daha fazlasim agiga vurabilecegini fark ederek kar-
sisimna oturdum.

“O neden? Niye 6yle kolayca sikiliyorsun?”

Hiilyah hiilyal giiliimsedi. “Ihtiyacim olan beyin gidasini
nadiren buluyorum da ondan. Zihnim duraganhga isyan eder.
Sorunlar ver, sifrelerin ¢oziilmesi en zor olanim ya da cinayet-
lerin en kurnazca iglenmisini ver, o zaman canlanirim ve yapay
uyaricilara ihtiyag duymam.”

“Cinayet mi?”

“Evet, cinayet, soygun ya da kalpazanlik. Anlayacagin Wat-
son, dedektifim ben. Meslegim bu. Londra’daki tek gayriresmi
danisman dedektifim. Burada, Londra’da pek ¢ok devlet dedek-
tifiyle epeyce 6zel dedektif var, bunlar yollarini bulamadiklarin-
da bana gelirler.”

“Akin akin geliyorlar,” dedim alayla.

“Hayir, akin akin gelmiyorlar. Heniiz. Sorunum da bu. Ama
kendimi kabul ettirdigimde gelecekler. Su anda elimde vaka
yok, beynim bir sey yapmadan duruyor. Unlii oldugumdaysa
vakalarimi kendim segebilecegim.”

100



Uyusuk Holmes ortadan kaybolmustu; karsimda en sevdigi
konuya kendisini kaptirmis parlak gozlii o heveskar vardi yine.

“Anlayacagin,” diye devam etti sozlerine, “gayet genis uz-
manlik bilgilerim var, ayrica gérdiiklerimi ger¢ek anlamda go-
riip onlardan ¢ikarim yapmak iizere egittim kendimi. Beni egsiz
kilan da bu. Ikna olmusa benzemiyorsun.”

“Cliretkarca bir agtklama.”

“Kanit, dyle mi? Giiglerimin sergilenmesine gereksinim du-
yuyorsun. Kolay. Ik gériismemizde sana kisa siire énce Afga-
nistan’dan geldigini sdyledigimde sasirms goriindiigiinii hatir-
liyorum.”

“Bunu sana biri sdylemisti kuskusuz.”

Holmes yorumumu elinin 6fkeli bir sallamisiyla bir tarafa itti.
“Hig oyle bir sey olmadi. Afganistan’dan geldigini biliyordum.
Biliyordum. Uzun siireli aligkanhgimdan &tiirii diistince zinciri
zihnimde 6yle hizl ilerler ki, siirecin farkina bile varmadan ula-
sirim sonuca. Bunu yapmak benim icin sabahlar1 ayakkabilarimi
baglamak gibi bir sey. Siire¢ kendiliginden igliyor, ne yaptigim
diisiinmiiyorum bile. ikinci dogam.”

“Peki, Afganistan’i nasil anladin?”

“Mantik silsilem gOyleydi: Karsimda, ip adami goriiniisli
ama asker havasi da tasiyan bir beyefendi var. Demek ki askeri
doktor. Tropik bolgeden yeni donmiis ¢iinkii ylizii koyu renk
ama bileklerindeki beyazliga bakilirsa cildinin dogal rengi degil
bu. Biiyiik zorluklar, muhtemelen bir hastalik gegirmis bir In-
giliz askeri doktoru bu aralar tropiklerde nerede boyle zorluk-
lara yol acacak bir yerde hizmet etmis olabilir? Eh, Afganistan
elbette. Biitiin bu mantik silsilesini diisiinmem bir saniye bile
stirmedi.”

Bu analizi hayretler icinde dinlemistim.

Icten bir hayranhkla, “Vay, miithig!” dedim.

“Kolay.”

“Acikladigin kadariyla siireg basit goriiniiyor ama benim ya
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da tanidigim herhangi birinin boyle bir ¢ikarima ulasabilecegin-
den siipheliyim.”

“Bunun sebebi, senin tabirinle boyle bir ¢ikarima ulagmak
i¢in kendi kendimi egitmis olmam. Belki sunu da eklemem gere-
kir, The Times gazetesinde malulen emekli edilen Watson isimli
bir subayin Afganistan’dan heniiz déndiigiinii okumustum. Bu
bilgi, ¢ikarimlarimi tasdik etti.”

Bu aciklama daha 6nceki iddiasindaki biiyiiyii 6nemli 6lgii-
de silmisti; ayrica Sherlock Holmes'iin bazen oldugundan daha
zekiymis gibi yaptigina dair sahit oldugum ilk ipucuydu. Yiiz
ifadem diigiincelerimi ele vermis olmali.

“Sonug degismiyor. Sug ¢6ziimii esnasinda tatmin edici bir
sonuca ulagabilmek i¢in insan bulabildigi her seyi kullanmal1.
Basin, kiymetli bir bilgi kaynagidir. Gazeteleri her giin didik di-
dik okurum. Neyse ki fotografik hafiza gibi bir yetenek bahsedil-
mis bana, bu sayede en muglak, en outré bilgi parcalarim hatir-
liyor, ihtiyacim olana dek beynimin tavan arasinda sakliyorum.
Oniimiizdeki giinlerde, dedektiflik giiglerimi seni ikna edecek
sekilde sergileyebilecegim ve sarlatanin teki olmadigim ispat
edecegim bir siirii firsat ¢ikacagina eminim. Ancak simdilik, bu
sabah Regent’s Park’a gittigini, yagmur bosaninca bir agacin alt1-
na sigindigini, sonra buraya dénmek igin faytona bindigini soy-
lemekle yetineyim.”

Agzim acik kaldi.

“Ayakkabilannun tabanina gamur ve ¢imen pargalar1 yapigmus,
bu da parklardan birinde yiiriimekte oldugunu gosteriyor. En ya-
kin park Regent’s olduguna gore, orada yiiriiyiigse gittigini var-
saymak mantikl olur. Ayrica, pantolonunun sol pagasin kivri-
mina bir mege yaprag parcasi sikismis. Yagmur aniden ve siddetli
olarak bastirdigina gore, parktaki dev megelerden birinin altina
siginmig olman kuvvetle muhtemel. Yagmur hala siddetle yagiyor
ama yagmurlugun sirilsiklam degil, sadece 1slak, demek ki Baker
Sokagi'na yiiriiyerek donmedin. G6zlem ve ¢ikarim, Watson.”
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Bunlan sdyledikten sonra sandalyeye yeniden gevsekge yayi-
larak gozlerini kapatip beni ve gercek diinyay1 uyusturucunun
verdigi riiyalarin disinda birakti.

Jefferson Hope Londra’da fayton siiriiciisii olarak ¢ahishgindan,
Stangerson ile Drebber’1 her gittikleri yerde takip edebiliyordu.
Varhgindan habersiz olduklarimibildiginden, enselerinden ayril-
mamak hosuna gidiyordu. Adamlar birka¢ defa faytonuna bile
binmisti. Giir sakal1 ve kaglarinin iistiine dek indirilmis kasketiy-
le Hope’un taninacagindan hi¢ korkusu yoktu. Adamlarin onu
son gormelerinin iistiinden yirmi sene gecmisti; ayrica Hope,
kimsenin fayton siiriiciilerine ikinci defa bakmamasina giiveni-
yordu. Bir taraftan da tuhaf, sapkin bir bicimde, kendisini tar-
malarini istiyordu. Can diismanlarinin karsilarinda durdugunu
fark edince yiizlerinde belirecek sok ve dehset ifadesini gérmek
i¢in sabirsizlaniyordu. O giin gelecekti ama Hope planlarin ta-
mamladiginda, daha 6nce degil.

Drebber ile Stangerson’in pesinde diinyanin yarisini dolagmug-
t1. St. Petersburg’dan Paris’e, oradan Kopenhag'a. Her nasilsa takip
edildiklerini sezmislerdi, huzursuzlukla hi¢bir yerde kalic1 olama-
malari da sugluluklarinin bariz kanitiydi. Hope nihayet Londra’da
onlar1 yakalamig, Camberwell'de bir pansiyonda kaldiklarin kes-
fetmigti. ki adam digar asla yalniz cikmyor, karanlik ¢oktiikten
sonra da nadiren goriiniiyorlardi. Bu durum Hope'un 6niinii tika-
yan bir engeldi. Ikisiyle birden bag edemeyeceginin farkindaydu.
Her birini yalmz yakalamak igin beklemek zorundaydi.

Ote yandan daha fazla bekleyemeyecegini biliyordu artik.
Kalbinin onu yar1 yolda birakmasi riskini géze alamazdi, haya-
line bu kadar yaklagsmigsken olmazdi. O giiniin bugiin olmasi ge-
rektigine karar verdi. Her seyi goze almak gerekiyordu. Talihi
yaver gitti. Faytonunu iki adamin yasadig1 sokak olan Torquay
Terrace’a siirdiigiinde 6gleden sonranin geg saatleriydi. Pansiyo-
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nun kapisina bir faytonun yanagtigim gordii. Hemen ardindan
disar1 bavullar ¢ikarilds, bir siire sonra da Drebber ile Stanger-
son goriindii. Her zaman oldugu gibi, onlar1 goriince Hope'un
nabzi hizland1. John Ferrier’in ve sevgili Lucy’sinin 6liimiinden
sorumlu olan iblislerdi bu ikisi; yirmi yil, onlara duydugu derin
nefreti hi¢ azaltmamigti.

Drebber, ikisinin daha uzun boylu olaniydi. Calimli ¢aliml
yiiriirdii, ziippece geriye yatirilmis saglariyla incecik biyig1 da
kibirli havasini artiriyordu. Stangerson onun tersine kisa boylu,
diisitk omuzluydu, yiiziinde de daima sinsi bir ifade olurdu.

Konugurlarken, uzun kollu gémlek giymis kirmizi surath
bir delikanh bahge yolundan onlara dogru kostu. Tehditkar bir
havayla Drebber’a bagiriyordu, Drebber yumrugunu sallayarak
karsilik verdi. Kargilikli bagka 6fkeli sozler sarf edildi, iki adam
g6z acip kapayincaya kadar vahsice birbirlerine girdiler. Hope
kavganin ne iistiine oldugunu anlayamayacak kadar uzaktaydi
ama iki adam da kiiplere binmisti, birbirlerine delicesine yum-
ruklar savuruyorlardi

Stangerson biraz zorlukla da olsa onlar1 ayirdi, arkadasini ite-
rek faytona soktu. Delikanli da Drebber’a bagka hasin sozler de
sOyledikten sonra istemeye istemeye pansiyona doéndii.

Hope, kibirli Drebber’in isledigi bir kabahat yiiziinden ikili-
nin kaldiklar yerden atildigini diisiindii. Tekrar yollara diisecek-
lerdi. Drebber’in fayton siiriiciisiine onlar1 Euston Istasyonu’na
gotiirmesi talimatin1 verdigini duyunca Hope can sikintisiyla
homurdandi. Vapur baglantili trene binerek kitaya gitmeyi plan-
hiyorlard: kugkusuz. Oraya vardilar mi, onlar1 yeniden kaybet-
mesi isten bile degildi. Hope, midesinin dibinde i¢ini kemiren bir
umutsuzluk duygusuyla onlar giivenli bir uzakhktan takip etti.

Euston’a varinca faytonunu bagladi, kalabalik platformdaki
iki kagaga yetisti. Ikili arasinda yeni bir tartisma patlak vermis-
ti. Hope, konugmalarin1 duyabilmek i¢in hareketli insan y1gini-
nin arasinda sokulabildigi kadar yakinlarina sokuldu. Drebber,
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Stangerson tren tarifesini yanhs okudugu icin haghyordu. Va-
pur baglantili bir treni ucu ucuna kagirmislardi, bir sonraki tren
neredeyse iki saat sonra kalkacakt1.

“Beyinsiz dangalak!” diyordu Drebber; pence penge kizarmis
ylizilyle siirgen dilinden, igki ictigi agikca anlagiliyordu.

Stangerson zayif bir sesle, “Yalnizca iki saat,” diye cevap ver-
di. “Bekleme odasinda bir yere otururuz. Zaman ¢abucak geger.”

“Ne demezsin! Sen bekleme odasinda otur, bavullara g6z ku-
lak ol. Benim halletmem gereken kiigiik bir igim var.”

“Ne igiymis bu? Pansiyona geri donmeyeceksin herhalde?”

“Bog ver sen. Bavullara bak.”

“Boyle ayrilmamiz hogsuma gitmiyor. Tehlikeli olabilir.”

“Telaglanmay1 kes. Bazen anag tavuk kesiliyorsun bagima.”

“Ya trene yetismek i¢in vaktinde donemezsen? Bu geceki son
tren bu.”

“Dénerim. Ama bir sorun gikarsa seninle Halliday’s Ozel
Oteli'nde bulusuruz. Oray1 biliyorsun.”

Stangerson basiyla onayladi.

Enoch Drebber bagka tek kelime etmeden dondii, dengesiz
bir bi¢imde yiiriiyerek istasyondan ¢ikt1.

Nihayet, diye diisiindii Hope, iste bekledigim an. Ikisi de tek
basina, karanlik da ¢oktii. Ne var ki oyun ¢ok uzun siirmiis, ¢ok
yorucu gecmisti; Hope da yersiz bir acelecilikle her seyi mahve-
decek degildi. Faytonuyla Drebber1 takip etti, adamn ilgilen-
mek istedigi isin ne oldugu ¢ok ge¢meden anlasildi. Drebber,
Euston Istasyonu’ndan yiiriiyerek bes dakikahik mesafede bir bi-
rahaneye girdi, yaklasik bir saat orada kald1. Ciktiginda ickiden
iyice ¢arpilmusti.

Bir bagka birahanedeki bir bagka saat, Drebber'in kaderini
miihiirledi. Otuz dakika kadar sonra hiddetli birahane sahibi ta-
rafindan digar1 atildi.

Kaldirima yikilirken, “Senin kizin oldugunu bilmiyordum!”
diye hirlad1.
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“Senin gibi pislikleri burada istemiyorum!” diye bogiirdii bi-
rahane sahibi. “Hele bir daha goreyim seni burada, o rezil boy-
nunu kopariveririm!”

Drebber, kipirdayamiyormus gibi bir siire yerde yatt1, sonra
giicbela da olsa agir agir ayaga kalkarak iistiinii bagini silkeledi.

“Pust!” diye soylendi kendi kendine. “Kiza canayakin dav-
ranmaya cahistyordum, hepsi bu.”

Dengesiz de olsa ayakta durmay: bagarinca saatine bakt.

“Tiih ulan! Treni kagirdim.”

“Fayton lazim mi efendim?”

Drebber bagini kaldirinca yol kenarinda bir faytonun durdu-
gunu gordii. Kirmizi suratl, sakally, iriyar1 bir adam olan fayton-
cu yukaridan ona bakiyordu.

Drebber bir an diisiindii. Beyni alkolden agirlagmigty, basit bir
hareket plan1 yapabilmek i¢in biitiin dikkatini toplamasi gerekti.

“Adam sen de,” dedi. “Binelim bakalim. Little George Cadde-
si'ndeki Halliday’s Ozel Oteli'ni biliyor musun?”

“Evet beyim.”

“lyi. Oraya gidiyoruz.” Drebber giicbela faytona tirmamip
koltuga y1g1ld1. Faytonun harekete ge¢mesinin birkag saniye ar-
dindan sarhos bir uykunun kucagina yuvarlanmist1 bile.

Fayton Euston’dan, Little George Caddesi’'nden uzaklast1.
Brixton’a yoneldi. Jefferson Hope, yirmi yildir hicbir belirti gos-
termemis bir sicaklikla giiliimsedi.

Enoch Drebber, uykusundan siddetle sarsilarak uyandirildi.
Kan ¢anagina donmiis gozlerini aginca, tepesine dikilmis fayton-
cuyu gordii.

“Inme vakti.”

“Tamamdir faytoncu efendi.” Ses boguk, neredeyse anlagil-
mazd1 Drebber faytoncunun yardimiyla kaldirima indi, sonra
bacaklari ¢oziiliir gibi oldu.
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Biitiin agirhgin faytoncuya vererek, “Biraz yardim lazim,”
diye mirildanda.

“Tabii beyim,” cevabin ald1.

Hope kolunu Drebber'inkine gecirdi, adami bahge yolundan
bos eve dogru goétiirdii. Kapiy1 acti, Drebber’in igeri girmesine
yardim etti.

Drebber, “Icerisi zifiri karanlik be. Halliday’s Ozel Oteli mi
bura?” dedi. Sarhos sesine bir kugku tinis1 sizmigti.

Hope, “Birazdan 1s1$1miz olacak,” diyerek bir kibrit ¢akip ya-
ninda getirdigi mumu yakti. Oda log, koyu sar1 bir 1s1kla doldu;
bos ve harabe halde oldugu gozler oniine serildi. Drebber 6nce
sagkinlikla bakind: etrafina, sonra korkunun pengesine diistii.

“Ne... Bu da ne demek ulan? Neredeyiz?”

Hope mumu yiiziine tutarak genis kenarh sapkasim ¢ikarip
att.

“Nerede oldugumuzu bogver Enoch Drebber, sen soruma ce-
vap ver. Kimim ben?”

Drebber agz1 bir karis acik kalmus vaziyette kanli, sarhos goz-
leriyle ona bakt, sonra gozleri dehsetle irilesti ve biitiin ¢ehresi-
ni ele gecirdi. Adam geriye dogru sendeledi, ¢ighigin1 bastirmak
icin elini agzina kapatmugti.

Hope sakince, “Tamidin beni yani?” dedi.

Drebber i¢in kabuslarin en korkuncu, en tilyler iirperticisiy-
di bu. Tabii tanimigti adamu. Diinya yiiziinde karsilasmaktan en
¢ok korktugu adamdi bu. Dalga dalga bedenine yayilan dehset,
hatir1 sayilir derecede hizh bir ayiltici etki yaratti; birdenbire
beyni buz gibi bir berraklikla calismaya bagladi. Diisman tara-
findan kagirilmig ve inlerin cinlerin cirit athi§1 bu eve getirilmisti.

Glgsiiz bir sesle, “Param var, ¢ok param var,” dedi. “Sana
para vereyim.” Jefferson Hope cevap olarak giildii.

“Ne istiyorsun?”

Hope yalin bir sekilde, “Intikam,” diye cevap verdi. “Intikam
istiyorum.”
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olmes’iin dedektiflik i¢in uzun siiredir besledigi arzulan

duygusal bir bicimde agiga vurdugunun ertesi sabah1 onu
¢ok daha neseli ve sevingten gozleri parlar bir halde buldum.
Her zamanki gibi kahvaltiya indim, bir de ne goreyim; devasa,
mor bir sabahliga biiriinmiis olan ev arkadagim yemek masami-
zin bagina oturmus, bir tabak dolusu tereyagh kizarmig ekmege
yumulmus. Mutfaga girdigim sirada bir sebepten 6tiirii zaten
gililiimsiiyordu, beni goriince giiliimsemesi daha da genisledi.

“Ah, Watson. Tam da aradigim adam. Ikimiz icin de iyi ha-
berlerim var.”

Biraz kaygyla, “Oyle mi?” diyerek masada ona katilip kendi-
me bir fincan kahve koydum.

Bir sayfa kagidi kaldirarak zaferle yiiziiniin 6niinde sallad1.
“Nihayet beyin gidasi. Zihnimi zorlayacak bir su¢ sorusturmasi
olmadig) icin diin ne kadar moralimin bozuk oldugunu hatirh-
yorsundur.”

Basimla onayladim.

“Eh, dualarim kabul oldu.” Kagidi1 bana uzatti, hevesle, “Ha-
disene be adam, oku sunu!” diye bagirdi.

Okudum. Mektup soyleydi:

Sayn Sherlock Holmes,
Gece Brixton Yolu'nun kiyismmdaki Lauriston Bahgeleri, 3
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numarada nahos bir hadise oldu. Yiiriiyiis devriyesindeki me-
murumuz gece saat iki civarinda orada 151k gormiis, ev bog oldu-
Zundan bir seylerin yolunda gitmediginden giiphelenmig. Kapi-
mn agik oldugunu gormiig, mobilyasiz 6n odada iyi giyimli bir
beyefendinin cesedini bulmus. Adamin cebindeki kartvizitlerde
Enoch |. Drebber, Cleveland, Ohio, ABD yaziliymus.

Soygun yapilmarmg, adammn nasil 6ldiigiine dair hicbir iz de
yok. Odada kan lekeleri var ama cesette herhangi bir yara yok. Bog
eve nasil geldigi konusunda higbir fikir yiiriitemiyoruz, aslina ba-
karsamz vaka bastan asagr saskinlik verici. Bugiin saat on ikiden
once herhangi bir saatte eve gelebilirseniz, beni orada bulursunuz.

Sizden haber alana dek her seyi status quo durumunda tu-
tuyorum. Gelemezseniz, bu akgam ugrayip size vakamn biitiin
ayrintilarim  aktaracagim. Goriisiiniizii esirgemeyeceginizi
umuyorum.

Saygilarimla,
Tobias Gregson

Mektubunu Holmes’e geri verdim. “Cok §a§kmlik verici bir
olaya benziyor,” dedim.

“Evet. Soygun yok, bariz bir 6liim sebebi yok, cesette yara
yok ama odada kan lekeleri var. Giizel bir karigim.”

“Bu Gregson...”

“Polistir. Miifettis. Lestrade’le ikisi Scotland Yard'in en zeki-
leridir.” Burnunu kirighrdi. “Ama bu pek bir sey ifade etmiyor.
Kétiiniin iyisi ikisi de. Cevik ve enerjik ama gelenekseller, bakis
agilan da kisith.”

Holmes'iin polis tegkilath konusunda Profesér Moriarty ile
aymni goriiste olmasi keskin bir istihzaydi.

“Bu Gregson ona yardim etmen konusundaki arzusunda pek
coskulu,” dedim.

“Ondan iistiin oldugumu biliyor ve bunu bana da soyliiyor
ama ayni seyi bir bagkasina itiraf etmektense kendi dilini 1sir1p
koparir.” Holmes tiz bir kahkaha att1.
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“Ona yardim edecek misin?”

“Elbette. Diinya yansa kac¢irmam bu firsati. Bu mesele, miit-
his bir vakanin biitiin unsurlarini tagiyor. Hemen bir faytona bi-
nip Lauriston Bahgeleri'ne gitmeliyiz.”

“Biz mi?”

Masadan kalkip sabahligini1 dalgalandirarak, “Ah, evet, siz
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de doktor. Israr ediyorum!” diye bagirdi. “Parlak zekama ken-
di goziiniizle tanik olmaniz1 istiyorum. Ancak eglenceli kiigiik
numaralar gevirebilen, birinin nereden geldigine ya da nerelerde
bulunduguna dair basit ¢ikarimlardan bagkasini yapamayan bir
adam oldugumu diisiinmenize izin veremem. Becerilerimin son
derece kullarugh yapisin1 gérmeniz gerekiyor. Bana eslik etmeye
itiraziniz yoktur herhalde?”

Bu teklif kargisinda siritmaktan kendimi alamadim. Tam da
bunu istiyordum elbette.

Bes dakika icinde bir faytona binip Brixton Yolu'nun kiyisin-
daki Lauriston Bahgeleri'ne dogru yola koyulmustuk. Sherlock
Holmes ile ilk maceram baglamigt.

Soguk ve sisli bir sabahti; catilara gri bir pege ortiilmiistii. Yol
arkadagim heyecanliyds, ne kadar ilerledigimizi gérmek igin iki-
de bir faytonun penceresinden disar1 sarkiyordu. Varacagimiz
yere varmamiz konusunda o kadar cogkuluydu.

“Bu tuhaf vaka ile ilgili herhangi bir teori gelistirdin mi?”
diye sordum.

Holmes siddetle basmni sallad1. “Heniiz higbir bilgi yok. Bii-
tiin kanitlara sahip olmadan teori gelistirmek dev bir hatadir.
Muhakemeyi etkiler. Iste bu yiizden, olay yerini ziyaret edip her
seyi kendi goziimle gormem sart. Gregson gercege giden yolu
gosterebilecek cesitli ipuglarmi gozden kagirmighr mutlaka. Ah,
sonunda geldik. Lauriston Bahgeleri.”

Holmes yerinden firlayip faytoncuya derhal durmasini séy-
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ledi. Bahsedilen evden yiiz metre kadar uzaktaydik, yolun geri
kalaruru yaya olarak tamamladik.

Lauriston Bahgeleri 3 numaranin ugursuz ve tehditkar bir go-
riiniisii vardi. Hepsi de bos olup her birinin 6n kapisirun yaninda
carpilmis bir “kiralik” levhasi bulunan yikik dokiik dort evden
biriydi. Karanlik, pis pencereler terk edilmigligin melankolik ha-
vasiyla bos sokaga bakiyordu. 3 numaranin bahgesi, tepesinde
demir parmakliklar bulunan bir metrelik bir tugla duvarla cevri-
liydi, bu duvara da giiglii kuvvetli bir polis memuru yaslanmigt.
Etraf1, igeride siiriip gidenleri sdyle bir goreceklerine dair bey-
hude bir umutla boyunlarini uzatip gozlerini portleten kiigiik bir
grup aylakla cevriliydi.

Sherlock Holmes'iin uygun adim bahge yolundan gecip sug
mahallini incelemek icin eve girecegini diisiinmiistiim ama Syle
olmadi. Holmes, yalandan bir vurdumduymazlik havasiyla kal-
dirim boyunca yiiriidii; bos bos yere, gokyiiziine, karsidaki evle-
re ve parmakliklara bakiyordu. Biraz geriden onu takip ediyor,
kendimi rahatsiz ve birazcik da giiliing hissediyordum.

Holmes polisle birkag kelime konustuktan sonra beni ¢agirds,
bahce yolunu yavas yavas astik. Islak, killi toprakta bir siirii ayak
izi vardi, kuskusuz bunlarin biiyiik kism igeri girip ¢ikan polis-
lere aitti. Bana kalirsa, arkadagimun titiz incelemesinden 6grene-
bilecegi hicbir sey yoktu. Holmes yine de gosterisini yapiyordu,
takindig1 mimikler ve mirildanmalariyla hem de ne gosteriydi.
Iki defa durdu, giiliimsedigini gérdiim ve bir tatmin nidas1 ¢1-
kardigin isittim. Bu tiir davranslarin beni etkilemek ve merak-
landirmak amacini giiden kasti hareketler olduguna emindim.

Kapida, elinde bir defter tutan sar1 sach bir adam kargsilad:
bizi. Arkadasimi goriince hemen 6ne atilip hararetle Holmes'iin
elini sikmugt1.

Higirtih bir sesle, “Gelerek biiyiik nezaket gosterdiniz,” dedi.
“Higbir seye dokunulmad1.”

Holmes bahge yolunu gostererek biraz 6fkeyle, “Surasi ha-
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ri¢!” diye cevap verdi. “Oradan bir manda siiriisii ge¢seydi daha
biiyiik karnigikhk yaratamazdi. Hi¢ kugskusuz buna izin verme-
den 6nce kendi sonuglarina varmigsindir, Gregson.”

Polis kizard1. “Evde yapacak o kadar ¢ok isim vardi ki... Gi-
zemin kalbi evin iginde. Meslektasim Bay Lestrade de burada.
Buraya g6z kulak olmasi igin ona giivenmistim.”

Holmes bana bir bakis atarak kaglarini alayla kaldirdi. “Eh,
vakaya bakan sen ve Lestrade gibi adamlar varken, igiincii biri-
nin bulacag pek bir sey yoktur,” dedi ifadesizce.

“Elimizden geleni yaptik ama her seyi agiga ¢ikarabildigi-
mizden emin degilim. Tuhaf bir vaka, boyle seylerden aldiginmz
zevki bilirim.”

Holmes bana sokularak kulagima, “Ne dedim ben sana?”
diye fisildad1. “Sagkina dontip kalakalmglar.”

“Odaya bakmak ister misiniz?” dedi Lestrade.

“Evet ama Once... Buraya faytonla gelmediniz mi?”

Gregson basini olumsuz anlamda sallad1.

“Lestrade de faytonla gelmedi?”

Bas bir kere daha salland1.

“Polis faytonuyla birlikte geldiniz?”

“Evet.”

“Ben de dyle diisiinmiistiim. Genis teker araligin fark ettim,
iki tekerlekli at arabasina gore ¢ok daha agikti. Giizel, bir sey ara-
dan gikmis oldu boylece. Pekala, hamle et Macduff.”

Bu sozleri sdyledikten sonra eve girdi, cehresinde anlamsiz
bir afallama ifadesi olan Gregson da pesindeydi.

Ciplak tahtali, tozlu, kisa bir gecit mutfaga ve alt kattaki diger
iki odaya aciliyordu. Gegitte iki kap1 vards, biri sagda, biri solda.
Bunlarin bir tanesinin haftalardir agilmadig belliydi. Digeri, ce-
sedin bulundugu yemek odasinin kapisiydi. Holmes igeri girdi,
ben de yiiregimde 6liimiin varhginin verdigi o bastirilmis hisle
pesinden gittim.

Kare bi¢ciminde, genis bir odaydi ve icinde hi¢ mobilya olma-
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dig icin daha da genis goriiniiyordu. Duvarlan bayag, parlak
bir kagit siislityordu ama yer yer kiifle lekelenmisti; surada bura-
da da genis seritler sokiiliip asag1 sarkmus, altlarindaki dokiilen
algilar ortaya ¢ikmisti. Kapinin kargisinda somine vard, iistiine
beyaz renkli taklit mermerden bir sémine rafi takilmisti. Bunun
kosesinde, kirmizi bir mumun giidiik kalintis1 duruyordu.

Tek penceredeki kir tabakas1 6yle kalindi ki igeri siiziilen 151k
her seyi gri cigeklere boyuyor, bu etki biitiin daireyi kaplayan toz
katmaniyla iyice yogunlasiyordu.

Biitiin bu ayrintilar1 daha sonra not aldim. Odaya girdigimde
ilk dikkatimi ¢eken, zemin tahtalarinda yatan, bos gozleri rengi
kagms tavana dikilmis kipirtisiz sekildi. Kirklarinin baginda bir
adamdi bu; orta yapiliyds, yiiziinden geriye taranmus siyah, par-
lak saglariyla giizelce kirpilmig bir biy1g1 vardi. Pamuklu tok ko-
kulu kumastan bir redingotla yelek, agik renk pantolon giymisti,
yakalariyla kollar1 tertemizdi. Yerde yaninda bir silindir sapka
duruyordu. Elleri yumruk yapilmigti ama kollari, 6liim miica-
delesi siddetli olmus gibi iki yana agilmisti. Kaskat1 kesilmis yii-
ziinde bir dehget ifadesi vardi.

Adami goriince, kendimi bayi1lacakmus gibi hissettim. Gozle-
rimin 6niinde akkor bir 151k parlayip beni kor etti, bir anhgina
Afganistan’a, revir ¢adirinin sicagina déndiim, 6lii bir meslekta-
sima bakiyordum. Onun gozlerinde de ayni dehset ve inanmaz-
ik ifadesi vardi, viicudu ac1 icinde benzer bir sekilde carpilmish.

Sendeledim, dengemi saglamak i¢in duvara tutundum. Bu
goriintiiyli zihnimden kovalama ¢abasiyla bagimi sallayip de-
rin bir nefes aldim. Neyse ki odadaki digerleri isleriyle beni fark
edemeyecek kadar mesguldiiler.

Lestrade oldugunu anladigim adam cesedin yaninda dur-
mus bir deftere bir seyler karaliyordu. Ince, gelincigi andiran bir
adamdi ve parlak, boncuk gibi, huzursuz goézleri vardi.

Holmes’e hitaben, “Bu isin basimiza dert agacagina eminim,”
diye belirtti. “Gordiigiim hicbir seye benzemiyor.”
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Gregson, “Hig ipucu yok,” dedi.

“Hem de hig,” diye onayladi Lestrade.

“Gorecegiz, gorecegiz,” dedi Holmes; ciimlesindeki kibri giz-
lemeye kalkismamist bile. Cesede yaklasti, diz ¢okerek dikkatle
inceledi. “Hig¢ yara olmadigina emin misiniz?” diye sordu; ce-
sedin etrafindaki zemindeki gesitli kan lekelerini gosteriyordu.

Iki dedektif bir miizikhol skecinde rol aliyormusgasina bir
agizdan, “Eminiz!” diye bagirdilar.

“O zaman bu kan ikinci bir kigiye ait, muhtemelen de katile.
Tabii gercekten cinayet islendiyse. Bu olay, Van Jansen’in 34 y1-
linda Utrecht’teki 6liimiinii ¢evreleyen kosullan getirdi aklima.
Vakay1 hatirhyor musun Gregson?” ‘

“Hayir Bay Holmes.”

“Oku. Gergekten okuman lazim. Degisen hicbir sey yok.
Hepsi 6nceden de yapilmis.”

Konusurken, ¢evik parmaklari orada, burada, her yerde ucu-
suyor, dokunuyor, bastiriyor, diigme agiyor, inceliyordu. Siira-
tine karsin, bu incelemenin imrenilecek bir titizlikle yapildig:
gayet aciktr. Holmes nihayet 6lii adamin iistiine egilip dudakla-
rin1 koklads, sonra 6zel yapim deri ayakkabilarinin tabanlarina
bakti.

Bize bakmak iizere dogrulurken, yiiz ifadesi diigiincelerine
ya da vardig1 sonuglara dair higbir seyi agiga vurmuyordu.

“Onu morga gotiirebilirsiniz artik. Ogrenecek bagka bir ey
kalmadi.”

Gregson dort adamla bir sedyeyi hazir bekletiyordu. Cagrisi
tizerine gelen adamlar cesedi kaldirdilar, koyu renk bir battani-
yeyle orterek alip gotiirdiiler. Onlar bunu yaparken, bir yiiziik
tingirtiyla diiserek yerde yuvarland.

Lestrade yiiziigii yakalayip 1518a tuttu.

“Burada bir kadin varmis!” diye bagirdi. “Bir kadinin alyansi
bu.”

Konugurken yiiziigii bize uzatmgti, hepimiz toplanip alyan-
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sa baktik. Bu sade altin halkanin bir zamanlar bir gelinin parma-
gin siisledigine dair en ufak bir kugku olamazda.
Gregson suratimi asip kafasimi kagidi. “Igler karigti,” dedi.
“Gerg¢i Tann biliyor ya, 6nceden de yeteri kadar karisikt1.”
“Sevgili Gregson, bu vakaya dair 6yle ¢ok karmasik hicbir sey
yok. Hadi hadi, gizemin ¢oziimiinii bu Tanr1'mn cezas: yliziige
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bakarak bulacak degilsin!” diye ¢ikisti Holmes kibirle; bu kibrin
Scotland Yard’daki mankafalarla nasil is yiiriittiigii konusunda
beni etkilemek igin kasten sergilendigini hissettim. “Ceplerinde
ne buldunuz?”

Gregson, “Hepsi burada,” diyerek bizi girise gotiiriip mer-
divenin alt basamaklarindan birindeki kii¢iik nesne yigimim
gosterdi. “Altin bir saat. Londrali Barraud’dan, No. 97163. Altin
kostek, ¢ok agir, som altindan. Mason simgeli altin yiiziik. Altin
igne. Buldog kafas1 bigiminde, goz yerinde yakutlar takili. Igin-
de Cleveland’dan Enoch Drebber’a ait kartlarin bulundugu Rus
mal deri kilif. Bu isim, ketenlerdeki E.]J.D. igslemesine uyuyor.
Ciizdan yok ama yedi pound on ii¢ silin tutarinda bozukluk var.
Boccaccio'nun Decameron’unun cep baskisi, bas tarafindaki bog
sayfada Joseph Stangerson ismi yazili. Iki mektup. Biri E.J. Dreb-
ber’a, digeri Joseph Stangerson’a gonderilmis.”

Holmes bu nesnelere istiinkorii bakarak, “Peki adres ne?”
diye sordu.

“Strand’deki American Exchange. Alinana kadar orada bekle-
mek iizere gonderilmisler. Mektuplar Guion Buharli Gemi Sirke-
ti'nden, gemilerinin Liverpool’dan kalkisini bildiriyor. Anlagilan
zavalli herif New York’a donmek iizereymis.”

“Bu diger adamlar, Stangerson’la ilgili aragtirma yaptimz
m1?”

Gregson giiliimseyerek, “Hemen yaptim,” dedi. “Biitiin ga-
zetelere ilan gonderdim, adamlarimdan biri de American Exc-

hange’e gitti ama heniiz donmedi.”
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“Cleveland’a haber génderdiniz mi?”

“Bu sabah telgraf cektik.”

“Sorularinizi nasil agikladiniz?”

“Durumun ayrintilarimi kisaca anlatip isimize yarayabilecek
her tiirli bilgiyi almaktan memnuniyet duyacagimizi séyledik.”

“Hayati 6nem tasidigim diisiindiigiiniiz herhangi bir nokta
hakkinda ayrintih bilgi istemediniz?”

Gregson bu sorular karsisinda sagskina dénmiis goriiniiyor-
du. “Sey, Stangerson’1 sordum,” dedi.

Sherlock Holmes umutsuzluk iginde goézlerini devirdi. “Oda-
y1 incelemeye vaktim olmadi heniiz ama miisaade ederseniz
simdi yapacagim bu isi.”

Igreng sakininin gotiiriilmesiyle atmosferi nispeten daha agik
goriinen odaya dondii. Cebinden bir metreyle kocaman bir bii-
yiite¢ cikarip odada dolagsmaya basladi; kimi zaman duruyor,
kimi zaman diz ¢okiiyordu, bir keresinde de yiiziistii yere yatt1.
Mesguliyetine 6yle bir dalmist1 ki, varligimizi unutmusa benzi-
yordu c¢iinkii gergin, algak bir sesle kendi kendine mirildanip
duruyordu. Onu seyrederken, kayip kokuyu bulana kadar av
alaninda ileri geri yiiriiylip heyecandan inleyen safkan, iyi egi-
tilmis bir tilki tazisim1 diigiinmeden edemedim. Sherlock Holmes
o anda tam formundaydi. Higbir ilag, higbir uyariaa bu adam
ipucu arayan su ¢ilgin kadar canlandirip costuramazdi. Béylece
Holmes benim i¢in kesinlikle goériinmez olan izlerin arasindaki
mesafeyi Olger, arada sirada ayni anlagilmaz tavirla metresini
duvara tutarken on bes dakika gibi gelen bir siire boyunca durup
seyrettik. Bir kosede gri tozdan kiigiik bir y1giru yerden dikkatle
alip bir zarfa koydu. Son olarak sémineyi inceledi, derken bir
seving ¢1ghig1 kopardi. Kenara konulmus mumu kaparak yakti,
en yakindaki koseye tuttu.

Son gosterisini tanitan bir oyuncunun cafcafl edasiyla, “Buna
ne diyorsunuz baylar?” diye bagirdi. Titrek 151k, duvarda kag-
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din biiyiicek bir par¢asinin soyularak, rengi ka¢gmis kaba algidan
biiyiik bir kismu agiga gikardigy yeri aydinlatiyordu. Bu giplak
boslukta kan kirmizisi harflerle tek bir kelime yaziliydu:

RACHE

Yaziy1 incelemek i¢in 6ne atildik. .

“Bu odanin diger ziyaretgisi, ki diin gece burada iki adam ol-
dugu asikar, bu kelimeyi kendi kaniyla yazmis. Kanin duvardan
asag siiziildiigii yerdeki su lekeye bakin.”

“Niye buraya yazilmig?” diye sordum.

“$6mine rafindaki mum o sirada yanmiyormus, odanin en ay-
dinlik koésesi burasiydi.”

Gregson kiiglimser bir tavirla, “Ee, madem buldunuz, bu ne
demek simdi?” diye sordu.

Lestrade karga gibi bir sesle, “Ah, bunu ben cevaplayabili-
rim,” dedi. “Bunu yazan kisi, kadin ismi Rachel1 yazacakmig
ama bir sey bitirmesini engellemis. Bakin size sdyleyeyim, vaka
aydinhga kavustugunda isin igine Rachel diye bir kadinin da ka-
ristigim gorecegiz. Siz giiliin Bay Sherlock Holmes, ¢ok parlak,
¢ok zeki oldugunuzu diisiiniiyorsunuz belki ama bana kalirsa
isin sonunda ihtiyar bir tazinin en iyisi oldugunu anlayacaksi-
mz.”

Lestrade’in savimi1 duyunca kaba bir kahkaha patlatmis olan
Sherlock Holmes, dogal nesesine gem vurmaya ¢alist1.

“Mutlaka hakhsinizdir,” dedi; sesi agir bir alayla doluydu.
“Litfen aragtirmalarinizin nasil gittigini bana da bildirin. Elim-
den gelirse yardimci olmaktan memnuniyet duyarim. O arada,
cesedi bulan memurla goriismek istiyorum.”

Lestrade, “Kendisi su anda gorev basinda degil,” dedi.

“Adinu ve adresini verebilir misiniz?”

Lestrade defterine bir goz att1. “John Rance. Audley Court 46
numara, Kensington Park Gate adresinde bulabilirsiniz onu.”
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Holmes adresi not etti.

Kolumu tutarak, “Hadi bakalim doktor,” dedi. “Gidip bula-
Iim su adami.”

Gregson bir adim 6ne ¢gikt1, “Bay Holmes, gitmeden 6nce so-
rayim, aragstirmanizda bize yardimi dokunacak bir sey 6grendi-
niz mi?”

“Ah, elbette.”

ki polis memuru 6nce birbirlerine, sonra Holmes’e baktilar.
Agzindan ¢ikacak aydinlatici kelimeleri bekliyorlardi.

“Bir cinayet iglendigini, katilin erkek oldugunu soyleyebi-
lirim. Boyu bir seksenden fazlaymig, hayatinin altin ¢aginda,
ayaklar1 boyuna gore kiigiik, kiit burunlu, kaba saba ¢izmeler
giyiyor, Trichinopoly purosu i¢iyormus. Buraya kurbanla birlik-
te, nallarinin iigii eski, sol 6n bacagindakiyse yeni olan bir atin
cektigi dort tekerlekli bir arabayla gelmis. Muhtemelen kirmizi
surath bir adam, sag elinin tirnaklar1 da dikkat ¢ekecek kadar
uzun. Yalnizca birkag iz ama size yardimi dokunabilir.”

Bu otoriter nutuk, iki polisin bir siire dillerinin tutulmasina
yol act ama sonra Gregson kendisini topladi. “Bu adam 6ldiiriil-
diiyse, cinayet nasil islenmig?”

Sherlock Holmes kisaca, “Zehir,” diyerek yola koyuldu; kapi-
da donerek, “Bir sey daha,” diye ekledi. “Rache, intikam kelime-
sinin Almancasidir, yani Rachel adl1 bir hanumi arayarak zama-
niniz1 ziyan etmeyin. Hogca kalin beyler.”
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auriston Bahgeleri 3 numaradan ayrildigimiz sirada, Sher-

lock Holmes'iin Lestrade ile Gregson’1 serseme gevirdigi igin
duydugu negeyi paylasmakla kalmiyor, yeni arkadagimin dikkat
gekici gliglerini sergiledigi sirada beynimde fokurdayan muhte-
sem olasiliklardan 6tiirii heyecan da duyuyordum. Kendini be-
genmigligine ve sahne 1g1klarina besledigi arsiz sevgiye ragmen
Sherlock Holmes, sadece nevi sahsina miinhasir bir kisilik degil,
ayn1 zamanda heyecan verici bir anlatiyla dramatize edilerek su-
nuldugu takdirde onu bir kahraman figiirii haline getirecek bii-
yiileyici karakter 6zelliklerine sahip biriydi. Karakter yapisinda
bazi isabetli degisiklikler yaparak onu dinamik bir dedektif kah-
raman olarak ¢izebilecegime inaniyordum. Aslinda ilgilendigi
bu vaka, okurlar i¢in kusursuz bir tanitim olurdu. Arastirmanin
yar kurgu hikayesini yaratmak, hem Holmes’le gecirdigim za-
maru tatlandirir hem de onu ve yontemlerini gézlemlemek igin
gecerli bir bahanem olmasi saglardi.

Bu diisiinceyle, sicak bir tatmin 1siltis1 hissettim. Moriarty,
Sherlock Holmes'iin faaliyetlerini saf halleriyle 6grenecekti; 6te
yandan ben, bunlar1 dramatik hikayelere doniistiirecektim.

Sefil varhgim icin diiriist ve makul derecede asil bir amagt1 bu.
Su andan itibaren, dedim kendi kendime, sohbetleri ve olaylar1
ezberlemeli, birkag niisha halinde not tutmaliyim. Londra’nin en
biiyiik 6zel dedektifinin yasam oykiisii yazar olmak iizereydim.
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Sherlock Holmes 1511 1511 giiliimsememi agz: agik polis miifet-
tiglerinin 6niinde sergiledigi gévde gosterisiyle eglenmis olma-
ma yordu.

Yeniden bir faytona yerlestigimiz sirada, “ifadenden anladi-
g1m kadariyla orada Gregson ile Lestrade’e soyledigim her seye
inanmadin Watson,” dedi.

“Sanirim gergegi biraz cilaladin, etkileyici olsun diye de biraz
tahmin yiiriittiin,” dedim diiriistge.

“Hig 6yle yapmadim. S6yledigim her sey dogruydu. Vardi-
gim sonuglar, gozlemlediklerimin saglam temeline dayaniyor.
Lauriston Bahgeleri'ne vardigimizda ilk dikkatimi ¢eken, teker-
lekleri kaldirima yakin duran bir faytonun biraktig1 derin izdi.
Simdi, diin aksama kadar bir haftadir yagmur yagmamisti, o
ylizden bu kadar derin izler birakan tekerlerin gece boyunca ora-
da durmus olmasi gerekir. Atin toynaklarinin da izi vardi, bunla-
rin birinin dis ¢izgileri diger iiciine gore ¢cok daha belirgindi, bu
da nalin yeni oldugunu gosteriyor. Fayton yagmur bagladiktan
sonra burada olup sabah olmadigina gore, Gregson dyle soylii-
yor, demek ki gece boyunca buradaymais, yani hem katili hem de
kurbam eve o fayton getirmis.”

“Eh, epey agik goriiniiyor ama diger adamin boyu meselesi
nedir?” dedim.

“Ne olacak, bir insanin boyu, adimlarinin uzunlugundan
belirlenebilir ve bu yolla yapilan tahminler onda dokuz tutar.
Adamin adimlarini disaridaki toprakta ve icerideki tozlu zemin
tahtalarinda 6l¢me imkani bulmustum. Bu ¢ikarimimi pekistiren
sey de duvardaki yazi oldu. Biri bu sekilde yaz1 yazdiginda, ig-
gidiileri onu kendi g6z hizasinda yazmaya yoneltir. Eh, o yazi
bir seksenin biraz yukarisindayd1.”

“Ya yas1?” diye sordum. Soyledigi her seyi takip etmeye ve
Holmes'iin agikladig1 gibi hafiza bankama depolamaya kararliy-
dim.

“Soyle, bir adam bir buguk metreyi asgari ¢aba harcayarak
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sigrayabiliyorsa, Oyle Omriiniin sonbaharinda olamaz. Bahge
yolundaki su birikintisinin genisligi bu kadardi. El yapimi deri
cizmeler, kurbanimiz birikintinin etrafindan dolagmas, iistiinden
atlamis. Hi¢ de esrarengiz bir tarafi yok bu isin. Sadece g6zlem
yapiyor ve bunlardan mantikli sonuglar ¢ikariyordum. Kafani
karigtiran bagka bir sey var m1?”

“Evet, evet. Tirnaklarin uzunlugu ve Trichinpoly puro me-
sela.”

“Duvardaki yazi, bir adamin kana batirilmig isaretparmagiy-
la yazilmigti. Biiyiitecim, harflerin algiy1 hafifce ¢izdigini ortaya
¢ikardi. Demek ki adamin tirnaklar1 uzunmus. Yere dokiilmiis
bir miktar kiilii topladigimi gérmiigsiindiir. Kiiller koyu renk ve
pul puldu, boyle kiil sadece Trichinopoly purosundan ¢ikar.”

“Aman yani!” diye bagirdim. “Nasil bu kadar eminsin? Kiil
herhangi bir purodan gelmis olabilir.”

Holmes bilmis bilmis siritt1. “Taninmus puro ya da tiitiin mar-
kalarinn kiillerini bir bakigta taniyabilmemle &viiniiriim. Yete-
nekli bir dedektif, Gregson ve Lestrade gibilerinden bu tiirden
detaylarla ayrilir.”

“Yakirmizi surat?”

“Ah, o biraz cliretkarca bir ¢ikarim. Ger¢i hakli olduguma dair
en ufak bir siiphem yok. Bunu simdilik kendime saklayacagim.”

“Biitiin bu unsurlar ilging elbette ama esrar1 agiklama konu-
sunda ilerleme kaydetmemizi saglamiyor. Bu iki adam nasil oldu
da o bos eve geldi? Iglerinden biri katilse, kurbaru eve girmeye
nasil ikna etti? Siddet kullanildigina dair bir belirti gormedin.”

Holmes bagini olumsuz anlamda salladi.

“Ayrica,” diye devam ettim, “onlar1 oraya getiren faytoncuya
ne oldu? Bir adam bir bagkasini zehir i¢meye nasil ikna edebi-
lir? Kan nereden geldi? Cinayet aleti neydi? Kadina ait alyans ne
onem tasiyor? Ve her seyden 6nemlisi, ikinci adam duvara niye
RACHE yazmig?”

“Bravo Watson. Keskin zekalisin. Giigliikleri hayran oluna-
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cak bicimde 6zetledin. Pek ¢ok seyin hala karanhkta oldugu ko-
nusunda sana katihyorum ama temel gercekler hakkinda kara-
rimu verdim.”

“QOyle mi?” Bu kibirli 6viinme kargisinda afallamigtim.

“Ah, tabii. Ama bunlar1 sana hemen séylememi isteme. Her
seyi agiklamadan 6nce bulmacamn belli baz1 par¢alanrun yerine
oturdugunu gormek istiyorum. Sihirbaz numarasinu bir kez ifsa
etti mi kimsenin onu takdir etmedigini bilirsin; ¢alisma yontemi-
mi sana fazla a¢ik edersem, son derece siradan bir kisi oldugum
sonucuna varman mimkiin.”

Bir vakanun bazi ayrintilariyla istahimi kabartip hayati ay-
rintilan agiklamama numarasi, isbirligimiz siiresince Sherlock
Holmes'iin insanin tepesini attiran bir diizenlilikle yapacag: bir
sey olacakt1. Kendisinden sihirbaz olarak bahsetmesi uygun dii-
siiyordu ¢linkii kibirli kisiliginde giiglii bir tiyatro oyunculugu
damanmnn bulundugu kesindi. Her zaman sahnenin merkezin-
de olmak, kontrolii elinde bulundurmak, kafa kanstinp sagkina
gevirmek istiyordu. Sergiledigi gosteriye hosgoriiyle yaklasmay:
zamanla 6grendim.

Kiskirtma numarasina iyice 1sinarak, “Ama sana bir sey daha
sOyleyecegim,” dedi. “RACHE kelimesi, sosyalizm ve gizli cema-
atleri akla getirerek polisi yanls istikamete yoneltsin diye oraya
koyulmus, bir yere varmayacak bir ipucu. Bir Alman yazmamis
onu. Fark ettiysen, “a” harfi Alman tarzina biraz uygundu ama
gercek bir Alman mutlaka Latin karakteri kullarur. Demek ki,
yazimn beceriksiz bir taklit¢inin sorusturmay1 yanhs tarafa yon-
lendirmek igin yazdig bir iickagit oldugunu sdylersek yanilmig
olmayiz. Lestrade ile Gregson konusunda basaril oldu tabii.”

Joseph Stangerson korkuyordu. Drebber istasyonda goériinme-
yince ne gsasirmig ne de gereksiz yere endigelenmisti. Isin icinde
bir kadin vardi mutlaka. Drebber s6z konusuyken daima dyle
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olurdu. Adam nereye giderse gitsin giizel bir kadindan ne elini
¢ekebiliyordu ne géziinii. Stangerson, Drebber’in cinsel diirtiile-
ri yliziinden baslarina actiklar1 belalarin hesabini sagirmigti. Son
kaldiklar1 yerden atilmalarinin sebebi, Drebber'in Bayan Char-
pentiernin kizina gosterdigi istenmeyen ilgiydi. Kizin erkek
kardesi, kiza bir kez daha bakacak olursa Drebber’1 dldiirecegi
tehdidinde bulunmustu.

Stangerson, kimbilir neredeki bir barda siirtiigiin birini bul-
mus, bir kez daha tensel zevklere dalip gitmistir, diye fikir yii-
riitmiistii ama ortag1 safak sokerken hala gériinmeyince, korku-
nun soguk eli adami ele gecirmeye baglamisti. Yirmi sene 6nce
o kavurucu sicakliktaki ¢dlde yaptiklar1 tedbirsiz hareketlerin,
ihtiyar Ferrier’i sirtindan vurup Lucy’yi Salt Lake City’ye geri
siiriiklemelerinin bedelini giiniin birinde 6deyeceklerini korkak
yiireginin derinliklerinde biliyordu hep. Sugluluk duygusunu,
Drebber'in yaptig1 gibi ickiyle bagindan savamiyordu. O giin-
ler hakkinda birbirleriyle asla konugmuyorlardi ama o olaylarin
ugursuz hatiralarinin, diisiincelerinden hicbir zaman fazla uzak-
lasmadigin ikisi de biliyordu.

Stangerson, birisinin onlar takip ettiginin hep farkindaydu.
O intikama giiciin onlar yakalayacag: korkusuyla hi¢bir yerde
uzun siire kalamiyorlardi. Simdi de Drebber ortadan kaybol-
mustu.

Stangerson, Halliday’s Ozel Oteli'ndeki odasiun dantel per-
desini geriye ¢ekip gri sokaga bakti. Giristen on metre kadar 6tede
duran tek bir fayton disinda sokak bostu. Arkadasindan eser yok-
tu. Stangerson beklemek zorunda oldugunu biliyordu. Bu odada
oturup Drebber'in gecikmesine dair masum bir agiklamayla geri
doénmesine dua ederek, bunu umut ederek en azindan bir giin
daha beklemeliydi. Kegke inancin yitirmis olmasaydi, dua ede-
bilirdi o zaman. Ne var ki bu umutsuz durumunda bile duanin
beyhude olacagin biliyordu. Rahatlamak i¢in kollarinu bedenine
sararak kendisini yataga atip bos bog tavana bakmaya bagladi.
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Asagidaki sokakta Jefferson Hope, faytonunun siiriicii bol-
mesinde kamburunu ¢ikartmig vaziyette oturmus oteli seyredi-
yordu. Ince, gaddar bir giilimseme gehresine yapismist1. Bunca
yilin ardindan sevgilisinin 6liimiiniin intikamini almaya ¢ok ya-
kind1 artik. Hergelelerin biri 6lmiistii. Geriye yalnuz Stangerson
kalmist1 simdi. Korkak herifin giindiiz saatlerinde otelden ay-
rilmaya cesaret edemeyecegini biliyordu. Stangerson ortaginin
doniip donmeyecegini gormek icin bekleyecek, sonra karanligin
ortiisii altinda kagmaya caligacakti.

Hope sigarasinin izmaritini sokaga firlatti, dizginleri hafifce
saklatip faytonu harekete gecirdi. Isini bitirmek icin alacakaran-
likta geri donecekti.
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auriston Bahgeleri'nden ayrilinca ilk is olarak en yakin telg-
Lraf biirosuna gittik, Holmes uzun bir telgraf cekti. Sonra ce-
sedi bulan polis memuru John Rance ile gériismek iizere Audley
Court’a dogru yolumuza devam ettik.

Faytondan indigimiz sirada Holmes, “Bu adamcagizdan bir
sey Ogrenebilecegimizi sanmiyorum,” dedi. “Ortalama bir dev-
riye polisinin zeka seviyesi 6yle korkung derecede yiiksek degil-
dir.”

Audley Court cazip bir mahalle degildi. Dar gecitbizi biiyiik,
yass1 kaldinm taglariyla dosenmis, dokiintii evlerle cevrili bir
acikliga gotiirdii. Pis ¢ocuklardan olusan gruplarla gri ve rengi
kagmis camagir siralarinin arasindan gegip 46 numaraya vardik,
kapida iistiine Rance ismi kazinmis kararmis, kiigiik bir piring
levha asiliydi. Rance’in karis1 oldugunu varsaydigim ufak tefek,
bir deri bir kemik kadindan memur beyin hala yatakta oldugunu
ogrendik. Sikis tikis, pasakli hole buyur edildik, kadin da Rance’i
uyandirmaya gitti.

Rance ¢ok ge¢gmeden goriindii. Uykusunda rahatsiz edildigi
i¢in biraz sinirlenmis bir hali vardi.

Keskin bir sesle, “Ofiste raporumu yazmistim,” dedi. Sanki
boylece konu kapanmis oluyordu.

Holmes cebinden yarim altin gikarip diigiinceli diisiinceli
elinde cevirdi.
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“Hikayeyi senin agzindan duymamuzin daha iyi olacagim
diisiindiik,” diyerek paray1 havaya firlatt1.

Cani sikkin memurun gozlerinde bir an igin a¢gozlii bir alev
parladi. Adam, “Bildigim her seyi seve seve anlatirnm,” dedi.

“Her seyi kendi bildiginizce, aynen oldugu gibi anlatin ye-
ter.”

Rance, at kilindan kanepeye oturup sanki anlatacaklarinda
herhangi bir ayrintiy1 atlamamaya kararliymais gibi kaslarin ¢atti.

Hevesle, “En bastan annatayim,” dedi.

Soziinii de tuttu clinkii yaklagik bes dakika siireyle saat on ci-
varinda goreve baglamasindan itibaren aksam boyunca olanlar1
anlatt1 da anlatti. Baz1 serserileri bir rehincinin 6niinden kova-
ladigina ve Beyaz Kalp'te bir kavgay: ayirdigina dair bir geyler
bile sagmalada.

Holmes bu ilgisiz nutku sabirla dinledi, sonunda Rance hika-
yesinin dinlemek iizere orada bulundugumuz kismina gelebildi.
“Saat ikiden hemen sonra yagmur baglamist1 annadiniz m, ben
de etrafa bir bakip Brixton Yolu'nda her seyin yolunda olup ol-
madigim goreyim dedim. Her yerler pek pis ve 1ss1zd1, yanimdan
bir iki fayton gecti ama yol boyunca tek kisiyle bile karsilasma-
dim. Islak ve sefil haldeydim beyler, orlarda kendi kendime do-
lagirken sOyle dort parmak sicacik cinin amma da esash ol’cagini
diisiiniiyordum ki birdenbire tam da o evin penceresinde bir 151k
ilisti géziime. Bak sindi, Lauriston Bahgeleri'ndeki o evlerin bog
oldugunu biliyorum ¢iinkiim ev sahibi kanalizayon borularini
yaptirmiyo hem de son kiraci tifodan 6lmesine ragmen, annadi-
iz mi1? O yiizden pencerede 151k goriince kiigiik dilimi yutayaz-
dim. Ben de bir aksilik oldugundan siiphelendim.”

“O sirada sokakta kimse yok muydu?”

“Hayir beyim, kopek bilem yoktu.”

“Liitfen devam et.”

“Bahge yolundan gegip kapiy1 ittim. Uiif, kalbim iinifor-
mamuin iginde Syle bi atiyodu ki sorma, giimbiir giimbiir. Igeri
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sessizdi, ben de 15181n yandig1 odaya gittim. $6m'ne rafinda bir
mum titresiyodu, kirmiziydi, onunisiginda bir de ne goreyim...”

“Evet, evet, ne gordiigiinii biliyorum. Oday:1 birka¢ defa do-
landin, cesedin yanina diz ¢oktiin, sonra obiir tarafa gecip mut-
fak kapismi denedin, sonra...”

John Rance huzursuzca kipirdandi. “Nereye saklandiydin da
bunnar gordiin sen? Bakiyorum da bu meselede iistiine vazife
olmayacak kadar ¢ok sey biliyosun!”

Holmes giiliimsedi. “Ben dedektifim, Bay Gregson ve Bay
Lestrade’e yardim ediyorum. Tazilardan biriyim, tilki degil.”
One egilerek, “Yaptiklarinu dedektiflikle saptadim,” dedi. Sozle-
rini vurgulamak i¢in sesini al¢altmisti. “Liitfen devam et.”

Rance hikayesine kaldig1 yerden devam etti ama yiiziindeki
siipheci ifade silinmemisti. “Bahge kapisina gidip diidiigiimii 6t-
tiirdiim. O sesle oraya ii¢ polis daha geldi.”

“Sokak hala bos muydu?”

“Sey, bostu ya, adamdan sayilacak kimse yoktu yani.”

“Ne demek istiyorsun?”

Polis memurunun yiiziinde genis bir giiliimseme belirdi.
“Cok sarhos gormiusligiim vardir,” dedi adam. “Ama yemin-
nen bunun kadar sarhosunu hi¢ gormediydim. Disar1 ¢iktigim-
da bahge kapisindaydi, parmakliklara yaslanmus, avazi ¢iktig
kadar "Kolomb’un yildakh bayriz1 ¢ok yasasin!” gibi bir seyler
sOylityordu. Dogrusu sarkiy1 birak, ayakta duracak hali yoktu.”

Sherlock Holmes, “Nasil bir adamdi?” diye sordu.

John Rance konudan bdyle sapilmasina biraz kizmis gibiydi.
“Oyle pek bildigin sarhoglardan diildi,” dedi. “Isimiz bagimiz-
dan agkin olmayaydi, kendini karakolda bulurdu.”

Holmes sabirsizca araya girdi. “Yiizii, kiyafetleri, onlar fark
etmedin mi?”

“Onu dogrultmak zorunda kaldigima gore fark etmisimdir,
di mi ama? Uzun boylu bir herifti, kirmiz1 surathydi, yiiziiniin
alt tarafi sariliyd1.”
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“Yeter!” diye bagirdi Holmes. “Ne oldu ona?”

Polis memuru incinmis bir sesle, “Ona dadilik etmeden de
yeterince igsimiz vardi zaten,” dedi. “Eninde sonunda evinin yo-
lunu bulmustur nasi ossa.”

“Nas1l giyinmigti?”

“Kahverengi paltosu vard1.”

“Elinde kamg¢1 var miydi?”

“Kamgt... Yok.”

Arkadasim, “Ardinda birakmis olmali,” diye mirildandi
“Ondan sonra bir fayton gordiin mii, duydun mu?”

“Hayir.”

Holmes igini ¢ekerek, “Al sana yarim altin,” dedi, ayaga kal-
kip sapkasimi aldi. “Korkarim Rance, tegkilatta hicbir zaman
yiikselemeyeceksin. Su omuzlarinin iistiindeki kafa biblo diye
kullanilsa yeridir. Aklin1 basina toplasaydin, diin aksam komiser
muavini pirpirlarimi kazanabilirdin. Masum bir sarhos diye gor-
mezden geldigin adam, bu gizemin anahtarin elinde tutuyor.
Aradigimiz adam o.”

“Katil mi diyosun?”

“Ta kendisi. Hadi doktor.”

Beraberce faytona dogru yola diistiik, haber kaynagimiz ku-
laklarina inanamaz ama belli ki huzursuzlanmig halde birakmig-
tik.

Evimize dogru giderken Holmes ac1 ac1, “Mankafali budala!”
diye bagird.

Kafam hala biraz karigikti. Sarhos adamin Holmes'iin katil
tarifiyle uyustugunu biliyordum ama sugu isledikten sonra eve
neden donmiistii? Arkadagim diisiincelerimi okudu.

“Yiiziigi almak igindi elbette. Adamimiz bu yiizden geri
dondii. Belli ki yiiziigiin onun igin $nemi biiyiik. Oyle biiyiik ki,
yiiziigii tekrar ele gegirebilmek igin yakalanmayi géze almis. iste
onu bu yiiziik sayesinde yakalayacagiz.”

“Nasil?”
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“Yiiziigli yem olarak kullanarak. Goreceksin.” Yiiziimdeki
sagkin ifadeye giildii. Ince cehresini aydinlatan giilimsemeyle
koluma pat-pat vurarak, “Doktor, bu meseleyi paylasmak iize-
re benimle geldigine pek memnunum,” dedi. Karsilagtigim en
incelikli vaka bu. Kizil dosya, ha? Biraz sanatsal konugsmanin ne
sakincasi olabilir? Hayatin renksiz yumagi boyunca kizil bir ci-
nayet ipligi uzaniyor, bizim gérevimiz de onu ¢oziip izole etmek

| & )

it

ve her bir santimini gozler 6niine sermek.”

Jefferson Hope, o 6gleden sonranin geg saatlerinde Tiirk'iin
Kafasi’'nda bir magrapa siyah bira icip tembel tembel gazeteyi
karigtirarak 'yorgun kemiklerini dinlendirdi. Geceyi bekliyordu,
vazifesini tamamlayabilecegi koyu karanlig. Goézleri ufak harf-
lerin iizerinde dolasirken, “Bulundu” siitunundaki bir ilan nab-
zin1 hizlandird

Bu sabah Brixton Yolu'nda Beyaz Kalp tavernasiyla
Holland Grove arasinda sade, altin bir alyans bulunmus-
tur. Bu aksam yediyle sekiz arasinda Baker Sokag1 221B’de
Doktor Watson’a bagvurunuz.

Hope birasindan bir yudum aldi. Onun yiiziigiiydi bu. Hig
kusku yoktu. Geri alabilmek i¢in bir 6nceki gece her seyi riske
att1g1 yiiziik. Saat sekizde hava kararmisg olacakti, Stangerson’un
bir seylere kalkismasi muhtemeldi. Halliday Otel’e donmeden
once Baker Sokagi'na gitmeyi goze alabilir miydi? Gitmezse,
ylziigi yitirebilirdi. $ansim1 deneyen biri, su Doktor Watson't
ylizigiin kendisine ait olduguna ikna ederse ya? Stangerson
kagmaya kalkismadan sokaklarin 1ssizlagmasini beklerdi mutla-
ka, degil mi? Hope ilana bir kez daha bakt:. Bu riski géze almak
zorundaydi.
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ance’in evinden giktiktan sonra sehre yaklastigimiz sirada
Holmes faytonu durdurdu.

Eldivenlerini takarak, “Simdilik beyni bu kadar ¢alishrmak
yeter Watson,” diye siritt. “Sakinlegtirilmeye ihtiya¢ duyuyo-
rum. Norman Neruda bu 6gleden sonra konser veriyor, onu tek-
rar gorecegime dair kendime s6ziim vardi. Kemani tutusu, yay1
kullanig1 miithis. Saat alti civarinda pansiyonda goriisiiriiz.”
Boyle diyerek bana negeyle el salladi, kaldirima atladi, gozden
kayboldu.

Biraz kendi bagima zaman gegcirme firsat1 bulduguma sevin-
mistim. Bu sayede sabahki olaylarla ilgili notlarimi temize ¢ekip
diizenleyebilecektim. Hafif bir 6gle yemeginden sonra isimin
bagina oturdum. Ne var ki, Brixton’daki o harabe evde bulunan
tiiyler iirpertici cesedi tarif etmeye sira geldiginde, yazarken eli-
min titredigini fark ederek sasirdim. O solgun, ¢arpilmis yiiziin
goriintiisii, bilincalimdaki nahog hatiralar1 tetiklemisti. Olmiis
ve Olmekte olan silah arkadaglarimin capcanh goriintiileri ve
onlarla ilgili zincirinden boganmis diigiinceler zihnime tgtigtii.
Birdenbire go6zlerimin yaglarla nemlendigini fark ettim. Biling-
li irade ne kadar giiglii olursa olsun, benligin iginde yatan sid-
detli giicleri bastiramaz. Ne kadar ¢abalarsam cabalayayim, o
korkung deneyimi zihnimden silmeyi basaramayacagim iste o
zaman anladim. Biraz zahmetle ve Tanr1 yardimcam olsun, bir
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duble konyakla notlarimi kabataslak toparladim, Moriarty’ye
sunulabilecek bir sey hazirlamigtim. “Romantiklestirilmis” ver-
siyonum i¢in biraz fazladan ¢aba sarf etmem gerekecegini bili-
yordum, hem dedektifi hem de hikayeyi daha ¢ekici kilmak i¢in
ikisini de biraz yaldizlamam lazimdi.

Holmes belirttigi saatte dondii ama konserin onu bunca saat
alikoyamayacagini biliyordum. Yine calismisti. Her seyi 6g-
renmem gerekiyordu ama dogrudan bir soruya cevap alama-
yacagimdan hemen hemen emindim. Uygun zaman kollamak
zorundaydim. Holmes aceleyle igeri daldi, paltosunu bir sandal-
yeye ast1. Chopin’den bir ezgi mirildaniyordu.

“Konser muhtesemdi!” diye bagirdi. “Ne sanat¢i amal!
Darwin’in miizik hakkinda séylediklerini hatirhyor musun?
Miizik iiretme ve onu takdir etme giicii, insan 1rki arasinda ko-
nusma becerisinin elde edilmesinin ¢cok 6ncesinden itibaren yay-
gind1. Miizik basit, ilkel dogamiza hitap ediyor. Ruhlarimizda,
diinyanin ¢ocuk oldugu o sisli yiizyillardan kalma muglak ha-
tiralar var.”

“Eh, epey serbest bir fikir,” diye belirttim.

“Dogay1 yorumlayacaksak insanin fikirleri doga kadar ser-
best olmalidir.” Karsima oturup yiiziimii inceledi. “Ah Watson,
ne kadar solgun goriiniiyorsun boyle! Ah, anladim. Bu Brixton
Yolu vakast seni iizdii.”

Basimi olumsuz anlamda salladiysam da aldatma ¢abama
guliimseyen arkadasimi kandiramadim.

“Seni bir ceset gormeye siiriiklemeden 6nce bunu akil etmem
gerekirdi. Afganistan anilarin uyanmig olmali. Oziir dilerim.”

“Ogziire gerek yok. Artik pisip sertlesmis olmam gerekirdi.
Yalnizca gafil avlandim, hepsi bu.”

Holmes konuyu kapattigini belirtmek i¢in sogukkanl bir ifa-
deyle giiliimsedi. “Aksam gazetesine bir g6z atma firsatin oldu
mu?”

“Hayur.”
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“Brixton vakasi epey etraflica anlatilmis ama neyse ki sansi-
miza, su¢ mahallinde bir alyans bulundugundan bahsedilmemis.
Lestrade ile Gregson denen ahmaklar yiiziigiin ne kadar 6nemli
oldugunu anlamamuglardir tabii.”

“Yiiziikten bahsedilmemesi niye sansimiza?”

“Su ilana bak. Bu sabah her gazeteye verdim bunu.”

Gazeteyi bana dogru atti, gosterdigi yere baktim. Bulundu
stitunundaki ilk ilandu.

“Bu sabah Brixton Yolu'nda,” diye okudum yiiksek sesle,
“Beyaz Kalp tavernasiyla Holland Grove arasinda sade, altin bir
alyans bulunmustur. Bu aksam yediyle sekiz arasinda Baker So-
kag1 221B’de Doktor Watson’a bagvurunuz.”

“Senin adini kullandim, kusura bakma,” dedi Holmes rahat
bir edayla. “Kendi adimi kullansaydim Lestrade ile Gregson
paldir kiildiir buraya damlayip planlarima burunlarini sokmak
isterlerdi.”

“Onemli degil,” diye cevap verdim. “lyi de ya gergekten biri
bagvuracak olursa? Yiiziik falan yok bende.”

“Ah, var, var,” diyen Holmes siritarak parlak, altin bir yiiziik
tutusturdu elime. “Is goriir. Neredeyse tipkisinin aynist.”

“Peki, bu ilana kim cevap verecek sence?”

Holmes, sitemkar bir tavirla bir parmagin kaldirdi. “Gereksiz
sorular sorma aligkanligindan kurtulmalisin. Kim olacak, katil el-
bette, kiit burunlu pabug giyen kirmizi surath adamimiz. O yii-
ziiglin onun igin anlami ¢ok biiyiik. Diin aksam onu almak igin
geri donerek yakalanma riskine girdi. Fikrime gore, yiiziigii Dreb-
ber’in cesedinin iistiine egildigi sirada diisiirdii ve bunu o anda
fark etmedi. Evden ayrildiktan sonra kaybinin farkina vards, ytizii-
gii bulmak i¢in caresizce bir ¢abayla kendi ayak izlerine basa basa
geri dondii. Bos eve varinca, budalalik edip yanik biraktigi mum
yliziinden polisin ¢oktan oraya gelmis oldugunu gordii. Siiphe
¢ekmemek icin sarhos numarasi yapmaya mecbur kaldi. Sansina,
parlak zekali Memur Race ile karsilast1.” Holmes kikirdadi.
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“Ve sen de, birinin yiiziigiin bulunduguna dair ilan verdigi
umuduyla aksam gazetesine bakacagini diisiiniiyorsun.”

“Gergekten de 6yle diisiiniiyorum. Adam o kadar sevinecek
ki, bir tuzaktan stiphelenmeyecek bile.”

Biraz telaglanarak, “Bir tuzak,” diye tekrarladim.

“Tuzak ya. Onu koseye sikistiracak, gergegi bir ¢irpida agzin-
dan alacagiz.” Bir ¢gekmece agarak bir tabanca ¢ikardi. “Silalun
var m1?”

“Eski hizmet tabancamla birka¢ da kursunum var.”

“Silah1 temizleyip doldursan iyi edersin. Karsimizda caresiz
bir adam olacak, onu gafil avlayacagim gerci ama her ihtimale
hazirlikli olmak en iyisi.”

Yatak odama gidip Holmes'iin 6giidiinii tuttum. Gergi silah1
kullanmak zorunda kalma fikri kargisinda korkuya kapiliyor-
dum. O giinleri geride biraktigimi sanmistim. Ote yandan, bir
6zel dedektifin can yoldas: olacaksam, diye fikir yiiriittiim, hig
kuskusuz tehlikeli anlar yasanacaktir. Hazirhikli olmam gereki-
yordu. Aklimda bu diisiinceyle, isimi sevkle tamamladim.

Tabancamla dondiigiimde, Holmes'ii kemanin gicirdatir hal-
de buldum. Bir siire beni gérmezden geldi, sonra enstriimanini
bir tarafa birakt1

“Kemanim yeni tellerle ¢cok daha iyi olacak,” diye belirtti.
“Tabancay1 cebine koy. Adam geldiginde onunla normal bir ta-
virla konus. Goziinii dikip bakarak ya da tuhaf davranarak onu
iirkiitme. Gerisini bana birak.”

Saatime bir g6z atarak, “Saat yedi,” dedim.

“Evet. Muhtemelen birka¢ dakika icinde burada olur. Yiiziik
iistiinde hak iddia edecek ilk kisi olmay: isteyecektir. Kapiy: bi-
raz arala. Tamam, oldu. Simdi anahtar i¢ tarafa tak. Tesekkiir
ederim.”

Holmes algak sesle, kesik kesik konusuyordu, yiizii de hafifce
kizarmisti. Heyecan ve yiiz yiize gelmek iizere oldugumuz miis-
takbel tehlike; ortama agirhiklarim koydukega, sogukkanh siikii-

133



net havasi buhar olup uguyordu. Gergin gergin sémine rafindan
bir kitap kapti. “Bu acayip kitab: diin bir tezgahtan aldim. De Jure
inter Gentes. 1642 yilinda Belgika’daki Liege’de Latince olarak ba-
silmis. Kahverengi sirth bu kiigiik kitap ¢iktigi sirada, Charles’in
bag1 héla saglamca omuzlarinin iistiinde duruyormus.”

Kibarca bagimi salladim. Siradan entelektiiel konugmalarla
kafasin1 dagitmaya ¢alisigiru biliyordum ama ses tonu, bunda
fena halde basaris1z oldugunu gosteriyordu.

“Bas taraftaki bos sayfada iyice solmus miirekkeple ex libris
Gulielmi Whyte yaziyor. Iste.”

Goreyim diye kitab1 bana tuttu. Eli titriyordu.

Kitab1 gomine rafina geri koyarak, “William Whyte kimdi
acaba?” diye devam etti. “Herhalde isgiizar bir on yedinci yiizyil
avukatidir. Elyazisinda hukuki bir kivrim var.”

Alt katta kapz zilinin aniden ¢alinmasiyla s6zii yarim kaldi.

Holmes, “Bayan Hudson’a, gelen herkesi yukar1 géndermesi-
ni sdyledim,” diyerek kapiya gitti.

Asagida berrak bir ses, “Doktor Watson burada mi yastyor?”
diye soruyordu.

Bayan Hudson'in yabanciya yukari ¢ikmasi talimati verdigini
isittik, sonra adamin merdivendeki agir adimlar geldi kulagimi-
za. Hemen ardindan kapimiz tiklatilda.

“Giriniz,” diye seslendim.

Misafirimiz bunun iizerine iceri girdi. Bir saskinlik feryadi
koparmamak icin kendimi zor tuttum c¢iinkii karsimizda Sher-
lock Holmes'iin o sabah Lauriston Bahgeleri'nde ayrintilariyla
tarif ettigi adam duruyordu. Bir fayton siiriiciisiiniin partal pal-
tosuna biiriinmdiis olan misafirimiz, 1,80’den uzun boylu, kirmizi
surathyds; ¢ok eskimis, kiit burunlu ve camurlu ¢izmeler giyi-
yordu.

Holmes benden yana zafer dolu bir bakis att1.

Yabana1 bir bana, bir Holmes’e bakiyordu.

“Watson hanginizsiniz? Yiiziigii bulan.”
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One giktim. “Ben Doktor Watson.”

Adam bana dogru bir adim atarak sicak bir tavirla elimi sikti.
“Size ne kadar tegekkiir etsem az, beyim. O yiiziigiin benim i¢in
anlami diinyalar kadar.”

Bu cosku karsisinda biraz sasalamistim, birkag saniye soyle-
yecek hicbir sey bulamadim ama Holmes araya girdi.

“ismim Holmes, buradaki arkadagimla beraber hareket edi-
yorum. Isminiz nedir?”

“Hawkins. Edward Hawkins.”

“Gergekten mi?” dedi Holmes. “Eh, Bay Hawkins, takdir
edersiniz ki bu kapidan girip yiiziigiin kendisinin oldugunu
iddia eden herhangi bir Tom, Dick ya da Hawkins’e veremeyiz
yliziigii. Sizin olduguna dair bir kant gerek.”

Hawkins’in gozleri kisildi. “Kanit mi1? Kaniti nereden bula-
cagim?”

Holmes giiliimsedi. “Hadi hadi. Sizden siiphemiz yok Bay...
Hawkins ama belki yliziigli nasil kaybettiginizi anlatabilir, onun
gercekte kime ait oldugunu séyleyebilirsiniz.”

“Gergekte kime ait oldugunu mu?”

“Eh, ne de olsa yiiziik bir kadin alyansi, degil mi? Karinizin
m1?”

Hawkins ne diyecegini bilemez halde basin sallad1. Yiiziigii
geri alirken boyle bir sorguyla karsilasmay: beklemedigi belliydi.

“Watson, rica etsem misafirimize geri ikram eder misin? Siz
de beyefendi, buyurun ategin yanina oturun da hikayenizi an-
latin.”

S6yleneni yaptim, Hawkins de titrek bir goniilsiizliikle Hol-
mes’iin gosterdigi yere oturdu. Holmes seriyi ona uzatti, adam
ickiyi bir yudumda gévdeye indirdi.

“Evet beyefendi, yliziigii nasil kaybettiniz?”

“Tam bilmiyorum. Diin gece Beyaz Kalp’te i¢ciyordum. A¢ik-
¢as1 sanirim biraz fazla ka(:lrdlm. Eve dondiigiim sirada ytiziik
cebimden diistii herhalde.”
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Holmes ¢aktirmadan misafirimizin koltugunun arkasina ge-
cerken, ben de, “Iyi de karinizin alyansini niye yaninizda tagiyor-
dunuz?” diye sordum.

Hawkins bir an i¢in dalgin dalgin bakti, sonra derin bir ig ge-
kisle aciklamaya giristi:

“Yiiziik bir yadigardir beyler. Esim uzun yillar 6nce 6ldi, yii-
ziik onu hatirlamak i¢in elimde kalan tek sey.”

Holmes alayla, “Cok giizel, ¢ok giizel!” diye bagird1. “Gerge-
ge yakin ama korkarim yeteri kadar yakin degil.”

Hawkins koltugundan kalkmaya davrandi ama Holmes ar-
kasindan yanagip silahin namlusunu adamin baginin yanina da-
yadi.

“Oturun beyefendi,” dedi. “Simdi bu peri masallarin bir ta-
rafa birakalim, olmaz m1? Watson, izin verirsen sana Bay Jeffer-
son Hope'u takdim edeyim. Kendisi Enoch Drebber’in katilidir.”

136



. L7

JOHN WALKER’IN GUNLUGUNDEN

.

“Q en de kimsin be?” Hope’un yiizii 6fke doluydu ama adam
Syerinden kalkmady; elleri koltugunun kenarlarina dyle siki
yapismust ki eklemleri bembeyazdi.

“Ismim Sherlock Holmes. Size bir gey ifade etmez.”

“Polis misin?”

“Hayir. Gayriresmi danigman dedektifim. Bu vakada polisle
birlikte ¢alistyorum ama her seyden 6te adaletle ilgiliyim.”

“Adaletmis. Peh! Bu diinyada adalet madalet yok. Olsaydj,
Drebber’la Stangerson'in pesine diismem gerekmezdi.”

“O zaman Enoch Drebber’1 6ldiirdiigiinii kabul ediyorsun?”
diye sordum.

“Higbir seyi kabul etmiyorum. Kader, benim yerime onun 61-
mesinin icabina bakti. Bu da bir gesit adaletti sanirim.”

Holmes, Hope'un yiiziine bakmak icin koltugun gevresinden
dolanarak, “Liitfen diin aksam olanlar1 bize anlatin,” dedi. Silah
hala Hope'a gevriliydi. -

Misafirimizin yiizii tuhaf bir giiliimsemeyle aydinlandi. Bu
giliimsemede negeden eser yoktu, sadece sinirlerimi bozan ka-
ranlik, alayci bir acilik s6z konusuydu.

“Zevkle anlatirim,” dedi Hope. “O kadar ¢ok aciy1 i¢ime atip
bastirdim ki beyler, simdi birazim1 bogaltmak bana iyi gelecek.
Bunu yapmakla kaybedecegim higbir sey yok. Drebber ile ortag:
Stangerson’1 senelerdir diinyanin dért bucaginda takip ediyor-
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dum. Onlar zengindi, bense fakir, o yiizden onlar takip etmem
kolay is degildi. Her zaman benden bir adim 6nde olmay: basar-
dilar, ta ki Londra’ya geldikleri giine dek.”

“Onlar1 niye takip ediyordun?” diye sordu Holmes.

“Intikam pesindeydim elbette. Bu adamlardan niye nefret etti-
gim sizin i¢in pek fark etmeyecektir; iki giizel insanun, bir baba ki-
zin Oliimiiniin suglusu olduklarin séylemem yeterli. Sevdigim ka-
dindj, o da beni seviyordu. Evlenecektik ama onu benden aldilar,
rezil bir evlilige, Drebber ile evlenmeye zorladilar. Mormonlar!”

Bu tek kelimeyi, acilarin1 ve matemini agiklamaya yalniz ba-
sina yeterliymis gibi tiikiiriircesine sdylemisti. Bir duraklamanin
ardindan devam etti. “Zavalli Lucy’min kalbi kirildi, o da ¢ok
gecmeden 6ldii. Alyans: 6lii parmagindan aldim ve Drebber'in
6lmek {iizere olan go6zlerinin son gorecegi seyin bu yiiziik, son
diistincelerinin cezasim ¢ektigi su¢ olmasin saglayacagima ye-
min ettim. Kanundan yana bir umudum yoktu, o nedenle hakim,
juri, cellat, hepsi birden ben olacaktim. Ruhunuzda bir damla-
cik olsun insanlik varsa beyler, yerimde olsaydiniz siz de benim
yaptigimi yapardinz.”

Yizii anlagilmaz bir maske halindeki Holmes sessiz kald.
Arkadagimin, bu perisan adamin sozlerinden 6tiirii ona bir ya-
kinlik duyup duymadigini merak ettim. Ben duyuyordum. Yii-
regim ezilmisti.

“Londra’ya geldigimde param hemen hemen bitmisti, yasa-
mak i¢in ¢calismak zorundaydim. Fayton kullanmak, ata binmek
benim i¢in yiiriimek kadar dogaldir, ben de bir fayton sahibinin
biirosuna bagvurdum, ig buldum. Faytonun sahibine her hafta
belli bir miktar verecektim, geri kalan1 benimdi. Nadiren fazla
bir seyler kazaniyordum ama bir sekilde iki yakami bir araya ge-
tirmeyi basardim. En zoru, yol bulmay1 6grenmekti clinkii bana
sorarsaniz gelmis gecmis biitiin labirentler arasinda en kafa ka-
ristiric1 olan1 bu sehir. Ama bir harita yardimiyla isimi yaptim,
sanirim epey de iyi yaptim.
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“Pesinde oldugum iki beyefendinin izini nasil buldugumu ya
da nasil uygun zamani kolladigimi anlatarak caninizi stkmayaca-
gim ¢iinkii diin aksami dinlemek istediginizi biliyorum.” Tuhaf,
karanlik giiliimseme yine belirdi. “Kokumu almiglardi, hemen
enselerinde oldugumu biliyorlardi, o yilizden Londra’dan ayril-
mak iizereydiler ama trenlerini kagirdilar. Stangerson, Euston
yakinlarindaki Halliday’s Ozel Oteli'ne yerlesti, o arada Drebber
eglencedeydi. Onu miisteri olarak faytonuma almay: bagardim.
Sarhostu. Alkole asin diigkiindii, bir de kadinlara. Sonunda y1-
kilmasina da bunlar sebep oldu. Lauriston Bahgeleri'ndeki bog
eve gotiirdiim onu. Miisterilerimden birinin faytonda diisiirmesi
sayesinde ele ge¢irmistim evin anahtarmni.”

“Onu nasll zehirledin?” diye sordum.

Hope basini salladi. “Onu sogukkanhhkla o6ldiirdiigiimii
zannetmeyin. Oylesi hakikaten pek zavallica bir adalet olurdu.
Hayir, bu meselede onun da bir sans1 olmasi gerektigine uzun
siire 6nce karar vermistim. Kisith bir sansti ama olsun. Gezgin
yasamum sirasinda Amerika’da girip ¢iktigim bir siirii is oldu, bir
keresinde de York Koleji'nde hademelik yaptim. Bir giin profe-
sor zehirlerle ilgili ders veriyordu, 6grencilerine “alkaloit’ dedigi
bir sey gosterdi. Zehiri, Giiney Amerika'nin ok zehirlerinden bi-
rinden ¢ikarmusti. Soyledigine gore bu madde o kadar kuvvetliy-
di ki bir zerresi bile 6liim demekti. Bu karisimin saklandig: siseyi
tespit ettim, herkes gittikten sonra da siseden birazcik ¢aldim.
Eczacilikta epey becerikliyimdir; alkaloit denen bu seyi minik,
¢oziinebilir haplar haline getirdim, 6liimciil haplar1 da kiigiik
bir kutuya koydum. Aym kutudan bir tane daha vardi, onda
da zehirsiz hazirlanmis benzer haplar duruyordu. Aradigim
firsat1 yakaladigimda, beyefendilerimin her birinin kutulardan
birinden bir hap almasina karar vermistim, ben de diger kutu-
dan bir tane alacaktim. Zehirli haplarin hangi kutuda oldugunu
bilmedigimden, kaderimiz tanrlarin eline kalacakti. O giinden
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itibaren hap kutularimi daima yanimda tasidim, diin aksam da
sonunda onlar kullanabilecegim zaman geldi catt1.

“Siz iki beyefendiden biri, herhangi bir seyi uzun siire has-
retini gekerek, ona duydugu ihtiyagla ici yanarak beklediyse,
Enoch Drebber1 o bos eve goétiirdiigiimde neler hissettigime
dair biraz fikri olacaktir. Yirmi yil beklemistim ve sonunda...”
Hope koltugunda 6ne egildi, zamanda geriye giderek o kader
aksamina kaydig: sirada gozleri 1s1ldad1. “Isik versin diye bir
mum yaktim ama ellerim titriyor, sakaklarim heyecandan zonk-
luyordu. O korkung loglukta tatli Lucy’mle babasinin varhgini
hissettim. Orada, benimleydiler; son gelmisken yanimdaydilar.
Mumu yiiziime tuttum. ‘Bak bakalim Enoch Drebber,” dedim.
’Kimim ben?’

“Kanli, sarhos gozleriyle bir an bana bakti, sonra o gozlerde
korkunun belirdigini, biitiin yiiziinii carpittigim gérdiim. Taru-
mist1 beni. Gegmisinden gelen korkung iblistim. Yiiziiniin her
yeri ayr1 oynayarak geriye dogru sendeledi, alninda ter damlala-
rinin belirdigini gérdiim. Elimde olmadan giildiim, uzun uzun,
yiiksek sesle giildiim. Deli bir adamla kapana kisildigin diigiin-
miig olmal1

“Sefil, cocuksu bir sesle, ‘Benden ne istiyorsun?’ diye sordu.

“’Seni kopek!” diye bagirdim. ‘Salt Lake City’den St. Peters-
burg’a kadar izinizi siirdiim ama her seferinde elimden kagtiniz.
Nihayet oradan oraya dolagmalarinin sonu geldi ¢iinkii ya sen
ya da ben yarin giinesin dogdugunu goremeyecegiz.” Ben konu-
surken Drebber iyice geriye ¢ekilmisti, yliziindeki ifadeden bir
cesit delilik nobeti gegirdigimi diisiindiigiinii anhyordum. Sani-
rim geciriyordum da. Sakaklarimdaki zonklamalar balyoz gibi
glimbiirdiiyordu, burnumdan kan bogsanip da beni rahatlatma-
sayd bir tiir felg gecirecektim sanirim.

“’Sevgili Lucy’min intikamin1 almaya geldim. Lucy Ferrier,
oldirdigiin kadin!” diye bagirip kapiy1 kilitleyerek anahtar:
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yliziine salladim. ‘Ceza gecikti ama sonunda yakana yapisti.’
Konustugum sirada korkagin dudaginin titredigini gérdiim. Ca-
nin1 bagiglamam i¢in yalvarirdi ama bunun ige yaramayacagin
gayet iyi biliyordu.

“’Beni Oldiirecek misin?’ diye sizlandi.

“’Cinayet falan olmayacak,” diye cevap verdim. 'Hastalikli
bir képegi oldiirmeye cinayet denir mi? Katledilmis babasinin
yanindan koparip alarak rezil, utanmaz haremine siiriikledigin
zavalli sevgilime merhamet gosterdin mi?’

“’Babay1 ben 6ldiirmedim. Stangerson yapti. Intikam alman
gereken kisi o!” diye bagird.

“’ Ama Lucy’nin masum kalbini sen kirdin!” diye kiikreyerek
hap kutularini1 burnunun dibine kadar uzattim. ‘Karar1 ulu Tanr
versin. Se¢ ve yut. Birinde 6liim var, digerinde yasam. Se¢medi-
gini ben alacagim. Bakalim diinyada adalet var miymis, yoksa
iplerimiz gercekten de merhametsiz talihin elinde miymis?’

“’Delice feryatlar koparip merhamet dilenerek biiziildii ama
bigagimi gekip girtlagina dayadim, banaitaat edene kadar orada
tuttum. Titreyen parmaklarla haplardan birini alip yuttu, ben de
digerini ictim; ondan sonra los 1s1kta kars1 karsiya durup hangi-
mizin yasayip hangimizin Slecegini gormek iizere bekledik. Ilk
uyarici sancilar zehrin sistemine girdigini haber verdiginde yii-
ziinde beliren ifadeyi hi¢cbir zaman unutmayacagim. O ifadeyi
goriince giilimsedim. Hayir beyler, sirithm. Agzim kulaklari-
ma varana kadar siritim. Yiiregim sarki soyliiyordu. Lucy’nin
alyansini gézlerinin oniine tuttum. Yalniz alkaloit ¢ok hizli ha-
rekete geciyor. Yiizii bir ac1 spazmiyla ¢arpildi, ellerini 6niine
uzatti, sendeledi, viicudu korkuyla iirperiyordu, sonra boguk
bir ¢iglikla yere y1gildi. Onu ayagimla dondiirdiim, elimi kalbine
koydum. Hig hareket yoktu. Olmiigtii!

“Burnumdan sakir sakir kanlar akiyordu ama fark bile etme-
mistim. O kanla duvara yaz1 yazmak nereden aklima geldi bilmi-
yorum. Belki polisi yanlis izin pesine diisiirmeye y6nelik hinzirca
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bir fikirdi ¢linkii yiiregim kus gibi hafiflemisti, neseliydim. Ay-
rica Stangerson’1 halletmek igin yeteri kadar zaman kazanmam
gerekiyordu. New York’ta bir otel odasinda 6lii bulunan Alman”1
hatirladim, duvara RACHE yazilmigti. Polis cinayetin gizli bir
teskilatin isi oldugunu diislinmiis, katil yakalanamamigti. New
York polislerinin kafasini karistiran seyin Londra polislerinin de
kafasin karigtiracagin diisiindiim, béylece parmagimi kendi ka-
nima batirip o kelimeyi yazdim. Sonra da oradan ayrildim. Gece
havasi hala berbatt1 ama riizgarla yagmura aldiris etmiyordum,
halimden memnundum. Faytonla bir siire yol alip elimi cebime
atana ve Lucy’nin yiiziigiiniin orada olmadigini fark edene ka-
dar tabii.

“Yildirim ¢arpmisa donmiistiim. Yiiziigiin bana ondan kalan
tek hatira oldugunu anliyorsunuz, degil mi? Alyansi Drebber'in
cesedinin iistiine egildigim sirada diisiirdiigiimii diisiinerek geri
dondiim, faytonumu bir ara sokakta birakip ciiretkarca eve dog-
ru yuridim ¢iinkil o yiiziigii kaybetmektense her seye meydan
okumaya hazirdim. Kadere bakin ki oraya varmamla disan ¢i-
kan polis memurunun kollarina diismem bir oldu, siiphelerin-
den kurtulmay: anca rezil bir bicimde sarhosmusum numarasi
yaparak bagarabildim.”

“Sonra bu aksamin gazetesindeki ilan1 goérdiin,” dedi Hol-
mes.

Hope bagiyla onayladi. “Dedigim gibi, yiiziigii geri almak
icin her seye meydan okumaya hazirdim ama kabul etmeliyim ki
bunun bir tuzak oldugundan hig siiphelenmedim. Her sey gayet
masum goriiniiyordu.”

“Olmasin istedigim gibi.”

Hope birdenbire aklina nahos bir fikir gelmis gibi suratin
asti. “Umarim beni hemen simdi tutuklamay: diisiinmiiyorsu-
nuzdur beyler. Gérevimin kalan yarisinu tamamlamam gereki-
yor.”

“Halliday’s Oteli'nde mi?”
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Hope basiyla onayladi. “Cinayet degil bu, siz de goriiyorsu-
nuz. Yalnizca adalet. Ama kendim yapmam gerekiyor.”

Holmes yumusak bir sesle, “Korkarim buna izin veremem,”
dedi. “Her ne kadar anlayisla kargilasam da...”

Holmes ciimlesinin ancak bu kadarimi1 s6yleyebilmisti ki
Hope yiizii hiisran dolu bir 6fkeyle alev alev yanarak koltugun-
dan firladig gibi séminedeki uzun, madeni ates sisini kapty; si-
lahini elinden diisiirme amaciyla hirlayarak Holmes'iin bilegine
indirdi. Holmes aciyla bagird1 ama tabancay: tutan elini gevset-
medi.

Tabancami Hope’a dogrultarak, “Sisi at, yoksa ates ederim!”
diye bagirdim. Talebimi duymazdan gelerek Holmes’e tekrar
vurdu, arkadasim bu defa darbeden kaginma ¢abasiyla yana ¢e-
kilmeyi bagard1 ama sis yine de ona isabet edip kolunun yukar1
savrulmasina sebep oldu. Holmes'iin silah1 patladi, ses oturma
odamizda giiriiltiiyle yankilandi. Hope bir an i¢in donup kald,
gozleri sokla camlagmusti, sonra agir agir yere yigildi. Yanina
kostum ama 6ldiigiinii anlamak igin tibbi becerilerime bagvur-
mama gerek kalmadi.

Holmes yanima diz ¢6kiip Hope'un kipirtisiz yiiziine bakar-
ken nefesi kesilmig bir halde, “Ates etmek istememistim,” dedi.
“Elime vurmas tetigi cekmeme yol agt1.”

“Onu kursun 6ldiirmedi,” dedim. “Bak, omzunu siyirip geg-
mis. Bana kalirsa kalp krizinden 6ldii. Cilt rengine bakinca, bu-
nun olmasinin zaten an meselesi oldugunu goériiyorum. Burun
kanamasi bir uyariymis.”

“Kursun onu 6ldiirmedi belki ama neresinden bakarsan bak,
ben o6ldiirdiim,” dedi Holmes kasvetle.

Tam cevap verecektim ki kapimiz telasla vuruldu, ev sahibe-
miz Bayan Hudson'in yiiksek sesini duydum.

“Bay Holmes? Doktor Watson? Neler oluyor? Iyi misiniz?”

Holmes yiiziinii burusturdu. “Onu bagimizdan sav Watson.
Silahin kazara patladigin sdyle.”
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Bagimi sallayip kapiya gittim ancak goriilebilecegim kadar
aralayrp Bayan Hudson'in odanin igini ve cesedi gérmesini en-
gelledim. Rahatsizlik verdigimiz i¢in 6ziir dileyerek silah sesini
Holmes'iin talimatina uygun bir sekilde ac¢ikladim. Sanirim Ba-
yan Hudson hikayemi istemeye istemeye kabul etti ama sonun-
da iyi geceler dileyip gitti.

Yanina dondiigiimde Holmes, Hope'un yeleginin cebinden
iki kiiciik kutu ¢ikariyordu. Kapaklarn kaydirarak iglerindekini
acgiga cikardi: Her kutuda iki kiigiik, beyaz hap vardi.

Holmes kutular kapayip kendi yelek cebine koyarken yumu-
sak bir sesle, “Biri masum, 6biirii felaket getiriyor,” dedi.

“Simdi ne olacak?” diye sordum.

“Eh, Lestrade ile Gregson’a katillerinin, daha dogrusu katille-
rinin cesedinin elimizde oldugunu bildirmemiz gerekiyor. Ama
bunu hemen yapmak istemiyorum.”

“Niye bekliyoruz?” diye sordum.

Askiliga gidip paltosunu alirken, “Once yapmam gereken
onemli bir ig var da ondan,” dedi.

“Is mi?” diye sordum. Sagkina dénmiistiim.

“Evet. Halliday’s Oteli'nde.”
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tangerson’in Halliday’s Oteli'ndeki odasinda tek bir gaz lam-

bas1 yaniyordu. Adam, alkoliin getirdigi uykunun kollarinda,
yatakta yiiziistii yatiyordu. Yatagmin basucundaki komodinin
tistiinde ticte ikisinden fazlas1 bos bir burbon sisesi duruyordu.
Stangerson, Drebber'in geri gelmeyecegini nihayet kabul ettigi
Ogleden sonranin ortalarinda baglamist: icmeye. Drebber’in bagi-
na bir sey gelmisti mutlaka. Korkung bir sey. Stangerson, talimat
verip isleri organize edecek zorba arkadasi olmadan diimensiz
bir vapur gibiydi. Drebberin basgina gelen ugursuz bela kendisi-
nin de iistiine ¢oreklenir diye otel odasinin anne rahmini andiran
giivenliginden disar1 ¢ikmaya korkuyordu. O da alkoliin kiril-
gan giivenligine siginmusti.

Agilan kapidan igeri giren serin esintinin gaz lambasinin 1s1-
ginda yarattigl kipirdanmaya tepki olarak yatakta dondii ama
igeri gireni duymads, yataga yaklasan karanlik sekli de fark et-
medi. Odada artik yalniz olmadigini ancak gaz lambasi sonuna
kadar agilinca anlayabildi. Pejmiirde oda birdenbire piril piril
aydinlanmust.

Burbonun uyusuklugunu dagitmak igin kafasim sallayan
Stangerson dogrulup oturdu ve karsisinda uzun boylu, zayif,
ylizii golgelerle perdelenmis bir adam buldu.

“Hope?” dedi karga gibi bir sesle ama bu yabancinin Jeffer-
son Hope olmadigin1 daha kelime agzindan ¢iktig1 anda anla-
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mistl. Adam fazla uzun, fazla ince, ayrica Stangerson’in gorebil-
digi kadariyla daha gengti.

Yabanci bu izlenimi onayladi. “Hayir, Jefferson Hope degi-
lim, sadece temsilcisiyim.”

“Kimsin sen?”

Yabanal yataga oturdu, yiizii lamba fitilinin yaydig 1s1k hal-
kasmin icindeydi artik. Stangerson siska, kadavray1 andiran bir
yiizle ince, atmacaya benzeyen bir burnun iki yanindan bakan
parlak, delici gozler gordii. Ince dudaklar rasgele, negesiz bir gii-
liimsemeyle biikiildii.

“Ben Sherlock Holmes.”

“Seni tanyor...”

“Hayir. Ama ben seni taniyorum Joseph Stangerson. Daha
dogrusu, ve dogruyu séylemek ¢ok biiyiik bir tutkumdur, senin-
le ilgili her seyi ve Lucy Ferrier ile babasimin 6liimiinde oynadi-
g1n rolii biliyorum.”

Stangerson’in yiiziinde kalmis olan son renk de gekildi, ada-
min agz girtlaktan gelen bir nefes almaya ¢abalama sesiyle agil-
di. Holmes, onun suglamayi inkar edemeyecek kadar korktugu-
nu goriiyordu.

Stangerson uzun bir sessizligin ardindan nihayet, “Ben... Pa-
ram var...” dedi. Sesi korkudan titriyordu.

“Paranla ilgilenmiyorum Stangerson. Beni buraya getiren sey
adalet. Onca y1l 6nce kendisine kars: sug islediginiz Bay Jeffer-
son Hope size hak ettiginiz tiirden bir adalet verme isini ayarla-
maya firsat bulamadan bu aksam 6ldii. Ben de onun arzularini
yerine getirmeyi iistlendim.”

Stangerson'in gozleri dehsetle irilesti, eli bir bagka inlemeyi
bastirmak iizere agzina ugtu. “Beni Oldiirecegini soyliiyorsun.
Katledecegini!”

Holmes bagini sallad1. “Seni 6ldiirme niyetinde degilim. Bira-
kalim karar kader versin.” Yelek cebinden bir hap kutusu ¢ikar-
di. “Bir sansin olacak. Tipki ortaginin oldugu gibi.”
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“Drebber mi1? Nerede 0?”

“Polis morgunda bir tepside.”

“Hayir!” Stangerson harekete ge¢gmeye davrandi ama Hol-
mes sert eliyle onu yeniden yatak bagligina dogru bastirdi. “Bu-
rada kalip oyunu oynamak zorundasin. Kagis yok.” Kapaga agil-
mis hap kutusunu Stangerson’in yiiziine tuttu. Bu haplardan biri
zehir, Obiiriiyse zararsiz. Secim sana kalmis.”

“Yapamam... Dogru degil bu...”

“Dogru degil mi?” Holmes'iin sesi giyotin gibiydi, ¢ehresi
ofkeyle kararmigti. “Savunmasiz ihtiyar bir adam sirtindan vu-
ran senin gibi biri, dogrudan yanhstan ne anlar! Sogukkanl bir
katilin dogruya yonelik ne gibi bir talebi olabilir? Bu haplardan
birini al ¢iinkii reddedersen yemin ederim seni kendi ellerimle
oldiiriirtim.”

Strangerson, gozleri vahsi, hakkaniyetli bir delilikle alev alev
yanan bu yabancinin 6fkesiyle biiyiilenmisti.

“Birini al!” diye bir emir daha geldi.

Stangerson’in titreyen parmaklari, 6liimciil olam1 alma kor-
kusuyla se¢im yapmaya cesaret edemeyerek kutunun iistiinde
bekledi.

“Birini al!”

Adam ihtiyatla kutudaki haplardan birini ald1.

“Yut simdi.”

Stangerson gozlerini simsiki yumarak hapi dilinin iistiine
koydu, yuttu.

Holmes sakin bir sekilde, “Birkag dakikaya anlariz,” dedi. Of-
kesi dagilmis gitmisti.

Boylece sessizlik icinde beklediler. Stangerson yeniden yata-
ga uzand, yiizii ter icinde, gozleri simsiki kapaliyd.

Bir dakikadan biraz fazla bir siire ge¢misti ki midesinde ilk
bicak gibi sanciy1 hissetti. Bir ¢iglik kopararak yataktan yere yu-
varlandj, fetiis gibi kivrildi

“Hayir, Tanrim, hayir!” diye inledi. “Yalvarinm merhamet

17

goster, bana yardim et
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“Sana hi¢ merhametim yok. Hepsini Lucy ile babasina har-
cadim.”

Stangerson otuz saniye kadar daha aciyla kivrandi, elleriyle
midesini kavramigti, mirildanualarn artik hafif ve anlagilmazd;,
sonra biitiin hareketler durdu.

Sherlock Holmes egilerek adamin nabzina bakti. Gérevi ta-
mamlanmusti. Joseph Stangerson 6lmdistii.
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B :

JOHN WALKER’IN GUNLUGUNDEN

olmes gittikten sonra Jefferson Hope'un cesedini bir ¢ar-
Hgafla ortiip atesin basinda arkadagimin doniisiinii bekle-
meye koyuldum. Halliday’s Oteli'nde ne yapmaya niyetlendigi
hakkinda hakikaten higbir fikrim yoktu ama Stangerson”1 polise
teslim etmek tizere siiriikleyerek bizim eve getirmesini bekliyor-
dum. Bildigimiz kadariyla adam bu iilkede bir su¢ islememisti
ama Lucy Ferrier'nin babasin 6ldiirme suguyla mahkemeye ¢1-
karilmak iizere Amerika’ya geri gétiiriilmesi ihtimali olduguna
inaniyordum. S6minede ¢itirdayan ategle igeri girmeye c¢aligir-
mus gibi pencereleri zangirdatan riizgar esliginde beklerken, ak-
samin dramatik olaylarinin ayrintilarini kagida doktiim.

Ani ayrihgindan yaklagik iki saat sonra merdivende Hol-
mes’iin ayak sesini duydum. Kapz agildi, arkadagim paldir kiil-
diir odaya dalds, sapkasini da, paltosunu da ¢ikarmadan kargim-
daki bos koltuga ¢oktil. Yiizii kiil gibiydi, goz aklan da aglamig
gibi damar damardi.

“Adam 6ldi,” dedi.

“Stangerson m1?”

“Stangerson.”

“lyi ama nasil...”

Holmes, Jefferson Hope'un hap kutusunu avucuna koydu.
“Karan Yiice Mahkeme verdi.”

“Adama zehir yutturdugunu mu séylemeye ¢ahgiyorsun?”
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Holmes basini salladi. “Hope’un Drebber’a verdigi se¢cme
sansini ben de ona verdim.”

Sagkinlikla bagimui sallayip parmaklarimi saglarimin arasin-
dan gegirdim. “Anlamiyorum. Ne diye boyle bir asirihga bagvur-
dun?”

Holmes, “Ciinkii...” diye ¢ikigti, sonra sustu. Sesi tiz .ve of-
keliydi ama nemli gézlerinde duygusal bir firtina kopuyordu.
Biraz duraklayip yeniden basladi. “Yapilmas: gereken seyin bu
oldugunu goérdiim de ondan. Boyle bir adamin adaletin elinden
kurtulmasi hakga m1 olurdu yani? Katil ve korkakti. Ug yasamin
mahvolmasindan kismen sorumluydu. Bu aksam Hope'u dur-
durmakla hata ettim. Intikaminin son kismini1 da gergeklegtirme-
sine izin vermem gerekirdi. Hakli bir intikamd1 onunki.”

“Ama simdi sen de bir cinayete karismis oldun.”

Holmes hap kutusunu tikirdatti. “Se¢imi ona biraktim.”

“Zararsiz hap1 se¢seydi ne yapacaktin?”

Holmes bana igimi buz kestiren bir bakigla bakt.. “Ona yal-
nizca zehirli haplarin oldugu kutuyu gosterdim.”

“Yani cinayetti bu.”

“Bazilar1 6yle diyecektir. Bunun bir siire vicdanima agirhik
yapacagina da kuskum yok ama uzun siirmez ¢iinkii adam 6l-
meyi hak etmisti.”

“Bu karar1 vermek sana diismez. Yiice mahkemeden bahset-
tin. Tam sagmalik. Adamin kaderine sen karar verdin. Miidahale
ettin.”

“Evet, ettim. Hakiki adaletin saglanmasi icin. Diinyada bu-
lundugumuz siirece, bu kiymetsiz varolusun sunabilecegi ada-
letin en iyisine ulagmak icin ¢abalamaliy1z. Cinayet gibi biiyiik
bir ciirmiin dogasindaki sugtan yana herhangi bir kusku olamaz.
Tamamen bencilce sebeplerle bir bagkasinin canin1 almak, insa-
nun igleyebilecegi en korkung suctur ve cezalandirilmalidir.”

“Goze goz mii yani? Cok barbarca ve ahmakga degil mi?”

“Katihlyorum. Bu tiirden belagatlerin duruma gore uyarlan-
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masi gerekir. Her vaka kendi 6zelliklerine gore yargilanmalidir.
Ne var ki kurumsallagmig adaletin kisa 6miirlii dogas: geregin-
ce sugclarla adil bigimde ilgilenilmesi genellikle miimkiin olmaz.
Bes yiiz yil 6nce bir koyun calarken yakalansaydim, sato sahibi
beni dldiirme hakkina sahip olurdu. Simdi durum farkh. Miilk
sahibinin bdlge yargicina hesap vermesi gerekir, ben de muh-
temelen rutubetli bir hapishanede birka¢ ay geciririm. Sug ayn1
ama kanun farkli. Bunun sebebi, toplumun davraniglarinin de-
gismis olmasi. Peki, Ortagag’daki koyun hirsizinin cezasinin geri
déniisii var mr? Insan kanunu gegici ve soyuttur. Toplumun de-
gisen algilarina uyumlu bir bigimde kayar, yer degistirir. Inan
bana Watson, hiikiim vermek i¢gin 6l¢iit insan kanunu degildir.
Hakiki, an, nesnel adaletin zaman kisitlamasi olmaz.”

“Yine de Joseph Stangersonla kanunun ilgilenmesine izin
vermen gerektigine inaniyorum.”

“Kanunun hem Drebberla hem de Stangerson’la ilgilenmek
igin yirmi yih vardi ve bunda basarisiz oldu. Inan bana, bu ak-
sam yaptigim sey yiiziinden benim de i¢im rahat degil. Bak,
ellerim hala titriyor. Sinirlerim harap durumda. Ama burada,
gercekten Onemli yerde,” isaretparmagiyla hararetle sakagina
vurdu, “sakinim. Kendime giiveniyorum. Varhgimin mantikl
kismi akillica, adilce ve ahlaki inanglarima uygun hareket etti-
gimi biliyor, bu tarafin giicii ¢alkantih duygularimi ¢ok gecme-
den yatigtiracaktir. Bu aksam yaptigim seyden 6tiirii artik daha
gliclii bir adamim. Yolum eskisinden daha bile agik ve inan bana
doktor, Enoch Drebber ve Joseph Stangerson gibiler olmadan
diinya daha iyi bir yer.”

“Bu mesele hakkinda tutkulu oldugunu ve yanls bir sey yap-
madigina kendini ikna etmis bulundugunu goriiyorum.”

“Evet, ayrica is arkadasim olacaksan seni de ikna etmem ge-
rekiyor.”

Biraz sagkinlikla basimi salladim. “Emin degilim. Bu isi nasil
takdim edersen et, bu aksam bir adamin canin aldin. Kanun go-
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ziinde cinayettir bu. Temel dayanagin, gengligimin biitiin &greti-
lerine z1t diisiiyor. Gergekten emin degilim.”

Sagirtictydi ama Sherlock Holmes giiliimsedi. “Kararsizlik
simdilik yeterli. [lk kargilagmada yutulamayacak kadar biiyiik
bir kavram. Baginin etini yemem gerekiyor. lyi bir adam oldugu-
nu biliyorum, bu da bizi ’kardeg yapiyor. Isig1 géreceksin.”

“Ve bu arada...”

“Bu arada, destegini istemem gerekiyor. Benim igin yalan
sOylemeni istemek zorundayim.”

“Ben de Oyle diistinmiistiim.”

“Keskin zeka da degerli 6zelliklerinden biri. Yard'a suradaki
zavalli Hope hakkinda bilgi vermeli, onlar1 Hope’un Halliday’s
Oteli'ne buraya gelmeden 6nce sizip igini hallettigine inandir-
mahyiz. Adamcagizin bunu isteyecegine kugkum yok. Iskence-
cilerin ikisini de ziyaret eden intikam melegi olarak goriilmeyi
yani.”

Bir siire diisiindiim. O sirada, Sherlock Holmes'iin biiyiik
bir hata yaptigim, her seyi berbat ettigini diigiiniiyordum. De-
dektiflik roliinde sinir1 agmugti Ote yandan, Holmes, Jefferson
Hope’u pansiyonumuza getirecek dehaya sahip olmasaydi Stan-
gerson’in ¢ok biiyiik ihtimalle ayn1 kadere ugrayacaginin da far-
kindaydim. Ben bunlar diisiiniirken, Holmes paltosunu ¢ikarip
kendisine bir konyak koydu. Alkoliin kokusu Afgan yildizlar:
altindaki o geceyi, o ihtiyar agaca dayanip konyak icisimi getirdi
aklima... O yaptigimin acisini1 nasil da ¢ekmistim! Holmes cana-
var degildi, gercek bir katil degildi, yasalar: ihlal ettiyse, bunu
olabilecek en iyi sebep ugruna yapmisti. Kendimi onu yargilaya-
cak pozisyona yiikseltecek halim yoktu.

Nihayet, “Pekala,” dedim. “Hikayeni destekleyecegim, bu
konuyu da bir daha konusmayacagiz. Ancak gelecekte sadaka-
timi bir daha asla boyle bir sinava tabi tutma. Boyle bir harekete
ilk ve son defa destek oluyorum.”

Ne kadar yanihiyordum.
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Holmes dizime vurdu. “Iyi adamsin. Sana giivenebilecegimi
biliyordum, yoksa sana gergegi anlatmazdim.” Kisaca giiliimse-
di, sonra kadehini bosaltti. “Hadi Watson, bana bir iyilik yap da
Yard'a bir telgraf gonderilmesi isini ayarla.”

Hem Lestrade hem de Gregson bir saat icinde yanlarinda bir
cenaze faytonuyla Baker Sokagi'na gelmislerdi. Holmes ile bir-
likte gecenin olaylanrun elden gegirilmis bir versiyonunu sun-
duk, kolay aldanan polisler de hikayemizi bir giizel yuttu.

Gregson, “Halliday’s Oteli'ne hemen birilerini gonderiyo-
ruz,” dedi. “Sagkinlik verici bir gizeme hiiziinlii ama temiz bir
son.”

Lestrade, “Gergekten de Oyle,” diye ona katildi. “Gayet giizel
is cikardiniz Bay Holmes. Ama bu Hope denen adam sizi daha
ciddi sekilde yaralamadig igin sanshsiz. Kahramanca isleri biz
profesyonellere birakmanz gerekiyor. Meseleyi bize en bastan
anlatsaydiniz, onu odaya ayak basmadan enseleyebilirdik.”

“Boylece de aksam eglencemi mahvederdiniz.”

Polisler giiliimsedi, arkadagimin eglence tanimi kargisinda
ikisi de afallams halde bas salladi, bize iyi geceler dileyip git-
tiler.

Holmes ile ben bir siire hicbir sey soylemedik, sonra Holmes
ayaga kalkip gerindi.

“Yataga gidiyorum,” dedi. Kapiya varinca, doniip bana bakt.
Alcak sesle, “Tegekkiir ederim,” dedikten sonra odadan ¢ikt1.

Yatmadan 6nce bir kadeh konyak doldurma siras1 bana gel-
misti. Kadehim iki elimin arasinda, koltugumda egilip ategin
6lmekte olan korlarina baktim. Moriarty’ye verecegim raporda
bu aksam olanlar1 gercek haliyle yansitamayacagimu biliyor-
dum. Bunu yaparsam, yeni arkadasimi kurban olarak Profesor’e

153



sunmug olurdum. Profesor, Holmes’e 6miir boyu boyunduruk
vururdu. Hayir, Moriarty, Hope ile Stangerson’in 6liimlerine
iliskin resmi hikayeyi, polise anlathgimizi almak zorundayd.
Hayatimi1 sarmalayan ince hile katmanlar1 karsisinda bikkinlik
ve liziintiiyle i¢imi ¢ektim.

Ayrica Holmes ile ilk vakamin kurgusal anlatimina bakildi-
ginda, hikdyemin fazla basit ve kisa oldugunun farkindaydim.
Brixton Yolu vakasini popiiler bir edebiyat eseri haline getire-
ceksem, gercek Oykiiniin temel ayrintilarin1 korurken gizem or-
giisiine bagka iplikler katmak, hikayeyi cilalamak zorundaydim.

Sherlock Holmes'le, goriinmez prangalarla baglandigim o
tuhaf yaratikla, cabucak ilerlemekte olan arkadasligimin yapisi
konusunda emin oldugum tek bir sey vard. iligkimizin bigimi ve
gidisat1 bu gece degismisti. Bizi kagcinilmaz olarak yakinlagtiran
karanlik bir sirr1 paylasiyorduk. Holmes'le ne kadar ¢ok goriisiir,
onu ne kadar ¢ok dinlersem, kendisine hayranhigim o kadar arti-
yordu. iste 0 zaman anladim ki onu koruyacaktim. Moriarty’den
ve daha 6nemlisi kendisinden.

154



..
e’ @,5?

akayla ilgili olarak gazetede ¢ikan haberlerde Sherlock

Holmes'iin Brixton Yolu cinayetindeki roliine sdyle bir de-
ginilse ve esrar1 ¢ozme konusunda takdirlerin biiyiik kismim
miifettisler Lestrade ile Gregson toplasa da, Holmes'iin parlak
dedektiflik becerileri biiyiik sehirde her nasilsa kulaktan kulaga
yayildi. Ozel vakalarda elde edilen birkag bagar1 daha dedektifin
sOhretini artirds, alt1 ay iginde diizenli bir miisteri akis1 Baker So-
kag1 221B'nin kapisini ¢alar olmustu.

Holmes artik Watson'in ¢ogu aré§t1rmada ona eslik etmesine
bel baglamis durumdaydi. Uygun zamanda sessiz kalmak gibi
biiyiik bir yetenege sahip olmasirun yaru sira, fikirlerini ve teori-
lerini tartismak istediginde mitkemmel dinleyici roliinii iistlenen
akillh bir adamin rahatlatic1 varlig: hosuna gidiyordu. Watson’a
gelince (John Walker artik kendisini Watson olarak goriiyordu,
eski kimligi zamanin ve kasith hafiza kaybinin sisleri tarafindan
yutulmustu), adam bu diizenlemeden memnundu. Hope aragtir-
masi sirasinda Holmes'le paylastig1 deneyim, mistik ya da ruha-
ni bir sekilde John Walker'1 John Watson’a doniistiirmiistii. Cifte
yasantisini ona hatirlatan tek sey, Profesor Moriarty’ye verdigi
mecburi aylik raporlardi. Onun disinda Holmes’iin arkadagh-
gindan keyif aliyor, kovalamacanin heyecanindan, ¢6ziilmemis
sug bilmecelerinden, bir danisman dedektifin kariyerinin mii-
temmim ciizii olan tehlike anlarindan cosku duyuyordu. Arag-
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tirmalarin 6zel kaydini tutmaya siirdiiriiyor, okurlar igin eglen-
celi polisiyeler haline getirmek igin olaylarn gesitli derecelerde
degistiriyordu. Giiniin birinde bunlan bir yayinciya gostermeye
kararhiyd1 ama o an i¢in uygun zaman olmadiginin farkindaydu.

Elbette bir de Profesoér Moriarty vardi. Watson'in Holmes'le
ilgili yazmasiru 6neren Moriarty idi aslinda ama doktor, hareke-
te gecmeden 6nce ondan izin almas1 gerektigini biliyordu. Za-
man gectikce, Profesdr’e verilen aylik raporlar kisaldi, daha az
ayrintih bir hal aldi ¢iinkii Watson, Moriarty’nin duruma ilgisi-
nin azaldig1 kanaatine varmigti. Holmes artik yalnizca 6zel dava-
larla ugrasiyor, Moriarty’nin bolgesine hi¢ girmiyor, dolayisiyla
Profesor’iin tegkilatimin diizenlerine bir tehdit olugturmuyordu.
Sherlock Holmes artik onu rahatsiz etmiyordu ama Profesor bi-
liyordu ki tehlike giiniin birinde...

Iste Sherlock Holmes ile Watson’un hayatlar1 boylece yoluna
girmis gibiydi. Dostluklar ilerliyordu. Derken bir giin hayatlari-
na bir kadin girdi ve sakin sulan kanigtirda.

JOHN H. WATSON’IN GUNLUGUNDEN

Mary Morstan’a agigim ve bu konuda ne yapacagimi kestire-
miyorum. Bana kars1 bir sey hissedip hissetmedigini hi¢ bilmiyo-
rum ama hissediyorsa bile bizimki imkansiz bir birliktelik glinkii
kendisi biiyiik bir servetin varisi.

Mary, Sherlock Holmes'lin bir miisterisi. Kayip babas: Yiiz-
bags1 Morstana ilgili gizemi ¢6zme konusunda Holmes'iin yar-
dimunu istemigti. Yiizbagi, on yil kadar 6nce kaybolmustu. Mary,
son alt1 sene bojrunca her sene aymi giin postayla isimsiz génde-
rilmis, tek bir inciden ibaret bir hediye almisti. Son hediyede in-
cinin yaninda, Mary’yi ondan esirgenmis adaleti saglayacagina
yemin eden bilinmedik bagiscisiyla tanismaya davet eden bir not
vardi. Mary ne yapmasi gerektigini bilememis, boylece arkadagi-
min tavsiyesine bagvurmustu.
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O donuk eyliil sabahi, Mary oturma odamizda bize hikayesini
anlatirken, giizelligi beni Gylesine esir almigh ki séylediklerini pek
duymadim bile. Giizelligi diyorum ciinkii benim i¢cin Mary, ideal
kadimam olusturan o harika ¢ehre 6zelliklerine ve yumusak ama
acik sozlii davramglara sahipti. Sunu da kabul etmeliyim ki ayrica
bana on sekizinci yaginda gribe kurban giden ilk agkim Lauren’i
hatirlatiyordu. Mary’nin de kocaman mavi gozleri vards, siika-
nete biirlindiigiinde onun da yiiziinde dingin, ruhani bir ifade
oluyordu. Onunla tarugtinldigimda, elini sikarken igim hop etti.
Sangin, ¢it1 pitiyds; algak sesle ama kesin bir tavirla konusuyordu.
Su kadarini sdyleyebilirim ki rafine ve hassas bir yapiy1 daha agik
bir sekilde vaat eden bagka bir yiiz gormedim. Nesnel gozlemci-
nin Mary’'nin yiiziinii gosterigsiz olarak tarumlayabilecegini kabul
ediyorum ama pecenin ardiru goren bana gore Mary giizeldi.

Aragtirma sirasinda, yakinlagtigimizi hissettim. Mary giiven-
ce bulmak i¢cin Holmes’e degil, bana déniiyordu. Bir defasinda,
ona evine kadar eglik ettim. Holmes'iin ilk miisterilerinden biri
olan Bayan Forrester isimli bir arkadasiyla yasiyordu. Sabahin
erken saatleriydi, Mary ile ben faytonda birbirimize yakin otur-
mustuk. Eli benimkini aradi, vakayla ilgili teselli edici birkag
sozciik fisildadim. Gogsiimde siiriip giden siddetli savagi ya da
onu kollarima alip 6pmemek i¢in kendimi nasil bir ¢abayla tut-
tugumu bilemezdi. Ancak zihnimde iki diisiince 6ne gikiyordu
ki bunlar agk s6zlerini agzima tikiyor ve kollarimi onu sarmak-
tan alikoyuyordu. Mary giigsiiz ve caresizdi, hem akl karisikt1
hem nesesi yoktu. Boyle bir zamanda agkimi dile getirerek on-
dan faydalanmak hesap¢1 ve duygusuzca olurdu. Daha da be-
teri, zengindi Mary. Holmes'iin aragtirmalar basariya ulasirsa
(ki mutlaka ulasacagina inaniyordum), Mary’ye bir servet miras
kalacakti. Benim gibi bir adamin bdyle bir birliktelige heves et-
mesi diisiiniilemezdi, hem zaten her tiirlii girisimim bir hazine
avcaisinin bayagica ilgisi gibi goriinecekti.

Elbette Mary’ye duygularimi agiklamami engelleyen bir se-
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bep daha vardi. Profesdr Moriarty. Profesor’iin kolesiydim. Kuk-
lastydim. Agik oldugumu, evlenmeye niyetlendigimi séylersem
ne derdi? Boyle bir sey beni kaginilmaz olarak Baker Sokagi'ndan
ve Sherlock Holmes’ten uzaklastirirdi. Boyle bir davranis ihanet
olarak goriiliirdii

Varacagimiz yere vardigimizda yiiregim kursun gibi agirlag-
mist. Hizmetkarlar saatler 6nce odalarina ¢ekilmisti ama Bayan
Forrester ayakta kalip Mary’nin doniisiinii beklemisti. Kapiy1
kendisi acti. Miisfik bir dogasi olan, orta yagh, zarif bir kadind1.
Kolunun Mary’nin beline nasil bir sefkatle dolandigin1 gérmek,
onu karsilarkenki ses tonunun nasil ana¢ oldugunu duymak
beni keyiflendirdi.

Kadina takdim edildim, Bayan Forrester icten bir tavirla beni
iceri girip ona maceralarimiz1 anlatmaya davet etti ama Hol-
mes’lin aragtirmamizin bir sonraki agsamasina baglamak iizere
beni bekledigini biliyordum, o nedenle teklifi istemeye istemeye
reddetmek zorunda kaldim.

Faytonum uzaklasirken geriye dogru kagamak bir bakis at-
tim, simdi bu satirlan1 yazarken iki kadinin birbirlerine sarilmig
iki zarif figiir halinde basamakta durduklarini, yar agik kapiy,
mozaik camlardan digan siiziilen hol 1s1§1n1, parlak merdiven
parmakliklarini zihin géziimde gorebiliyorum hala. Bizi yut-
mus olan karanlik islerin ortasinda sakin bir Ingiliz evini s6yle
bir gormek bile teskin ediciydi. Goriintii benim i¢in bir serap gi-
biydi, o sirada benden sonsuza dek kagacagini sandigim evdeki
mutlulugun 6ziiydii

Kaderin yasamlarimizla tahmin edilemez ve hercai bir gekil-
de oynamasi belki de ¢ogu insana gore beni hi¢ sasirtmamali
Sairin dedigi gibi, ‘Oliimlii gozlerden gizli/Kaderin golgeli yap-
raklarinda kilitli.” Mary ile birlikte olmak kaderimde yaziliymus.
Bunu simdi goriiyordum ama o sirada, fayton los sokaklarda
ilerler ve Mary’nin Bayan Forrester ile ¢izdigi kiiciik tablo go6z-
den kaybolurken yiiregim agirlasmisti.
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Yasadigim duygusal gerilimlerden habersiz olan Sherlock
Holmes, arastirmay1 amansiz bir sevkle siirdiiriiyordu. Mary’nin
babasiyla sug ortaklar1 Albay John Sholto ile Jonathan Small'un
on yil kadar once ¢aldiklan biiyiik Agra Hazinesi'ni ariyordu.
Hirsizlardan hayatta kalan tek kisi olan Jonathan Small, Anda-
man Adalar’'nda yattif1 hapishaneden ka¢gmasinin ardindan,
megru mirasi olduguna inandig1 seyi aramak iizere kisa bir
siire 6nce Londra’ya gelmisti. Dogrusunu séylemek gerekirse,
bu vakanin pek cok ayrintisim1 kagirdim ¢iinkii diistincelerim
genellikle Mary ile doluydu. Bu aragtirmanin basilmis hali olan
Dértlerin Imzas: isimli kitap, muhtemelen adim tagiyan hemen
hemen biitiin kitaplardan daha fazla yanhs pasaj ve icat edilmis
gercek iceriyordur. Sherlock Holmesle hazinenin kayboldugu-
nu ve Mary'nin varis olamayacagin kegfettigimizde kalbimin
nasil kanat takip havalandigini hatirhyorum. Ne var ki, safligi-
mun arasinda iki 6nemli seyi hi¢ dikkate almamistim. Kanunun
goziinde hazine zaten Mary’ye ait degildi, ayrica Mary 6yle asil
bir karakterdeydi ki, hazinenin en ufak bir kisminin bile kendisi-
nin oldugunu iddia etmeyi aklindan gegirmezdi.

Hazine sandigiyla Bayan Forrester'in evine vardigimda,
Mary’yi oturma odasinda beni bekler buldum. Ates sisinin yar-
dimiyla sandig1 acim ve bos oldugunu goérdiim.

Hazinenin birlesmemize artik bir engel tegkil etmedigini far
ettigimde yiiregim kus gibi kanatlanarak, “Tanrr'ya siikiir!” diye
bagirdim. Hazine bir engel degildi ¢linkii ortada hazine falan
yoktu.

Mary cin gibi, soru soran bir giiliimsemeyle bakt1 bana.

“Niye 6yle dedin?” diye sordu ama ses tonuyla yiiz ifadesin-
den, cevabi zaten bildigini anladim.

“Artik sana erigebilirim de ondan,” diyerek elini tuttum. Cek-
medi. “Seni seviyorum Mary, bir erkegin bir kadin1 sevdigi en
biiyiik agkla seviyorum. Hazine ve sana getirmesi muhtemel
zenginlik agzimi dilimi baglamigti. Zengin bir kadin olma ola-
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sihigin varken hislerime dair en ufak bir ipucu bile veremezdim
sana. Artik tehlike yok. Yolumu tikayan kaya kayboldu, seni sev-
digimi itiraf edebilirim.”

Mary bana sokularak giiliimsedi. “Yani bu yiizden mi, "Tan-
rr'ya siikiir!” dedin?”

Basimla onayladim.

Mary yanagima bir 6piiciik kondurdu. “O zaman ben de Tan-
ri'ya siikiir diyorum.”

Bir an birbirimizin goézlerinin i¢ine baktik, sonra onu kendi-
me ¢ektim, opiistiik.

Hissettigim seving, o aksam Mary Morstan’1 Bayan Forres-
ter'in merdiveninde biraktiktan sonra hizla dagild: ¢iinkii kar-
simda hala daha biiyiik ve agilmas1 daha da imkénsiz bir engel
bulundugunu hatirlamigtim. Profesér Moriarty'nin karanlik sek-
liydi bu engel.

Hem Mary ile evlenip hem Profesor’le yaptigim lanetli pazar-
liga nasil sadik kalabilirdim? Ne var ki, romantik rityamdan mii-
cadele etmeden vazgegmeyecektim. ilk firsatta Profesor'e yazip
bir goriisme istedim, ondan sonra da bekledim. Bu yeralt1 diin-
yas1 yaratig1 bir kere daha hayatimi ve mutlulugumu ellerinde
tutuyordu.
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JOHN WALKER’IN GUNLUGUNDEN

gra Hazinesi vakasinin neticelenmesinden iki gece son-

raydi. Mary ile yemek yemistim; duygularimiz ve birlik-
te muhtemel gelecegimiz hakkinda uzun uzun konusmustuk.
Sherlock Holmes'iin hayatindaki roliim hakkinda tek kelime et-
memis, hele Profesér James Moriarty'nin adin1 agzima bile alma-
mistim elbette. Samimi ilisgkimize varligimin bu 6nemli unsurla-
rin1 saklayarak baglamak bana ac1 veriyordu ama bu gergekleri
Mary ile asla paylasamayacagim biliyordum. Ote yandan, sirf
bu muhtesem kadinla birlikte olmanin verdigi seving bile en-
diselerimin ¢ogunu geri plana itiyordu. Onu evine biraktiktan
sonra, yatmadan once bir kadeh konyak igmek i¢in Marylebone
High Caddesi'ndeki Kasap Satir1 hanina ugradim. Baker Soka-
g1'’nda Holmes'iin uyanik olup beni bekledigini varsayiyordum;
kendi bagima sakin bir ickinin keyfini siiriip o sevgili kiza agik
olmanin ve onun tarafindan sevilmenin mutlulugunu yasamak
istemigtim.

Ozel bir bolmede oturmus puro i¢iyor, dumanin havada sii-
ziilen siirgiinlerinin agir agir tavana dogru yol almasini sakin
bir memnuniyet i¢inde seyrediyordum ki kirmiz1 yanakli, koyu
renk, boncuk boncuk gozlii, kaba saba goriiniislii bir adam koge-
den bagin1 uzatip bana siritt1.

“Kusura bakmazsan, Doktor Watson’la m1 konusuyorum aca-
ba?”
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Biraz sasirarak, “Evet, benim,” dedim.

Adam masama sokularak, ”iyi bari,” dedi. “Ciinkii sana bir
mektup getirdim.”

Ustiine adimun giziktirildigi olan uzun, krem rengi bir zarf
¢ikard

“Bana bunu size vermem sdylendi Doktor Watson.” Zarf1
bana verdi. “Onur duydum.” Bir kere daha sintt1 ve bir dizi dii-
zensiz, sararmaya baglamis dis ortaya ¢ikt;; adam veda jesti ola-
rak hayali bir sapkay1 havaya kaldirip gézden kayboldu.

Omurgamdan agag) bir iirperti indi. Zarf1 ve elyazisin ta-
nimigtim. Sinirlerimi bozan, Moriarty’den gelen mektup degil,
bana ulagtirilma sekliydi. On bes dakika 6ncesine kadar bu handa
bir seyler icecegimi kendim bile bilmiyordum, oysa Profesor’iin
uyruklarindan biri yine de bulmustu beni. Ne kadar yakindan
gozetleniyordum? Yagsantimda hi¢ mahremiyet var miydi?

Gergin parmaklarla zarfi yirtip agarak igindeki mesaji oku-
dum:

Olacak sey degil Watson, romantik bir hayal giiciin oldugu-
nu biliyordum ama bu kadarma pes! Sozlesmeni dogrudan ihlal
ettigini diigiiniiyorum. Buna izin verilemez. Ancak mantiksiz
bir adam degilimdir. Meseleyi biraz diigiinecek, bazi aragtirma-
lar yapacagim. Uygun vakitte seninle temas kurarim. M.

Demek biliyordu. Mary Morstan’a kars1 duygularimi ona
sOylememe firsat kalmadan oOgrenmisti. Hareketlerim Mori-
arty’ye rapor edilmeden adim bile atamazdim. Sinirli bir i¢giidii,
koltugumda hizla arkama bakmama yol acti, adami orada gore-
cegim beklentisine kapilmigtim. Konyag: cabucak bitirip oradan
ayrildim. Kisa bir siire 6nce oldugum rahat, romantik adamla
uzaktan yakindan alakam kalmamigti.

Baker Sokagi'ndaki pansiyonuma dogru yiiriirken, Mori-
arty’nin mesajt biitiin agirhgiyla kafama dank etti. “Bazi1 arag-
tirmalar” tek bir anlama gelebilirdi. Mary ile mutlu bir gelecek
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kurma olasiigin1 aklimdan gegirmis oldugum igin kendi ken-
dime lanet okudum. Aptalligim yiiziinden o masum kiz1 Mori-
arty’nin aginin esaretine ¢cekmigtim. Ote yandan, islerin gidigat
konusunda karanlik caresizligime karsin, elimden bekleyip um-
maktan ve dua etmekten bagka bir sey gelmeyecegini de bili-
yordum.

Eve dondiigiimde Holmes hald ayaktaydi. Atesin yanina
oturmus, 6gleden sonra postasiyla gelen kalin cilde gomiilmiig-
tii. Kitap Fransizcayd: ve suglularin kimliklerinin belirlenmesi
i¢in viicudun, 6zellikle de kemiklerin bir dizi antropometrik 61-
¢limiinden olusan bir sistem gelistirmis Fransiz kriminolog Alp-
honse Bertillon"un ¢aligmalanyla ilgiliydi. Karsisindaki koltuga
oturdugum sirada Holmes kitabs giiriiltiiyle kapatti.

“Tlging. Msy® Bertillon suglu tiplerinin siniflandiriimas: ko-
nusunda kil kirk yarmis ama kendisi korkarim ki genel olarak
agin kuralci. Sapmalara ve anormalliklere hi¢ pay birakmuyor.
Sonunda sistemini yikima gotiirecek bir zayiflik bu.” Susup
bana bakt1. Sikintili duygularimi tahammiillii bir yiiz ifadesiyle
saklamay1 basaramadigimin farkindaydim.

Holmes kitab: kaldirarak, “Neden bahsettigimi anladin mi1?”
diye sordu.

“Evet, tabii anladim.”

Kababhatleri icin 6ziir dileyen yaramaz bir ¢ocuga giiliimser
gibi giiliimsedi. “Ben de dyle diisiinmiis, olmamasini umut et-
migtim.”

Kaglarimi ¢attim. “Neyin olmamasini umut etmistin?”

“Sevda. Ask. Goniil meseleleri. Hangi banal tanimlamay1 kul-
lanmak istersen artik. Bayan Mary Morstan'in cazibesine kapil-
din ve simdi de duygusal bir moronun kisisel 6zelliklerine bii-
riinme siirecindesin.”

Holmes'iin patlamasinin acimasizligl karsisinda bir an nut-
kum tutuldu.

Arkadasim, “Gozlerinde, davramiglarinda goriiyor, sesinde
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duyuyorum,” diye devam etti. “Agsin1 tath duygular mantigini
yiyip bitiriyor.”

Ofkeden titreyerek, “Benimle nasil boyle konusabilirsin?”
diye bagirdim.

Buruk, kii¢iimseyici bir giiliimsemeyle karsilik verdi.

Igimde bir sey koptu. Ayaga firlayip Sherlock Holmes'ii sa-
bahliginin yakasindan yakalayarak sarstim.

“Bayan Morstan i¢in hissettigim ya da hissetmedigim hi¢bir
sey, senin alay edebilecegin ya da duygularima kara calabilece-
gin bir konu degil.”

Holmes, saldinmin giddeti karsisinda samimi bir sekilde afal-
lamigt1. Cehresi soldu, benden uzaklagsmaya ¢aligt1.

“Oziir dilerim sevgili Watson, kayitsiz sartsiz 6ziir dilerim.
Bu konuda bu kadar hassas oldugunu hig bilmiyordum. Liitfen
teklifsizce sozlerimi bagisla.”

“Teklifsizce mi? Sozlerin duygusuzca, kendini begenmis ve

17

can acitmaya yonelikti!” diye cikisarak onu biraktim. Ofkemin
yalnizca bir kisminin Holmes'lin yorumlarindan kaynakland-
g1 fark etmistim. Kendimi diismiis buldugum ¢ikmaz, i¢cimde
hiisran dolu bir 6fkenin biiyiimesine yol agiyordu.

Holmes diiz bir sesle, “Diisiincesiz, zaman zaman da kibirli
olabilirim ama asla seni incitme niyetiyle bir sey s6ylemem sev-
gili Watson,” dedi. “Sana bunu yapmayacak kadar deger veriyo-
rum.”

Yeniden koltuguma goémiilerek, “Ben de 6ziir dilerim. Okul
bahgesi kabadayis: gibi davrandim,” diye cevap verdim.

“Hadi, bir gece ickisiyle kiriklar1 onaralim. Ben hazirlarim.”

Ikimize birer kadeh konyak-soda hazirlads, ikimiz de ihtiyath
bir sekilde giiliimseyerek kadehlerimizi tokusturduk.

“Dedektiflik kariyerimi ilerletmek igin agk gibi biitiin duygu-
lardan kendimi arindirdim. Bunun ne kadar giiglii ve ele gegirici
bir duygu olabilecegini unutmusum. Hakliyim sanirim, Mary

Morstan’a agiksin?”
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“Evet, 6yle.”

“Bundan korkmustum. Bak Watson, yine bogazima sarilma-
dan 6nce beni bir dinle. Askin kag¢inilmaz sonucu evliliktir, bu
dadiinyaninen iyi ev arkadasini, arastirma ortagim ve vakalari-
min kaydin tutan kisiyi kaybedecegim anlamina gelir. Arkadas
edinme igini hi¢bir zaman benimsemedim. Aslinda arkadaslig:-
miz o kadar kolay gelisti ki seninle de bir caba harcadigimi séyle-
yemem. Her sey dogal olarak ilerledi. Simdiyse tasi tarag: topla-
y1p banliyddeki mutlu yasam igin beni terk ediyorsun. ‘Bundan
korkmustum,” dememe sagirmaman gerek.”

“Boyle soyleyince...”

“Gergegi soylemek gerekirse Watson, agski onaylamiyorum
aslinda. Duygusal bir sey ve duygusal herhangi bir sey de her
seyden iistiin tuttugum serinkanli mantiga ters diisiiyor. Ben
asla evlenmeyecegim, yoksa muhakememe zarar verebilirim.”

“Muhakememin bu ¢etin sinavi sag salim atlatacagina inani-
yorum.”

Holmes kikirdadi. “Korkarim atlatacaktir.”

“Ama dereyi gormeden pagalar1 siviyorsun. Bayan Morstan’la
ben yiiriiylise ¢ikmaya daha yeni basladik. Kendisi simdilik ona
olan tutkumun derinligini bilmiyor,” diye yalan s6yledim. “Ona
sOyleyecek cesareti buldugumda bunu nasil karsilayacagina dair
zerrece fikrim yok.” |

“Ah, yani birka¢ ay daha buralardasin.”

Moriarty’yi diisiindiim. “En azindan birkag ay.”

“Ab, iyi, bu birazi¢imi rahatlatt1.”

Ince cehresi ategin 15181yla alacalanmis arkadasima baktim.
Memnun ve kendisiyle barisik goriiniiyordu. Ona nasil imreni-
yordum.

“Hig¢ sevmedin mi?” diye sordum damdan diiger gibi.

“Sevginin tarumi ne, sorarim sana? Hizla ¢arpan bir kalp ve bir
bagkasina kendini kayitsiz sartsiz adama hissi mi? Oyleyse, ha-
yir, sanirim hi¢ olmadim. Annemle babami severdim. Cocukken
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bizim olan hirgin kiiglik teriyeri de severdim ama sen boyle bir
seyden bahsetmiyorsun. Romantik sevgi, yakinlk, tutku, seks.”

Bu yalin tanimlama karsisinda saskina donmiistiim.

Sherlock Holmes ifademi okudu, goézleri isildadi. “Ne? Sek-
sin sevginin bir parcasi olmadigin1 mi diisiiniiyorsun?”

“Qyle degil... Kelimeyi listeye eklenecek bir ticari malmus gibi
kullandin.”

“Eh, benim gibi biri i¢in 6yle zaten. Seksi bir kere denedim.
Tecriibe olsun diye. Icimdeki bilim insan1 ketumluguma baskin
¢iktr.” Omuzlarin silkip sabahliginin cebinden piposunu ¢ikar-
di. “Bana gore bir sey degilmis. Igindeki duygular1 uygun olan-
dan daha fazla bir miktarda agiga vurmaya, kendinden ¢ok fazla
sey vermeye zorluyor seni. Boyle bir sey karsisinda rahat edeme-
yecek kadar mahremiyetime diigkiin bir insanam.”

“Iyi de cinsel birliktelik sevgi dolu bir iliskinin iginde gergek-
lesmelidir.”

“Eski dostum Watson, bunu sdyledigim icin 6ziir dilerim
ama bu diislinceyi sagma buluyorum. Dogu Yakasi'ndaki fahi-
selere sor bakalim, ayni fikirdeler mi? Seks bedensel bir faaliyet,
kalpteki duygulardan bambagka bir sey. Kadin ve erkek, zevk-
lerine uygun diistiigii takdirde agka bagvurmaksizin bu eylemi
yerine getirebilirler.”

“Bu fikir kaba ve igreng.”

“Muhtemelen 6yle ama ayni zamanda dogru. Cinsel iligkinin
tiim dehsetini tecriibe ettikten hemen sonra, cinsel olanlar yikip
diimdiiz ederek biitiin enerjimi ¢alismalarima adamaya karar
verdim. Zihnimin bedenimi yonetme ve istenmedik istahlarn or-
tadan kaldirma becerisine sahip oldugunun farkina varmak ¢ok
daha tatminkar.”

Arkadagimin savlar karsisinda dehsete diigsmiis bir halde
kadehimi koltugumun yanindaki masaya ¢arptim. “Insan agkim
sozde estetik sebeplerle reddederek insan yiireginin biitiin ince-
likli duygularin hige sayiyorsun.”
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“Bir yazarin ve romantigin sozleri. Yasadigimiz su sehirde,
bahsettigin ‘incelikli duygulara’ kapilma liiksii bulunmayan bin-
lerce yoksul sefil var. Ureme ve tatmin olmaya yonelik hayvani
diirtiilerle hareket ediyorlar. Agk soyut ve uhrevi bir sey. Kuv-
vetli bir iksir hi¢ kuskusuz ama kokaini daima yeglerim.”

Nutkum tutulmus ve ifade edemeyecegim kadar 6fkelenmis
halde ayaga kalktim. Kapiya yoneldim ama Holmes'iin bagirisi
beni durdurdu.

Arkadagim koltugundan kalkarak, “Ah Watson,” dedi. “Soy-
lediklerime icerleme. S6zlerimin duygularinin asaletiyle ya da
sevginin samimi dogasiyla bir ilgisi yok. Kendi diinya goriisleri-
ne, bunlan dile getirmekle kargisindakini incitebilecegini sik sik
unutacak kadar siki sikiya baglh, ¢ok tuhaf ve icine kapanik bir
kisinin diigiinceleri bunlar. Bu iligkideki normal, icten ve dengeli
taraf sensin. Bense soguk, hesap¢i ve hasarl diger tarafim. Cani-
n1 siktiysam beni bagisla.”

Solgun, kadavray: andiran o yiize teessiifle baktim.

“lyi geceler,” deyip kapiy1arkamdan garparak kapattim.

O gece pek az uyudum. Zihnim, bir disiinceler girdabiyda.
Askin 6nemini ve niteligini kii¢limseyerek bir tarafa attig1 igin
oncelikle Holmes’e 6fkeliydim ama aym zamanda arkadagimin
buz gibi gozlemlerinin beni kigkirtmasina izin verdigi i¢in kendi-
me de kiziyordum. Bu adamin yapis1 geregi inang ve fikirlerinin
koklesmis oldugunu, bana 6zel kosullarla higbir ilgileri bulun-
madigin anlamam gerekirdi. Bunu o sirada fark etmedigim igin
kendi kendime kiifrediyordum. Ayrica Moriarty'nin beni avu-
cunda tutmasindan duydugum endiseyle de rahatsizdim. Agra
Hazinesi engelini ve Mary’yi benden uzak tutmas: tehlikesini
savusturduktan sonra, hazine konusunun Moriarty’nin iliskimiz
i¢in olusturdugu tehlikenin yaninda laf1 bile edilmeyecek kadar
6nemsiz oldugunu anlamistim. Profesor isterse, parmaginin bir
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siklamasiyla Mary’yi ortadan kaldirabilirdi ve hepsi benim su-
cumdu.

Beynim a¢mazlarima ¢6ziim bulmak i¢in ugrasirken, gece-
nin biiyiik kisminda yatakta déndiim durdum. Safagin gri 15181
odaya sizmaya baglamist: ki yorgunluk, hafif bir uykunun beni
ele gecirmesine izin verdi. Sorunlarim hala dag gibi ve goriintige
gore ¢oziilemez olarak duruyordu.
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a2

ohn Watson’in romantik iligkisini Sherlock Holmesle tartigti-

g1 aksam, Profesor Moriarty de 6zel odasinda bir misafirini
yemekte agirhyordu. Sahte belgeler ve Ingiltere Merkez Bankasi
baski kaliplariyla ilgili bir is yemegiydi bu. Mesele basariyla ele
alinip halledildi; iki adam yemekten sonra sigara ve porto sarabi
icip gevsemek iizere kiitiiphaneye cekildi.

Iri yapili misafir, elinin arkasina 6zenle yerlestirilmis enfiye-
den bir tutam g¢ekmeye hazirlanirken havadan sudan konusur
bir tavirla, “Sherlock isi nasil gidiyor?” diye sordu.

“Dogrusu artik epeyce sikildim. Kardesin ikimizin de diigiin-
diigii gibi emsalsiz bir sug savaggisi konumuna yiikseldi. Adami-
miz Watson’in da azicik diirtmesiyle artik benim ¢alismalarim-
dan farkh istikametlere uzanan sug giizergahlarin takip ediyor.
Celiskili ama agmazimin bir kism1 da burada yatiyor. Plan baga-
il oldu, o yiizden vakada herhangi bir heyecan kalmad1.”

Mycroft Holmes yelegine dokiilmiis enfiye zerrelerini siipii-
riip kelebek gozliigiiniin iistiinden bakt.

“Eh, belki de aslan yalrnuzca uyuyordur. Sherlock’un senin
icin ciddi bir tehdit olusturacag giinler gelebilir,” dedi.

“Bunu neredeyse memnuniyetle karsilarim. Ancak siipheleri-
me gore Holmes artik bagarih bir dedektiflik biirosuna sahip ol-
dugu i¢in benim suglarimin genis kanatlar1 onu ilgilendirmiyor.
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Bir uzman o, tuhaf minyatiirleri benim yarattigim yalin, temiz
saheserlere tercih ediyor.”

“Alisilmadik ve nadide seyleri her zaman sevmistir.”

Moriarty 6ne egilip Mycroft'un kadehine biraz daha porto
sarab1 koyarken, “Al iste,” dedi. “Ayrica Watson da ayrilmak is-
tiyor.”

“O da niye?”

Moriarty dudagim biiktii. “Agik oldu.”

“Ah, demek Oyle ha? Su Watson, gérmiis ge¢irmis adam, de-
gil mi? Kugkusuz Agra Hazinesi aragtirmasindaki geng kadindir
s6z konusu olan.”

“Ta kendisi. Watson onunla evlenmek ve muhtemelen Baker
Sokagi'ndan uzakta bir banliyé mutluluguna tasimak istiyor.”

“Gitmesine izin vereceksin, 6yle mi?”

“Bilmiyorum ki. Belki de adamcagizin tasmasindan kurtul-
masina izin vermenin zamani gelmistir. Kardeginle birlikte otur-
maya bagladigindan beri tek bir yanhs adim atmadi. Belki artik
ona ihtiyag yoktur. Bu konudaki fikirlerini duymak isterim.”

Mycroft giliimseyip gevsedi, bedeni koltugunun derinlikle-
rine rahatca gomiiliirken, ayaklar1 neredeyse sémineye dokuna-
cak kadar ileri uzatilmisti.

“Eh, yine biraz acikta kalirsin ama elinin altinda Bayan Hud-
son da var. Oyuna biraz renk gelir.”

Profesor, “Olabilir,” diye ona katild1.

“Watson denen bu adamla tarusmadim ama sana verdigi ra-
porlardan ve hakkinda anlattiklarindan giivenilir biri oldugu iz-
lenimini edindim. Ayrilirsa sana, daha dogrusu aranizdaki s6zlii
anlagsmaya bagh kalacaktir, 6zellikle de sadakatini giivence alt1-
na almak i¢in bagina bir tehdit musallat edilirse.”

“Kiz...”

Mycroft yine giiliimsedi. “Elbette. Ask bir erkegi gayet inci-
nebilir bir hale getirir. Dahasi, dedektiflik isinin heyecan verici
meyvelerini bir kez tattigina gére, Watson'in agagtan uzak du-
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ramamasl ihtimali yok mu? Ev hayatinin tekdiizeligine birkag
ay katlandiktan sonra Baker Sokagi'ndaki kapiya dayanip Sher-
lock’a hangisi olursa olsun bir davada ona eslik etmesine izin
vermesi icin yalvaracaktir.”

“Bu fikri begendim. Bu diizenlemeyi ayarlamak tahtadaki pi-
yonlar: radikal bir bigimde hareket ettirmeyi gerektiriyor ama
onlar da zaten ¢ok uzun siiredir kipirdamadan duruyorlar.” Mo-
riarty kadehini bogaltti. “Tavsiyelerine tesekkiir ederim Mycroft.
Alallica sozler.”

“Hig degilse bir dereceye kadar ne dedigimi bilerek konusu-
yorum. Ne de olsa kardesimden bahsediyoruz.”

Moriarty kikirdadi. “Bu gergek beni her zaman biiyiilemis-
tir. Aym begikten ¢ikan iki adam birbirlerinden bu kadar farkh
olsun...”

“O kadar da farkh degiliz. Ah, fiziksel olarak benden iki tane
Sherlock ¢ikar, onun farkindayim. Giizel yemekleri, giizel sara-
by, iyi yasamayi seviyorum da ondan.” Kadehini kaldirds, soy-
lediklerini vurgulamak icin bir yudum aldiktan sonra devam
etti. “Ancak beyinlerimiz ayni entelektiiel kalitededir. Sadece bu
beyinleri farkli amaglar icin kullaniyoruz, hepsi bu. Ikimiz de
entrikanin heyecanindan, biiyiik capli hokkabazliklardan hosla-
niyoruz. Farkl yollara sapmusiz, hepsi bu.”

Moriarty, kargisindaki iriyar1 adama bakt. Mycroft'un yiizii
kocamandi ama gizgilerinde adamin parlak zekasini acikga orta-
yakoyan bir zarafet vardi. Kelebek gozliigiiniin altin ¢ercevesiyle
kismen golgelenmis gozleri, bicak kadar keskindi. Diizgiin acik-
lama sozlerine ragmen Moriarty, Mycroft Holmes'ii anlamuyor,
bu da onu endiselendiriyordu. Teskilatinda kendisiyle yakin ¢a-
hisan herkesin arasindaki tek siirpriz at Mycroft’tu. Profesor, sug
diinyasindan insanin yakin baglar kurma liiksiinii kaldiramaya-
cagin biliyordu, kendisinin hi¢ &yle bir bag1 yoktu; 6te yandan
Sherlock Holmes bu adamin kardesiydi, aralarinda ¢dziilemez
bir kan bag1 bulunuyordu. Mycroft“un 151l 151l bir zekasi vards, o
nedenle kardesi tegkilata gercek bir tehdit olusturmaya baglar-
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sa, bunun kesinlikle farkina varirdi. Moriarty, Holmes’ii ortadan
kaldirmaktan, sinek gibi ezmekten 6tiirii en ufak bir vicdan aza-
b1 duymazds, yine de Mycroft bu olasihkla ilgileniyormus ya da
bundan endiseleniyormus gibi goriinmiiyordu.

-“Atas6zii yanhs. Biyolojik olarak et tirnaktan ayrilmaz ama
bu fikir mecazi agdan sagma. Kardesimden nefret etmiyorum,
ote yandan ona 6zel bir muhabbet de beslemiyorum. Acimasiz
diinyada kendi yolunu cizen iki kisiyiz iste. Ikimiz de kendi ba-
cagimizdan asilmahiy1z.” Mycroft'un yiizii bir giiliimsemeyle ki-
nistr. “Oziir dilerim Profesor. Yine zihnini okudum.”

“Belli kogullar altinda tehlikeli bir ugras olabilir bu.”

“O zaman beyefendi, bu kosullarin ortaya ¢tkmamasin ga-
ranti altina almaliyim.”

Bir an sessizlik oldu, hava iki adamin arasindaki gerginlikle
atirdad}, sonra kargihiklh bilmis bilmis giiliimsediler.

Mycroft Holmes bir siire sonra, purolarimi yaktiklar sirada,
“Bu Watson isi merakimi uyandiriyor,” dedi. “Simdiye kadar
Sherlock’la ilgili islerinden uzak durdum ama artik arkadas:
Watson’la tarusmamin zamaninin geldigine inamyorum. Onun
bu evlilik meselesi hakkindaki gériislerimi seve seve dinleyece-
gini distiniiyorum.”

Moriarty herhangi bir s6z vermeyen bir tonla, “Eh, bir zaran
dokunmaz,” diye belirtti. “Agz1 sikihgina giivenebilecegimi bili-
yorum.”

“Soylemeye bile gerek yok. Simdi, Sherlock’a verebilecegim
kiiciik bir is var elimde. Ust katmda oturan Yunanca terciimanu
Melas adh bir adam, biraz esrarengiz bir seylere karigmus. Yardim
icin bana geldi. Meseleyi acik segik goriiyorum bence ama dedek-
tifcilik oyunu ilgimi gekmiyor. Bu lokmay1 Sherlock’un 6niine ata-
bilir, bdylece Watson’la tarugsmak i¢in bahane yaratabilirim.”

Moriarty giildii. “Ah sevgili Mycroft, bu aksam buraya gel-
meden once her seyi planlamigsin zaten. Tam bir fait accompli.””

* (Fr.) Oldubitti. <¢n

172



Mycorft da giildii. “Touché’ Profesér. Bu sefer de sen benim
zihnimi okudun.”

JOHN H. WATSON’IN GUNLUGUNDEN

Hemen hemen hi¢ uyumadan gegen gecenin ardindan, er-
tesi sabah kahvaltiya kan canag gibi gozlerle indim. Sherlock
Holmes'iin arkadagca tavrinda, bir onceki aksam birbirimize
sOyledigimiz hararetli sozlerden eser yoktu. Ruh hallerini ve tar-
tismalar1 yalitma konusunda imrenilecek bir becerisi vardi; bu
sayede gecmisteki iiziintiilere takilip kalmasini 6nleyerek ha-
yatina devam etmesini saglayan bir tiir duygusal hafiza kaybi
yaratiyordu.

“Odanda gezindigini duydum, o yiizden kahvaltini getirme-
si igin Bayan Hudson"1 asagiya gonderdim. iki dakikaya burada
olur.”

“Tesekkiir ederim,” diyerek biiyiik kismu gesitli gazetelerden
sayfalarla kapl kahvalt1 masasinda Holmes'iin kargisina otur-
dum. Holmes karmakarisik yigindan bir mektup ¢ekip havada
sallad1. “Fena halde yanilmiyorsam, bir davamiz var,” diye ilan
etti.

“Ya?”

“Kardesimden geldi bu mektup, diyor ki...”

Yorgun basimu sallayarak, “Kardesin mi?” diye bagirdim.
“Kardegim mi dedin?”

“Dedim ya.”

“Kardesin oldugunu séylememistin.”

“Yeri gelmedi. Ad1 Mycroft, benden yedi yas biiyiik. Nadiren
goriisiiriiz, ancak is yiiziinden bir araya geldigimizde iste. Lond-
ra’ya yeni geldigimde mali acidan bana yardimc1 olmustu.”

“Neis yapiyor?”

“Ah, sey, oras1 biraz muglak. Sayilar konusunda olaganiis-

* (Fr.) Tus, pes. —<n
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tii yeteneklidir. Resmi olarak, cesitli devlet dairelerindeki mu-
hasebe defterlerini denetliyor ama bana kalirsa sorumluluklar:
bundan biraz fazla. Belli baz1 durumlarda bagbakanin takdirini
kazandigina inanmak icin saglam sebeplerim var.”

“Adin niye hig duyfnad1m?”

“Devletin arkasindaki giicler hicbir zaman fazla taninmaz
Watson. Saf olma. Mycroft kendi ¢evresinde gayet tanirunis biri.
Mesela Diyojen Kuliibii'nde.”

Konugsmamiz bu noktada kapinin usulca ¢alinmasi ve ev sa-
hibemizin kahvaltimla taze bir ibrik kahve tasiyarak iceri girme-
siyle kesildi.

Bayan Hudson tabag: 6niime birakarak, “Buyurun Doktor
Watson,” dedi. “Hepsini bitirin liitfen. Bu sabah pek solgun go-
riiniiyorsunuz.”

Bayan Hudson yanimizdan ayrildiktan sonra, “Diyojen Kulii-
bii mii?” dedim. “O da nesi?”

Holmes giildii. “Londra’daki en acayip kuliiplerden biri,
Mycroft da en acayip liyelerden. Bir yerlerde bir devlet binasin-
da calismiyorsa, onu kuliipte bulabilirsin.”

“Iyi de nasil bir kuliip bu?”

“Kimileri utangaghktan kimileri merdiimgirizlikten olmak
tizere Londra’da kimsenin arkadaghgini istemeyen bir siirii insan
var. Ancak bu insanlarin rahat koltuklarla, gazete ve dergilerin
son niishalariyla bir alip veremedikleri yok. Iste Diyojen Kuliibii
bu kisilerin ihtiyaglar1 dogrultusunda kuruldu, simdi de gehir-
deki en icine kapanik, en sikilgan adamlar1 orada bulunuyor.
Higbir iiye bir digerinin varligim fark ettigini en ufak bir gekil-
de belli edemez. Yabancilar Odas: harig hicbir yerde hi¢bir kosul
alinda konusma izni yok. Kardesim kurucu iiyelerden biridir.”

“Peki, kuliibe hangi sebepten devam ediyor? Utangachk m,
insanlardan kagma mi1?”

“Duygulara ve herhangi bir sekilde bag kurmaya ihtiyatla
yaklastigimdan bahsetmistik diin aksam. Senden bagka hig arka-
dasim yok. Mycroft buna benden ¢ok daha fazla inamiyor. Diin-
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yaya tek bagsina olmak igin gelmis. Arkadaglik ve tesvik edilme
ihtiyaglarin1 kendi kendine karsihyor.”

“Kusura bakma ama ¢ok tuhaf bir insan gibi geliyor kulaga.”

Holmes giildii. “Hig de dyle degil. Aslinda tuhaf biri degildir.
Tanughiginizda, diinyanin en sicakkanl insan1 oldugunu gore-
ceksin.”

“Tamigacak mi1y1z?”

“Bu sabah on birde. Bizim i¢in bir vakas1 var, seni de yanimda
gotiirmemi 6zellikle istedi.”

“Gergekten mi?”

“Al kendin bak.” Mektubu masanin benim oturdugum tarafi-
na atti, kagit sahanda yumurtamla jambonumun iistiine inmeyi
kil pay1 1skaladi.

Mektup kagid1 antetliydi: Diyojen Kuliibii, Pall Mall. Diiz-
glin, ince bir elyazisiyla yazilmig mektup kisa ve 6zdii:

Sherlock,
Bugiin on bir civarinda bana ugra. Seninle Yabancilar Oda-
st'nda gériigecegim. Is arkadagin Watson't da yamnda getir. Il-

& e
-

Holmes ile birlikte Diyojen Kuliibii'ne girdigimiz sirada saat-

ginizi gekebilecek bir mesele var.

ler tam on biri gosteriyordu. Arkadasim beni hole sokarken, tek
bir kelime etmemem konusunda uyardi. Cam panelin arkasinda
genis, litkks bir oda gordiim; kocaman koltuklarda oturmus ga-
zete okuyan epeyce adam vardi iceride. Holmes beni Pall Mall'a
bakan kiigiik bir odaya gotiirdii, kisa bir siire yalniz biraktiktan
sonra yaninda kardesi oldugunu varsaydigim biriyle geri dondii.

Mycroft Holmes, Sherlock’tan ¢ok daha iri ve daha yapili bir
adamd1. Aslina bakilirsa diipediiz sismandi ve sisman insanlarin
agirhiklan dolayisiyla benimsemek zorunda kaldiklar o zarif ya-
vaghikla hareket ediyordu. Ancak dikkatli ifadesinde kardeginin-
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kine dikkat ¢ekecek derecede benzeyen bir gsey vardi. Bir kelebek
gozligiin arkasindaki gozleri, arkadasimda yalnizca tiim giig-
lerini kullandig1 zaman gordiigiim o dalgin, kendi igine doniik
bakiglar tagiyordu.

Fok ayag: gibi genis, diiz elini uzatarak, “Tanistgimiza se-
vindim beyefendi,” dedi. “Anladigim kadariyla aragtirmalarinda
kardesime eslik ediyorsunuz.”

Basimla onayladim. “Ben de sizinle tanigtigima sevindim.”

Holmes soguk, kaba bir tavirla, “Hosbesi bitirdigimize gore,
isimize bakalim,” dedi. “Bana verecek bir vakan varmig Myc-
roft.”

Mycoft bana bakip giiliimsedi. Kaplumbaga kabugundan bir
enfiye kutusundan bir tutam enfiye alip giiriiltiiyle burnuna gek-
ti. “Kardesim 6yle merasime falan katlanabilecek adam degildir
doktor,” dedi. “Vaka m1 dedin Sherlock? Eh, sanirim &yle de di-
yebiliriz. Emsalsiz bir durum oldugu kesin.”

Bu dev gibi adamin kardesine nasil gamsiz bir hoggoriiyle
yaklastigin1 seyretmek benim icin eglenceliydi. Sanki Holmes,
yemek de yemek diye tutturmus ag¢ bir okul ¢ocuguydu. Myc-
roft’ta giizelce bicimlenmekte olup kurgulanmaya hazir hale gel-
mis bulunan Baker Sokag1 diinyama ekleyecek bir bagka renkli
kisilik goriiyordum.

Holmes eldivenlerini sabirsizca masaya ¢arparak, “Ee?” dedi.
“Olayi dinleyelim.”

Mycroft cevap olarak not defterinde bir sayfaya bir not kara-
lady, zili calarak notu garsona verdi.

“Bay Melas’tan buraya gelmesini rica ettim,” dedi. “Kendisi
iist katimda oturuyor. Biraz tanusikligimiz var, o da saskinliga
ugrayinca bana bagvurdu.”

Nihayetinde meselenin kolayca anlasilacak bir sey oldugu
ortaya ¢ikti, arkadagimin pek az dedektiflik caligmasi1 yapmasi
gerekti. Aslina bakilirsa igler biraz beceriksizlikle sonuglandi, bu
olayi, yarattigim Holmes vakalar1 derlemesinden silsem daha iyi
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olabilir. Esas suglular sonunda hem Holmes'iin hem de kanunun
elinden kagmay:1 basardilar.

Suglular1 yakalamaya yo6nelik seferimizden eli bog dondiigii-
miiz sirada, arkadagim huysuz bir havadaydi.

Baker Sokagi'na dondiigiimiiz faytonda, “Hi¢ de umulan so-
nuglan vermedi bu is,” diye homurdand:. “Oysa giizel bir vakanin
biitiin 6zelliklerini tasiyordu. Ah, daha 6nce ¢agrilmis olsaydim...”

Sadece bagimi sallayarak onaylamak geldi elimden. Gergek-
ten de vaka ¢ok sey vaat etmisti ve giizel bir hikdyenin miinasip
derecede dramatik unsurlarin igeriyordu ama tatmin edici bir
sona ulagsmamusti.

Evimize dondiigiimiizde Mycroft'un buza yatirilmis bir sise
sampanyayla bizi bekledigini gordiik. Aksamin hayal kirikhig1
getiren sonucunu kardesinin yiiziine bakar bakmaz anlad1.

Sampanya sisesinin mantarini minicik bir patlamayla agarak,
“Bogver Sherlock,” diye sirith. “Elinden geleni yaptin. Dedektif-
lik ¢cabalarinda her zaman basariya ulasacaksin diye bir sey yok.”

Holmes paltosunu rafa atip asik suratla, “Anlagilan dyle,” di-
yerek odasina ¢ekildi.

Holmes'iin kabalig1 karsisinda hig istifini bozmayan Mycroft
bana bir kadeh sampanya uzatarak, “Her zaman huysuz bir ¢o-
cuk olmustur,” dedi. “Anlagilan siseyi ikimiz paylasacagiz.”

Ona tegekkiir ettim, atesin iki yanina yerlestik. Mycroft oto-
matik olarak kardesinin genellikle oturdugu koltugu se¢misti.

“Sherlock burada degilken, onun serefine icelim diyorum.
Suga, daha biiyiik, daha iyi suglara.” Kikirdadi, ben de ona ka-
tildim.

Mycroft etrafina goz gezdirdi. “Burada ¢ok rahat goriiniiyor-
sun Watson.”

“Qyleyim,” diye cevap verdim.

“Yine de Sherlock’tan duyduguma gore ayrilmay: diisiinii-
yormugsun. Havada agk varmis.”

“Sana soyledi mi?” Cok sasirmigim. Holmes’iin 6zel yasan-
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timla ilgili son derece agz1 siki1 davranacagini varsaymigtim.

“Ne de olsa kardesiz.” Mycroft bos kadehimi doldurdu. “So-
kakta kargilagtigi ya da miizikholiin barinda ¢ene caldig: bir
adam degilim ki. K&tii bir niyeti olmadigina eminim. Ses tonun-
dan ve tavrindan anladigim kadariyla, arkadaghigin yitirme ko-
nusunda endigeliydi.”

“Eh, daha kesin bir sey yok.”

“Ya?”

“Baz1 seyler... Heniiz ¢ok erken.”

“Mahremiyetine fazla burnumu sokuyorsam o6ziir dilerim
Watson ama geng hanima kars1 duygularindan emin misin?”

“Eminim.”

“Onun sana olan duygularindan?”

“Evet.”

“Eh, o zaman geri kalan her sey 1vir zivir. Mutluluklar di-
lerim. Ama bana bir konuda s6z ver sevgili doktor, deyim ye-
rindeyse gelin koridordan yiiriidiigiinde Sherlock’u hepten terk
etme, olur mu?”

Basimi salladim. Nasil yapabilirim bunu, diye diisiiniiyor-
dum. Mycroft'un beni kardesine baglayan zincirlerden hig¢ ha-
beri yoktu tabii. Ayrica, dogal i¢glidiim de arkadasima sadik
kalmaya yonelikti. Holmes, arkadasim diyebilecegim tek kisiydi.

“Sag olasin. Biraz daha sampanya Watson?” Kadehimi bir
kez daha doldurdu. “Artik gitmem gerekiyor. Sehirde bir rande-
vum daha var.”

Biraz zahmetle koltuktan kalkti, kadehini masaya birakt.
Sampanyaya hemen hig el siirmedigini, hala ilk kadehini igtigini
o zaman fark ettim.

Mycroft paltosunu iistiine gecirerek, “Sampanyay1 sen bitir
Watson,” diye siritt. “Giizel bir gece ickisi olur. Umarim yine
goriigiiriiz. Kardesime selamlarimi ilet. Eminim sabah somurt-
kanligindan kurtulmus olacaktir.”

Bunu soyleyerek odadan ¢ikt1, kapiy: arkasindan garpt.
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JOHN H. WATSON’IN GUNLUGUNDEN

undan sonraki yaklasik bir hafta boyunca bir gesit arafta

yasadim. Gelecegimin ya da sevgili Mary’min geleceginin
neler sakladigini bilmiyordum. Mary o karanlik giinlerde bana
giinesin 1g1ltisin1 getiren tek seydi. Ogle yemegi ya da parkta yii-
riiyiis i¢in diizenli olarak bulusuyorduk, bir defasinda da tiyat-
roya gittik. iliskimiz derinlesti ve giiclendi. Hayatimuin geri kala-
nin1 birlikte gecirmek istedigim kadinin o olduguna dair hicbir
kusku duymuyordum ve Mary’nin de bana kars: ayn1 seyleri
hissettigini biliyordum. Yanindayken daima mutlu ve rahattim
ama ifademdeki bazi tedbirsiz anlar, mutlulugumuzun iizerinde
bir golge dolastigini ona séylemis olmaliydi.

Bir aksam faytonla Bayan Forrester'a dondiigiimiiz sirada,
“Canmn sikan bir sey var, degil mi John?” diye sordu.

Giiliimsedim ve bagimi hayir anlaminda salladim. Tkna edici
olmayan bir tonla, “Elbette yok,” dedim.

Mary 6ne egilip yanagimu 6ptii. “Sevgili John"umu artik tanu-
digimu diigliniiyorum. Bazen sen farkina varmadan sana bakiyo-
rum ve gozlerinde dyle... Oyle bir hiiziin goriiyorum ki... Bir sey
var, biliyorum. Duygularindan emin degilsen...”

“Tanrim, Mary, hayiu! Liitfen boyle bir seyi aklina bile getir-
me. Seni ¢ok, ¢ok seviyorum.”

Giiliimsedi. “Cok seviniyorum ¢iinkii ben de seni ¢ok, ¢ok
seviyorum.”
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Sarildik. Yakinhg: ve kokusu duygularimi cogturdu.

Ayrnildigimizda Mary, “Peki mesele nedir o zaman?” diye
sordu.

Onun yakimnligiyla sarhos olmus halimle bir an icin gercegi
anlatmak istedigimi hissettim. Neyse ki akl1 baginda tarafim dev-
reye girdi. Ah, Mary’ye her seyi, ordudan ahlmamdan Moriarty
ile tanismama ve casusluk kariyerime kadar her gseyi anlatmak
ne harika olurdu. Beni seven birine i¢cimi dokmek muhtegem bir
rahatlama saglardi ama bunu yapmak yalnizca inanilmaz bir
bencillik olmakla kalmaz, ayn1 zamanda ¢ok da tehlikeli olurdu.
Mary boyle bir bilgi edinince Moriarty’ye tehdit olarak algilanur,
o zaman da hayatina beg paralik deger verilmezdi. Ustelik Mary,
gercek Watson'in John Walker oldugunu 6grenince ¢evirdigim
dolaplar ve bagarisizliklarim yiiziinden beni terk edebilirdi. Ha-
yir, aldatmaca kariyerime devam etmek zorundaydim.

“Mesele Sherlock Holmes,” dedim.

Mary’nin giizel aln1 saskinlikla kirigti.

“Holmes mii?”

“Serinkanli, kendinden emin haline ragmen Holmes pek ¢ok
yonden bana bel bagliyor artik. Arkadasi, dinleyicisi ve ¢alisma
ortag1 olarak. Yalniz kalma ve bir vakay1 aragtinrken yaninda
kimse olmamas: fikrinden hoglanmiyor. Teorilerini test etmek
icin beni kullanir.”

“Kullanir demek...” dedi Mary. Yiizii sertlesmisti.

Burukga giilimsedim. “Eh, evet, beni kullaniyor. Tarz1 bu.
Ancak kendince bana saygi duyduguna, beni sevdigine emi-
nim.”

“Seni rahatsiz eden bu mu John? Bay Holmes’ii tek basina
birakmak mi1?”

“Sey... Evet.”

Nazik, ciddi yiiziinde birden genis bir giiliimseme belirdi,
Mary bir kahkaha atti. “Ah John, senden bagkas1 béyle bir konu-
da bu kadar hassas, bu kadar sefkatli olamazdi. Sherlock Holmes
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koca adam, kendisine miikemmelen bakabilecegine ve teorile-
rini tek basina deneyebilecegine eminim. Hem iilkeden ayrili-
yor degilsin ya. Baker Sokagi'ndaki odam bogaltman, Sherlock
Holmes'li bir daha hi¢ gérmeyecegin ya da arastirmalarinda bir
daha asla ona eslik etmeyecegin anlamina gelmiyor ki. Sadece
aksamlar evine, sevgi dolu karinin yanina dénecegin anlamina
geliyor.” Yine giildii.

“Holmes’le bagimi koparmamama ve ona arada sirada yar-
dim etmeme aldirmaz msin yani?”

“Tabii ki hayir, deli. Kocalarim1 yogurup olmadiklar bir sey
haline getiren o kadinlardan degilim ben. Sana oldugun gibi asik
oldum, seni degistirmeye kalkismam hem aptallik olurdu hem
de biiyiik bir hata.”

Bagka bir sey sdylemeden tekrar kucaklagip opiistiik ve mese-
leyi o an i¢in kapatmig olduk.

Sadece birka¢ giin sonra Moriarty’den bir not aldim; Albay
Moran’le randevulagmam talimatin1 veriyordu. O sabah kalbim
¢irpinarak bulugma igin yola ¢iktim. Evden ayrildigimda Holmes
daha kalkmamuisti. Keyifsizdi ¢iinkii o sirada elimizde arastirma
yoktu. Kendi dertlerime ve sikintilarima dyle gémiilmiistiim ki,
elinin kokain gisesine uzanmasiru engellemeye ¢alisacak halim
yoktu. Asirt miktarda kullandiginin farkindaydim ama séyleye-
cegim herhangi bir seyin zihnini suni olarak uyarma kararhhigini
pek etkilemeyecegine inaniyordum. Aklinin basina gelmesi igin
kisa siirede bir sug bilmecesiyle karsilagmay1r ummaktan bagka
bir sey yapamazdim. '

Moran'in faytonu kararlagtinilan saatte goriindii. Bindim.

Tanudik ses, faytonun karanhgmn arasindan, “Iyi giinler
Watson. lyisindir umarim?” dedi. Moran’in her zamanki sela-
miydi bu.

“lyiyim.”
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“Giizel. Isimize bakalim. Profesor’le olan anlasmaru bozmak,
Baker Sokagi'ndaki gorevlerinden ayrihp evlenmek istiyorsun.”

“Anlasmami bozmak istemiyorum, azat edilmek yahut hig
degilse anlasma kosullarinin degistirilmesini istiyorum.”

“Glizel ifade ettin Watson, giizel ifade ettin. Peki, evlendikten
sonra ne yapmak niyetindesin?”

“Yuvami kurmak niyetindeyim elbette. Ayrica yeniden dok-
torluga baglamay1 umuyorum.”

“Ya Bay Holmes? Bu yeni yasamda onunla iligkinin nasil de-
vam edecegini diisiiniiyorsun?”

Aksi aksi, “Bunu bana sizin soyleyeceginizi zannetmistim,”
dedim. Bu oyunlardan bikmis usanmigtim artik.

Moran bir kibrit ¢akip ince uzun bir puro yakinca faytonda
ani bir 151k patlamasi oldu. Keskin hath yiiziinii, giir kaslarini bir
anhigina gordiim, sonra kibrit soniince her sey tekrar karanlhiga
karngti.

“Pekala Doktor Watson. Isteginiz kabul edildi.”

Sagkinlikla nefesimi tuttum.

Tek kelime sdylememe firsat kalmadan, “Ama,” diye ¢ikist1
Moran, “kogullar var.”

Bagiml salladim. Olacagini biliyordum.

“Oncelikle, Sherlock Holmes'le diizenli temas halinde olacak
ve yardim i¢in seni ne zaman arasa derhal yanina kosacaksin.
Ikincisi, benzer bir sekilde Profesorden Holmes'iin o andaki
araghirmasina katilmanu bildiren bir mesaj alirsan, bunu derhal
yerine getireceksin. Buraya kadar anlasildi mi1?”

“Anladim.”

“Bu diizenlemeleri karina, daha dogrusu diinya tizerindeki
hi¢ kimseye hicbir kosulda aciklamayacaksin. Anlagildi m1?”

“Evet.”

“Glizel. Diigiin hazirliklarin size birakiyoruz ama Profesor
yeni evinizi ayarlayacak ve sana Paddington’da bir muayeneha-
ne acacak.”
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“Paddington mi1?”

“Glizel, kiiglik bir yer. Yar1 miistakil bir bina. On salonun
muayene odasi olarak kullanilabilecegi, her acidan konforlu bir
yer. Tam sana gore. Oyle ¢ok gelisip serpilecek bir muayenehane
degil ama bunu istemeyiz zaten, degil mi? Dedektif arkadasina
yardim etmen igin bol bol vaktin olmali. Canin sikilirsa, yaz: ig-
lerinle ugrasabilirsin.”

Isitmekte oldugum haberler ziinde olumluydu ama Mo-
ran’in alay dolu ses tonu, prangalarimin ne ¢ikarildigini ne de
gevsetildigini bildiriyordu. Yerlerine esit derecede kisitlayic1 bir
cift pranga takiliyordu, hepsi bu. Yine de artik Mary’ye evlenme
teklif edebilecegim ve bir tarih belirleyebilecegimiz icin siikredi-
yordum.

“Bildigin gibi,” diye devam etti Moran, “bu tegkilatta yazih
anlagma yapmiyoruz. Insanlarin séziine giiveniyoruz.”

Insana bagka secenek birakmayinca bunu yapmasi kolay,
diye diisiindiim. Moran cevap vermemi bekleyerek duraksadi.

“Evet,” dedim.

“Peki Watson, diizenlemelerimizi kabul ediyor musun? On-
lara uyacak misin?”

“Mary ile evlenebilmek icin her dediginizi yapacagim.” Bu
sozleri sdylerken, yiiregime kursun gibi bir agirhgin ¢oktiigiinii
hissettim.

“Giizel. O zaman karar verilmigtir,” dedi Moran.

Mary ile ben bir ay icinde evlendik. Téren, Edgeware Yo-
lu'ndaki St. Monica Kilisesi'nde diizenlendi. Yalnuzca benimle
Mary’nin hazir bulundugu 6zel bir térendi. Holmes'ten sagdi-
cm olmasini istemistim, o da goniilsiiz goniilsiiz kabul etmis-
ti. Ancak kararlagtirlan saatte ortalarda goriinmedi. Gelecegini
umarak on dakika kadar bekledik ama toreni gergeklestirecek
rahip gecikme yiiziinden huzursuzlanmaya bagladi, sonunda
sahit olarak kilisedeki bir evsizin yardimina bagvurmak zorunda
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kaldik. Adam mutlaka soguktan kagarak siginmust1 buraya, tore-
ni megrulastirmak igin bir altin verip onu tutmama ¢ok sasird1.

Evlenmenin verdigi sevince kargin, Holmes'iin ortalarda go-
rinmemesi keyfimi biraz kagirmisti. Bir arkadagini memnun et-
mek icin agka ve evlilige iliskin duygularini bir kez olsun basti-
racagini ummusg ama goriiniise gore yanilmigtim.

Mary ile balayimizi Brighton’da gegirdik. Otele vardigimizda
beni bekleyen bir telgraf vardi. Sherlock Holmes’tendi ve soyle
diyordu:

Gelemedigim icin oziir dilerim. Bir davayla ugrastyorum.
Bayan Watson'a selamlar. SH.
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JOHN H. WATSON’IN GUNLUGUNDEN

Oylece evlilik yasamina ve muayenehaneme kolaylikla,

memnuniyetle alishm gitti. O kadar mutluydum ki hala
yapay bir durum igindeki kontrol altinda tutulan bir kukla ol-
dugum gergegini ¢ogu zaman kafamdan uzak tutmayi bagari-
yordum. Mary ile iliskim ve ona olan agkim gergekti; hayatimin
esas gabasi da bunlar ve hastalarimla ilgilenmekti. Onceki sahibi
muayenehaneyi ¢cok ihmal etmisti; gecinmeye yetecek kadar ka-
zanmak icin epey zaman ve ¢ok caba gerekeceginin farkinday-
dim. Yavas yavas, goriiniise gore bagka herhangi bir sebepten zi-
yade meraktan &tiirii daha fazla hasta bana gelmeye bagladi ama
bunun agmam gereken uzun bir yol oldugunun farkindaydim.
Moriarty’nin 6zellikle bu muayenehaneyi se¢mesinin sebebinin
hastalarin azhig1 oldugundan siipheleniyordum. Ona olan gorev-
lerimi ihmal etmemem i¢in fazla meggul olmami istemiyordu.
Yine de yaklagik ilk ii¢ ay boyunca bu gérevleri ihmal ettim.

Bu siire icinde Holmes'ii bir kere bile ziyaret etmedim, o da
benimle temas kurmadi Kurmasini beklemiyordum elbette.
Bana ancak ihtiya¢ duydugunda bagvuracakti. Artik ev arkadasi-
na gerek duymadan kirasini kargilayabildigi Baker Sokagi'ndaki
evde diisiiniiyordum onu; kitaplarina ve dosyalarina gémiilmiis
halde, haftadan haftaya kokainle hirs, uyusturucunun verdigi
mahmurlukla kendi cogkulu dogasinin keskinligi arasinda gidip
gelirken. Dedektif olarak s6hreti artmaya devam ediyordu. Ara-
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da sirada faaliyetlerini gazetelerde okuyordum; Trepoff cinayet-
leri vakasinda Odessa’ya ¢agrilmist: mesela. Hafiyelik arastirma-
lar1 sirasinda ona eglik edecek bir ¢caligma arkadagi olmamasinin
verdigi rahatsizhiktan tamamen kurtuldugunu diisiiniiyordum.

Onu ziyaret etmedigim icin kendimi biraz suglu hissediyor-
dum; Moriarty yiiziinden degil, Sherlock Holmes'i arkadagim
olarak gordiigiim icin. Ancak bu suglulugu bastirdim; ta ki
evlenmemden neredeyse dort ay sonra bir aksam bir hastama
yaptigim ziyaretten dondiigiim sirada yolum Baker Sokagi'na
diisene dek. Cok iyi hatirladigim kapinin 6niinden gecerken, ar-
kadasimi yeniden gérmek igin yakici bir arzu beni ele gegirdi.
Hemen o anda zili ¢aldim, kapiy1 Bayan Hudson act1. Beni se-
vingle kargiladi, candan bir tavirla kucakladi.

“Sizi yine burada gérmek ne harika,” dedi. “Gittiginizden
beri hi¢bir sey ayni degil. Hi¢ degilse onu denetim altinda tuta-
biliyordunuz.”

Bagimi Holmes'iin kismina ¢ikan merdivenden yana sallaya-
rak, “Zorluk mu ¢ikartiyor?” diye sordum.

“QOyle de diyebiliriz. Huysuz! Hi¢ bu kadar huysuz adam
gormedim. Ayrica ne zaman eve gelecegini bilmezsem temizlik,
derleme toplama iglerini nasil planlayacagim? Bazen tek bir ke-
lime sOylemeden, bir uyarida bulunup aciklama yapmadan {ig
glin boyunca ortadan kayboluyor, nihayet ortaya ¢ikinca da ag-
liktan 61diigii i¢in acilen jambonla yumurta istiyor.”

Bayan Hudson’in agmaz karsisinda giilmeden edemedim.

Karsilik olarak o da giildii. “Ne adam, degil mi?”

Bagimi salladim.

“Burayadoniip su adamin hayatina bir diizen ve mantik geti-
remez misiniz Doktor Watson?”

“Artik evli bir adamim Bayan Hudson. Esas sorumluluklarim
bagka yerde.”

“Tabii ya. Ben de ne diisiindiiysem artik. Hem pek iyi gor-
diim sizi. Haniminizin size iyi baktig belli.”
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“Neredeyse sizin kadar iyi bakiyor,” dedim.

Bayan Hudson kolumu oksayip giiliimsedi.

“Evde mi?”

“Evet doktor. Sizi gordiigiine sevinecektir mutlaka.”

Ben bundan o kadar emin degildim. Kapiy1 agtigimda Sher-
lock Holmes bana kisaca giiliimseyip iceri girmemi isaret etti.
Oda, birkag dakika 6nce iistiinden bir kasirga ge¢mis gibi gorii-
niiyordu. Her yere kagitlar sagilmigt.

Holmes, eski koltugumdan bir tomar kagit kaldirip beni otur-
maya davet etti.

Kagitlan1 gostererek, “Beni arastirmamun ortasinda yakala-
din,” dedi. “Belli bir bilgiye ihtiyacim var, nerede oldugunu bir
tiirlii bulamiyorum.”

“Dosyalama sistemin eskiden ¢ok titizdi.”

“Oyle goriiniiyordu. Anlayamiyorum.” Gozlerinde, uyus-
turucu etkisinde oldugunu gosteren o dalgin, hiilyali bakiglar
vardi. Piposunu yakty; kibriti piponun ucuna tutan eli titreyip
durmustu.

“lyi goriinmiiyorsun Holmes. Kendine kétiiliik ediyorsun.”

“Muhtemelen,” diyerek basiyla onaylad1. “Arada sirada me-
lankoliye kapiliyorum, 6zellikle de elimde bir dava yoksa ama
ben de boyleyim iste.”

Son soyledigindeki sert, soguk vurguyu fark etmistim; bana
kendi isime bakmami ifade ediyordu. Bu konuda iistelemenin
bir faydas1 olmayacagin biliyordum. Soyleyecek bir seyler bul-
maya calisip basaramadigim sirada huzursuz bir sessizlik oldu.

Holmes sonunda, “Evlilik sana yarams,” diye belirtti. “Seni
son gordiigiimden beri ii¢ bucuk kilo almigsin sanirim.”

“Ug,” diye cevapladim.

Holmes itirazla kasim1 kaldirdi. “Gergekten mi? Bana kalir-
sa biraz daha fazla. Sadece azicik daha. Bundan, mesut evlilik
hayatin sorumlu hi¢ kugkusuz. Ayrica bakiyorum yeniden dok-
torluga baglamigsin. Tekrar ise donmek istedigini bana sdyleme-
mistin.”
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“O zaman dondiigiimii ne biliyorsun?”

“Clinkii ben Sherlock Holmes'iim. Unuttun mu Watson? Go6-
riiriim. Cikarim yaparim. Eskiden bunu gayet iyi bilirdin.” Kiz-
gin kizgin igini gekti. “Bir beyefendi iyodoform kokarak, sag eli-
nin isaretparmaginda siyah bir nitrat lekesiyle ve stetoskobunu
sakladig silindir sapkasinin yan tarafindaki sigkinlikle odama
girerse, onun tip mesleginin aktif bir {iyesi oldugunu anlama-
mak icin gercekten pek salak olmam gerekir. Oldu mu simdi?”

Basimi sallayip zayif¢a giiliimsedim. “Her zamanki kadar
keskin zekalisin.”

“Cok naziksin. Ee doktor, s6yle bakalim, bu aksam sicak $6-
minenden ve sevgi dolu karindan kendini mahrum birakip beni
gormeye gelmenin sebebi ne?”

Sesindeki alayi fark etmemeye imkan yoktu. Arkadasimin (ya
da artik onu gormeye bagladigim gibi eski arkadagimin) bana
kars1 kaba ve hakaretamiz davranisi karsisinda ofkelenmeye
baglamigtim.

“Dostlugumuzdan 6tiirii seni gérmeye geldim.”

“Ah, ben de kalkmis sadece buradan gecerken kafana estigi
gibi davrandigin diigiiniiyorum. Bunca ayin ardindan nasil ol-
dugumla pek ilgilendigini sanmazdim dogrusu.”

Sozleribeni incitti, yalmizca sert olduklar icin degil, bir mik-
tar dogruluk da barindirdiklari igin.

Kaskat1 bir bicimde ayaga kalktim. “Goriiyorum ki meggul-
siin, isini bélityorum. Yalnizca... Istemigtim ki...”

Holmes sozlerimi yankiladi. “Istemis miydin? Ne istedigini
gercekten bildigini zannetmiyorum Watson. Evet, mesguliim ve
kuskusuz Mary sicak yemegini hazir etmistir.”

Icimde bir 6fke alevi parladi, o anda Holmes'ii yere devi-
rebilirdim ama kendimi tuttum. Mantigim, konusanin kismen
uyusturucular, kismen de onu {ii¢ aydan fazladir yalniz birakt-
gim icin Holmes'iin bana karg1 hissettigi ac1 duygular oldugunu
sOyliiyordu.

Aceleyle kapiya gidip ona iyi geceler diledim.
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Merdivenin dibine vardigimda, Holmes'iin kemaninin tiz,
melankolik ezgilerinin sessizligi boldiigiinii igittim.

Geceye adim athigimda gozlerim hayal kirikligiyla karisik 6f-
keden 6tiirii nemliydi. Holmes'’e de kizmigtim, kendime de. Ar-
kadagimi ihmal etmistim, tamam ama ¢ogu erkek buna anlayis
gosterirdi. Elbette Holmes ¢ogu erkek degildi, bencil damar1 onu
bagkalarinin duygularina ve hassasiyetlerine kars1 kor ediyordu.
Mantiksizlik ediyordu ama ben de kétii davranmistim. Evlen-
dikten sonra sirf temasimizi koparmamak igin onu ziyarete git-
mis olsaydim... Ama ondan neredeyse dort ay boyunca koparak
iyi ve yakin bir arkadas olarak gordiigiim tek kisiyle olan bagimi
dikkatsizce kesmigtim.

Yeni evime yiiregimde bir agirlikla dondiim. Oturma oda-
sinda bir lamba yaniyordu. Hala canlilikla 1s1ldayan ategin ya-
nindaki masanin ortasina bir konyak siirahisiyle bir de kadeh
konmustu, siirahiye de bir not dayaliydi. “Yorucu giiniiniin ar-
dindan afiyet olsun sevgilim. Hak ediyorsun. Yataga ses ¢ikarmadan
gel. Mary.”

Bu sevgi dolu jest karsisinda giiliimsemeden edemedim, kal-
bim takdir ve minnetle sicactk oldu. Holmes'ii kaybetmis ola-
bilirdim ama sevgili Mary’m vard1 ve o, yeryiiziindeki biitiin
erkek arkadaglara bedeldi. Elim bir an igin konyak siirahisinin
tizerinde bekledi, sonra i¢imi ¢ekerek vazgectim. Bu diinyada ne
gibi sikintilarim olursa olsun, konyak onlar1 ¢6zmeme yardim
etmezdi. Bunu tecriibelerimden biliyordum.

Bir hafta sonra, Profesoér Moriarty ¢ok biiyiik 6nem tagiyan
bir konu hakkinda personel sefiyle toplant1 yapiyordu. Moran,
Moriarty’nin masasina yayilmis planlarin iistiine egilerek hepsi-
ni dikkatle inceledi. Purosunun ucundan kiiller doékiildii, adam
onlar iifleyerek uzaklastirdi.

Sonunda, “Bunun ige yarayacagina inaniyorum,” dedi.
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Moran’den biraz uzakta durmus, mor alacakaranlikta karan-
tili ve galkantih olan asagidaki nehre bakan Profesor’iin keskin
cevabi, “Yarayacak,” oldu. Moriarty aniden dénerek masasinin
yaninda Moran’e katildi. “Hata ya da siiphe pay1 birakmam Mo-
ran. Bunu simdiye kadar 6grendigini zannediyordum.”

Moran yumusak bir sesle, “Elbette,” diye cevap verdi.

“Proje baz1 agilardan iki yiizii keskin bicak. Muhtesem bir sug
isleyerek bundan biiyiik zenginlik elde etmenin keyfini siirece-
gim ama dehamu ve ciiretimi kimse bilmeyecek, fark etmeyecek
¢linkii bir sug islendiginden kimsenin haberi olmayacak.”

“Planin mitkemmelligi de burada zaten.”

Moriarty kibarca baginu sallad1. “Evet.” Bir an igin diigiinceler
iginde durakladi, sonra isimize bakalim der gibi ellerini ovustur-
du. “Ama aceleci davraniyoruz. Once yerine getirmemiz gereken
belli kogullar, belli prosediirler var, zaman da tiikeniyor. Tas on
giin icinde burada olacak. Mellors ve Bentham’la bagariya ulasa-
madigimiza gore, Graves'i ise kogsmaliy1z.”

“O is simdi biz konusurken hallediliyor Profesor. Graves’in
sabah depoda olmasi bekleniyor.”

Moriarty kaslarim kaldirdi. “Bekleniyor mu?”

“QOrada olacak,” dedi Moran.

“Umalim da 6yle olsun. Hepimizin iyiligi i¢in.” &

gt wilch

Sherlock Holmes caliigin iginde ¢omelmis bekliyordu. Bir
saat 6nce adaminin eve dondiigiinii gérmiis, oturma odasindaki
tiil perdelerin ardindan gazetesini okumasini, sonra birkag mek-
tup yazip ardindan da iist kata gekilmesini seyretmisti. Simdi 6n
taraftaki yatak odasindan sizan donuk bir 1s1lt1 disinda ev ka-
ranlikt. Dedektif saatine bakti. Karanlikta géormek zordu ama
saatin on biri gectigini secti. Harekete ge¢cmeleri uzun siirmezdi.
Onlar goriinene dek Holmes'iin yapabilecegi hicbir sey yoktu.
The Lord Nelson’daki arkadas canlis1 muhbiri Harry Drysdale
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ile yaptign konusma, isin icinde {i¢ kisi olduguna inanmaya yo-
neltmisti onu ama emin olamiyordu.

Drysdale sintarak, “Kartlarin hig agik etmiyorlar bu sefer,”
demis, sonra da siyah birasin1 mideye indirmisti.

Iki ya da ii¢. Oranlar iyi degildi. Holmes bu yiizden taban-
casin1 yaninda getirmisti. Bir aksam maceras icin serbest olup
olmadigin1 sormak iizere Watson'la temasa gecmek gelmisti
icinden ama son goriismelerinde arkadasina kaba ve diismanca
davranmis olmasindan 6tiirii kendisini suglu hissediyordu; Wat-
son’a boyle bir baski uygulamanin adilce olmayacagina karar
vermisti. Bu gece calismasinda kesinlikle tehlike vardi; Holmes,
Watson’dan bunu paylasmasini istemesinin dogru olmayacagin
diisiinmiisti.

Big Ben gece yarisim1 vururken, yatak odasindaki 1s1k sondii.
Evin sakini nihayet uykunun siginagini aramaya ¢ikmusti. Gergi,
diye diisiindii Holmes, bu gece pek uyuyamayacak. Bes dakika
kadar sonra golge halindeki iki seklin verandaya ¢ikan bahge yo-
lunda ilerledigini gordii. Adamlardan biri kilitle ugragirken, bir
fener kisaca parladi. Profesyonel olduklari kesin, diye diisiindii
Holmes. Asgari zaman ve ¢aba harcayarak, hig giiriiltii ¢ikarma-
dan eve girmis, kapiy1 arkalarindan kapatmaslardi.

Sherlock Holmes bir karar vermek zorundaydi. Eve girip mii-
tecavizleri sugiistil yakalasa miydi, yoksa ganimetleri ellerinde
cikmalarii mu bekleseydi? iki taktigin de olumsuz taraflar var-
di. Karanlk eve girerse, kendisini tehlikeye atmis olacakti, hele
de golgelerin i¢cinde hareket halindeki iki adam s6z konusuyken.
Ote yandan, kendisi 6n tarafta beklerken adamlarin arkadaki bir
kapidan cikip gitmesi de isten degildi.

Tabancasini simsiki kavrayarak kapiya yanasti. Igeriden hig
ses gelmiyordu. Holmes igeri girdi, nefesini tutarak dikkatle din-
ledi. Birdenbire sahanlikta bir 1s1g1n parladigin1 gérdii, bir ada-
min bagirdigin igitti.

Holmes tereddiit etmeden merdivenden yukar kostu. On
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yatak odasinin kapisi aralikti, dedektif igeriyi rahatlikla gorebili-
yordu. Bir gece lambasi yaniyor, iki adamin gekillerini dans eden
devasa golgeler halinde duvara yansitan sert bir 151k yayiyordu.
Miitecavizlerden biri yataktaki adamin yiiziine bir bez kapamisg-
t1. Bez belli ki kurban1 bayiltmak i¢in kloroforma bulanmisti.
Adamin kollan itirazla ¢irpiniyordu ama kloroform etkisini gos-
terdikge govdesi agir agir gevsedi, kollar yanina diistii.

Adamlardan biri sinsi bir giiliisle, “Bu kadar,” dedi. “Uyku
vakti geldi.”

Diger adam, “Evet, hadi Rip Van Winkle1 buradan goétiire-
lim,” dedi.

Sherlock Holmes tabancasi elinde odaya girerek, “Bence bir
yere gitmiyorsunuz,” diye agiklad1

Adamlar tabancay: goriince donakaldilar.

Iclerinden biri, “Sen de kimsin be?” diye sordu.

“Ben Sherlock Holmes.”

Adamin yiiziindeki ifadede gordiigii bir sey Holmes’e tehli-
keyi haber verdi; dedektif i¢giidiisel olarak arkasmna donerken
bir taraftan da yana dogru bir adim ath ama yeterince hizh dav-
ranamamistl. Baginin yan tarafina siddetli bir darbe aldi, goriis
alan bir an igin parlak bir 151k patlamasiyla doldu. Geriye dogru
sendeledi, tabancas ates aldi, kursun gidip tavana saplandi. Sal-
dirgan, yani Holmes’e arkadan yaklagmis olan iigiincii adam, bir
tekmeyle silah1 Holmes'iin elinden uzaklastird.

Sherlock Holmes baginin ciddi bir belada oldugunun farkin-
dayd1. Hayatta kalmak igin tek umudu kagmakti. U¢ adam ona
yaklagirken, yengeg gibi yan yan pencereye dogru segirtti. Bir
sandalyeyi kaptig1 gibi cama indirdi, gegebilecegi genislikte, ¢en-
tikli bir delik acti. O arada adamlardan biri silaha ele ge¢irmis
ve ates etmisti ama kursun dedektifin baginin {istiinden gegti
gitti. Holmes, bir sonraki atisin daha isabetli olacagini biliyor-
du. Tereddiit etmeden kendisini pencereden disar att1, o arada
ceketi dis dig camlara takildi. Cam etini delince Holmes keskin
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bir ac1 hissetti. Yaridan fazlas1 pencerenin disindaydi artik, de-
dektif asagidaki bahgede bir ormangiilii ¢alilig1 oldugunu gor-
dii, o sayede diisiisiiniin hizinin kesilecegini umdu. Tam deniz-
lige irmandig1 anda saldirganlardan biri kendisini 6ne atarak
Holmes'ii bacagindan bigakladi. Dedektif vahsi bir ac1 qighga
kopard: ama simdi duracak degildi. Herkiilvari bir ¢abayla sal-
dirganunin elinden kurtuldu, sonra birdenbire kendisini karanlik
boslukta done done diiser halde buldu.
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JOHN H. WATSON’IN GUNLUGUNDEN

olmes’e yaptigim ziyaretten birkag giin sonra acil bir mesaj
Haldlm, bu da ¢ok dramatik bir neticeye ulasan bir dizi olay:
tetikledi. Mesaj Profesor Moriarty’dendi. Kisa ve 6zdii: “Gérevleri-
nizi ihmal ediyorsunuz doktor! Holmes iglerime burnunu sokuyor. Onu
durdurmalisimz. Hemen harekete gecin!”

Nasil harekete gegecektim? Profesor’iin ne yapmamu bekledi-
gine dair en ufak bir fikrim yoktu, 6te yandan bir seyler yapmaz-
sam hem benim hayatimin hem de Mary ile Sherlock Holmes'iin
hayatlanrun pul kadar degeri kalmayacakt.

Higbeklemeden bir dizi entrikaya girigtim. Thtiyagtan otiirii ar-
tik bu tiirden faaliyetlerde ustalasmigtim. Mary’ye Holmes'iin yar-
dimima fena halde muhtag oldugunu, yardim ricasirnu geri gevire-
meyecegimi sdyledim. Ne surat ast1 ne dudak biiktii; anladigim ve
bu konuda duygulanima goére hareket etmem gerektigini sdyledi.
Ulkenin kuzeyindeki 6lmek iizere olan bir teyzeyle ilgilenmem
gerektigine dair bir masal okuyarak hastalarima birkag giin bak-
masl igin apar topar birini buldum. Ondan sonra bir fayton gevirip
hizla Baker Sokagi'na gittim. Orada ne bulacagimu, nasil kargila-
nacagimi, gidisimi nasil agiklayacagimi bilmiyordum.

Oturma odasmna girince, sezlongda uyuyan yash bir adam bul-
dum kargimda. Giir favorileri vards, cildi de siki igicilerde goriilen
o kirmizimsi rengi tagiyordu. Eski tiivit takim elbisesinin iyice hi-
sir1 citkmusty; kiiliistiir ¢cizmelerinin de Syle. Elleri, tirnaklan pislik
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icindeydi. Igeri girisime karsin sessiz sessiz horlamayn siirdiirdi,
g0gsii diizenli bir tempoyla inip kalkiyordu.

Arkadasima bakindim ama bulamadim. Yatak odasina bir goz
attim; kustiiyii yorgann diizgiinliigii Holmes'iin gece orada uyu-
madigini gosteriyordu. Oturma odasina dondiigiimde, yash ada-
mu uyanp ayaga kalkmis olarak buldum. Adam bana eglenerek
bakt, tam kim oldugunu soracagim sirada gri gozlerde tamdik bir
151l yakaladim. Holmes'tii bu.

Favorilerini sahneye yakisacak bir abartiyla cekip ¢ikararak,
“Giinaydin Watson!” diye bagird1. “Seni gérmek ne giizel.”

Kendimi tutamadim, kahkahay1 bastim.

Holmes sintip selam verdi. Koyu bir Cockney aksaruyla, “Sep-
timus Hitchcock hizmetinizdedir beyim,” dedi.

Sagkinlikla bagimi salladim. “Bu da ne demek...”

“Uzun hikdye. Bunu geg¢ bir kahvalti sofrasinda sana anlat-
maktan memnuniyet duyarim. Umarim kalabilirsin.”

Bagimla onayladim.

“Glizel,” dedi. Tasasiz bir nege i¢cindeydi, son kargilasmamiz-
da gérdiigiim 6fkeli aciliktan eser yoktu tavrinda. “Asagiya Bayan
Hudson'a seslen de iki kisilik kahve, kizarmig ekmek ve haglanmig
yumurta iste, hadi géreyim seni. Onu taniyorsam, dakika sektir-
meden her seyi hazir edecektir. Tarih6ncesinden kalma kisiligim-
den kurtulup elimi yiiziimii yikayip tirag oldugumda, ziyafetimiz
bizi bekliyor olacak, ben de sana son seriivenimin ayrintilarin
anlatacagim.”

Omzuma hafif¢e vurup yatak odasina girerek gézden kaybol-
du. O sirada tam emin olamadim ama goéziime topalliyormus gibi
gorunmiigtii.

On bes dakika sonra, sinekkayd: tiragh, temiz pak giyimli ve
tamdik bir Sherlock Holmes'iin karsisinda oturuyordum. Sa-
bahliklarindan birine biiriinmiis, eski kil piposunu tiittiiriiyor-
du. Kahve, kizarmis ekmek ve yumurtalar el siiriilmemis olarak
oniindeydi.
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“Fil Yumurtas: diye bir sey duydun mu?”

Bu tabir, hafizamin koridorlarinda yankilandi. Alisilmadik ve
komik denecek derecede akla sigmaz bir kavramdi ama bir yerde
duymustum gercekten de. Ne var ki, nerede duydugumu hatirla-
yamiyordum. Bagimi olumsuz anlamda salladim.

“Diinyanun gordiigii yakutlarin en biiyiiklerinden biri, hatta
belki de en biiyiigii. Fantastik takma ad1 da buradan geliyor. Ka-
lipaur Racasi'na ait.”

Kafamda her sey yerli yerine oturmustu simdi. “Tabii ya,” de-
dim. “Tag1 kraliceye hediye olarak gonderiyor.”

“Hah, evet. Hindistan Imparatorigesi Victoria'ya bir &vgii. Ta-
sin degerinin iki milyon pound civarinda oldugu tahmin ediliyor.”

Algak sesle 1slik ¢aldim. “Hakikaten esash hediyeymis.”

“Birisinin Fil Yumurtasi'm bu kiyilara erisir erismez calmaya
niyetlendigini 6grendim.”

Bunu duyunca donup kaldim. BSyle bir soyguna kalkisacak
kadar kiistah ve ciiretkar tek bir suglu oldugunu biliyordum. Pro-
fesor Moriarty. Ve yalmzca Sherlock Holmes onu durdurabilecek
kadar zeki ve becerikliydi. Demek buraya bu yiizden gonderilmis-
tim. Holmes'iin aragtirmasina miidahale etmek, onu dogru izden
uzaklagtirmak igin.

Sherlock Holmes'iin yiizii negeli bir giiliimsemeyle siislenmis
olarak degerli yakuta yonelik tehlikeden bahsettigini dinlerken
kangik duygulara kapildigimi sdylemek, hislerimin son derece
yetersiz bir ifadesi olur. Boyle bir vakanin zorluklanmn arkadasi-
mu gergekten kendine getirecek derecede tegvik etmesinden otiirii
seving i¢indeydim. Yeniden eski, kaprisli, muzip Holmes olmustu.
Hevesli taziyd: yine. Ote yandan bu vakada gagimuzin en biiyiik,
daha 6nemlisi en tehlikeli su¢ dehasiyla karsi karsiya gelmek {ize-
re oldugunun farkindaydim. Gergek baghligim bagka yere olsa
da, bu dehanin iradesine boyun egmek zorunda olan da bendim.
Kendimi, ihaneti yiiziinden parca parca edilmek iizere dort ata
baglanmug Ortagag kafiri gibi hissediyordum. Iste o anda, sonug-

196



lar1 ne olursa olsun kendi akil saghgim icin, Mary’nin agki icin ve
sahip oldugumu soyleyebilecegim tek hakiki arkadaglik i¢in segim
yapmam gerektigini anladim. O 4na dek Holmes’e olan sadakatim
hi¢ sinavdan ge¢cmemisti. Evet, dedektiflik ¢alismalar1 hakkinda
raporlar hazirlamistim ama herhangi bir sebeple bu ¢alismalara
miidahale etmeye hi¢ kalkismamistim. Simdi bunu yapamayaca-
g1mi1, daha da 6nemlisi yapmayacagimu biliyordum artik.

Huzursuzlugumu gostermemek i¢in umutsuzca ¢abalayarak,
“Biitiin bunlar1 nereden biliyorsun?” diye sordum.

Holmes kollarinu yolunu sasirmus kelebekler gibi sallad1. Arka-
sma yaslarup duman bulutlarimi tavana dogru siiziilmeye biraka-
rak, “Benim de kendime gore yollarim var,” diye cevapladi “Pek
¢ok sey bilmek ve sug diinyasina dair giincel bilgilerden haberdar
olmak bir dedektifin gérevidir. Son on bes giinde, iki kuyumcu
epey beklenmedik bir sekilde 6biir tarafa gogtii. Stipheli bir 6liim,
bir de intihar ki o da zaten daima siipheli bir 6liimdiir.”

“Iki kuyumcu mu?”

“Alanlarinda uzman kisiler. Sadece 1g1ltili taglarin kalitesi ve
fiyat1 konusunda goriis bildiren degil, bu tiir incik boncugun kesi-
lip bicimlendirilmesinde de uzmanlard1.”

“Bunun Fil Yumurtasi'yla ne ilgisi var?”

“Her tiirlii ilgisi var! Bu iki adamin 6ldiiriildiigiinii diisiinii-
yorum.”

“Neden?”

“Sorular konusunda her zaman bagarilisindir. Bu keskin bir
sekilde siirekli soru sorma huyu, en gelismis niteliklerinden biri.
Gergekten de neden? Bu iki adam, isimlerinin bir 6nemi yok, bii-
yiik taglarin, elmaslarin, yakutlarin, akiklerin kesilip bir dizi daha
kiiciik parca haline getirilmesi konusunda uzmandi. Raca’nin
yakutu kadar biiyiik kirmuz1 bir kiireyi calarsan, birka¢ parcaya
ayrilmasiru istersin. Hepsi birlikte anne yumurta kadar para ge-
tirecek 151ltih bebekler. Ozgiin parcay: satmak hemen hemen im-
kansiz olurdu ama daha kiiglik hazineler kolaylikla satilir.”
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Mantik agikti, Holmes'iin hakh olduguna emindim.

“Cinayetler beceriksizce ve aceleyle islenmis. Gozden kagciri-
lamayacak kadar biiyiik bir tesadiif. Ulkeye kocaman bir degerli
tag gelip sergiye konmak iizere. Hirsizlarin en a¢gdzliisii ve kes-
kin zekahs igin istah acic1 bir yem. Tag1 kolayca elden ¢ikarlacak
bicimde degistirebilecek bu iki adam da... Elden ¢ikariiverdiler.”

“Iyi de neden cinayet o zaman, madem bu iki kuyumcu hursi-
zn igine yarayacakti?”

““Taleplerini yerine getirmeyi kabul etselerdi. Toplumumuzda,
kanuna aykir1 davranmanin gekiciligine sonuglar ne olursa olsun
kars1 koyacak dosdogru bazi adamlar hala var. Ancak bu adam-
lara bir kere bagvurulduktan, onlar da reddettikten sonra, usta
hirsizimiz yagamalarina izin veremezdi.” Holmes isaretparmagiru
girtlagindan gecirdi.

Titredim. Sadece Holmes'tin ¢izdigi canh goriintii yiiziinden
degil, arkadagimin haklh oldugunu bildigim igin de. Moriarty bu
dik kafall kuyumcularin ortadan kaldirilmas: konusunda en kii-
¢iik bir vicdan azab1 duymazdi. Profesor, bagkalariyla ilgilenme-
yen, onlara bir sicaklik duymayan, buzdan bir adamdi. Hepimiz
onun biiyiik satrang tahtasinda birer piyondan ibarettik, oyunu
a¢mak icin ne zaman olsa tahtadan kaldirilabilirdik.

“Bu cinayetleri aragtirdim. Her zamanki gibi dar kafali olan
Scotland Yard, adamlarin vefatinda siipheli hicbir sey gérmedi
ama ben, hakl olduguma inanmama yetecek kadar kanit topla-
dim. Bir sonraki hamlem, sehirde uzmanhgi bu 6zel operasyonu
yapmaya yetecek ka¢ kuyumcu oldugunu 6grenmekti. Sasirtica
ama sayilan pek fazla degil. Bir isim digerlerinden 6ne ¢ikiyordu:
Patrick Graves.”

Isim benim igin higbir sey ifade etmiyordu.

“Birkag sene Once bir sahtecilik skandalina karigmigt. Elmas
bir kolyeyle ilgili bir meseleydi. Biitiin taglar sahte degildi, boylece
hicbir seyden siiphelenmeyen miisterileri hepsinin gercek oldu-
guna inandirmak daha kolay oluyordu. Bir takim tagin fiyatina
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ti¢ kolye satabilirdi. Her seferinde elli bin pound getiren mallarla
ugrasiyorsan, diizenli bir kar bu. Aristokratlar arasinda baglan-
tilar, iyi de bir avukati vardi Sugsuz bulundu. ingiliz adaleti de
buraya kadar.”

“Soyledigini zannettigim gibi bu Graves denen adamin suga
dogal olarak egilimi varsa, neden 6nce ona yaklagilmadi? Sey ta-
rafindan...”

Ben kekelerken Holmes, “Usta hirsiz,” diye ekledi.

Basimla onayladim.

“Tam bilemiyorum. Belki bir hirsiz bagka bir hirsiza is verme-
melidir. Hirsizlar arasinda seref yoktur. Her neyse, dogrucu be-
yefendilerle iki basarisizligin ardindan, bir sonraki adayin Graves
olmas: goziime muhtemel goriindii. Iki gece 6nce Chiswick’teki
evini ziyaret ettim. Kagirilmasina sahitlik etmek iizere tam zama-
ninda gitmisim, daha dogrusu kagirilmasini 6nlemek ilizere ama
bagaramadim. Sadece bir kisiydim, onlarsa iig. Ustelik irikiyim
adamlard1.”

“Yaninda olmalhiydim!” Bu sozleri diisiinmeden yumurtlamig-
tim, sOyler sdylemez pisman oldum.

Holmes buruk bir giiliimsemeyle bakt1. “Belki olmalydin. En-
seme bir darbe yememi ve bacagimdan berbat bir bigak yarasi al-
mamu engelleyebilirdin.”

“Ulu Tanrim! Yaraya bakayim. Ne kadar ciddi?”

“Epey derin ama herhangi bir damar1 koparmadi. Amatdrce
ama kabul edilebilir bir sekilde kendim diktim. Zamanla iyilege-
cektir.”

“Niye tedavi igin bana gelmedin?”

Holmes sorumu duymazdan gelerek ayaga kalkip pencereye
gitti, disan bakti. “Tehlikeli zamanlar, Watson. Gozlendigimi bi-
liyorum. Biraz 6nce beni kilik degistirmis olarak gérmenin sebebi
oydu. Kendiminkinden bagka bir kisilige biiriinmeden evden asla
¢ikmiyorum. Hayatimin tehlikede oldugunu hi¢ bu kadar siddetle
hissetmemigtim.”
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“Ne agidan?”

“Eh, bana kalirsa biliyorsun dostum,” dedi agir agir.

Basimu salladim. “Neden bahsettigini bilmiyorum.”

Elini sallayarak beni pencereye ¢agirdi

“Su asagidaki adami goriiyor musun? Kahverengi melon sap-
kali, gri paltolu hani?”

“Evet.”

“Moriarty’nin adamlarindan biri daha. Beni gozetlemek igin
nobette.”

“Moriarty’nin adamlar1 mi1?” Midem korkuyla biiziilmeye bas-
larken Holmes'iin s6zlerini elimde olmadan tekrarlamigtim.

Holmes eksi eksi giiliimsedi. “Profesér James Moriarty, Lond-
ra sehrindeki en biiyiik suglu. Insanlar1 birilerini gozetleyip casus-
luk etmeleri i¢in gorevlendirmede ¢ok beceriklidir. Senin de gayet
iyi bildigin gibi.”

Sozler agzindan ancak ¢ikmist ki yumrugunun bana dogru
geldigini gordiim. Hareket o kadar ani, o kadar sasirticiydi ki ol-
dugum yerden hi¢ kipirdamadim. Holmes eklemleri biiyiik bir
siddetle ceneme garpti, kafam keskin bir ac1 ve parlak, bag dondii-
riicii 1g1klarla patladi. Geriye dogru sendeledim, dizlerim ¢6ziildii,
bir de baktim yere yigihiyorum.

Etrafi yeniden gormeye basladigimda Holmes yiiziinde tuhaf
bir ifadeyle tepemde dikiliyordu. Neseyle kikirdadi, sonra &ne
egilip beni ayaga kaldirmak i¢in elini uzatti.

“Gergekten ¢ok tatmin ediciydi. Bunu yapmay1 uzun siiredir
istiyordum,” diye agiklad1.

Yumruktan sersemlemis, Holmes'iin davraniglarindan sagkina
dénmiis halde ¢enemi ovusturarak atesin yarundaki koltuga ¢6k-
tiim. Holmes'iin yaptiklanrun anlami o zaman kafama dank etti.

“Tanrim,” dedim. “Biliyorsun!”

“Evet Watson, biliyorum. Muhtemelen her seyi biliyorum.
Gergek adimin Walker oldugunu biliyorum. Sarhosluk ytiziinden
ordudan atildigini ve iilkeye geri dondiigiinden beri Profesér Mo-
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riarty’'nin maagh ¢alisaru oldugunu biliyorum. Sevgili dostum,
hakkinda hi¢bir sey bilmedigim bir adamla ayru eve yerlesecek
degildim ya! Biraz aragtirma yaptim, gercek kimligini kisa siirede
o0grendim. Pek de zor olmads. Bir siiredir Moriarty hakkinda bir
dosya hazirhyorum, hi¢ kugskusuz o da aymsim benim igin yapi-
yor. Tanighirilmamizdan hemen 6nce Moriarty ile goriistiigiinii
kegfettim, ondan sonrasi basit bir ¢ikarimd. Belli ki kamptaki ca-
susu olacaktin.” |

Inanmazhkla bagimi salladim. “Yine de ayarlamay1 kabul ettin,
Oyle mi?”

“Bana bu kadar ilgi gosterilmesi gururumu oksamugti.” Giildii.
“Ayrica senden hoglanmugtim. Dogru diizgiin bir adama benzi-
yordun. Ikinizle kedi fareyle oynar gibi oynamanin eglenceli ola-
cagin diisiindiim.”

“Yani bagtan beri biliyordun.”

“Tabii biliyordum. Ayn evi paylagtigim adamin gehirdeki en
gliclii suclunun emrinde ¢alistiginmi anlayamasam ne bigim bir de-
dektif olurdum?”

“O zaman bu konuda higbir se¢gme hakkimin olmadigim da
biliyorsundur?”

“Profesor s6z konusuysa ¢ok az insarun se¢me hakki vardir.
Evet, biliyordum. Anlagmay1 gontiillii olarak kabul ettigini diigiin-
seydim varligina katlanmam miimkiin olmazdi.”

“Bunlar1 niye simdi bana anlatiyorsun?”

“Destarumizin son béliimiine geldik de ondan Watson. Profe-
sOr James Moriarty’yi ve tegkilatin1 kesin olarak ortadan kaldirma-
nun zamaru geldi.”

“Adam cok giiglii. Boyle bir sey miimkiin degil.”

“Dikkatli diigtiniiliip planlanursa her sey miimkiindiir. Bu ada-
min Londra ve aslina bakilirsa senin hayatin {izerindeki hakimiye-
tini yok etmek i¢in benimle gii¢ birligi yapma firsat1 sunuyorum
sana.”

Holmes'tin tarif ettigi ihtimal kargsisinda kalbim hizla ¢carpma-
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ya bagladi. Insan dokunmak igin elini uzatinca kayboluverecek bir
serap, muhtegem bir goz aldanmasi gibiydi bu. Reed’in kuliibiin-
deki o ugursuz goriismeden beri iistiime ¢okmiis olan o karanhk
tehditten kurtulmak, ger¢ekten kurtulmak, giin 1s181un gergekli-
ginin 6tesindeki mutlu bir riiya gibi goriiniiyordu.

“Bana nasll giiveneceksin?”

“So6ziin yeterlidir.”

Sinttim. “Diigsiinmek i¢in zamana ihtiyacim yok. Sana yardim
edecegim. S6z veriyorum. Ama bu savagi kaybedecegimize inani-
yorum. Dedigim gibi, Moriarty cok giiclii, her yerde gozii kulag:
var.”

“Bunu gayet iyi biliyorum, igte bu yiizden hi¢ kimseye gii-
venmemeliyiz. Hi¢ kimseye. Lestrade ve Gregson gibi Scotland
Yard'lilara bile, senin Mary’ne bile. Kimin Moriarty’nin lekesin-
den azade oldugunu bilemeyiz.”

“Ama Mary...”

“Hig kugkusuz o da senin i¢in aym gekilde itiraz ederdi ve ya-
nuliyor olurdu, degil mi?”

Sersem gibi bagimla onayladim. Nefret verici bir diisiinceydi
ama bunun ihtimal dahilinde oldugunu anlhyordum.

“Davamizi hazirladigimizda, Yard’da meseleyi sonuglandir-
mamiza yardim edecek biri var ama simdilik yalnizca birbirimize
giivenebiliriz. Anlagild1 mi1?”

“Evet,” diye mirildandim. Kafamun iginde ¢ilgin bir girdap do-
niiyordu.

“Uziilme Watson, sonucundan emin olmasaydim bu ¢ok tehli-
keli oyuna kalkismazdim. Bana giivenmeli ve tereddiit etmemeli-
sin, yoksa mahvoluruz.”

Bagimla onayladim, yarim yamalak giiliimsemeyi bagardim.

“Aferin,” deyip piposunu yakarak karsima oturdu. “$imdi, sa-
nirim sana her seyi anlatsam iyi olacak. Patrick Graves'i kagirmak-
ta olan zorbalardan nasil kaghgimi anlatarak baglayayim.”
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i B

herlock Holmes tam debelenerek diizliige ¢ikmay: bagardig:

anda saldirganlardan biri ileri atilarak dedektifi bacagindan
bigaklad1. Holmes keskin bir ac1 qighig1 koparip kivranarak ken-
disini kurtards, sonra birden karanlk boslukta diismeye bagladi.

Yaranin acisini aklindan atan dedektif, alindaki biiyiik or-
mangiilii calisim hedefleyerek viicudunu ¢evirdi; kollar:1 bacak-
lan1 iki yana agilmig olarak ¢aliigin bol yaprakli dallarina indi.
Cali diisiisiiniin hizin1 kesmisti ama yalnizca gegici bir durakt
¢iinkii viicudu dallarin tagiyamayacagi kadar agirdi, dedektif
hantal bir bigimde c¢imenlige yuvarlandi. Béyle anlarda Hol-
mes'iin hizh diisiinme ve harekete gegme becerisi olaganiistiiy-
dii. Oldugu yerde kalirsa saldirganlarin onu ele gegirecegini,
daha biiyiik ihtimalle de dldiirecegini biliyordu. Kagarsa da ak-
samun biitiin emekleri heba olacakti. Bir orta yol olmak zorun-
daydi. Holmes, bilegindeki yara acidan qighk ¢ighga haykirir-
ken dislerini sikarak beceriksizce ayaga kalkti. Kogabildigi kadar
hizla bahge duvarina kosup iistiinden agarak kaldirima indi.
Kaldirimin kenarindaki biiyiik mege agacinin gévdesinin yanina
¢omeldi. Yolun diger tarafinda bir fayton ilisti goziine. Siiriicti,
beklentiyle evden tarafa bakiyor gibi goriiniiyordu.

Saldirganlarin ikisi bahgede belirdi, biri elindeki hirsiz feneri-
ni ¢ilginca her tarafa tutuyordu.

Adamlardan biri, “Kagmig!” diye bagirda.
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“Evet,” diye cevap verdi digeri. “Bogver onu. Biitiin mahalle
uyanmadan su herifi alip gidelim.”

Ugiincii adam kapida belirdi, omuzunda gri bir battaniyeye
sarilmig biiyiik bir denk vardi. Denk, Patrick Graves’ti. Adam
glmiis bir diidiik 6ttiirdij, siiriicii faytonu bahge kapisina gotiir-
dii. Grave igeri tikilds, iki adam da pesinden bindi, belli ki lider
olan 6teki de siiriiciiniin yanina atladu.

“Hadi gidelim,” diye homurdandi, fayton yola ¢iktu.

Holmes saklandig1 yerden firlayip faytonun arkasindan kos-
tu. Bacagindaki zonklayan aciy: gelikten bir kararhilikla kafasin-
dan atti, faytonun arkasinda birbirine paralel uzanan madeni
¢ubuklardan birini yakalads, kendisini 6ne dogru ¢ekip aracin
arkasinda ayaklarini saglamca basabilecegi bir yer bulmay: ba-
sard1. Yaral bir adam i¢in hayret verecek bir maharetle ¢émelir
bir pozisyonda faytonun arkasina yerlesmeyi becerdi, ara¢ hiz-
landik¢a da tehlikeli bigimde tutunmayn siirdiirdii. Bu sekilde,
adam kagiranlarla birlikte Londra’min karanlik ve riizgarh so-
kaklarinda yolculuk etti.

Sinirh goriis acisina karsin Londra hakkindaki ansiklopedik
bilgileri, ne tarafa dogru gittiklerini anlamasini saglhiyordu. Bii-
tiin isaretler, Rotherhithe’ye dogru yol aldiklarini séyliiyordu.
Fayton yalpalay1p tangirdayarak doguya donerken, dedektif can
havliyle tutundu.

Yirmi dakika kadar sonra yollar daralip karards, gaz lamba-
lanrun siklig1 azalmigti. Bat1 Hindistan Rihtimlari civarindalardi.
Depolarla, devasa rihtimlarla, sessiz, kimseciklerin olmadig1 so-
kaklarla dolu bir bélgeydi burasi. Derken fayton, kocaman bir
deponun kapisina yaklastig: sirada yavagladi. Holmes, adamlar-
dan birinin dort defa siddetle diidiik ¢aldigin1 duydu, faytonun
kenarindan bir g6z atinca kapilarin agilmaya bagladigim gordii.
Simdi cabuk diisiinmek zorundaydi. Karar verilmesi gereki-
yordu. Depoda kisihip kalmadan 6nce faytondan atlasa miyd,
yoksa bilinmezle yiizlesmek {iizere iceri girme riskini goze mi
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alsaydi? Depoya girdikten sonra, Moriarty’nin Fil Yumurtasi'm
¢alma planiyla ilgili cok daha fazla bilgi edinebileceginden emin-
di. Tehlike, orada ele ge¢cmesiydi elbette, 0 zaman s6z konusu
bilgilerin kimseye bir faydas1 dokunmazdi. Byle bir durumda,
kalbi giimbiir giimbiir atar, adrenalin seviyesi hizla yiikselirken
Sherlock Holmes mantikh tepkiye degil, duygusal olana boyun
egdi. Faytonda kald1.

Araba tingirdayarak kocaman ve goriiniige gore bos depoya
girdi. Aracin takirtisiyla yankilanan yiiksek, tonozlu tavanl, mu-
azzam bir sanayi katedraliydi burasi. Holmes ileride bir yerde
bazilar1 lamba tagiyan bir grup adam segcti. Kargilama komitesi.
Dedektif, tiineginden cevikge atladi, gélgelerde kalarak duvarin
yanindaki atik mukavva kutusu y1ginina kosturup oraya saklan-
d1. Ve bekledi. Igerideydi ve o an i¢in giivendeydi. Sonra depo-
nun kapilan yankih bir tangirtiyla kapandi. Holmes igerideydi
ama kapana kisilmigti.

Graves paldir kiildiir faytondan indirilirken, iig kisilik grup
da yaklasmisti. Holmes iglerinden birini tarudi. Scoular'd: bu,
Moriarty'nin kurmaylarindan biriydi. Idare onda gibiydi.

Scoular, Graves’i gostererek, “Hediyemizi mi getirdiniz?”
diye sordu.

Adam kagiranlarin lideri, “Getirdik. Simdi sersem durumda
ama sevgili kloroformcuktan sadece birka¢ damla ald1. Cok gec-
meden zipkin gibi olacaktir,” dedi. Holmes’e arkadan saldiran
bu adamd1.

“Sorun ¢ikti m1?” diye sordu Scoular, yiizii buz gibi bir mas-
keydi.

“Biraz. Herifin biri burnunu sokmaya kalkt.”

“Evet,” dedi bir digeri. “Ad1 Sherlock Holmes’miis.”

Scoular'in gozleri kisildi. “Ne oldu?”

“Hak ettigini verdik, tabanlar yaglad1.”

“Ahmaklar! Sesi kesilecekti onun.”

“Pek ele avuca sigmaz bir miisteriydi.”
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“Ug kisiydiniz.”

Scoular’in bu gozlemi adamlar: bir an i¢in susturdu, sonra li-
der yine 6ttii. “Ama Graves'le de ilgilenmemiz gerekiyordu, iste
burada, onu size getirdik, degil mi?”

Scoular basiyla onayladi, sonra sug ortaklarina doéndii.
“Maxwell, sen Bay Graves’le ilgilen; Jensen, sen de arkadasla-
rimiza ddemelerini yap ve buradan miimkiin oldugunca ¢abuk
ayrilmalarini sagla.” Faytonun siiriiciisiine bakti. “Onlar1 gehre
geri gotiiriip sakin bir yerde birak.”

Iki adamdan daha iri olan1 Graves'in gevsek bedenini alip
rulo yapilmis hal gibi omzuna vurdu. Adam kagiranlara parala-
r1 6dendi, birkag dakika iginde fayton ii¢ yolcusunu alarak yola
cikmist: bile.

Scoular fenerini havada tutarak deponun uzak ucuna dogru
gitti, biri Patrick Graves’in gevsek viicudunu tagiyan iki yardak-
¢1s1 da yanundayd1

Sherlock Holmes, binanin yan tarafinda ve fenerin ciliz 15181-
nin uzanamayacag: yerde kalmaya 6zen gostererek onlar1 uzak-
tan takip etti.

Adamlar durdu, birdenbire deponun zemininden parlak sar1
bir 151k stitunu yiikselerek cat1 kiriglerini altin 1g1ltilarla boyadi.
Holmes sessizce yere ¢oktii. Scoular'in yerdeki bir kapag1 agmis
oldugunu fark etti, 151k oradan geliyordu. Adamlar tek bir keli-
me etmeden gozden kayboldu, sonra yerdeki kapak kapaninca
parlak aydinlik siitunu tipki ortaya ¢iktigi kadar ani bir sekilde
yok oldu. Dedektif kasvetli karanlkla sessizlikte yalmz kalmigt.
Sanki tuhaf bir golge oyunu seyretmisti de oyun sona ermisti.
Ancak Holmes, oyunun sona ermedigine karar verdi. Yalnizca
arayd: bu. Buraya kadar gelmisti, simdi vazge¢mesi yazik olur-
du. Profesor Moriarty’ye hi¢ simdiki kadat yaklasmadiginin far-
kindayd, niyeti daha da yaklagmakti. Yukarisinda bir yerlerde,
ani 1s1ktan rahatsiz olmus bir yarasa bir kiristen digerine kisaca
kanat ¢irpti, yeniden bir yere yerlesti.
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Bes dakika sonra, yalnizca duvarin yukarilarinda, catiya ya-
kin bir yerde bulunan bir dizi pencerenin pisligi arasindan ige-
ri sizmaya cabalayan ay 1s1ginin yumusattigi karanhiga gozleri
tamamen alisan Holmes ayaga kalkti. Bacag hala aciyordu, de-
dektif ayrica pantolonundan digar: sizan sicak kanin 1slakhiginin
da farkindaydi ama aldirmadi. Aldirmamaya mecburdu. Burada
daha 6nemli mevzular s6z konusuydu. Holmes yavas yavas yer-
deki kapaga yaklasti, yliregi agzinda bir halde kapag: kaldiran
ip halkay1 yavasca g¢ekti. Depo yine samn 1sikla doldu. Holmes
agagida dar bir koridormus gibi goriinen bir yere dogru inen bir
merdiven buldu karsisinda. Koridorun liitks bir sekilde ahsap
kaplh ve hal1 doseli oldugunu sagirarak fark etti.

Su altinda hareket eden bir adam gibi hareket ederek agik-
liktan iceri kaydi ve kapag) yavagga kapatt. Tuzak kapisi denir
buna, diye diisiindii. Pek uygun. Londra’nin en biiyiik suglusu-
nun ininde kisilip kalmugti. Ustelik bu tuzaga kendi ayaklariyla
yiiriimiistii. Buruk bir giiliimsemeyle merdivenden asag1 yonel-
di.

Asag) varinca herhangi bir ses duymak igin kulaklannu iyice
kabartarak dinledi. Tuhafti ama hig ses yoktu, yalnizca tislayan
bir sessizlik vardi etrafta. Holmes koridor boyunca ilerledi, cok
ge¢meden iki kapiya vardi Biri tam kargisinda, ilkinin iki kati
biiyiikliigiindeki digeri de sagindaydi. Biiyiik kapiy1 temkinli
bir sekilde aralayinca, bir asansore agildigini gordii. Madeni bir
kafes, alt katin sakinlerini kim bilir nereye ¢ikarmak iizere hazir
bekliyordu. Holmes bu noktaya kadar pervasizca gelmis olabilir-
di ama asansore binme riskini géze alacak degildi, hele de Mori-
arty’nin ¢alisma alaninda.

Diger kapiy1 denedi, o da bir bagka kisa gecide (neredeyse
antre gibi bir seydi) agihyordu, dbiir ucunda da bir bagka kap1
vardi. Holmes bu kapiy1 agmaya baglar baglamaz sesler duydu.
Durdu, olusturdugu daracik aralhktan digar1 bakti. Muhtesem
bir sekilde désenmis, elektrikle aydinlanan, gérkemli, yiiksek bir
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oda vardi karsisinda. Holmes'iin anladigy kadariyla kapi, oda-
nun yukarisindaki bir balkondaydi. Balkon, muazzam miktarda
kitap barindiran raflarla dolu dért duvar boyunca uzaniyordu.
Holmes iyice egilerek kapidan igeri siiziildii, kenara asagida-
ki manzaray1 gormesine imkan verecek kadar yanasarak yere
uzandi.

Holmes, gozetleme noktasindan asagidaki oday: ve iginde-
kileri gayet giizel goriiyordu. Adamlardan birini hemen tanid.
Albay Sebastian Moran'di bu; Moriarty’nin sag kolu. Holmes
diger adam iyice inceledi. Uzun boylu bir adamdi, incelikli
yontulmus, alayci hatlari, sert ve acimasiz bir agzi, kafasinda da
koyu renk, isyankar bir sa¢ yigim vardi Bir gii¢ ve otoriterlik
havasi yayiyordu. Sherlock Holmes onun Profesor James Mori-
arty oldugunu hemen anladi. Sug diinyasinin Napolyon'u. Iste
sonunda ayru yerdelerdi. Holmes'iin gévdesinde bir heyecan iir-
pertisi dolasti. Karsisinda karanlik ikizi, sug isleme konusunda
Holmes'iin islenen suglar1 ¢6zme konusunda oldugu kadar tut-
kulu bir adam vardi. Heyecan gerginlige ve tereddiide doniistii.
Holmes sanki nasil tehlikeli bir durumda oldugunu o anda an-
lamigti. Ah, seytani inine kadar takip etme konusunda akillilik
gOstermisti ama farkina varilmadan oradan ayrilmasi ¢ok daha
akillica olurdu. Bu diigiinceleri zihninden uzaklagtirdi, her seyi
sirasi gelince diigiiniirdii. Balkonun kenarina daha da yaklasarak
iki adamun s6ylediklerini duymak i¢in kulaklarini zorladi.

Moriarty vurdumduymaz bir tavirla somine rafina yaslan-
mistl, Moran’se onun 6niinde bir agag bir yukar yiiriiyordu.

“Bu aksam Holmes'iin ortaya ¢ikmis olmasindan hi¢ mem-
nun degilim,” diyordu Moran.

Profesor ipek gibi bir sesle, “Ben de,” diye cevap verdi. “Ama
planlarima daha fazla karismasin engellemek icin 6nlem alaca-
gim. Watson’dan yeniden faydalanmaliyiz, o da ise yaramazsa
bu bas agrisindan sonsuza dek kurtulmam gerekecek.”

“Bunu hemen yapmak daha iyi olmaz mi1?”
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“Muhtemelen ama su anda kafam Fil Yumurtasi isiyle mes-
gul, Bay Sherlock Holmes i¢in miinasip bir son tasarlama mecbu-
riyeti yiiziinden dikkatimin dagilmasini istemem.”

Moran bagiyla onayladi. Patronunu ikna etmeye kalkismaya-
cak kadar akh vardi.

Moriarty yiiksek sesle diisiiniiyormug gibi bir tavirla, “Hin-
distan tarafinda her gsey tikirinda,” diye s6zlerine devam etti.
“Adamimiz deniz yolculugunda mihracenin elgisinin yerine
gecmeye hazir. Bu degisiklik biiyiik bir titizlikle diisiiniiliip ha-
zirland1. Reed her seyle ilgileniyor. Yani gemi Ingiltere’de lima-
na yanagtiginda sadece elgi degil, yakut da sahte olacak. Kimse
tas1 o kadar yakindan incelemeye ciiret etmeyecektir, boyle bir
hediyeyi etrafli tetkikten gecirmek biiyiik bir kabalik olur. Kar-
silarindaki seyin son derece ikna edici kirmiz1 bir cam pargasi
oldugunu kimse fark etmeyecek. Hediye Windsor Sarayi’nda
diizenlenecek 6zel bir térenle kraliceye takdim edilecek, ondan
sonra da kralicenin hiikiimdarhig: sirasinda biriktirdigi diger
incik boncuklarla birlikte oradaki kasalara konacak. Bir daha
goriilmesi diisiik ihtimal. Hi¢ degilse bir siire icin. O arada biz
de yumurtalarin bu en bereketlisinden edecegimiz karin tadiru
cikaracagiz.” Moriarty kisaca giiliimsedi.

“Tabii Graves igbirligine yanagirsa.”

“Yanagacak Moran, yanagacak. Goniilsiiz kuyumcularla ¢ok
fazla vakit harcadik. Graves soyledigimi yapacaktir. Siddet kul-
lanmam gerekebilir tabii.”

Isaret verilmig gibi, bir kap1 agildi ve Scoular, yaninda ser-
semlemis goriinen Patrick Gravesle birlikte igeri girdi, kuyum-
cuyu atesin yanindaki koltuga dogru iteledi.

“Adamimiz kendine geliyor,” diye aciklad.

Moriarty siritti. “Giizel. Moran, liitfen nezaket goster de mi-
safirimize syle onu canlandiracak bir konyak ver.”

Moran emredileni yapti. Graves konyak kadehini ald, ickiyi
aggozliiliikle bir yudumda midesine gonderdi, ondan sonra da
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Oksiiriik krizine tutuldu. Diger {i¢ adam, Graves'in 6ksiiriigii bi-
tene kadar sabirla heykel gibi bekledi.

Moriarty koltuga yaklagarak, “Bay Graves,” dedi. “Size bir
teklifim var. Hatinn sayilir miktarda para kazanma imkani ya da
uzuvlarinizdan en azindan birini kaybetme ihtimali.”

Yiizii zaten solgun olan Graves, bu hasin sozler karsisinda
kagit kesildi.

Nihayet kekeleye kekeleye, “Se¢me sansim var m1?” diye sor-
du. Sesi, kupkuru bir fisiltidan yiiksek degildi.

“Var elbette.”

Graves sinsice giiliimsedi. “O zaman paral1 segenegi tercih
ediyorum.”

iki arkadag1 Graves’e buz gibi bakiglarla bakarken, Moriarty
sahnelere yakisacak bir havayla giildii. “Iste tam benim kafada
bir adam.”

“Bir konyak daha?” Graves kadehini dilenci gibi 6ne uzat-
misti.

“Dostumuza bir kadeh daha doldur Moran; Scoular, sen de
kendisinin geceyi rahat gecirmesini sagla. Ayrintilar1 sabah ko-
nusuruz. Endiselenecek bir seyimiz oldugunu sanmiyorum. Bay
Graves'in istedigimiz gibi isbirligi yapacagina eminim.”

Graves, “Elbette yapacagim beyler,” diye ona katildi, sonra
tazelenmis kadehinden bir yudum konyak icti.

Bu sahnenin epey yukarisinda bir yere yerlesmis durumdaki
Sherlock Holmes, simdilik ihtiya¢ duydugu kadarin 6grendigi-
ne ve artik kagmasinun tedbirli bir davrams olacagina karar ver-
di. Sonsuz bir dikkatle adimlariru geriye dogru takip ederek iki
kapidan, ahgap kaplamal1 gegitten ve tahta merdivenden geriye
dondii. Yerdeki kapirun altina gelince durdu, herhangi bir ses,
herhangi bir hareket var mu diye dikkatle dinledi. Higbir sey du-
yamadi. Kapagi, depoyu gozden gecirmesine yetecek kadar yu-
karn itti. Depo, oradan ayrildigar zamanki kadar bos ve 1ss1z gorii-
niiyordu. Holmes, kalbi sevingle giimbiirdeyerek disar1 tirmandi.
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Ayaga kalkar kalkmaz, bir kolun girtlagina dolandigini his-
setti. Kaba bir ses, “Sen ne halt ettigini zannediyorsun acaba?”
diye hirlad1 kulagina.

Holmes, saldirganimi gorebilmek igin bagini gevirdi. Fay-
toncuydu, araba yolculugundan dénmiistii. Dedektif agirhgin
saglam bacagina vererek biiyiik bir lhuz ve geviklikle adamin
kollarin1 yakalaylp onu omzunun iistiinden arkaya savurdu.
Talimli oldugu bir Baritsu hareketiydi bu. Adam bez bebekmis
gibi havalandi, pek kétii bir kiitlemeyle dedektiften yaklagik bir
metre Steye sirtiistii indi. Ac1 dolu bir ¢iglik atti. O daha yerden
kalkmaya firsat bulamadan Holmes adamin iistiine ata biner
gibi oturup cenesine giiglii bir sag krose indirdi. Faytoncunun
bas1 geriye savruldu, gozleri simsiki kapali, agziysa agikti. Hol-
mes kendi giicii ve becerikliligi karsisinda zevkle giiliimseme-
den edemedi. Sonra adamun {istiinii arayip istedigi seyi buldu:
Deponun anahtarlarin.

Bes dakika iginde, artik fena halde topallayan Sherlock Hol-
mes, Moriarty’nin deposundan ii¢ sokak Otedeydi. Yarim saat
sonraysa bir faytonun icinde Baker Sokagi'na déniiyordu.
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KAKTUSUN

JOHN H. WATSON’IN GUNLUGUNDEN

=,

olmes’iin anlattiklarin gitgide artan bir dehsetle dinlemis-
Htim. Moriarty’yi zekasiyla alt edip onu ve tegkilatin1 yikma
plarunu siirdiirerek kendisini attig1 tehlikeyi pek umursamadig;-
n1 biliyordum ama boéyle yaparken beni ve karimi da biiyiik bir
tehlikeye attiginin ne kadar farkindaydi acaba?

Korkularim somurtkan yiiziime yansimis olacak ki Holmes
6ne dogru egilerek omzuma pat-pat vurdu.

Goziinde bir gelik 1s1ltis1yla, “Korkma, korkma,” dedi. “Mori-
arty kazanamayacak, sana s6z veriyorum.”

Beni rahatlatmay1 amaglayan bir jestti bu ama rahatlatma-
mist.. Moriarty’nin kocaman tegkilatinin giiciinii ve genigligini,
dallarinin bu biiyiik sehirde ne kadar uzaklara yayildigini birinci
elden biliyordum. Emrindekilerin ulasamayacag1 higbir karanhk
kose, higbir gatlak yoktu. Moriarty kuklalarin yiice efendisiydi;
parmaginin bir isaretine bakan, gece giindiiz hangi saatte olsa
cagirabilecegi pek ¢ok kisiyi kontrol ediyordu. Holmes'iin boyle
bir tegkilat1 yoktu. Arkadasim temel olarak kendi korkung Gol-
yat'ina meydan okuyan tek bagina bir Davut’tu. Ne kadar parlak
zekali olursa olsun, sartlar fena halde aleyhineydi.

“$imdi ne yapmak niyetindesin?” diye sordum.

“Yard'da, Moriarty davasinda birlikte caligtigim biri var.
Miifettis Patterson. Giivenebilecegim tek kisi o, boyleyken bazi
ayrintilar1 ondan bile sakladim. Ancak Moriarty’nin hem mihra-
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cenin elgisini hem de tas1 degistirme planini ona bildirmem ge-
rekiyor. El¢inin gelecek hafta burada olmasi bekleniyor. Kendisi-
nin korunmasi gerek. Niyetini artik bildigimize gore, Hindistan
polisinin yardimiyla karanhk arkadasin Reed’i yakalamak kolay
olacaktir. Moriarty’nin plani, gemi Ingiltere’ye yanasmadan bo-
zulacak. Cok ge¢ kalinmadiysa, giivenligini garanti altina almak
icin tagin lilkeye bagka bir giizergahtan gizlice getirilmesini teklif
edecegim. Profesor’iin beklenmedik durumlar icin yedek planla-
n vardir mutlaka. Ne kadar dikkatli olsak az.”

“Sonra ne olacak?”

“Sonra ortadan kaybolacagim. Baker Sokag1 su anda benim
icin fazla sicak. Nerede oldugumu sen de dahil olmak iizere kim-
seye bildirmeyecegim, boylece yerimi bilmedigini diiriistliikle
sOyleyebilirsin. Ayrica esinin de birkag haftaigina sehir disina
geziye cikmasin tavsiye ederim. Kirsal bolgede yasayan akraba-
niz ya da arkadaginiz var mi1?”

“Ayarlariz sanirim...” Mary’yi uzaklara génderme fikrinden
nefret ediyordum ama en iyisinin bu oldugunu da biliyordum.

“Giizel. Isler bir hafta kadar biraz netameli olacak ama ondan
sonra Londra, yasamak i¢in ¢cok daha saglikl1 ve giivenli bir yer
haline gelecek.”

“Peki, bu arada benim ne yapmamu istiyorsun?”

“Higbir sey. Simdilik hi¢bir sey. Ben seninle temasa gecene
dek higbir sey yapma. Zaman gelince temasa gegecegim senin-
le. Simdi ortadan kaybolma hikayeme sahicilik katmak i¢in bazi
eklemeler yapmaliyiz.”

Bes dakika kadar sonra eski evimin esiginde duruyordum,
gitmeye hazirdim. Sherlock Holmes ile el sikigtik.

“Kendine dikkat et eski dostum,” dedi.

“Kendi giivenligimden ¢ok seninki i¢in korkuyorum.”

Holmes siritt1 ve kapiy1 kapatt.

Paddington’a yiiriiyerek donmeye karar verdim. Parlak bir
bahar giiniiydii, temiz havaya ihtiyacim oldugunu hissediyor-
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dum. Aslinda her seye cekidiizen vermek, daha temiz bir bakig
agis1 edinmek icin ugrasmak istiyordum. Diisiincelere dalmig
bir halde Hyde Park’in kdgesindeki kapilardan gegiyordum ki
birdenbire uzun boylu bir seklin bana ayak uydurmus olarak ya-
nimda yiiriidiigiinii fark ettim. Scoular’d: bu.

“Nasilsin doktor? lyisindir umarim?” dedi. Kelimeleri nazikti
ama sicaklik ya da arkadagca bir tavir olmaksizin sdylenmislerdi.

Kibarca, “Iyiyim,” diye cevap verdim.

“Ya Bay Sherlock Holmes, o da iyi mi? Bacag1 nasil? Bu sabah
onu ziyaret ettiniz.”

Bagimla onayladim. “Onu goérmek icin Baker Sokagi'na git-
tim, orada degildi.” Scoular gozleri kisilarak sozlerimi tekrar
etti. “Orada degil miydi?”

“Gitmis.”

“Nereye?”

“Bilmiyorum. Bana bu notu birakmis.” Holmes'iin bana ver-
digi zarf1 ona uzattim.

Scoular zarf1 kabaca alip icinden bir not ¢ikards, yiiksek sesle
okudu. Watson: Su anda Londra'da isler benim icin fazlasiyla kizigms
durumda, o nedenle belirsiz bir siireyle uzaklara gitmeye karar verdim.
Beni bir siire gormeyeceksin. Bayan Watson'a selamlar. Sevgilerimle,
Sherlock Holmes.

' Scoular bir tiksinti nidas: ¢ikardi, neredeyse notu yirtip ati-
yordu. “Bir gesit numara bu,” dedi.

Bilmezden gelerek bagimi salladim. “Evlendigimden beri
Holmes benimle her gecen giin daha az sey paylasir oldu. Bu
mesajl sadece oldugu gibi kabul edebilirim. Nerede olduguna,
neler planladigina dair zerrece fikrim yok.”

“Pekala. Not bende kalsin. Profesér hi¢ kuskusuz yazilanlar
ilging bulacaktir. Baghhginin nereye yonelik oldugunu, haya-
tinin kime bagh oldugunu unutma Watson. Sherlock Holmes
herhangi bir sebeple seninle temasa gecerse, derhal bize haber
vermelisin. Anlagildi m1?”
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“Elbette.”

Algak sesle, “Giizel,” dedi, sonra bir adim geri kalarak kaldi-
rimdaki yayalarin arasina karisti. Birkag saniye i¢inde ortadan
kaybolmustu.

Sapkami ¢ikarip mendilimle alnimi kuruladim. Moriarty no-
tun aldatmaca oldugunu anlayacak kadar zekiydi. Holmes'iin
bu kritik zamanda sehirden ayrilmayacagini bilirdi. Tazilarini
arkadagimin iistiine salacakti. Sherlock Holmes hi¢ bu kadar teh-
like altinda olmamuigti.

“Benimle ¢ay igersiniz, degil mi Bay Scoular?” Bayan Hudson
hazirlik yapmak i¢in ¢aydanlig1 gaz ocagina koydu ama misafiri
bagin salladi.

Nazik¢e ama sicakliktan yoksun bir sekilde, “Belki bagka
zaman,” dedi. “Bilmem gereken... Profesor’iin, Sherlock Hol-
mes’iin nerede oldugunu bilmesi gerekiyor.”

Ellerini 6nliigiine kurulayan Bayan Hudson, ocagin yaninda-
ki en sevdigi koltuga oturup giiliimsedi. “Bilmiyorum. Bildiginiz
gibi, kendisi eskiden de bana nadiren herhangi bir sirrin1 verirdi
ama son zamanlarda kapalilik konusunda istiridyelere ders ve-
rebilecegini diisiinmeye basladim dogrusu.” Kendi sakasina ki-
kirdad1 ama Scoular’in onaylamaz bakislar1 negesini yarida kesti.

“Onu en son ne zaman gordiiniiz?”

“Bilemiyorum. Gergek bu. Bir siirii peruk, sahte burun tak-
ma ve tiirlii ¢esit kostiime biiriinme huyu edindi, gordiigiimiin
kilik degistirmis haldeki kendisi mi, yoksa misafirlerinden biri
mi oldugunu bir tiirlii anlayamiyorum. Bir haftadan fazladir ona
yemek servisi yapmadim.”

Scoular sabirsizlikla igini gekti.

“Bu sabah Doktor Watson geldi,” diye devam etti Bayan
Hudson. “O yiizden Sherlock Holmes'iin evde oldugunu var-
saydim ama Watson giderken bana ugrayip arkadasini bos yere
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beklemis oldugunu soyledi. Birkag¢ haftaigina gittigini séyleyen
bir not birakmis ama nereye gittigini sdylememis.”

“Notu gordiim,” dedi Scoular. “Gergek olamayacak kadar el-
verigli bir durum. Biiyiik ihtimalle ka¢tigin1 sanmamiz igin ayar-
lanmig bir numara.”

Bayan Hudson bagini salladi. Scoular’in ne demek istedigini
anlamamugti. “Isterseniz yukar gikip odalara bakabilirsiniz.”

Scoular sabirsizlikla, “Bunu biliyorum,” diye soludu. “Daha
sonra yapacagim. Holmes’e ya da Holmes olabilecek birine dair
en ufak bir iz goriirseniz derhal Profesér'e haber vermelisiniz.
Derhal, anlagildi m1?”

Bayan Hudson bagiyla onayladi. Bunun bir emir oldugunu
biliyordu, bu yilizden carnu sikilmusti. Eksantrik, sag1 solu belli
olmayan kiracisindan pek hoslaniyor, ona bir zarar gelmesini
istemiyordu ama bu konuda secenegi yoktu. Maasimi Sherlock
Holmes 6demiyordu sonugta.

Scoular eldivenlerini takarak, “Giizel,” dedi. “Bu aksam ka-
ranhk ¢oktiikten sonra sizi tekrar ziyaret edip Holmes'iin oda-
larimu aragtiracagim, ondan sonra ne yazik ki kiiciik bir yangin
¢ikarmak zorundayim.”

“Ah, aciyin bana, hayir! Giizel evimi yakip kiil etmeyeceksi-
niz herhalde?”

“Sizi temin ederim o kadar miibalagal bir sey yapmayaca-
g1m. Holmes'iin odasinda kiiciik bir yangin sadece. Dosyalariyla
kayitlarin1 yok edecek ve odalar1 yasanmaz hale getirecek. Sizin
bdlmeniz giivende.”

Bayan Hudson sert sert, “Bundan nasil emin olabilirsiniz?”
diye sordu.

Scoular, oraya geldiginden beri ilk defa giilimsedi. “Ola-

”

mam.

Mary'yi Exeter'deki teyzesine siirpriz bir ziyaret yapmay: ikna
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etmek epey inat¢1 ¢abalarla miimkiin oldu. Bir seylerin yolunda
gitmedigini ve meselenin Sherlock Holmesle baglantili oldugu-
nu i¢glidiisel olarak anlamugti.

Mavi gozlerini bana dikerek, “Tehlikede misin?” diye sordu.

Yillar boyunca gifte hayat yasadiktan sonrakolayca yalan sdy-
ler olmustum ama Mary ile karsi karsiyayken degil. Ona gercek
olmayan bir sey sdylemekten nefret ediyorum, ne var ki buna
mecburdum. Endigelenecek higbir sey olmadigini séyledigimde
bana inandigin1 zannetmiyorum ama ayni zamanda yapmasini
istedigim seyin kendi iyiligi icin oldugunu anladigin hissettim.

O aksam toplandi, ben de teyzesine gelisini haber vermek icin
Exeter’e telgraf cektim. Ertesi sabah ¢ok erken bir saatte Mary’yi
Paddington Istasyonu’'ndan ugurladim. Tren, Mary bir vagon
penceresinden sarkmis veda etmek icin el sallarken giiriiltiiyle
cufcuflayarak istasyondan ayrildiginda, kendimi Kandehar’da-
ki o les kokulu hiicrede kaldigimdan beri hissetmedigim kadar
sefil ve yalniz hissettim. Holmes saklanir, Mary de gitmigken,
sigiabilecegim kimsem kalmamusti.

Platforma dondiigiim sirada kulagima bir ses fisildadi.

“Giizel haruminiz seyahate ¢ikiyor demek, yle mi?”

Dondiim, karsimda kahverengi kareli, cafcafli bir takim elbi-
se giymis zayif, sigan surath bir adam duruyordu. Kahverengi
sapkasini sahte bir nezaketle kaldirdi.

“Profesor selamlarin1 gonderdi. Bay Holmes'ten haber yok
herhalde?”

Basimui salladim. “Yok,” dedim, sdyleyecek bagka bir sey bu-
lamamigtim.

“Ya eginiz?”

“Mary teyzesini ziyarete gitti. Kadincagiz biraz rahatsizdi
da.”

“Sizi tek baginiza birakt1 ha? Neyse, iiziilmeyin Doktor Wat-
son. Biz hi¢bir zaman sizden fazla uzakta degiliz. Temas: kopar-
mayin.”
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Sinir bozucu bir sintigla sapkasini yeniden havalandird: ve
yiridii gitti. Oldugum yere kok salmishm sanki. Yanimdan ge-
¢en kalabalig endiseyle siizdiim. Kag Profesor’iin adamiydi?
Ne yapabilirdim? Daima o iblisin mikroskobunun altindaysam
nasil hareket edebilirdim? Epey keyifsiz bir sekilde platforma
¢ikmaya devam ettim, ¢ok kasvetli goriinen bir gelecekle ilgili
karanlik diisiincelere dalmistim.

Iste gazete biifesinin yanindaki haber panosunu o sirada gér-
diim. Manget soyleydi: “SHERLOCK HOLMES'UN EVINDE
YANGIN.”
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st wilch

herlock Holmes, son bir ay boyunca defalarca yaptig gibi
S aligskin bir kolaylhikla Baker Sokag1 221B'nin arka tarafindaki
su borusundan yukar: tirmand. Yaral bacagina karsin hala ¢ok
cevikti, bir zorluk ¢ekmeden kisa siirede yatak odasinin pence-
resine varmigt. Kanadi yukar kaydirip igeri siiziilmeyi bagsardi.
Keskin kokulu dumanlar, aninda burnuna saldirdi, bogazinin
arka tarafina yapigsarak oOksiiriigiinii zor bastirmasina neden
oldu.

Odanin alevlerle kavrulmus duvarlar isten kararmus, yatakla
silte kurumlu bir dokiintii yiginina doniigmiistii. Yerler 1slak ve
camur gibi bir seyle kapliydi. Holmes, itfaiyenin yanginin yayil-
masin onleyebilecek bir vakitte yetistigini ve yalnizca tist katin
icinin zarar gordiigiinii gazetelerde okumugtu; ne var ki alevle-
rin yok etmeyi bagsaramadig1 seyleri de su halletmigti.

Holmes yavag¢a oturma odasina gecti ve gordiigii manzara
karsisinda nefesi kesildi. Bu kararmis kabugu, eski rahat evi ola-
rak tanimak neredeyse imkansizdi. Mobilyalar kapkara kiillere
donmiistii, ’kitaplarl, dosyalan ve vaka notlar1 da odanin yan
tarafina siipiiriilmiis su 1slak kiil yiginlariyd: mutlaka. Sherlock
Holmes duygularin yabancistydi ama o anda iistiine ezici bir
tiziintii dalgasimin ¢oktiigiinii hissetti. Onu {izen sadece maddi
seylerin (dosyalar1 ve notlar1) kayb: degildi; bir zamanlar kendi
mahrem diinyasi olan seyin ve kendisine itiraf etmesi gerekirse
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burada yaratilan sicak hatiralarin, 6zellikle de Watsonla birlikte-
ki anilarinin mahvolusuydu.

Kirik pencerelerden igeri dolan bagibos bir esinti, komiirles-
mis kiiciiciik kalintilardan olusan bir yigin1 havalandirds, yigin da
mini mini boceklerden olusan bir bulut gibi havaya yayildi; Hol-
mes bir Oksiirlik krizini engellemek icin bir kez daha mendilini
agzina tuttu. Derken birdenbire sinirleri karincalandi, duyulan
hizland1. Orada yalruz olmadigini kantsiz, cikanimsiz bir sekilde
anlayiverdi. Odada biri daha vardi. Tabancasiru almak igin i¢giidii-
sel olarak paltosunun i¢ine uzand1 ama daha parmaklar kabzay:
tutamadan, kapmin yarundaki gélgelerin icinden bir ses konustu.

“Silahin oldugu yerde birak Sherlock Holmes.”

Holmes kipirdamadi.

Ses, “Oyun oynamiyorum,” dedi. “Elini silahindan uzaklas-
tir, kollarin yaninda dursun, yoksa kafani ucururum.”

Holmes zamaninda pek ¢ok kotii adamla karsilasmisti, ne za-
man blof yapip ne zaman yapmadiklarini anlardi. Bu adam 6le-
siye ciddiydi. Dedektif elini paltosunun cebinden ¢ekti, tabanca-
sinu yerinde birakt1 ve kendisine sdyleneni yapti.

Sekil golgelerin arasindan ¢ikti, pencereden gelen sabah 151-
gindan bir siitun yiiziine vurdu. Dedektif onu hemen tamdi.
Profesor'iin en amansiz kurmaylarindan biri olan Scoular’d1 bu.
Silahin1 Holmes’e dogrultmus siritiyordu.

Siritis1 genigleyerek, “Gelecegini biliyordum,” dedi Scoular.
“Hasarn kontrol edip kayitlarindan neleri kurtarabilecegine bak-
mak i¢in buraya gelme fikrine direnemeyecegini biliyordum.
Beni hayal kirikhigina ugratmadin.”

“Bu senin igin, dyle mi?”

“Oyle. Gayretlerimin sonucundan da epey memnunum. Bii-
tiin evde okunabilir halde tek bir sayfa kagit kalmadig1 konu-
sunda seni temin ederim. Atege vermeden once her yeri iyice
aradim. Profesér'den bahseden belgeler bagka yere gétiiriilerek
ayrica imha edildi.”
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“Ne kadar titizce.”

“Ah, dyleyizdir Bay Holmes. Bunu bilirsin.” Giiliimsemesi
silindi. “Senin zekana ve yeteneklerine sahip biri i¢in epeyce ap-
tallik ettin. Inatcisin. Profesér’iin islerine burnunu sokmaya ni-
yetlendiysen, parmaklanrun yanmasiyla kalmayacagin1 bilmen
gerekirdi. Hayatim kaybedecegini bilmen gerekirdi.”

Holmes kibarca, “Bu ihtimalin farkindaydim ama higbir sey
yapmadan higbir sey kazamilmaz,” dedi ama gozleri, kalbine ni-
sanlanumus olan Scoular’in tabancasina kilitlenmisti.

“Uzun siire 6nce icabina bakilmaliyd: senin. Bunu hararetle
6nerdim ama Profesor seninle oynadig: kiiciik kedi-fare oyunu-
nu yegledi. Ama artik oyunun sonu geldi. Bu defa ¢ok ileri git-
tin.”

“Ah, Fil Yumurtas1 meselesini mi soyliiyorsun? Reed yaka-
landy, yakut da giivencede, degil mi?”

“Bu igin pesini birakmaliydin Bay Holmes, gercekten birak-
maliydin.”

“Vazge¢mek yapimda yok. Uzun bir miicadele oldu fakat ba-
sariyla sonuglanacak.”

Scoular bir adim atip tabancasinin horozunu kaldirdi. “Senin
icin degil Bay Holmes.”

“Korkanm ki beni 6ldiirmek sonucu degistirmez. Mori-
arty’nin tegkilatiin nihayet yikilacagini ve elbette seninle Pro-
fesor de dahil olmak iizere 6nde gelen sahsiyetlerinin yakala-
nacagini kesinlikle bildigimden, hayatimi feda etmis olmaktan
memnuniyet duyuyorum. Toplumu, Profesér’iin varliginin daha
ileri etkilerinden kurtarmig oldugumu diisiiniince seviniyorum.
Her haliikarda, bu vakayla kariyerim bir krizle karg: kargiya kal-
di. Bunun oliimiimle sonuglanabileceginin bagtan beri farkin-
daydim.”

“O zaman disiindiigiimden daha da aptalmigsin. Hayatim
Profesor’ii yenebilecegine dair zayif bir inang ugruna feda etmis-

”

sin.
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“Anlamiyorsun Scoular. Kendi sug entrikalarina &yle bir sap-
lanmugsin ki, senin ve senin gibilerin bu sehrin tizerine diistir-
diigii karanlik golgeyi goremiyorsun. Ne yoz, ne pissiniz. Ko-
tiiliikleriniz, sokaklarimizi dolduran, giizel ve basit yasamlar
siirmeye ¢alisan kalabaliklarin i¢indeki umudu ve iyiligi nasil
da oldiiriiyor. Soygunlariruz, sahtekarliklarniriz, cinayetleriniz,
ac¢gozliliigiiniiz... Bunlar hepimizi kiictiltiiyor. Adaletsizlik, do-
kundugu her seyi karartir. Sen, Moriarty ve onun gibiler hastalik
yayicisiniz, kétiiliik vebasisiniz. Bu veba kontrol altina alinmadi-
g1 siirece nasil rahat edebilirim, kendi hayatima nasil zerre kadar
olsun 6nem verebilirim?”

“Eh, bir konuda haklisin. Bakis a¢in1 gercekten de anlamiyo-
rum. Bildigim tek sey var, Profesor’ii asla yenemeyeceksin.”

“Ah, bu konugmadan 6yle biktim ki Scoular. Yapacak bir go-
revin varsa ¢ok rica ediyorum yap, yoksa zaten sikintidan olece-
gim.”

Scoular kaglarini ¢atti. Oliimden ancak birkag saniye uzakta
oldugu diisiiniiliince, Holmes'iin bu kabullenmis haline inana-
miyordu. Dedektif ya ¢ok cesurdu ya da ¢ok aptal. Hangisi oldu-
gunu anlayamamasi, Scoular’in sinirlerini bozuyordu.

Isin asli, Holmes rahatt ¢iinkii bu agmazdan kurtulmanin bir
yolunu géremiyordu. Scoular’a dogruyu séylemisti. Moriarty’nin
imparatorlugunun ¢okiisiinii garanti alina almak i¢in kendi ha-
yatini feda etmeye hazirdi. Insan kaginilmaz olandan korkmaz,
onu kabul ederdi. Moriarty'nin suglarini ispatlayan esas kagitlari
bir giin 6nce Baker Sokagi'ndan almis ve sadece Miifettis Pat-
terson’in bildigi glivenli bir yere birakmisti. Bu belgeler giivenle
Scotland Yard'in eline gegtiginde Moriarty’yi tutuklamak ve tes-
kilatin1 dagitmak igin bir operasyon diizenlenecekti. Holmes ya-
sayacak ancak birka¢ dakikas1 kaldigini biliyordu ama Moriarty
de birkag giin i¢cinde oyununun sonunu gorecekti.

“Dindar bir adam olmadigini duymustum Bay Holmes. Dua
etmeyecek misin?”
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“Dua bilmem.”

Scoular omuzlarin silkip silahini bir kol boyu uzakta tuttu.
“O zaman giile giile Bay Holmes.”

Bir silah giimbiirtiiyle patlayarak yanip kavrulmus odada
yankilandi.
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aker Sokagi’'ndaki yanginla ilgili haberi dehset iginde oku-

dum. Eski odalarimiz mahvolmustu anlagilan ama yangin
Bayan Hudson'in bolmesine sicramamusti. Neyse ki haberde,
“tanunmig 6zel dedektif Sherlock Holmes'iin yangin ¢iktig: si-
rada evde bulunmadig1” belirtiliyordu. Ne var ki, arkadagimin
biitiin degerli dosyalarim alevlerin yuttugu agik¢a anlasiliyor-
du. Yangin ciktig1 sirada odada Moriarty ile ilgili nemli bir sey
bulunmamasi i¢in dua ettim. O belgeler mutlaka Holmes'iin
yanindayds, artik kendisi her neredeyse. Onlar1 orada, bu kadar
tehlikeye agik bir yerde birakmazdi. Ote yandan isin asli bun-
dan emin olamiyordum. Holmes'iin karutlar1 yanip kiil olduysa,
mahvolmustuk. Bu olasilig1 diisiiniirken, midemde korkung bir
kemirilme hissinin gitgide siddetlendigini fark ettim.

Yanginin Profesdér Moriarty’'nin baginin altindan ¢iktigina
dair en ufak bir kuskum yoktu. Bildigim kadariyla kibriti ken-
disi bile ¢akmus olabilirdi. Biitiin nezaket gosterileri bir tarafa
birakilmigt: artik. Profesor, Sherlock Holmes'iin pesindeydi, onu
mahvetmek iizere yola ¢ikmisti. Benim iistiime gelmesi de uzun
siirmezdi, artik bir faydam kalmamigt1 ¢iinkii. Hayatimin man-
zarasl yirmi dort saat igcinde degisivermisti. Prangalarimin ¢ika-
rilmis oldugunu fark ettim. S6zlesme yirtilip atilmig, kuklacim
ipleri kesmisti. Tuhaf bir bicimde seving duyuyordum. Basimin
tistiinde sallanan son derece gergek 6liim tehlikesine karsin, ye-
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niden kendi kendimin efendisiydim. Bagimsiz olarak hareket
etme ve kendim olma 6zgiirliigiim vardi.

Aklima birdenbire Afganistan’da yanina ¢omeldigim o koyu
renkli, aliz aga¢ ve zayif bir arumda bir konyak sisesinin yardi-
muyla ozgiirliigiimii bagislamaz bir gelecege teslim edisim gel-
misti. Biitiin bunlar diiniin riiya iilkesindeydi, bagka bir yagsamin
pargasiydi. Simdi kaderin tuhaf bir cilvesiyle 6zgiirliigiimii, benli-
gimi yeniden kazanmugtim. Gergi bir fark vards, artik John Walker
degildim. Walker, soguk ¢6l gecesinde solup gitmisti. Artik do-
niigtiiriildiigiim yaratiktim: John H. Watson. Kurgu ben olmus-
tum. Hikayelerimdeki Watson’dim, daha da 6nemlisi Bay Sher-
lock Holmes'iin arkadasgi, yasam &ykiiciisii ve kahramaruydim.

Bunu fark etmek yiiziime bir giiliimseme kondurdu, midem-
deki kemirici sanc1 yok oldu. Gazeteyi attigim gibi istasyondan
hizla uzaklastim. Birka¢ dakika icinde bir fayton ¢evirmis ve
yola koyulmustum bile.

Bir silah giimbiirtiiyle patlayarak yanip kavrulmus odada yan-
kiland1

Sherlock Holmes, kursunun etini yirtmasinin acisina kendisi-
ni hazirladi. Ac falan yoktu. Sonra Scoularin silahinu atesleme-
mis oldugunu fark etti, patlama bagka yerden gelmisti.

Scoular anlagilmaz bir homurtuyla birka¢ adim atti, yiiziin-
deki ifade sagkinlikla eglenme karisimiydi Tabancasin bir kez
daha Holmes’e dogrulttu ama tetigi cekmeyi basaramadan dizle-
ri ¢6ziildii, adam sessizce yere yigilarak 1slak kalintilarin {izerine
yiiziistii serildi. Holmes, onun sirtinin ortasinda bir kan lekesi
gordii.

Elindeki silahtan dumanlar tiiten bir sekil, gdlgelerin arasin-
dan ¢ikt. Watson’d1 bu.

Sakin bir tavirla, “Adami sirindan vurmayz tercih etmezdim
ama bagka bir secenegim yoktu,” dedi.
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Neler olup bittigini giicbela anlayabilen Holmes, “Watson,

V7

harika bir sey bu!” diye bagirda.

“Moriarty’nin yangim seni Baker Sokagi’'na ¢ekmek igin ¢1-
kardigini akil ettim, demek ki biri burada seni bekleyecekti,
oldiirmek iizere bekleyecekti. Elimden geldigince hizla buraya
kostum. Neyse ki tam zamaninda yetigtim.”

Holmes soyleyecek bir sey bulamiyordu. Yalnizca minnetini
ifade etmekte her zaman zorlanmas: degil, Watson'in tavrinda-
ki bir degisiklik de onu engelliyordu. Watson daha kendinden
emin, daha giivenli ve her nasilsa biraz daha soguk goriiniiyor-
du, sanki bir tutam insanlik ruhundan digar s1zip gitmisti.

Holmes nihayet 6ne ¢ikip candan bir tavirla arkadasinin eline
sarildi, Watson da ayn sekilde karsilik verdi.

“Sana... Sana ne kadar tegekkiir etsem az. Hayatimi kurtar-
din, gergekten kurtardin,” dedi Holmes.

Watson basitce, “Sen de benim i¢in aynisim1 yapardin diye
umuyorum,” dedi.

“Yapardim.”

Iki adam bir an igin hala el sikigir vaziyette ylece durup bir-
birlerine giiliimsediler.

Sonunda elini ¢ekip Scoularin yanina diz ¢6ken Watson,
“Eh,” dedi. “Artik biitiin kopriileri attik. Profesor’iin giivenilir
hizmetkarlarindan birini 6ldiirmenin cezasi nedir bilmiyorum
ama pek hos olmadigina ve Moriarty’nin bunu harfi harfine uy-
gulamak isteyeceginden eminim.” Cesedi ¢evirip Scoular'in yii-
ziine bakti, yliz de ona sinir bozucu, cam gibi bakiglarla kargilik
verdi. “Zavalli herif,” dedi Watson al¢ak sesle.

Isine diigkiin haline geri donen Holmes, “Merhametini bize
sakla Watson,” diye belirtti. “Artik Londra bizim i¢in ¢ok tehli-
keli. Patterson’in kuvvetleri iglerini tamamlayana dek buradan
uzaklagsmaliyiz. Bir hafta icinde Moriarty’'nin getesi diye bir sey
kalmayacak.”

“Teklifin nedir?”
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“Benimle birlikte kitaya gelir misin? Yabanci iklimlerde bir
hafta ikimizin de saghgina diinyalar kadar iyi gelecektir. Bu ak-
sam Victoria’dan kalkip bizi Dover’a gotiirecek bir tren var. Ne
diyorsun?”

“Evet diyorum.”

“Aferin. Sana sormadan B vagonundaki 6zel bir komparti-
manda iki birinci mevki bilet ayirtmaya ciiret etmistim zaten.
Giliniin geri kalanin seyahat i¢in 6teberi ve birkag parca giyecek
alarak gecir. Hicbir kosulda eve gitme.

Watson basiyla onayladi.

“Arka kapidan ¢ikacagiz. Pek saghiga uygun bir ¢ikis degil,
oluktan agag1 kayip bahge duvarindan atlayacagiz ama yine de
6n kapidan ¢ok daha giivenli. Sonra ayrilmamiz gerek. Bu aksam
altida, yer ayirtilmis vagonda goriisiiriiz. Ge¢ kalma.”

“Kalmam.”

Holmes duraksadi, sonra birkez daha Watson’in elini yakala-
d1. “Biitiin yardimlarin i¢in bir kere daha tesekkiir ederim Wat-
son. Insanin zor bir durumda yaninda olmasini isteyebilecegi en
iyi adamsin. Drama artik bitmek iizere, son perde agiliyor. Cesa-
retimizi kaybetmemeli, dikkatli durusumuzu gevsetmemeliyiz.
Ikimiz de uzun bir yol katettik. En son asamada bagarisizliga
ugramamaliy1z.”
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itadaki misafirligimiz boyunca yeterli olacagimi umdugum
Kyeni satin alinmug giysilerle dolu yeni valizimi tagiyarak
Victoria Istasyonu’nun iigiincii platformuna gittim, Sherlock
Holmes'iin verdigi talimatlara uygun bicimde Dover treninin B
vagonuna ydneldim. Muhterem gériiniimlii bir italyan rahibin
vagona coktan yerlesmis oldugunu goriince i¢cim daraldi. Vago-
na girdigimde rahip bana kisaca selam verip dikkatini yeniden
dua kitabina yo6neltti.

Valizimi yukaridaki rafa yerlestirdikten sonra platforma in-
dim, arkadagimi gérme hevesindeydim. Yolcu kalabaliginin ara-
sinda Sherlock Holmes'iin kivrak figiiriinii aradim durdum ama
bosuna. Arkadasimdan eser yoktu. Yoklugunun tek bir anlama
gelebilecegini kavrayinca iistiime bir korku iirpertisi ¢6ktii. Giin
icerisinde basina bir sey gelmis, Moriarty onu yakalamisti.

Hamallar kalkisa hazirlanmak iizere biitiin kapilar1 kapati-
yordu, hareket memuru treni yola ¢ikarmak igin diidiigiiyle bir-
likte hazird. istemeye istemeye vagona binip koltuguma ¢oktiim.

“O kadar keyifsiz durma Watson. Her sey plana gore ilerli-
yor.”

Kontrol edilemez bir sagkinlikla dondiim. Yagh din adami
yiiziinil bana ¢evirmisti. Bir an i¢in kinigikliklar yok oldu, burun
¢eneden uzaklasti, alt dudak sarkmayi, agiz bir seyler mirildan-
may1 birakti, donuk gozler ateslerini yeniden kazandi, ¢6kmdiis
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figiir diklesti. Bir an sonra her sey yeniden ¢6kmiis, Holmes or-
taya ciktig1 kadar hizh bir sekilde ortadan kaybolmustu.

“Yiice Tanrim!” diye bagirdim. “Nasil iirkiittiin beni!”

Holmes sirtt. “Her tiirlii tedbir hala gerekli. Hemen ense-
mizde olduklarina inanmak igin sebeplerim var.” Koltugundan
kalkip pencereden digar1 bakti. “Diiglindiigiim gibi. Bak Watson,
gordiin mii?”

Orada, platformun biraz ilerisinde iki adam treni yakalamak
icin boguna bir ¢abayla kosuyordu. ikisini de tanidim. Albay Se-
bastian Moran ve Profesor James Moriarty. Platformun sonuna
vardiklarinda kogturmalarinin beyhudeligini istemeye istemeye
kabullenip durdular ve hizlanan treni ciddi ifadelerle seyrettiler.

“Kil pay1 Watson. Kil pay:1 Biitiin tedbirlerimize ragmen
goriiyorsun ki ucuz kurtulduk,” dedi Holmes giilerek. Tebdili
kiyafetini olusturan siyah papaz ciippesiyle sapkasini ¢ikarip va-
lizine kaldird:.

“Ama basardik,” diye cevap verdim. Bu fikirle kalbim genlen-
misti. “Ayrica bu ekspres bir tren olduguna, gemi de trenle bag-
lantili olarak igledigine gore, onlar1 yakamizdan attik demektir.”

Holmes cevap vermeden 6nce piposunu yakti. “Sevgili Wat-
son, takipgi ben olsaydim bunun kadar kiigiik bir engele yenik
diismeyi kabullenecegimi diisiinmiiyorsun herhalde?”

Bagsimi salladim.

“Profesor de kabullenmeyecektir. Bu adam benimle ayni zeka
seviyesinde ve hedefleri konusunda benimki kadar inatg1 bir ka-
rarlilik giidiiyor.”

“Ne yapacak?”

“Tam olarak benim yapacagim seyi.”

“Yani?”

“Ozel tren tutacak.”

“lyi de onu yapmak zaman alir.”

“Moriarty’nin baglantilari, parasi ve ikna giicii s6z konusuy-
ken o kadar da zaman almaz. Ayrica trenimiz Canterbury’de bir
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siire duruyor, gemide de her zaman rétar olur. Orada bize yeti-
secegine eminim.”

“Ne yapabiliriz?”

“Canterbury’de inmeliyiz.”

“Sonra?”

“Eh, kirsal bolgeden gecip New Haven’a oradan da Dieppe’ye
gitmeliyiz. Moriarty yine benim yapacagimi yapacaktir. Paris’e
gidecek, bagajimizin izini siirecek ve depoda iki giin bekleyecek-
tir. Biz de 0 arada kendimize iki heybe alip Liiksemburg ve Basel
{izerinden rahat rahat Isvigre yolunu tutmahyiz.”

“Bu acil durumu bastan asag1 planlamugsin,” diye giiliimsedim.

Bavul rafina dogru déne done yiikselen bir duman bulutu iif-
leyerek, “Elbette,” dedi.

Canterbury’de trenden indik ama New Haven’a giden bir tre-
ne binebilmek i¢in bir saat beklememiz gerektigini 6grendik.

O giin daha erken saatlerde satin alinmis yepyeni gardiro-
bumun iginde oldugu yepyeni deri valizimin bulundugu, hizla
gozden kaybolan yiik vagonuna kederli gozlerle bakiyordum ki
Holmes kolumu ¢ekistirerek raylérl igaret etti.

“Gordiin mii, geliyor bile,” dedi.

Uzaklarda, Kent koruluklarinin arasinda ince bir duman
seridi yiikseliyordu. Bir dakika sonra bir lokomotifle vagonun
istasyona giden bos hat boyunca ugarcasina ilerledigi goriildi.
Platformda terk edilmis bir valiz yigmninin arkasina saklanmaya
ancak vakit bulabildik, 6zel tren takirdayarak, kiikreyerek, iifle-
digi sicak hava dalgasiyla yiizlerimizi kavurarak gegti.

Vagonun ray baglantilarinda sarsilip sallanmasini seyreden
Holmes, “Iste gidiyor,” dedi. “Anlagilan o ki Profesér beni hafife
almis. Pesimde oldugunu fark ettikten sonra nasil davranacagimi
cikarabilseydi, bu coup-de-maitre” olurdu. Ancak simdi en 6nemli

* (Fr.) Dahiyane bir ¢ikarim. —yhn
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soru su, aksam yemegimizi buradaki biifede mi yiyecegiz, yoksa
New Haven’a varmadan aghiktan 6lme riskini goze mi alacagiz?”

O aksam Briiksel’e vardik ve iki giin orada kaldik. Ugiincii
glniimiizde Strazbourg’a dek ulastik. Holmes pazartesi sabahi
Miifettis Patterson’a telefon etti, aksam otelimizde bir cevap bizi
bekliyordu. Holmes zarfi1 a¢inca agiz dolusu kiifretti, telgrafi yir-
tip somineye savurdu.

“Bunu bilmeliydim! Acmnasi bir beceriksizlik!”

Holmes'ii nadiren bu kadar 6fkeli gormiistiim. Normalde
solgun ¢ehresi 6fkenin sicakligiyla kizarmugti.

“Ne oldu?”

“Kagmg!”

“Moriarty mi?”

“Biitiin geteyi yakalamuglar, lider harig. Ellerinden kurtul-
mus. Elbette, ben iilkeden ayrilinca onunla bas edebilecek zeka
seviyesinde biri kalmadi. Ama Patterson’a biitiin oyunu teslim
ettigime inanmigtim. Bu durumda isler kesinlikle degisiyor. Ben-
ce en iyisi Ingiltere’'ye ddnmen.”

“O daniye?”

“S$u anda inanulmaz derecede tehlikeli bir yol arkadasiyim da
ondan. Profesor’iin isi elinden gitti. Londra’ya donerse her tiirlii
tehlikeye acik olacak. Karakterini dogru okuyorsam, hatir1 sa-
yilir enerjisinin tamaminu benden intikam almaya y6neltecektir.
Benim yok edilmemi raison d’étre’ edinecek. Bir an evvel karmna
ve muayenehanene donmeni siddetle tavsiye ediyorum.”

Bir Strazbourg salle-4-manger'inda™ oturup yarim saat boyun-
ca bu meseleyi tartistik. Arkadasimi simdi terk edecek degildim.
Beni Moriarty’ye baglayan baglar1 dolayli olarak kesip 6zgiir kal-
mami saglayan oydu. Ayrica su anda her ne kadar izole edilmis

* (Fr) Varhiksebebi. -yhn
** (Fr.) Yemek odas1. —yhn
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olsa da kotii adamin yasadik¢a hem Holmes’e hem de bana kars1
daima bir tehdit olusturacagini fark etmistim. Holmes hakhysa
(ki hakl1 olduguna inaniyordum), artik Moriarty’nin tek arzusu
Holmes'ii yok etmek olacakt: ve yollarinin kesismesi ¢ok uzun
siirmeyecekti. Bu gergeklestiginde orada olmak istiyorum. So-
nunda Holmes'i ac1 sona dek orada kalacagima ikna ettim.

O gece yolculugumuza devam edip Cenova yoluna koyul-
duk. Harika bir hafta boyunca Rhone Vadisi'nde gezindik, sonra
Leuk’ta istikamet degistirerek hala karlara gomiilmiis durum-
daki Gemmi Gegidi'ne yoneldik, boylece Interlaken iizerinden
Meiringen’e gectik. Asagidaki baharin zarif yesilligi, yukarida-
ki kigin piiriizsiiz beyaz bakirligiyle hos bir seyahatti ama Hol-
mes’ilin iizerindeki golgeyi bir an bile unutmadiginin gayet iyi
farkindaydim. Gosterigsiz Alp kuliibelerinde ya da 1ss1z dag ge-
citlerinde hizla etrafta dolanan gozlerinden, yanimizdan gegen
her yiizii keskin bir dikkatle izlemesinden, nereye yiiriirsek yii-
riiyelim ayak izlerimizi takip eden tehlikeden hi¢ uzaklasamadi-
gimiz1 diisiindiigiinii anhiyordum.

Bir defasinda, melankolik Daubensee sinirindan gegtigimiz
sirada bir bayirdan kopan biiyiik bir kaya giiriiltiiyle yuvarla-
nip kiikreyerek arkamizdaki gole diistii. Holmes bir an sonra
bayira tirmanmugti, tepede durup boynunu dért bir yana dogru
uzatiyordu. Rehberimiz bahar vakti béyle kaya yuvarlanmalari-
nin siradan seyler oldugu konusunda giivence verse de bosuna...
Holmes higbir sey soylemedi ama bekledigi seyin gerceklestigini
gormiis bir adam havasiyla ac1 ac1 giiliimsedi.

Biitiin dikkatine karsin, morali hi¢ bozulmuyordu. Tam aksi-
ne, onu bu kadar negeli bir ruh halinde gérdiigiimii hi¢ hatirla-
miyordum. Yiiriirken bir siirii konuda sohbet ederdik, Holmes
bilgisi, sezgileri ve ayn1 zamanda cehaletiyle beni hem eglendi-
riyor hem de hayretlere diisiiriiyordu. Sucun tespit edilmesiyle
(ne kadar zayif olursa olsun) herhangi bir baglantis1 olmayan
hicbir konu ilgisini gekmiyor, arkadasim o konuda higbir sey 6g-

232



renmiyordu. Diinyanin m1 ayin etrafinda, yoksa ayin mi diinya-
nin etrafinda dondiigiine metelik bile vermedigini s6ylediginde
nasil da giilmiistiim.

“Hangisi dogru olursa olsun, ne beni zerre kadar etkiler,
ne de isimi,” demisti hararetle. “Beynin tavan arasinda sadece
onemli bilgileri, isine yarayacak bilgileri depolamak son derece
onemlidir, yoksa faydasizbilgiler faydali olanlar1 dirsekleyip bir
kogeye iter.”

Kiiciik Meiringen koyiine vardigimizda yash Peter Steiler'in
islettigi Englischer Hof'a yerlestik. O aksam yemegimizi kiigiik
lokantada yedik. Baslangicta pek az konusuyorduk, sanki Mo-
riarty’den bahsetmeden konusulabilecek biitiin konular tiiket-
migstik. Holmes bir ara kadehini serefe kaldirdi.

Ciddiyetle, “Sana, sevgili Watson,” dedi. “Sen ve bu son giin-
lerdeki destegin olmadan, Moriarty’nin tegkilatin1 yikma konu-
sundaki basariy1 gosterebilecegimden kuskuluyum.”

Sozciiklerle karsilik veremeyecek kadar duygulanmistim. Ne
hissettigini anladigimi gostermek igin kadehimi kaldirmakla ve
i¢mekle yetindim.

Holmes diisiinceli bir tavirla, “Bu vakayla dedektiflik kari-
yerimin zirvesine ulagtigimi hissediyorum,” diye devam etti.
“Saninm bosa yasamadigimi s6yleyecek kadar ileri gidebilirim.
Defterim bu gece kapanacak olsaydi, onu yine de vakarla ince-
leyebilirdim. Varligim sayesinde Londra’min havasi daha tatl.
Faal olarak kanigtigim pek ¢ok davada giiglerimi bir kez bile yan-
hs tarafta kullandigimi sanmiyorum. Kariyerimi Avrupa’nin en
tehlikeli ve becerikli su¢glusunun ortadan kaldirilmasiyla taglan-
dirirdim elbette.”

“Ortadan kaldirmak” s6zlerini karanlik bir zevkle soylemisti.

Londra’daki Grosvenor Oteli'nde ii¢ y1l garsonluk yapmus
olan ev sahibimiz miikkemmel Ingilizce konuguyordu, yemegi-
mizi bitirmemizin ardindan sohbet etmek {izere yaamiza geldi.
Cok yorgundum, o yiizden 6ziir dileyip yataga yollandim. Hol-
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mes orada kalmaktan ve Ingilizce sohbet etme firsat kargisinda
memnun oldugu agik Herr Steiler’la laflamaktan mutlu gériinii-
yordu.

Ertesi sabah, tepeleri agarak geceyi kiigiik Rosenlaui kdyiinde
gecirme niyetiyle oradan ayrildik. Herr Steiler, Reichenbach’taki
muhtesem selaleden gegmek igin yolumuzu biraz uzatmaktan
kesinlikle kaginmamamuzi siki siki tembih etmisgti.

Selale gergekten korkutucu bir yer. Eriyen karlarla kabaran
akint1 korkung bir bogluga dokiiliiyor, oradan da su serpintileri
yanan bir evden yiikselen dumanlar gibi yukan yiikseliyor. Neh-
rin kivrlarak girdigi hat, komiir karasi, 1s1ltili kayalarla gevrili,
Olgiilemez derinlikte, kopiik kopiik, kaynayan bir ¢ukur halin-
de daralan muazzam bir yarik, bu yarik da tagarak nehri ¢entik
¢entik agzindan ileri dogru bogaltiyor. Kiikreyerek sonsuza dek
dokiilen sularin uzun yesil siipiirgesi ve tislayarak sonsuza dek
yukar sigrayan zerreciklerin titresen perdesi, siirekli giiriiltiileri
ve girdaplariyla insan1 serseme geviriyor.

Holmes'le ben kendinden ge¢mis bir sagkinlikla kiyida dur-
duk, siyah kayalara carpan ¢ok asagilarimizdaki suyun 1siltisim
seyredip bosluktan yiikselen zerrelerle birlikte giirleyen insa-
nimst ¢ighg dinledik.

Patika, manzaray: tam olarak gozler 6niine sermek igin gela-
lenin yansina kadar ¢ikiyor ama birdenbire sona eriyordu, yani
turist geldigi yoldan geri donmek zorundaydi. Bunu yapmak
iizere déndiigiimiiz sirada bir Isvigrelinin patikada bize dogru
kostugunu gordiik. Elinde bir mektup vardu.

Caglayanin giiriiltiisiinii bastirarak, “Doktor Watson!” diye
haykirdi, gozleri Holmes’ten bana, sonra tekrar Holmes’e gidi-
yordu.

“Benim,” dedim, o da mektubu bana verdi. Zarfta Englisc-
her Hof'un armasi vard: ve mektubu bana génderen han sahi-
biydi. Mesele suydu, biz oradan ayrildiktan birka¢ dakika sonra
neredeyse Slmek iizere bir ingiliz hanimefendi gelmisti hana.
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Kadincagiz kis1 Davos Platz'da gegirmisti; simdi de Lucerne’deki
arkadaslarina katilmak iizere yolculuk ediyordu ki ani bir kana-
manin pengesine diigmiistii. Ancak birkag saat daha yasayabi-
lecegi diisiiniiliiyordu ama bir Ingiliz doktorla goriismek onun
i¢in biiyiik bir teselli olacakti. Donmem miimkiin miiydii acaba?
Herr Steiler, mektuba ekledigi notta buna raz1 gelmemi ¢ok bii-
yiik bir iyilik olarak goérecegini belirtiyordu ¢linkii hanimefendi
Isvigreli bir doktora gériinmeyi kesinlikle kabul etmiyordu ve
Herr Steiler biiyiik bir sorumlulukla kars: karsiya oldugunu dii-
siinmeden edemiyordu.

Holmes mektubu omzumun iistiinden okumustu. “Gitmen
lazim dostum. Yabana bir iilkede 6lmek iizere olan bir vatanda-
sinin ricasim geri ¢eviremezsin.”

Hakl1 oldugunu diisiiniityordum ama Holmes'iin yanindan
ayrilma konusunda tereddiitlitydiim. Arkadasim endiselerimi
elinin bir hareketiyle savusturdu.

“Burada biraz daha kalip selaleye hayran olacak, sonra da
Rosenlaui’'ye gidecegim. Sen de bu aksam Altin Horoz’da bana
katilirsin.”

Kabul ettim ve Steiler’a geldigimi haber vermesi i¢in ulagi 6n-
den gonderdim.

Holmes ile el sikisip ayrildik. Dondiigiim sirada arkadagimi
sirtini bir kayaya vermis, kollarin1 kavusturmus olarak akan su-
lara bakarken gordiim. Yiiziinde sonsuz derecede hiiziinlii bir
sey vard1.

Patikadan geri donerken, zihnim siiphe ve giivensizlikle bu-
lutlandu. Steiler doktor oldugumu nereden biliyordu? Bunu ona
sOylememistim. Aslinda adamla dogrudan pek konugsmamistim
bile. Elbette Holmes sdylemis olabilirdi ama bunu neden yapa-
cakt1? Tabii... Tabii biitiin bunlar beni oradan uzaklagtirmak igin
bir oyun degilse.

Inisin sonuna yaklaghgimda arkama baktim. O noktadan ge-
laleyi gérmek miimkiin degildi ama kivrilarak tepeden yukar:
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¢ikan ve selaleye uzanan patikay1 goriiyordum. Bu patikada hiz-
la yiiriiyen bir adam vardi. Arkadaki yesilliklerin ¢evreledigi si-
yah siluetini agik¢a seciyordum. Donup kaldim. Bu adamin Pro-
fesor James Moriarty olduguna dair en ufak bir kugkum yoktu.

Birdenbire her seyi anladim. Merhamet gorevi bir sagmalik,
Holmes'iin tarafindan yaratihp Peter Steiler'in isbirligiyle sah-
neye konmus akillica bir numaraydi. Beni Holmes'ten, tehlike-
den uzaklastirmay1 amaghyordu, boylece arkadasim diisman
Profesor James Moriarty ile yalmiz bagina yiizlesebilecekti. Mori-
arty’nin sonunda izimizi bulacaga saatin yakin oldugunu biliyor-
du demek. Profesor belki de Englischer Hof'ta bizi sormustu bile.
Herr Steiler bunu dogrulamis olabilirdi. Sherlock Holmes'iin
Moriarty ile bulugarak kendihayatini feda etmeye hazirlandigin
ve benimkini kurtarmaya kararh oldugunu gériiyordum. iki ka-
rarlhh adam arasinda korkung Reichenbach selalesinin kiyisinda
gerceklesecek bir randevu ancak tek bir sekilde sonuglanabilirdi.

Kalbim glimbiir giimbiir atarak patikadan yukari, selaleye
dogru kogmaya bagladim.
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ayaya dayanip Reichenbach selalesinin ¢alkantili sularina

baktig1 sirada Sherlock Holmes'iin {izerine bir siik{inet ¢6k-
miistii. Son birkag haftadir zihni ve duygulari, ta asagisindaki
korkung boslukta kiikreyen giiclii akint1 kadar hiddetli ve rahat-
s1z edici bir haldeydi ama o anda gerilim ve endige bir anda bu-
har olup ugmustu. Oliimciil diigmaninin yikilmasiru saglamak
icin kendi hayatin1 feda etmeye hazirdi. Bunu bir kez kabullen-
dikten sonra i¢indeki biitiin ¢irpintilar, biitiin gerginlik ve endise
ortadan kalkmisti, Holmes kendisiyle barisiktl. Ne de olsa sayili
gunii kalmigt. Watson olmasaydi, Baker Sokagi'ndaki evinde
Scoular tarafindan vurularak 6liip gidecekti zaten. O sirada gafil
avlanmust, yedek plan1 yoktu. Bu defa farkhiyda.

Saatine bakti. Fazla beklemesi gerekmeyecegini biliyordu.
Moriarty, Watson'in Meiringen’e déndigiinii goriir gérmez or-
taya ¢ikacakt.

Diislinceleriyle neredeyse eszamanl olarak patikanin asag-
sinda bir figiir belirdi. Koyu renk pelerinli, uzun boylu bir adam
hizli hizh yiirliyordu. Adam yaklasip da yiizii segilir hale gelince
Holmes'iin yiiregi oynadi. Profesor James Moriarty.

Yakisikli adammus, diye diisiindii Holmes. Ote yandan, Pro-
fesor’lin selalenin serpintileriyle nemlenmis yiizii soguk ve aci-
masizd1. Dedektife yaklasirken, koyu renk gozleri zaferle 1s11d1-
yordu.
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“Ee, sonunda goriistiik Bay Sherlock Holmes,” dedi.

Holmes giiliimsedi. “Oyle. Yolculuklar biter agiklarin kavug-
mastyla.”

Moriarty giiriil giiriil donen akintiya bakip giiliimsedi. “Bu
tarihi bulusma icin miinasip bir yer se¢migsiniz. Bunun tek bir
sonucu olabilecegini anliyorsunuz elbette.”

“Matematikgi sizsiniz ama ben ii¢ olas1 durumdan biriyle
sonuglanacagini hesaplamistim. Gergi sizi temin ederim ki segi-
mim birinden ya da ikisinden yana.”

“Bu kadar inat¢1 olmaniz hakikaten yazik oldu Bay Holmes.
Pesimi birakmaliydiniz, siz de biliyorsunuz. Oylesi sizin igin
daha mantikli, arkadaglariniz i¢in de daha merhametli olurdu.
Yine de bu isi idare edisinizi seyretmek benim icin entelektiiel
bir ziyafetti. Ben daha iyi bir is ¢tkaramazdim.”

“Bunu iltifat kabul ediyorum. Ancak belli durumlarda insa-
nin davraniglar1 konusunda pek segenegi olmadig1 vakalardan
biri bu. Nasil aya ugamiyorsam, sizi kovalamaktan da vazgece-
mezdim. Kétiiliik edenleri, medeni toplumdaki suglular: kovala-
y1p yok etmek, dogustan gelen bir 6zelligim. Hi¢ kuskusuz sizin
de yaptiginiz gibi belli bir amaca ulagsmak iizere hareket ediyo-
rum.”

Moriarty'nin yiiziinde alayh bir giiliimseme belirdi. “Bos laf-
lar. Eh, aramizdaki diiello gergekten bityiileyiciydi Bay Holmes.
Zihni uyaric1 bir oyundu ama artik sona erdi, siz de cezaniza kat-
lanmak zorundasiruz.”

Holmes, Profesor’iin hareketlerini ¢ok yakindan gézliiyordu;
Moriarty pelerininin katlar1 arasindan silahin1 ¢ekmeye firsat
bulamadan dedektif 6ne atiip adamin elini yakaladi. Tki adam
bir an bogustu. Moriarty silah1 havada tutuyordu, Holmes de in-
dirmesini 6nlemek i¢in Profesor’iin kolunu simsiki yakalamisti.
Miicadele ederlerken camurda kayarak patikanin kenarina iyice
yaklagtilar. Holmes, Herkiilvari bir ¢cabayla Moriarty’nin kolunu
Oyle bir siddetle sallad1 ki Profesor silahi tutan elini gevsetmek
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zorunda kalds, tabanca ugtu, havada bir yay ¢izip bosluga dogru
giderek dumanlan tiiten kopiiklerin arasinda gézden kayboldu.

Moriarty ellerini dedektifin girtlagina kenetleyerek karsilik
verdi, nefes borusunu ezmek icin biitiin giiciiyle sikarken bir
yandan da Holmes'ii kenara dogru itiyordu. Holmes'iin ayak-
lar1 1slak camurda kayds, dedektif giiciiniin tiikendigini hissetti.
Moriarty'nin ellerini ¢6zmek icin harcadig1 ¢abaya ragmen kotii
adam simsiki kavrayigini gevsetmiyordu. Bagin bir an i¢in yana
ceviren Holmes, altinda kaynayan su kazaruru gordii. Uguru-
mun tam kiyisindaydi artik. Bir adim daha atarsa kenardan bos-
luga diisecek, yok edici sulara yuvarlanacakt.

Moriarty, “Giile giile Bay Sherlock Holmes,” diye bagird1.
Daha siddetle iterken yiizii nefretle carpilmigt. “Giile giile.”
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JOHN H. WATSON’IN GUNLUGUNDEN

eichenbach Selalesi'nin yarisina kadar uzanan patikaya var-

digimda Holmes'iin uzaktan gordiigiim esmer yabanciyla,
Profesér Moriarty olduguna hi¢ kugsku duymadigim yabanciyla
konusuyordu. Yolculugumuz sirasinda hem benim hem de arka-
dagimin kapildigs takip edildigimiz hissi dogru ¢cikmigt ve simdi
Holmes’iin can diismani sonunda ona yetigsmisti.

Yavas yavas ilerledim, kayaliktan ayrilmiyordum ki Moriarty
beni goéremesin. Caglayarun kiikremesi sozlerini bogdugundan
ne konustuklarin1 duyamiyordum ama iki adam da birbirlerine
karg1 hatin1 sayilir bicimde sakin davraniyordu. Sanki iki aman-
siz diisman degil, tesadiifen karsilasmis iki eski arkadaslard:
da hogbes ediyorlardi. Durumun gergekligini yalnizca gergin
yiizleri ele veriyordu. Sonra Holmes birdenbire 6ne atilip Mori-
arty’nin iistiine ¢ulland1. Profesor’iin bir silah ¢ikardigini segtim
ama neyse ki Holmes tabancay: onun elinden diigiirmeyi ba-
sard1. Bogusurlarken kaginilmaz bicimde patikanin kiyisina ya-
nastilar. Ceketimin cebinden kendi silahimi ¢ikartip patikadan
yukar1 kostum ama iki adam birbirlerine &yle bir kenetlenmisti
ki, Holmes’ii vurma korkusuyla ates edemiyordum. Onlara yeti-
since, Moriarty'nin {istiinliik saglamakta oldugunu ve Holmes"ii
bir yandan bogmaya caligirken, bir yandan da daha da kenara
gitmeye zorladigini gérdiim.

Bir an i¢in kararsizlik ve korkuyla donakaldim, sonra tabia-
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timda bulunan bir icgiidii idareyi ele aldi. Ne yaptigimi kendim
de pek bilmeden ileri atlldim, Moriarty’yi arkasindan yakalayip
benimle birlikte patikaya ¢ektim. Bu hareket dyle ani ve sasirt-
c1yd1 ki, Moriarty Holmes'li de otomatik olarak kendisiyle birlik-
te siiriikledi, yokolusa yuvarlanmanin kiyisindan geri gekti. Iki
adam de yere diistii ama yeniden kalkmalari fazla uzun siirme-
di. Durumu g6yle bir inceleyen Moriarty’nin koyu renk, kétiiciil
gozlerinde korkuya yakin bir sey parladi. Holmes ile ben iggii-
diisel olarak birlikte hareket ettik. Ikimiz de Profesér’iin birer
kolunu yakaladigimiz gibi onu patikanin kiyisina siiriikledik.
Basimna neler geldigini, ne yapmak iizere oldugumuzu anlayan
Moriarty’nin gozleri, ona yabanci bir duygu olan panikle irilesti,
adam dehsgetle kiikredi ama ¢aglayanin gok giiriiltiisii haykirigi-
n1 yuttu. Adam siddetle miicadele etti, sikica tutan ellerimizden
kendini kurtarmak igin {imitsiz bir ¢abayla viicudunu geviriyor,
tekmeler savuruyordu ama biz pes etmedik.

Sonunda Profesor’ii en kenara kadar getirdik. Sherlock Hol-
mes ile ben, yogun bir ¢abayla Profesor’ii selaleye attik. Mori-
arty, yarasay1 andiran kocaman bir yaratik gibi, siyah pelerini
kanat misali agilarak bosluga savruldu; bir mucize tekrar saglam
topraga ayak basmasini saglayacakmus gibi caresizce havay tir-
maliyordu. Bir an i¢in havada asili kalmig gibi gériindii, sonra
yavag yavag gbzden kaybolmaya bagladi, yukan figkiran serpinti
adamui kefen gibi sard1. Bir an sonra gitmisti. Gozden kaybolmus,
hayatimizdan ¢ikmisti. Reichenbach caglayarurun coskun sular
onu canh canl yumustu.

Holmes de ben de o korkung bosluktan sendeleyerek uzakla-
s1p asirlar gibi gelen bir siire boyunca ezici sulara baktik. Sonra
tuhaf bir bicimde bir kez daha ayru anda harekete gecerek kah-
kahalara bogulduk. Dengesiz, gayritabii bir giiliistii bu, rahatla-
ma ve sugluluk kahkahalariydi. Gévdelerimiz isterik bir negeyle
sarsiliyor, yanaklarimizdan yaglar siiziiliiyordu. Geri doniip o
an1 diistindiigiim zamanlarda, o andaki duygularimi inceleme-
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ye ve Oylesine karanlik bir anda niye boyle tepki gosterdigimi
anlamaya calistim ama yasadigimiz tecriibe egsizdi, o yiizden
herhangi bir duygusal referans noktasi bulmak ¢ok zor. Hem be-
nim hayatimdan hem de sevgili arkadasimin hayatindan bir yiik
kalkmust1 kugkusuz, ayrica ikimiz birlikte toplumu en koétiiciil
sefillerden birinden kurtarmigtik ama bunu yaparken kendimizi
kanun yerine koymustuk. Adalet yolundan biz de ayrilmustik.
Bu geligkili duygular dogal olmayan kahkahalarimiz yaratmaya
yardimcl olmugtur ama benden ¢ok daha akill bir adamin agik-
layacag1 bagka unsurlarin da igin i¢inde olduguna eminim.

Bir siire sonra sessizlige biiriindiik, gézlerimiz hala Reicheba-
ch selalesinin giiriildeyen sularindaydi. Sonunda bizi normallige
biraz olsun dondiiren kisi Holmes oldu.

Soguk, gercekgi bir tavirla, “Artik ayrilmahiyi1z,” dedi. “He-
defimize ulagtik ama bunun hem bizim hem de vicdanlarimizin
tizerinde bir bedeli var. Diinya Moriarty ile birlikte benim de bu-
rada yok oldugumu zannetse daha iyi olacak, hi¢ degilse simdi-
lik. Meseleyi bu sekilde kayit altina alabilir, boylece kétii adamin
oliimii konusunda kendini temize ¢ikarabilirsin.”

So6ziinii kesmeyi denedigimde inatg1 bir tavirla elini kaldirdi.

“Sugtan biraz uzak kalmaya ihtiyacim var, Watson. Artik
sOyle siki1 bir meydan okumayla kargilasmayacagim. Ne de olsa
Moriarty ile kim boy 6l¢iisebilir? Sikintil miisterilerin mizildan-
malarindan bir siire kurtulma ihtiyacindayim. Seyahat edecek,
okuyacak ve 6grenecegim. Sen Londra’ya déniip 6liimiimii agik-
layacak ve kendi hayatina devam edeceksin. Zamanla, ortalik
yatisinca ve canum rutubetli, sisli Londra’ya dénmek isteyince
donecegim. Sey, donebilirim. Gelecek muglak, ben de bundan
keyif ahyorum.”

“Bunu planlamigsin.”

“Elimden geldigince planladim, evet. Moriarty’yi ortadan
kaldirip hayatta kalmay1 bagarabilirsem, kendimi baz arzula-
rimin pesine diigecek, egitimimin kapsamini genigletecek kadar

242



ozgiir hissedecegimi biliyordum. Daha bilgili, daha donanimh
bir hale geldigimde muhtemeldir ki biiyiitecimi yeniden elime
alip suglu zihnin ¢aligmalarin inceleyecegim. Git artik, Englisc-
her Hof’a don ve onlara korkung haberi ver.”

“Ya sen?”

“Ortadan kaybolacaglm. Nereye gidecegimi sorma, sana soy-
lemeye niyetim yok.”

Bogazimda bir yumru hissettim. Karsimda aldattigim (daha
dogrusu aldattigimi sandigim) bir adam vardi ve beni yine de
arkadas1 olarak kabul etmisti. Simdi de arkadaghgimiz eylemle-
rin en korkuncuyla geri doniilemez bigimde miihiirlenmigken,
hayatimdan sonsuza kadar ¢tkmak iizereydi. Derin bir iiziintii
beni ele gecirdi.

Holmes anlayisla giiliimsedi. “Sevgili Watson, o kadar yikil-
mis goriinme. Yeniden goriisecegiz, bundan eminim. Ama simdi
git. Git ve arkana bakma.”

Istedigini yaptim.

“SON VAKA” ALINTISI
JOHN J. WATSON
Ilk olarak 1893 yilinda Strand dergisinde yayimlanmugtir.

Uzmanlarin yaptig inceleme, iki adamin arasindaki bogus-
manin, bdyle bir durumda hemen hemen daima beklenecegi
tizere birbirlerine kenetlenmis halde bosluga yuvarlanmalariyla
sonuglandig1 konusunda pek az siipheye yer birakti. Cesetleri
bulmaya yonelik herhangi bir girigsim kesinlikle timitsizdi. Kendi
kusaklarinin en tehlikeli suglusuyla adaletin en giiglii savunucu-
su sonsuza dek orada, firl firll dénen kopiiklerle dolu o korkung
kazanda yatacakti.

Isvigreli geng bir daha bulunamadi. Moriarty’nin ¢aligtirdig
¢ok sayida kisiden biri olduguna hi¢ kugku yok. Ceteye gelince,
Holmes'iin topladig1 kamitlarin tegkilat1 nasil da agiga ¢ikardig:
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ve Olmiis adamun elinin nasil da biitiin agirhgiyla iizerlerine in-
digi kamuoyunun hala aklindadir. Sorusturmalar sirasinda kor-
kung sefleri hakkinda birkag ayrint1 ortaya ¢ikt;; simdi kariyeri
konusunda agiklama yapmak zorunda kaliyorsam bunun sebebi
daima hayatimda tarudigim en iyi, en bilge adam olarak goérece-
gim kisinin hatirasin1 ona saldirarak silmeye ¢alisgmis bu akilsiz
adalet savaggilaridir.
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KAKTUSUN
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atson, Londra’ya déndii, Sherlock Holmes'iin Reichenbah

Selaleleri'nin dibinde Profesér Moriarty ile birlikte 6liip
gittigi hikayelerini de beraberinde gotiirmiigtii. Sevgili karisi
Mary ile birbirlerine kavustular. Doktor kisa siire sonra tibbi ka-
riyerine devam etti. Karanlik tecriibelerinin ardindan sakin ev
hayatina nispeten kolayca aligsmist1 ama Holmes ve dedektiflik
¢alismalarn artik yagsaminin bir pargasi olmadig igin kalbinin bir
kosesinde daima bir bogluk vardi. Strand dergisinde yayimladig:
hikayelerde maceralarin yeniden yasiyordu ama bu, gercegiyle
ayru sey degildi tabii.

Watson bir siire sonra Holmes’ten haber almay1 iimit etmisti
ama arkadasindan ses seda ¢itkmiyordu. Bayan Hudson ortadan
kaybolduysa da Mycroft kardesinin odasm kendisi i¢in ikinci
bir siginak olarak elinde tutmustu. Mycroft, Moriarty'nin gete-
sinden yalmizca kendisinin kurtulmay1 bagardigini saglam bir ge-
kilde biliyordu. Dedektif kardesi de dahil olmak iizere hi¢ kimse,
sug diinyasinin Napolyon’uyla olan ilgisini bilmiyor, hatta bun-
dan siiphelenmiyordu bile.

Mary bir sonraki kis zatiirreye yenik diiserek Noel'den iki
gin sonra o6liince, Watson'in yasamu iyice karardi. Doktor bu
darbeyi ge¢misteki aldatmacalariyla bagarisizliklan igin ilahi bir
ceza olarak goriiyordu.

Derken bir giin, Reichenbach vakasindan ii¢ y1l sonra, mu-
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ayene odasina yagh bir sahaf girdi, biirindiigii kihig tistiinden
atip Doktor John H. Watson’a tanidik yiiziinii gosterdi.
Sherlock Holmes donmiigtii.

246






	IMG_20220930_0003_2R
	IMG_20220930_0004_1L
	IMG_20220930_0005_2R
	IMG_20220930_0006_1L
	IMG_20220930_0006_2R
	IMG_20220930_0007_1L
	IMG_20220930_0007_2R
	IMG_20220930_0008_1L
	IMG_20220930_0008_2R
	IMG_20220930_0009_1L
	IMG_20220930_0009_2R
	IMG_20220930_0010_1L
	IMG_20220930_0010_2R
	IMG_20220930_0011_1L
	IMG_20220930_0011_2R
	IMG_20220930_0012_1L
	IMG_20220930_0012_2R
	IMG_20220930_0013_1L
	IMG_20220930_0013_2R
	IMG_20220930_0014_1L
	IMG_20220930_0014_2R
	IMG_20220930_0015_1L
	IMG_20220930_0015_2R
	IMG_20220930_0016_1L
	IMG_20220930_0016_2R
	IMG_20220930_0017_1L
	IMG_20220930_0017_2R
	IMG_20220930_0018_1L
	IMG_20220930_0018_2R
	IMG_20220930_0019_1L
	IMG_20220930_0019_2R
	IMG_20220930_0020_1L
	IMG_20220930_0020_2R
	IMG_20220930_0021_1L
	IMG_20220930_0021_2R
	IMG_20220930_0022_1L
	IMG_20220930_0022_2R
	IMG_20220930_0023_1L
	IMG_20220930_0023_2R
	IMG_20220930_0024_1L
	IMG_20220930_0024_2R
	IMG_20220930_0025_1L
	IMG_20220930_0025_2R
	IMG_20220930_0026_1L
	IMG_20220930_0026_2R
	IMG_20220930_0027_1L
	IMG_20220930_0027_2R
	IMG_20220930_0028_1L
	IMG_20220930_0028_2R
	IMG_20220930_0029_1L
	IMG_20220930_0029_2R
	IMG_20220930_0030_1L
	IMG_20220930_0030_2R
	IMG_20220930_0031_1L
	IMG_20220930_0031_2R
	IMG_20220930_0032_1L
	IMG_20220930_0032_2R
	IMG_20220930_0033_1L
	IMG_20220930_0033_2R
	IMG_20220930_0034_1L
	IMG_20220930_0034_2R
	IMG_20220930_0035_1L
	IMG_20220930_0035_2R
	IMG_20220930_0036_1L
	IMG_20220930_0036_2R
	IMG_20220930_0037_1L
	IMG_20220930_0037_2R
	IMG_20220930_0038_1L
	IMG_20220930_0038_2R
	IMG_20220930_0039_1L
	IMG_20220930_0039_2R
	IMG_20220930_0040_1L
	IMG_20220930_0040_2R
	IMG_20220930_0041_1L
	IMG_20220930_0041_2R
	IMG_20220930_0042_1L
	IMG_20220930_0042_2R
	IMG_20220930_0043_1L
	IMG_20220930_0043_2R
	IMG_20220930_0044_1L
	IMG_20220930_0044_2R
	IMG_20220930_0045_1L
	IMG_20220930_0045_2R
	IMG_20220930_0046_1L
	IMG_20220930_0046_2R
	IMG_20220930_0047_1L
	IMG_20220930_0047_2R
	IMG_20220930_0048_1L
	IMG_20220930_0048_2R
	IMG_20220930_0049_1L
	IMG_20220930_0049_2R
	IMG_20220930_0050_1L
	IMG_20220930_0050_2R
	IMG_20220930_0051_1L
	IMG_20220930_0051_2R
	IMG_20220930_0052_1L
	IMG_20220930_0052_2R
	IMG_20220930_0053_1L
	IMG_20220930_0053_2R
	IMG_20220930_0054_1L
	IMG_20220930_0054_2R
	IMG_20220930_0055_1L
	IMG_20220930_0055_2R
	IMG_20220930_0056_1L
	IMG_20220930_0056_2R
	IMG_20220930_0057_1L
	IMG_20220930_0057_2R
	IMG_20220930_0058_1L
	IMG_20220930_0058_2R
	IMG_20220930_0059_1L
	IMG_20220930_0059_2R
	IMG_20220930_0060_1L
	IMG_20220930_0060_2R
	IMG_20220930_0061_1L
	IMG_20220930_0061_2R
	IMG_20220930_0062_1L
	IMG_20220930_0062_2R
	IMG_20220930_0063_1L
	IMG_20220930_0063_2R
	IMG_20220930_0064_1L
	IMG_20220930_0064_2R
	IMG_20220930_0065_1L
	IMG_20220930_0065_2R
	IMG_20220930_0066_1L
	IMG_20220930_0066_2R
	IMG_20220930_0067_1L
	IMG_20220930_0067_2R
	IMG_20220930_0068_1L
	IMG_20220930_0068_2R
	IMG_20220930_0069_1L
	IMG_20220930_0069_2R
	IMG_20220930_0070_1L
	IMG_20220930_0070_2R
	IMG_20220930_0071_1L
	IMG_20220930_0071_2R
	IMG_20220930_0072_1L
	IMG_20220930_0072_2R
	IMG_20220930_0073_1L
	IMG_20220930_0073_2R
	IMG_20220930_0074_1L
	IMG_20220930_0074_2R
	IMG_20220930_0075_1L
	IMG_20220930_0075_2R
	IMG_20220930_0076_1L
	IMG_20220930_0076_2R
	IMG_20220930_0077_1L
	IMG_20220930_0077_2R
	IMG_20220930_0078_1L
	IMG_20220930_0078_2R
	IMG_20220930_0079_1L
	IMG_20220930_0079_2R
	IMG_20220930_0080_1L
	IMG_20220930_0080_2R
	IMG_20220930_0081_1L
	IMG_20220930_0081_2R
	IMG_20220930_0082_1L
	IMG_20220930_0082_2R
	IMG_20220930_0083_1L
	IMG_20220930_0083_2R
	IMG_20220930_0084_1L
	IMG_20220930_0084_2R
	IMG_20220930_0085_1L
	IMG_20220930_0085_2R
	IMG_20220930_0086_1L
	IMG_20220930_0086_2R
	IMG_20220930_0087_1L
	IMG_20220930_0087_2R
	IMG_20220930_0088_1L
	IMG_20220930_0088_2R
	IMG_20220930_0089_1L
	IMG_20220930_0089_2R
	IMG_20220930_0090_1L
	IMG_20220930_0090_2R
	IMG_20220930_0091_1L
	IMG_20220930_0091_2R
	IMG_20220930_0092_1L
	IMG_20220930_0092_2R
	IMG_20220930_0093_1L
	IMG_20220930_0093_2R
	IMG_20220930_0094_1L
	IMG_20220930_0094_2R
	IMG_20220930_0095_1L
	IMG_20220930_0095_2R
	IMG_20220930_0096_1L
	IMG_20220930_0096_2R
	IMG_20220930_0097_1L
	IMG_20220930_0097_2R
	IMG_20220930_0098_1L
	IMG_20220930_0098_2R
	IMG_20220930_0099_1L
	IMG_20220930_0099_2R
	IMG_20220930_0100_1L
	IMG_20220930_0100_2R
	IMG_20220930_0101_1L
	IMG_20220930_0101_2R
	IMG_20220930_0102_1L
	IMG_20220930_0102_2R
	IMG_20220930_0103_1L
	IMG_20220930_0103_2R
	IMG_20220930_0104_1L
	IMG_20220930_0104_2R
	IMG_20220930_0105_1L
	IMG_20220930_0105_2R
	IMG_20220930_0106_1L
	IMG_20220930_0106_2R
	IMG_20220930_0107_1L
	IMG_20220930_0107_2R
	IMG_20220930_0108_1L
	IMG_20220930_0108_2R
	IMG_20220930_0109_1L
	IMG_20220930_0109_2R
	IMG_20220930_0110_1L
	IMG_20220930_0110_2R
	IMG_20220930_0111_1L
	IMG_20220930_0111_2R
	IMG_20220930_0112_1L
	IMG_20220930_0112_2R
	IMG_20220930_0113_1L
	IMG_20220930_0113_2R
	IMG_20220930_0114_1L
	IMG_20220930_0114_2R
	IMG_20220930_0115_1L
	IMG_20220930_0115_2R
	IMG_20220930_0116_1L
	IMG_20220930_0116_2R
	IMG_20220930_0117_1L
	IMG_20220930_0117_2R
	IMG_20220930_0118_1L
	IMG_20220930_0118_2R
	IMG_20220930_0119_1L
	IMG_20220930_0119_2R
	IMG_20220930_0120_1L
	IMG_20220930_0120_2R
	IMG_20220930_0121_1L
	IMG_20220930_0121_2R
	IMG_20220930_0122_1L
	IMG_20220930_0122_2R
	IMG_20220930_0123_1L
	IMG_20220930_0123_2R
	IMG_20220930_0124_1L
	IMG_20220930_0124_2R
	IMG_20220930_0125_1L
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa

